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Trsst.
Paris, i Begyndelsen af 1807.

Zeg frygter ei for Fiendens M agt, 
V i l  ei for Danmark grcrde;
T h i fast er mine Brodres Pagt,
O g stank den danske Kiade. 
Tredobbelt snoes den Led for Led 
A f W re, Troskab, Tapperhed.
En N id ing frygte Fiendens M agt, 
En Feig for Danmark grade!

Jeg frygter ei for Kiobenhavn,
E n D ronn ing  iblandt S ta d e r;
Hver Borger i  m in Fodestavn 
Opoffrer L iv for Hader.
Jeg veed, at de paa Volden staaer, 
Og stride som for hundred A a r;
H v i frygte da for Kiobenhavn,
Den D ronn ing iblandt S tader?

O , stod jeg paa den faste Borg 
Ved mine Brodres S id e !
D et er m in Smerte kun, m in Sorg, 
A t jeg kan med ei stride,

X X . I



2 Lyriske Digte.

Hvor viges ei en Fingersbred,
Hvor Bretlands Knegte styrtes ned. 

O , stod jeg paa den gamle Borg 
Ved mine Brodres S id e !

Jeg frygter ei for Sicellands D ,
Smaragd i  Danmarks Krone.
Paa Ringsted M ark skal B riten  doe,
For ud sin Vold at sone.
Frem, Bonder! under Castenskiold,
I  danske M am d, med Svaerd og S k io ld ! 
Jeg frygter ei for Sicellands D ,
Smaragd i  Danmarks Krone.

Ha, stolte B r ite !  mindes du,
Med hvem du frcckt v il stride?
Troer du ei, Danmark eicr nu 
E n  Lodbrog, Jernside?
A t Sicelland meer ei sender ud 
E n  Tveskiceg, Knud, en Hardeknud?
Ha, stolte B r i te ! mindes du.
Med hvem du frcckt v i l  stride?

Hvem takker du d it L iv , d it Sprog?
E r Danmark ei d in M oder?
Hvo lcrrte dig, paa Snekken klog 
A t ploie Hav og Floder?
Hvad est du med d it Svccrd, d it Skaft?  
E t Udskud af den danske K ra ft!
Hvem skylder du d it L iv , d it S prog?
E r Danmark ei d in Moder?



M en Tonnen v il sin Moder siaae, 
En Skiandsel uden Lige!
Naturen seer forsandet paa 
D en nedrigste blandt Krige. 
Halshugger ham paa Axel-Vold, 
D en Vovhals over eget S k io ld !
Han v i l  sin gamle M oder siaae,
O  Skicrndsel uden Lige!

O g stormed de i  Tusindviis 
Herhid for D a n  at skrakke,
S ka l O d in  snart sin B ro  af J is  
Hen over Havet sircrkke.
Hist staaer endnu en Han saa skion. 
Hver Helt sin Moders gode S on , 
Den skal med Tugtens hvasse R iis  
S n a rt Rovermodet kncrkke.

D a  kommer Fredrik stank og brav 
I  blanken Paudserplade,
En Moses giennem rode Hav 
A f B rite rs B lod at vade.
Med draget Svcrrd han stavner frem, 
D a  hiclpcr ei Oocl stum, Oost stum ! 
D a  sinder sti overen sin G rav 
Paa Danmarks brede Flade.

Forlo ft skal i  sin sslvblaa Favn 
S n a rt atter Havet bare 
V o rt S ia lla n d  og vort Kiobenhavn 
T i l  hele Nordens W re.



Og, Fredriksberg! din grsnne G lands 
S ka l rcckke Fredrik Fredens Krands, 
Og overalt det danske Navn 
E t Hcrdersmcerke vane.

Son til Guderne.

A ader O d in ! lad d it Lys 
K ra ftig t i  n rit Hierte lue.
Dsdens crngstelige G ys 
Mcrgter ene du at kue.
Laer mig finde M im ers Vcrld 
Mellem Skovens dunkle S tam m er, 
Loer mig kole mine Flammer 
I  det friske Viisdomsqvcrld.

G iv  mig Krcrfter, Asa-Thor!
S ty rk  m in Hammer t i l  Jdraetter,
Loer mig paa den vilde Jord  
A t bekamrpe Morkets Jetter.
Loer mig, fra m in egen Aand 
Midgardsormens lumske Smerte,
D er omspa'Nde v il m it Hierte,
B o rt at vriste med m in Haand.

S ty rk  mig, B ra g i! med d it B lik ,
Loer m in Harpe nordisk klinge,
S lu k  m in Torst nred S u ttungs  D rik , 
Hoev m ig paa din Ornevinge.



Lad d it W bles sode S a ft,
U dun ! i  m it Boeger flyde,
Lad mig gavmild Frugten nyde, -- 
S om  forynger Livets K raft.

Freier, gyldne Frugtbarhed, 
Overflvdighedens Fyrste,
D u , som Ax t i l  Jorden ned 
Ryster fra d in Gullinborste!
Skienk mig et beskedent Neg,
M ens m in Sang i  Skoven runger, 
Lad mig uden Frygt for Hunger 
Dve fort m in Stramgeleg.

F rigga! i  din Herthadal,
Led en B rink  i  dine Skove,
B yg din S o n  as Lov en S a l 
Nan ved Soens friske Love.
Reis den, hvor jeg Lyset fane;
Hvor de randt m in Ungdoms Dage, 
M en hvor Venskab blev tilbage, 
Skienk mig en fortro lig  Vraa.

Kom saa ned t i l  Gefions O ,
Skisnne Freia, Nordens Gloede! 
B ring  t i l  Hytteir mig m in M v , 
S lyn g  os i  d in gyldne Kicrde.
S lyn g  os i  din Lok saa boldt,
S om  ei Heltens G lavind krcrnker: 
Habor spramgte S iga rs  Lamker, 
S ignes Haar ham fangen holdt.



M angen N at, naar W g irs  Hav 
K o lig t op mod Stranden skyller,

-  S t ig  da, B a ld u r! fra d in  G rav, 
M ens i  M u lm  sig S o len  hyller; 
S ty rk  m in Aand med qvccgsom R o, 
Lcrr m ig Livets Blomster sanke.
Loer ved hellig Eftertanke 
M ig  at finde Haab og Tro.

Naar da Lokes haarde S tang  
Ho dur stod er i  m it Hierte,
Fo lg  d in  Ven den skumle Gang 
Giennem Helas G ru  og Smerte. 
S ty rk  m ig med d it G uddom s-M od, 
S v in g  mig ho it fra Jordens V rim le  
Med dig t i l  d it lyse G im le,
Fromme B a ld u r Eiegod!

Loengsel i paris.

A k , hvor det stundom dog ret vederqvoeger, 

A t  fee en oedel, deilig V iv !
D a  flammer D ie t, Hiertet hun bevoeger. 

Naturen faaer et dobbelt L iv .

M a n  reiser som Garcon, man A lt  bemcerker, 
M a n  foler sig i  Eensomhed forstemt,



7Lcengsel i Paris.

Og seer saa mange sieldne Kunstens Vcerker, 
T i l  ncesten man Naturen har forglemt.

Hvad var i  P arad iis  for Eva Manden?
M a n  ubekiendt i  fremmed Skare gaaer,
Og morer stg saa lamge med Forstanden, 
I n d t i l  Forstanden stille staaer.

T h i uden Kicerlighed er Ungdoms Alder 
En blomsterlos, en vissen Krands,
En Scebeboble, som t i l  In te t  falder,
Musik i  Salen uden Dands.

„Hvad? du er i  P aris , som hyppigt drammer 
Med skionne Qvinder, og dog lamges du?
D u  seer vel Skoven ei for lutter Stammer, 
For lutter L ilie r og Roser nu?"

Ak, Kicere! mange skionne L ilie r vinke,
S om  Rose smiler mangen yndig G lu t;
M en Rosen fik sit P urpur kun af Sminke,
Og L ilien er brudt.

Og hvor uskyldigt Stammerne sig reise,
S laaer Solen dog deri for middagsheed;
Jeg seer dem a lt for mandigdristigt kneise, 
Dem mangler skyggefuld Beskedenhed.

T i l  disse Hedninger mig In te t  binder,
H vis Afgud Vittigheden er dem A lt.
Jeg elsker N ord ; der sminker Kulden Kinder, 
D er er ei end Blufærdigheden qvalt.



Lev vel, A p o l! du mistet har d in Bue, 
D u  truer som en stakkels Gud af Steen. 
Farvel, F ru  Venus i  d in Sminkelue! 
M ig  vinker Freia med sin Bogegrcen.

Julen i paris.

A a a r  Hosten er forsvunden 
Med sine Frugter hulde;
Naar Jorden fast er bunden 
A f Isens kolde Lccnker;
Naar Spurven hist sin Fode 
K un hopper sig i  Mode 
M id t i  den skarpe Kulde 
Paa Landeveiens S teen;
Naar Sncens Lag sig scrnker 
Paa Grces, paa Tag og Green:

D a , tcrnkte jeg, da kommer 
Paa dunkle Himmelhvælving 
D en skionnc Vintcrsommer;
D a  straaler dig i  Mode 
Hist helligt fra det Fiernc 
Den klare Midnatsstierne 
Med fromme Straaleskicrlving, 
Og tolker dig saa b lid :
N u  nan'incr sig den sode,
Den skionne Ju le tid .



Og Jordens hvide Flade 
D a  smiler med Forlcengscl 
B lod Nattens Stierneslade, 
Naar Dagens T id  er omme; 
Ret som den vilde sige:
Kun Him lens lyse Rige 
M ig  troster i  m it Fcrngsel 
A lt  med sin Blinken sod; 
Fra oven maa det komme, 
Forneden er kun D od.

M en borte blev m in Glcede, 
T h i Jorden ei sig smykte 
Med Sneens Hoitidskla'de. 
Jeg saae t i l  alle Kanter, 
M en kun en Hverdagstaage 
Laae tykt i  alle Kroge;
E i Frosten S tovet trykte,
E i Dyndet undertvang,
Og ingen Jisdemanter 
I  Trccets Oren hang.

D a  nu Naturens Rige 
E i smykte sig derude,
D a  lod jeg Haabet vige.
Ak, tcrnkte jeg, ak H im m el! 
H vis Buske, Tarver og Stene, 
S om  staae saa fromt alene. 
V i l  ingen Fest bebude 
M od hoieu Fuleqvnld —  
Letsindig Stadens Vrim mel, 
Den glor det mindre vel!



O g hvad jeg tcrnkte, skete:
T i l  ingen festlig Glcrde 
S ig  Nogen tilberedte.
Jeg saae ei Dagen funkle,
De fad og solgte, kiobte,
T i l  M orket Jorden svobte, 
Paa Gade, Torv og Strcrde. 
D a  gik jeg ud forladt,
O g stirred i  den dunkle,
D en hoie Ju lenat.

O g tcrnkte m ig tilbage 
Fra disse Glcrder tomme 
T i l  vore Barndom s-Dage, 
D a  v i, S o p h ia ! ginge 
M od Aften ud at flue 
D en S ky paa H im lens Bue, 
Hvor Englen skulde komme, 
S om  under Klokkens K lang 
S n a rt vilde Gaven bringe, 
M ens v i vor Psalme sang.

Og tcrnkte m ig tilbage 
Hen i  vor Julestue,
H vor ei trearmet Stage 
A f S e lv , for P ragt at vise. 
M en Lyset selv i  Trende

Helligtrckonge-Lue,
M ens A lle  siunge saa:
G uds Godhed ville v i prise, 
De S tore med de Sm aae!

10 Lyriske Digte.

Paa Bordet maatte brcrnde



Den britiske Heltedaad.

H vo  ploier atter hist vor S o ?
E n ta lrig  bretlandsk Flaade!
Den narmer sig t i l  Fredens O ;
Hvo loser denne Gaade?
Hvad vilst du paa vor gronne S trand?  
Udasker du den danske M and?
„J a , danske Kam pe! du maa doe, 
Forkaster du m in Naade."

Ha, stolte B r ite ! mindes du,
Med hvem du frakt v il stride?
Troer du ei, Danmark eier nu 
E n Lodbrog, Jronside?
A t S ia lla n d  meer ei sender ud 
En Tveskiag og en Store Knud?
Ha, stolte B rite ! mindes du,
Med hvem du frakt v il stride?

Hvem skylder du d it L iv, d it Sprog?
E r Danmark ei din Moder?
Hvo larte  dig, paa Snekken klog 
A t ploie Hav og Floder?
Hvad est du med d it S va rd , d it Skaft? 
E t Udskud af den danske K ra ft!
Hvem skylder du d it L iv, d it Sprog?
E r Danmark ei din M oder?

Husk, da du ny lig  voved dig,
Hvor Danerslaget vaier,
Og offred tusind Brodres L iig ,
Ha, for en indb ild t S e ie r!



V M  atter ved din bratte D ob 
D n  farve Sicellands Bolge rod? 
V e l! Dancrkcempen venter dig. 
S om  han at vente pleier.

T i, S k ia ld ! saa flov t er ei hans B lik , 
S o m  dine Tanker mene;
Han har ei glemt de S la g , han fik 
I  sidste Heltesccne.
A f Kcempen fik han snart sin Rest; 
Med Q vinder strider B riten  bedst:
Han fandt —  et heldigt O ie b lik ! —  
S in  gamle M oder ene.

Troskyldig, ubevogtet der 
H un sidder i  sin H ytte ;
N ys uddrog hendes Sonncrs Hcrr 
Fo r Grcendsen at beskytte.
Hun spinder f lit t ig  ved sin Teen,
I  Hiertet b lid , i  S icrlen reen;
D a  kommer Tyven mere ncrr,
O g lurer paa sit Bytte .

E n liden Sparebosse staaer.
Hvor tryg t den stod saalamgc;
D er har hun henlagt A ar for A a r 
E n sparet Solverpenge.
Ak, det var hendes hele S k a t!
Den sticrlcr han ved M id iena t, 
Den rige lumske Tyv, og gaaer, 
M ens hver M and er t i l  Senge.



Dog Horren forst af brustne Teen 
Han river, rovberuset,
Og saarer hende A rm  og Bcen,
Og teender I l d  paa Huset.
Saa gaaer han bort; men Haan og Skam 
Og Hevn og Giengield folger ham,
S aa  vist som endnu Steen paa Steen 
Og Hytten staaer i  Gruset.

Danmark har sine Snekker tabt,
England har tabt sin W re.
Hvem sommer det sig nu, fortabt,
Utrostelig at vcere?
Skibsplanker groe bag Skovens Ler,
Hvor voxer atter W rens Trce?
Danmark har nogle Snekker tabt,
B rita n n ia  tabt sin W re.

M e- et lille Zpeil.

3  Fald m in  Musa tog ei feil, 
Hvad bedre kan vel end et S pe il 
E n  yndig Evadatter gives,
H vori hun daglig selv kan see,
Hvor deiligt Kindens Roser lee, 
Hvor yndigt Barmens L ilie r trives?

E n M aler, selv ei stsrste M and 
S aa smukt et B illed  male kan



I  mange Timer, flere Dage,
S om  hun i  en M in u t, naar b lo t 
H un selv, hvis Lyset falder godt. 
S ig  l id t at speile v i l  behage.

E n M o  er stundom af den A rt,
A t  hun forglemmer meget snart ;
H un nemmer hurtig t, men erindre, 
D et er ei hende ncrr saa nemt,
Iscer hun strax igien har glemt,
Hvor skielmsk de skionne D ine  tindre.

H ar Zephir nu desuden tid t 
I  lette S ilke  speget lid t.
O g overskredet sine Grcrndscr;
Naar Lokken a lt for v ild t han flaaer, 
D a  er det godt, at strax man staaer 
For Speilet, og hans Basten cendser.

S aa  tag, du H ulde! dette S pe il.
D e t viser Skisnhed uden Fe il,
D e t viser Am ors hulde Kerte.
O g har du sodt i  Speile t leet,
D a  har du grandt det B illed  seet.
S o m  staaer i  mangen U ng lings Hierte.



Sommertrost. 15

Vinterangst.

M a a n e n  skinte bleg paa Snee, 
Natten var saa klar at see;
Nornen bag ved Vuggen stod, 
Runer skrev med Barnets B lod.

„Hvad du v il,  og hvad du stal,
E r a lt her et sluttet T a l;
Hvad du lever A ar for Aar,
Paa d in Pande skrevet staaer."

Saadan sang hun, og forsvandt; 
Ingen  veed, om det er sandt. 
Maanen skinner bleg paa Snee —  
Hvo v il giennem Natten see?

Sovlrnertrsst.

T o le n  skinte varm og flis n ,
Dagen var saa blomstergrsn, 
B a ldu r bag ved Egen stod,
Styrked Ungersvendens M od.

„W ngst dig ei ved Nornens Sang, 
Gak med freidigt M od  din Gang, 
From i  Hierte, kicek i  A and!
D et staaer i  din egen Haand."



Saadan sang han, og forsvandt; 
M en hans Trostens-Ord er sandt, 
Angstens V in te r - Irs  flod hen, 
M ild t  staaer Haabets G ron t igien.

S a n g

t il Mozarts:

Komite jeder brave Mann.

D enus smiler, Bacchus leer; 
B o rt nred S org  og Klage!
In d e n  V in tren  dig besneer,
Nyd de fagre Dage!

In g e n  vranten Tidsel her 
Uden Farve, mork og tvcer, 
S ig  blandt vore 'Roser slynge!

Vaaren a lt for hurtig  gaaer 
Med sin B lom sterllynge;
Lad os da, mens v i har Vaar, 
Elske, drikke, synge!

V iin  og P iger! hulde Lyst!
G las i  Haand, og M o  ved Bryst, 
D et er Livets Morgenrode.



V iin  og P ige r! Lyst og Skierts! 
Naar v i eder mode,

Staaer Horats, T ib u l, Properts 
Atter fra de Dode.

Glceden her i  fulde M a a l 
Har udgydt sin Honniugskaal, 
In g e n  blank Pocal er bitter.

Seer I  Aphrodites Dreng,
Hvor han skielmsk fremtitter,
Kysser i  sin Blomsterseng 
Tusind Favoriter?

Hvor den raske, skionne G u t 
Favner varmt den smekkre G lu t!  
Ham v i os t i l  Monster tage!

Venus smiler, Bacchus leer;
B o rt med Sorg og K lage!
In d e n  V intren dig besneer,
Nyd de fagre Dage!

Uormands-Sang.
Paris, Sommeren 1808.

Torge , hvo som v il, for Norges gamle Land! 
Jeg tiender ikke Sorgen, 

x x .
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Frygte, hvo som v il,  for B ierg og D a l og S tra n d ! 
M ig  Frygten er forborgen.
Dovrefield skal Svensken, tcenker jeg, la'e staae,
Elven skal i  D alen han fr i t  lade gaae.

Skyen fvinder bort;
E r end Natten sort,

S o len  skinner klart i  Morgen.

B lodet rinder let i  hver en Normands Bryst,
S om  i  Klippen Kildevceldet,
Hiertet svcrvcr ho it og rede t i l  en Dyst,
S om  Ornen over Fjeldet.
B io rn  og U lv maae flygte bort for Klippens B orn , 

Svensken er ei U lv, og endnu mindre B io rn .
S idst ved Fredrikshald 
F ik  han jo sit F a ld ;

Troer han, Kraften er foroeldet?

B riten  er en Hoker, Hokeren forstaaer 
Helten ikkun slet at mode.
Hvor ei Listen meer, og Guldet meer forstaaer,

D er maa stakkels B rite n  blode.
Huse kan han brcende, Q vinder kan han staae,
M en mod Landets S onncr v i l  han slet bestaae. 

Z in c la r fandt sin D od 
Hist i  Dalens S k io d ;

D er er R um  t i l  flere Dsde.

S n a rt stal Havet meer ei med sin sslvblaa Favn 
S k ille  vore B rodreriger;
S n a rt staaer mellem Throndhiems B y  og Kiobenhavn 
In g e n  fjendtlig vcrbnet Kriger.



19Da jeg reiste til Italien.

Skaal for hver en Broder i  den danske D a l, 
For hver Broder i  den norske Klippesal!

Fryd og muntert L iv 
For hver D aneviv!

Skaql for alle Norges P iger!

Da jeg reiste til Italien.

A u  v il, m in V en ! jeg skal ei reise loenger. 
D u  mener, intet N y t jeg finder der;
A t ikke den t i l  sierne Skionhed tramger,
S om  kan opdage Skionheden saa ncrr;
A t Meget v il mig hisset ei behage,
Naar siernt jeg soge skal m in Levelyst,
Og at den S o l, som muntrer vore Dage,
M aa sende S traalen fra vort eget B rys t;
A t Norden savne v il m in Digterstyrke,
Naar den mig seer de velske Guder dyrke.

D et kan du a lt ei saa a lvorlig t mene,
D it  Brev kun frister mig med Jronie.
Hvo i  sin Kreds kun dvceler, snart staaer ene, 
Han kiender Livet ei, han er ei fri.
T h i som med raske F lug t i  vore Aarer 
Omflyde maa det varme Sundhedsblod,
S aa maae v i dele Handling, S m ii l  og Taarer 
Med Berden. Derved styrkes Sicrlens M od. 
Eensformigheden sieldne Skionhed dolger,
Paa Verdenshavet gaaer kun store Bolger.

2 *



Og hvad er Phantasiens S ia lefode?
De Billeder, som Verden os har viist.
Naar Blomsten ikke Lu ft og S traa le r mode,
D a  har den snart sin Deilighed forliist.
En Brudgom  forst maa tumle sig og handle, .
F o r han t i l  Hytten bringer fromme B rud .
D a  v i l  i  G lade Tiden sig forvandle,
D a  springer alle Haabets Knopper u d ;
D a  vorder skienket, vorder atter givet.
I  denne Dexelvirkning nydes Livet.

See, Muserne beboe de sierne Bierge,
Hvo dem v il  see, sig Templet narme maa.
I  dunkle Huler smedde Tralledvarge,
E n T ra lles ia l kan intet H o it forstaae.
V o rt Hierte —  Broder! Sandhed var d in Tale —  
E r S ia le n s  bedste H o isa l; men i  Fald 
D u  lukker denne skionne Sommersvale,
D a  blier den svin den vssianske H a l:
Forlad t og ode, dunkle Farver blaanc,
Bestraalt kun af Eensidighedens Maane.

S om  en homerisk H a l, den ud maa vende 
S in  aabne V a g  mod Dalen, stor og f r i ;
O g der maae mange stolte, kaade Svende 
T i l  Borgens Frue gaae paa F rie ri.
Den rette Husbond, tro og stark, m in  B roder! 
M aa lange tumle sig paa Verdens Hav.
Han kommer hiem, naar man det mindst formoder, 
O g sender plumpe Lidenskab i  G rav.
Han falder Ungdomsfrakhcd med sin B ue;
Hans Huset er, og hans den skionne Frue.



A f mangt et Rosenbed har B ien draget 
S in  sode S a ft, af mangen Blomstervang. 
Hvad ei som S y n , B edrift mig har indtaget, 
Hvorlunde kan jeg tolke det i  Sang?
Thi lad mig flagre over Alpemuren,
O  V en ! og stak ei mine Vinger smaae.
Jeg maa besynge Mennesket, N aturen;
D eri bestaaer m it L iv. T h i lad mig gaae! 
A f Arken Duen slip i  Laurbærlunden,
Den kommer atter med et B lad  i  Munden.

D u  kalder det u n o rd is k ,  did at fare,
Saa langt fra O d in  og den stanke Thor?
Og har du glemt Normanners stolte Skare, 
S om  oversvommed trind t den hele Jo rd?  
M en hvor de kom, de bragte deres Sader 
Og deres Guder m ed; og saa gior jeg.
Th i hold mig ei fra Sydens muntre G lader, 
D id  over Alpesneen gaaer m in Vei,
Og i  de skionne blonde Lombardinder 
Omfavner jeg kun mine Landsmandinder.

Simplon.
Paa Tilbagerejsen.

D e r  staae igicn de taarnehoie Trolde 
Med Taagedamp om Been.
L id t efter lid t forsvandt de gronnc Volde, 
Her kneiser nogne Steen.



22 Lyriske Digte.

M ig  vinker Kcrmpen, der de gamle Daner 
I  Flokke saae saa t id t ;
Hans Hielm er J is ,  og Hielmetoppen Graner, 
O g Pandseret G ran it.

H v i svulmer Hiertet mere kioekt i  Barmen 
Ved denne Klippehal?
Jeg horer Ornens Susen, Fossens Larmen, 
M en ingen Nattergal.

Hvor er de M yrte r og de Laurbcerhcekker,
H vor Marmorstotten stod?
Jeg seer kun Biergets Top, som Snee bedcekker; 
E n  Afgrund ved m in Fod.

D og glcedes jeg, og fra m it Bryst forsvinder 
H iin  Wngsteligheds Vee.
M ig  vinker Jd u n  med de friske Kinder 
I  Klædningen af Snee.

Hvad er dog det? O g hist i  Morgenroden 
E n  Banghed mig betog;
D et kom m ig stundom for, jeg herte Dsden, 
Naar Nattergalen slog.

I  Koligheden jeg mig foler lettet;
E i Heden var m in  Ven.

S om  fangen Fisk jeg mellem Blomster sprcetted, 
O g vilde bort igien.

„S a a  har A po l dig ikke vandig funden 
D a  t i l  sin H im m el k lar;

S aa  er den skionne Kunst for dig forsvunden, 
S aa  est du en B a rb a r!"

/



Velan, B a rb a r! D er hersker og i  Norden 
En Gud, som Harpen slaaer;
Han er ei U ngling, han en M and er vorden 
Med Egelov i  Haar.

Han lccrte mig i  mine Fcrdreskove 
A t rore Harpen stank;
Han lånte mig mangt Helteqvad at vove 
O m  D yd  og Nidingsvcerk.

D og, skionne Grcckers A a n d ! du selv maa sande, 
Jeg hylded dine B u d :
D u  saae m ig henrykt i d it Tempel stande,
Jeg dyrked dig som Gud.

O g du din V iisdom  mig har aabenbaret 
I  evig Skionhedsglands;
D u  danned dybt, med hvad jeg har erfaret,
M ig  Hiertet og m in Sands.

Og I  huldsalige Farvetryllerier,
S om  nu ei O ie t seer!
M o n  vel en D igters bedste Phantasier,
End I ,  m ig glcrded meer?

Jeg kunde dig ei uden S org  forlade.
Begravede N a tu r!
Skiondt ei jeg stod i  hver en gammel Gade, 
Betragted hver en M u u r.

O g tydske Svcrrmerier, som sig blandte 
I  A lt ,  mig gjorde s tu m ;
E i fandt jeg Himmelnoglen kun i  Dante,
E i steds Nutiden dum.



24 Lyriske Digte.

Utaalelig mig blev m in O lds Foragter,
Hvem gamle Dromme band t;

O g skiondt mig mored de catholfle Fagter,
B lev jeg en Protestant.

F o r stank mig ogsaa Middagssolen broendte; 
V e l Himmelen var blaa,
M e n  Sioellands Bog, hvorhen jeg D ie t vendte, 
D o g  ei m it D ie  saae.

N u  glades jeg paa Fieldet her, det hvide.
Og ro rt mod Norden seer.
Jeg hviler ei ved Cesti Pyramide,
Jeg er ei Kicetter mecr!

A l en norsk Veninde i Frankrig.

G ra d  ei, sordi du f la l d it Hiem forlade. 
F o rd i de K iare drage fra dig b o rt!
D ig  stiller fra d it Throndhiem Havets Flade, 
M e n  Havets Ve i er a ltid  kort.
D in  Fader raader over norske Snekker,
O g  raske Brodre tid t besoge dig

Med K iarlighed, som ingen Frastand svakker.
Grcrd ei! th i du er lykkelig.

Uskromtet Venskab blomstrer allevegne.
D og trives dette Blomster bedst i  Nord.
For Sydens stanke Blomster Nordens blegne, 
M en Trostabsegen voxer mere stor.



Lcrr dine B o m  det danske Sprog at tale, 
Lcer dem at have Norges Fielde kicrr,
O g sug dem, at i  Sicellands Dale 
Slaae Hierter,' som er Venskab vcerd.

Sang paa Kongens Fsdselsdag.
Den 28de Januar I8U).

(8lade Chor

Jstemmer Unge nu med Gam le! 
Egebord

Dankcrmperne forsamle!
Glwdens Giest!

N u  lad din Qvad i  Hallen runge.
Lad d in Tunge 
Kraftig  siunge 
Kongens Fodselsfest.

Tung af A ar

Han sidde tryg paa Danmarks Throne,
Solvgraae Haar
Jndsnoe sig i  hans Krone,
K ra ft og M od 
Funkle fra hans lyse D ie ,
In te t  boie 
Ham, den Hole,
Fredrik Eiegod!



S o n  af S k io ld !
V or Takkesang v i dig frembaere; 
Danavold
Est du for Danmarks M re . 
Danavang
Elsker d u ; th i ho it os fryder 
D ine  Dyder,
D erfor lyder 
Danerfolkets Sang.

D in  i  Dyst,
Naar i  Marken Svcrrdet blinker, 
D in  i  Lyst,
Naar os Bcegret vinker;
D in  i  D ag,
D a  fra H im len Kærligheden 
S atte  Freden 
For vort Eden 
O g den gode S ag .

Ander O. Mallings Portrait.

H a n  prcrged Dydens lysende B edrift 
I  Nordens Bog med Sanddruhedens Stempel, 
O g ved sin Daad forager han sit S k r ift  
End daglig med et elskeligt Exempel.



Christian August.
1810.

3  grusom T id , hvor Listen krceved B lod ,
Hvor Underfund tvang Uskyld t i l  at blode.
En trofast Kcrmpe pludselig opstod.
S om  minded os om O ld tid s  Morgenrode.

D et kicekke Norge var i  Noden stedt;
Han kom —  og vidste A ltin g  vel at styre. 
S kiondt Fienden stod paa Grccndsen kobberklcrdt, 
O g skiondt ved Stranden snos et So-Uhyre.

I  Mode gik han en sandsynlig D sd ,
Han deelte med sin Kcrmpe Teltets Klcrder,
Han deelte med ham sidste M und fu ld  B rod, 
Han deelte med ham Seiren og sin Hcrder.

D a  fslte Fienden dine Vaabens V o ld ,
Og tcrnkte: „B o r t  med Fiendtlighed og A v in d ! 
For staae i  Ly bag denne Kcempes S kio ld ,
End smage B idet af hans vrede G la v in d !"

O g valgte ham —  saae du i  Nordens Hiem 
F o r sligt et Vcerk, o Saga, Tidens D ronn ing?  
O g valgte ham, den M and, som drcrbte dem, 
Med et eenstemmigt Raab t i l  deres Konning.

D a , Christian! hcrved du d it B lik  t i l  G ud,
O g tcrnkte: „Tung  er Byrden af et R ige;
M en, Fader! Tak! du har mig kaaret ud 
T i l  Broderfolket evigt at forlige."



O , grumme Skiebne! med et flammet Svcerd 
Nedflaaer du Livets Haab. V a r det med Rette? 
V a r Tiden ei den cedle Kcrmpe vand? —
N u ligger Heltens L iig  paa Skaanes S lette.

M en dine Brsdre anede din D od.
H ar Smerten F lv itens Lyd ei overvundet,
D a  ud af Fædrelandets Moderskiod 
De fulgte dig t i l  S v ith iod  over Sundet?

De grced, ford i kun Rummet skilte dem 
F ra  deres hole S tolthed, deres Glcede;
N u  svceved du t i l  Evighedens Hiem —
A k! Harpen tier, Smerten kan ei grcede.

M en som en Seraph straaler du nu hist,
Staaer begge Riger b i i  Tidens Torden, 
B o rtv ifte r Hadet med d in Olieqvist,
O g elskes som en Genius for Norden.

Ewalds Grav.

A v o r  ofte er jeg vandret t i l  d in G rav 
I  Krogen hist bag Kirken, flad og l a v !
D y b t var du slunken a lt i  Jordens F avn ; 
End ruged dog en Steen, paa den d it N avn : 
J o h a n n e s  E w a l d  der paa Stenen stod, 
Halv vasket ud af Regnens V interflod.



Hvor tid t gik jeg den stille G rav forbi 
Jgiennem Kirkegaardens trange S t i ,
O g titted giennem Sprinkelværket in d !
D a  randt en hellig Taare paa m in K in d ; 
T h i fra jeg kunde lofte Bog i  Haand,
Var jeg fortro lig  med din D igleraand.

„ A k ! "  tcenkte jeg, Halvvoxen som jeg stod 
Ved G ittre t, Stenen lige for m in  Fod,
„H v i har de lagt ham her i  denne Krog? 
Han skrev jo dog saamangen herlig B og !
H v i hviler ei derinde Skjaldens Been 
For A ltre t bag en sneehvid Marmorsteen?"

Hvert Aar, som Gud m it L iv veldcrdig gav. 
Jeg vandled fromt og ene t i l  din Grav, 
Helst dog, naar ned af Kirkens Linderad 
Hostvinden blasite kold det gule B la d ;
Naar Solen skiulte sig bag Skyens S lo r,
D a  tyktes m ig : „N u  er det, som det bo r".

O g da jeg aldre blev, da syntes mig.
A t sindrigt her man havde jordet d ig :
Ved Issen —  Kirken ro lig  i  sin S k y ,
Ved Foden —  Usselhed i  snevre B y ;
Her hellig K ra ft og Trost, hist Mangel, Nod. 
D u  stodst i  Livet, som du laae i  D od.

Ja , Lindeu selv her med sin sorte Hud 
Seer ved d in Grav fu ld af Betydning ud; 
T h i du var og et T ra  af stank Natur,
M en loenket, haget ved den skumle M u u r,
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30 Lyriske Digte.

Omklcrdt af Brceder, at ei Stammens Gang 
Kicek skulde gisre Mcengden Gaden trang.

O  Kirke! skierm ham med d in  hoie M u u r. 
Ud gyldne Blade, hsstlige N a tu r!
Bred ud d in Rost, o O rge l! som et Hav, 
Og lad den tone over Ewalds G rav.
Kald med d in S traa le  frem, o stanke S o l !  
Ved Issen mangen lille  M a rtsv io l.

M od H im len stegst du, fromme Cedertrcr! 
S o d t slumre du da nu i  Kirkens Loe.
Lad Stenen synke meer a lt A a r for Aar, 
D i t  Navn dog blomstrer i  en evig Vaar. 
Locngst soer det fra sin sorgelige Vraa,
O g funkler nu  —  en Stierne fra det B laa .

Arlequinos og pieros Oprindelse.

l in d e r  kele Myrtekroner 
Sydens muntre Ungdom sad, 
Horte Vaarens fode Toner 
Bag det friske Laurbcrrblad. 
Smaae Zephyrer, vevrc, glade, 
H id  fra Solverbcrkken kom, 
B rod  de farvesprcrngte Blade, 
Boltred dem i  Luften om,



Hvirvled dem tilsammen, standsed 
A ld rig  med den lette G ang; 
Overgivne Vaargud dandsed, 
Medens alle Fugle sang. 
Sammensat as lutter Blade,
Red og gren og guul og blaa, 
Foer han over Markens Flade, 
B o ie lig  fra Top t i l  Taa.

Halv bekymret, halv fornoiet 
S tod  i  Hest en Ungersvend; 
Skielmsk, med Munterhed i  D ie t, 
Tankefuld han stirred hen:
„F lo ra  svandt, nu Storme bruse; 
Hulde G lands! hvor flygted du? 
Hist i  Stadens dunkle Huse 
S idder Egnens Ungdom nu ." 
Pludselig, som saa han taler.
Han et herligt In d fa ld  saaer: 
Pudsigt han sit Ansigt maler, 
S kiu ler sine brune Haar,
Sn iger did sig, hvor hans M oder 
Giemte mangen nyttig  K lu d ;
Iv r ig  han i  Kisten roder:
„S y ,  m in Soster! pynt mig u d !"  
M ens det skyller ned derude 
Paa den visne Sommerpragt,
Syer hun ham af lutter Klude 
F lux en spraglet Dandsedragt.

„Tag d in C ithar nu, C am illa ! 
Kom, og skynd dig hen med m ig ;
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32 Lyriske Digte.

' »i- Hisset i  den store V illa

'»I' Mcengden har forsamlet sig."
Under Cithrens K lang han troeder
Frem i  svcevende G a lop ;

- !> Paa de eftergivne Brcrder
G io r han mangt et lu ft ig t Hop.

j l Cithren er en Fuglestemme,
Han et let bevcrget B la d ;

s! A lle  frydes, A lle  glemme,
A t de fcengsles i  en S tad .

!'«'«! A lle  gloede sig tilsammen
Bed den muntre T idsfordriv .

,si Saadan nu t i l  A lles Gammen
A r l e q u i n o  fik sit L iv .
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Nordens S o n  i  lu tte r Taage 
Havde ncerved tabt al Sands.
Med opsvulne D ien  laage 
Gloede han haa denne D ands. 
„Hvad er dette? H im m el! H im m e l! 
Hvad er dette for et S p il?

Hvad skal denne Farvevrimmel, 
Hvad skal disse Krumspring t i l?  
See, nu hopper h a n ! hvor lu f t ig ! 
H u hu hu hu hu hu h u !
E r han sindig og fornuftig?
H vis hans Been nu gik itu ?
I h ,  sy skamme dig, du D aare ! 
Hvilket Galskab! Gode G u d !
D e t har ro rt m ig fast t i l  Taare,
O g dog leer m ig Knegten ud.



D et er bedre, M ad at spise 
Og at gotte sig i  Ro.
Jeg mig holder t i l  de Vise,
Jeg og V iisdom  v i er —  To. 
Ingen ting  kan tcemme Knosen, 
Panden er ham a lt for huul. 
See, nu render han med Tosen! 
Jeg fortcere v il m it S u u l."

Denne Aabenbaring skatter 
A lt  det hele velske Land;
Med en vceldig Skoggerlatter 
Hilse de den vise M and.
„Kicere! det er bedst, du trceder 
A f din tykke Taage der;
Kom kun op paa vore Brcrder! 
V i har dig af Hiertet kicer.
For din hvide Taagekappe 
Skalst du een af Vadmel faae." 
H o it med Latter A lle klappe,
D a  de see ham saadan staae. 
Mager i  den vide Kiole 
Staaer han der, og maaber stiv, 
S ty rte r over Bord og S to le ,
O , det er et L iv, et L i v !
Rynket, vigtig , melancholisk 
S om  en gammel Abekat,
B lie r hans Hoved fast catholisk: 
Hvordan er dog dette fat?
Meer fornuftig, end den Anden, 
E r na tu rligv iis  han jo ;

x x . 3
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O g dog fnise de som Fanden.
Han veed knap, hvad han skal troe.

M en hvad P ub licum  den Taabe 
Kalde skal, det veed Enhver; 
Rundtom  alle Stemmer raabe: 
„K urre  P i e r o !  er du der?"

!

V a a r s a n g.

E nde lig  revned de hamgende Skyer,
De forsvandt i  en K a n t ;
Kulden med Taagcrne flyer.
Himmelen skinner saa klar og saa puur, 
S om  en Demant, som en sleben Azur. 
Varmen opliver den dvdkolde Jo rd .
E ia  scc, Herre je !
A lt  staaer V io len  i  F lo r.

Finken er kommen, den var ikke seen: 
T irre lit Q v ir re l i t !
Q viddrer paa gyngendc Green.
Grcrssct a lt speiler sig spa'dt i  vor S o , 
Isen og Sneen paa Bierget maae tse. 
Lovene flette det maigronne Tag,
V ifte  hid, vifte did 
H o it i  den venlige D ag.



Hvad er saa herligt, svin Rosen i  Vaar? 
Hvad saa rodt, hvad saa sodt?
End den ci blomstrende staaer,
Endnu den slutter paa tornede S tub  
G ron t under Lovet sin spirende K nop;
M en kun en D ag i  den varmende Lu ft —  
G iver A gt, hvilken P ra g t!
Manker I  Purpurets D u ft?

Blusser a lt Rosen, da kommer og snart: 
Trileree, F ilvm ee!
H urtig  paa Vingernes Fart 
Liflige Nattergal, bygger i  Trce 
H urtig  sin Rede bag Grenenes Ler, 
Holder sit B ry llu p , og synger sin S a n g : 
„S ode Lyst i m it B rys t!"
O , du livsalige K la ng !

P h y llis ! saa kom, lad kun hist ved vor D am  
Med m u mce og bu bu 
Grusse de kridhvide Lam.
Lammene hytte sig selv, kan du troe;
Her kan v i sidde bag Bogen i  No,
Favnes og kysses bag gronlige S k iu r.
Hys h y s ! tys t y s !
In g e n  opdager os her.

Ingen  kan trcenge sig her t i l  os ind,
Uden snart med en Fart 
Zephirens duvende B ind .
Kom kun, o Z eph ir! jeg trunger t i l  d ig ;

3"



K o l mine Flammer, de qvaste jo mig. 
Los hendes Lokker, og blces t i l  m in  Lyst 
Med et Kast i  en Hast 
S ilken fra svulmende Bryst.

Digteren, jArnor og Musen.

D i g t e r e n .

L iflig e  Vaar !

A tter du kommer paa lysgronne Vinge. 
G lade lig t A a r !
Synge maa Skialdcn, og Harpen maa klinge. 
Mellem  den qviddrende, jublende Fryd 
B lander sig Sangens og Tonernes Lyd.

Tag jer i  A g t,

A n g lin g c r! vogter, o tager jer Vare:
P ilen  er lagt,

Buen er spamdt, eders Hierter i  Fare.
Am or er kommen, han Koggeret fik,
F y ld t med de Deiliges trafsende B lik .

Saaret er sodt,

A k ! men det ulmer, det tarer, det brander. 
Groesset er blodt;

Plukker det af med de skicelvende Hcrnder! 
Grasset, som voxer i  Skyggen saa s tion t: 
H a a b e t  ved Navn, saa husvalende gront.



Urten jeg veed,
Urten, som strax vederqvceger og lceger: 
G i e n k i c e r  l i g h e d !
Kraften den har i  sit saftige Bceger; 
Duggen, som lcedske, som kole kun kan 
Elskovens hulde fortcerende Brand.

Amor !  hvordan?
Kommer saa snart du, som Bogenes Blade? 
Sydlige Land
Kan du letsindig saa hurtig forlade?
Bingede Dreng i  det flagrende F lo r!
Ander du folsomme Hierter i  Nord?

A m o r .
Havet det blaa
Flyder jo her, som for sydlige Himmel. 
Verne smaae
Kruse sig, som i helleniske Vrimmel.
Tonen i  Sprogets melodiske Klang 
Neermer sig jo den ioniske Sang.

Pigen er skion,
Blaaoiet, blond, som homeriske Skionne. 
Vernes S o n
B i l  jeg for Kicekhed og S n ille  belonne. 
S n a rt er jeg hisset, og snart er jeg her, 
Let er m in F lug t over Floder og Traer.

Kommer en Baar:
Fcerdig med Dcekke, med Bidsel og Sele 
Opsadlet staaer
Gangeren graa, m in smaa Philomele,



Pegasus liig . O , hvor Dcekket er b lo d t! 
Vingen den spiler, og vrinsker saa sodt.

Hen giennern Lu ft

Flagrer jeg da i  den tidlige Sommer. 
Urternes D u ft

G iver tilkiende, naar Kicerlighed kommer. 
Kolige Skyer bestcenke m in Vei,
Luun falder Draaben, da vaagner m in  M a i.

D erfor i  G lands

Throner jeg her med den vaarlige Sanger. 
Bogenes Krands
Med sine Lov mig i  Skyerne fanger. 
Ungdommen lokker jeg hid med m in Pragt, 
D a  forst begynder i  Skoven m in Jag t.

Listig da der

Skyder et B lik  af den stille B lond ine ; 
S o rto ie t her

Trceffer en M o  med sin brcendende M ine . 
Barmen, saa stolt af den fyldige Snee, 
Blamder det D ie , som vover at see.

D i g t e r e n .
Gierne jeg meer

End havde hort mellem Rosernes Lue, 
Ha, men jeg seer

Skalken bag Trceet a lt spcende sin B u e ! 
F lygle jeg v il, at han trceffer mig ei —  
Yndigste Skionne mig spcerred m in Vei.



I s

N u er jeg skudt,
Brcendende Lccngsel m it Hierte nu drcrber; 
Deiligste G lu t
Traf med et S m u t mine siungende Lcrber. 
Himmelske! hvis ei d in M und  af m it S aa r 
Udsuger G iften, da p la t jeg forgaaer.

M u s a .
Kiender du mig
Endnu ei bedre, m in  svccrmende D igter? 
T id , at jeg dig
Forer fra Svccrmen t i l  skyldige P lig ter. 
S yng  nu om Elskov, saa meget du v i l ! 
M ig  horer Sangen og Elskoven t i l.

Digterens Hiem.

P v is  eder lyster at erfare,
Hvor Digterarnen staaer, hvor Skialden boer, 
D a  v il jeg her det aabenbare:
Hans Fodeland er mellem S yd  og Nord.
D et strcekker sig fra Spitsbergs hvide Klipper, 
For Syndflods celdste L iig  en hellig G rav, 
T i l  hvor den sidste Tange slipper 
I  Sondrepolens ode Hav.
M od Osten grcendser det t i l  Morgenroden,
T i l  Paradisets unge Herlighed;
M od Vesten grcendser det t i l  Doden,
Hvor i  sin Hule Lyset syuker ned.
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Lyriffe Digte.

Hist vanner takket J is ,  her kolde Bolger vcrlte; 
M en m idt omkring det store Fsdeland 
Gaaer Solens diamantne Bastte,
O g funkler i  en evig B rand.

H vis  I  v i l  v ide : t i l  hvad T id , hvor lccnge 
Han nyde kan det sieldne Skuespil,
D a  svarer jeg ved Harpens Strcrnge:
T i l  hver en T id , og naar han v il.
Han boede med de astdste Hyrder 
I  Hulerne langs med det rode Hav.
Han slcrbte Pyramidens Byrder 
Med M h io p e n  t i l  sin Fyrstes G rav.
Han fulgte Cecrops paa hans Flaade,
Med Baccbus In d ie n  han vandt.

Nod paa O lym p Fobos Apollons Naade,
T h i der sin Pegasus han fandt.
D en breder ud de dunkelbrune Vinger,
Og hellig K ra ft i  hver en Muskel boer.
O g herligt, som sig Ornen svinger,
D en med ham over Skyen soer.

D a  sig for ham den gamle Verden viste,
S om  siden M iddelaldrens dunkle ny.
D a  han med Faust i  den krystalne Kiste 
A f Mephistopheles blev fo rt i  Sky.
J a , selve Siastcns mindelige Rige 
Den Videlystne skue faaer,
Naar op ad Tankens Himmelstige 
Med Grandskeren han varlig t gaaer.
T i l  alle H iorner kan han fr it  sig vende,
Og fare stoltelig i  M ag



Fra Verdens ene t i l  dens anden Ende 
Paa en begcistret Ungdomsdag.
Hvo har en Fryd, som han, fornummet?
Paa Hippvgryphen Solvcrgraa
Han giennem Tiden svinger sig i  Rummet,
S om  Fuglen giennem Luftens B laa .

Han boer i  den krystalne Grotte,
Naar med sin Dnskeqvist han slaaer;
I  Feers Alabasterslotte,
I  gamle Nordens Kongegaard,
I  Hytten langt fra Stadens Qvalme,
I  Skovens Hvcelving ved et Kildcvoeld,
I  Orknen bag en ecnsom Palme,
I  Ridderborgen paa det steile Field.
Han folger Hildetand i  solvgraa Alder 
T i l  sin navnkundige Braavalladod.
Med Roland som en Helt han falder 
I  R oncivallis ' Blomsterskiod.
Med Cocles han paa Broen fegter.
Med Colon forer han mod Elementet S tr id ,
Med Luther Paven han fornegter.
Og styrter sig i  Spyd med Winkelried.

Med Werther svcermer han, naar Vaaren kommer. 
O g Maanen sodt t i l  Rosenknoppen leer.
Han digter i  den gronne Sommer 
En Odyssee i  Skyggen med Homer.
I  Hosten, naar en Blcrst gaaer giennem Dalen, 
Og Solen i  sit B lod  os viser Dodens Hiem,
D a  staaer med Shakespeare han i  Riddersalen,
Og maner gamle Skygger frem.



Lyriske Digte.

O g naar nu mere vceldig S torm en tuder
Hen over V in trens Snce, naar flukt er M aanens Glands,
D a  funkler han med Valha ls Guder
H o it i  den lyse Stiernekrauds.
D a  B rag is  Harpe vcrldigt klinger,
D a  siunger han om A s og A lf,
O g Sneen paa de hvide V inger 
O plofter ham t i l  Valaskialf.

M en did, hvorhen det Hele strcrber,
S om  ingen Tunge tolke kan,
S om  tales ud af ingen Lceber,
D e t egentlige Foedreland:
Hvor Elementer ikke fjendtlig t stride;
Hvor unge Noser staaer i  evigt Grces;
Hvor kicrrligt sidde ved hinandens S ide  
Den hoie Jesus, B a ldu r, Socratcs;
Hvor sodt Uskyldighedens Engleklynge 
O m  Herculskollen sine L ilie r snoer;
Hvor om den Evige de Stanke synge,
Forenet i  et helligt Chor —
D i d  higer han fra Taagelandet,
D e t  soler dybt han i  a lt S to r t  og Sm ukt.
T i l  Tartarus er den forbandet,
S o m  elsker ei og deler ei hans F lug t.



h v ilk e t Under! hvad er dette?
End i  Rom jeg var i  F ior,
N u  jeg staaer paa Danmarks Slette 
I  det solforladte Nord,
Og dog straaler Vaarens Ånde 
Mere frisk, end selv i  S yd .
W dle P a r !  m in Tak forkynde 
S ka l den muntre Harpelyd.

Hvo gav Skialden gronne Skove 
For Kampagnens Bierge blaae?
Hvo den friske, solvblaa Vove 
For de hoie Blomsterstraae?
Hvo gav for den kele Grotte 
Ham en B o lig  luun og skion? 
Ernst! huldsalige Charlotte!
I  har glcedet Harpens S on .

I  har bragt ham t i l  at glemme 
Sydens hurtige F o rliis ,
I  er Skyld i, at han hiemme 
Foler sig i  Paradiis.
Luunt beskierme Bogens Kroner,
Nu kan han i  Skoven gaae,
Og t i l  Sangens hoie Toner 
For sit Danmark Harpen slaae.
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O , hvor Hertha mig henrykker 
Med sit S m u t bag Lovets H ang! 
In g e n  skionne Marmorstykker 
Standse mig vel paa m in G ang ; 
M en en salig Unde hviler 
Paa Naturens Helligdom,
Og hvor Kunstens Musa smiler, 
D er er Grækenland og Rom.

E i jeg vilde S o lyst bytte 
Med det skionne T iv o li;
Lav 'staaer den forfaldne Hytte, 
Herligheden er forbi.
M en Mcecen er ei forsvundet,
H o it mod kolde Nordens J is  
E r den W dle  atter fundet.
G id  Horats var lige rv iis !

T i l  Schul).

.Hcg herte Leonardos, Pergoleses Tener skirelve, 
Hvor mcrgtigt sig S a n  P ietros Buer hvastve. 
O g B uonarvtis  Hvælving brast,
Og H im len viste mig sit Oickast:

-r Jeg Engle saae i  hvide Flaggerklceder 
T i l  Jesu, t i l  M a ria s  Herder 
A t hceve Salighedens Rost;

Den boiede m it Knce, den svulmede m it Bryst.
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Jeg horte Jordens Jammer,
E t Miserere qvalt af Helvedflammer;
D a  veeldigt i  m it Ore klang.
Hvad Dante ved sit store Orgel sang,
Og aldrig jeg forglemmer 
De strengeatholske, rwdsomtskionne Stemmer.

Jeg horte M ozarts Trylleslotte 
Paa Phantasiens gronne Sommerbierg:
Dens muntre Toner mig fornoide,
Fremmaned Kannpe, Fee og D verg;
M in  Sieel t i l  barnlig Lyst den boide.
Jeg saae ham drage i  den dunkle D a l 
Alruneroden af de dybe Grunde 
T i l  Livets O v a l ;

Og Blomsterne med Solens G lands forsvunde. 
Og i  en gothisk Hvcelving D iaw len stod:
D on  Juan , som en Ridder, frcek, letsindig, 
Vellystig, vindig.
M en Helveds brcendende Sciroceovind 
Foer giennem Hvcelvingriften ind,
Og krceved B lod.
Og forste Gang paa Melpomenes Vinge 
Jeg horte Shakespeare giennem Toner klinge.

Nu, cedle Schulz! m in Barndoms Ben!  
Jeg horte dig i  C h r i  s t i  D o d  igien.
E i stcerk, ei bramdende, begeistret ei af Syner, 
Som  Solen varmer, eller Lynet lyner.
M en som den stille Maanes G lands 
D u  smeltede m in indre Sands.



E i Himmelens, ei Helveds Sanger,
E i Tolk for Overgivenhed og Jam m er;
Den m i l d e  A n d a g t  tolker du,
D et rorte Hiertes Svulm en t i l  sin Skaber, 
S om  sig i  Skyen taber.
Van takket n u !
D in  Salighed er sod,
S om  dine Engles S ang i  C h r i s t i  D o d .  
Hvem barnlig  Andagt from t i  Hiertet boer, 
Ham v il du Stenen let fra Graven vcelte, 
D u  v il hans Hierte smelte,
D u  stille Sanger for det stille N o r d !

T il Melpomene.

0  du, som m in S ia il 
S aa  sodt betvang, 
Hugprud este M o , 
Melpomene du,
Med de blodrsde D ruer
1  dunkle Haar,
Med en Vedbendkrands 
O m  Tindingen trykt, 
Med en tvecegget D o lk  
I  demantne G iord ,
O g nied tankefuldt B lik  
Under synkende B ryn , 
Med et Veemodssmiil



47Til Melpomene.

Paa blomstrende K in d ! 
M odtag m in Sang.
D ig  lyder m in S ang 
I  den dcemrende S tu n d , 
Medens S o l gaaer ned, 
Medens Maanen opstaaer, 
Medens Hesperus bleg 
Nedblinker.

Med den stolende D ag 
Tha lia  forsvandt,
Hendes D ienlaag sig 
Med Rosen har lukt. 
Polyhym nia nu 
Paa Forum  ei staaer,
E i Terpsichore let 
Hendandser i  Eng 
Under Floiternes Klang, 
Euterpes Musik.
Med den slumrende Jo rd  
N u  Bedrifternes M o  
Calliope dybt
E r indflumret paa Skio ld . 
Kun Urania end 
H o it blinker fra Sky 
I  sit luftb laa F lo r 
Med Etternernes Krands. 
Kun Erato endnu 
Halvvaagen, i  S lu m ,
Med den sneehvide Haand 
Let famler i  Strccng,
For t i l  Digterens S ang
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A t  blande, skiondt svagt. 
S in  harmoniske Lyd.

D ig  skuer jeg hist 
H o i, crdel og stor,
S om  den mcrgtige B og  
I  dcrmrende N a t ;
Dens Lov er d it Haar. 
Taus skrider du frem 
I  den slumrende D a l,  
Sortmalede S kio ld  
Paa d in Guddomsarm. 
M o rk t skuer du hen 
Med d it Junob lik ,
Med det uhyre S pyd  
Udstrakt i  d in Haand,
D er et vcrgtigt S ta a l 
Nedvender mod Jo rd ,
M en en Fane saa ler 
Im o d  Etternernes Hcer, 
Haabvaiende gron 
Med en Laurbcrrkrands.
T i l  Urania du 
H ar Heltene kaldt ;
M en den skulende List,
M en Jldgierningens Mamd 
Nedstoder du stcerk 
I  Tartarus' N at.

Held, Lov dig og P r iis , 
M in  G udinde! dig P r i is !



49Til Melpomene.

D m  Ncervcrrelse kun 
G io r kraftig og stor.
S om  dm  funklende M yg , 
D er i  Elskovens B lund  
Stcerkt gloder, og doer. 
E r Menneskets L iv ;
T h i Kronions I l d  
Hos Prometheus, rant, 
B lev frmgslet i  Leer,
M en den kalkede F lin t  
S laaer sonder, o M o !
D i t  imrgtige Spau,
O g den losladte Gnist 
Soger atter, befriet,
S i t  himmelske Hiem,
T i l  et Under for den. 
S om  kryber i  S ts v ;
T i l  O pm untring for den, 
D er fik L inger t i l  F lu g t; 
T i l  Fryd for den Aand, 
S om  du skienkte det Held, 
I  en flammende S ang 
A t fortynde din M a g t 
Over Jorden.

X L .



M in e  Mestere.

E w a l d .
A e n  unge Phantasie blev forst udklcrkket 
A f  mangt enfoldigt, eventyrligt S k r if t ;
D og  kicndte den ei Kampen hielmbedakket,
D u  viste m ig forst Heltenes B edrift.
D a  fandt jeg Prosabogen vingestakket,
M ig  smulte Maanen giennem Skyens R ift,
O g skion paa Biergets Snee i  S to rm  og Vinde 
M ig  vinkte hot den danske Sanggudinde.

S h a k e  s p e a r e .
H un haved m ig, den Blege, langt fra Jorden. 
M en Phantasicn ei sin V rim m el fa n d t;
D et var saa kraftigt, men faa koldt i  Norden; 
Opfindelsen ei A ltin g  huldt forbandt.
D a  horte jeg en frugtbar Sommertorden,
D et lynte rodt i  H im lens vestre K a n t;
O g bver en Knop, som Phantasicn kiendte,
S tod  nu  som Blomst, hvorhen sig D ie t vendte.

C  e r v a n  te s.
D a  svarmed den omkring paa Macbeths Hede, 
O g rasled kun imellem S pyd og S k iv ld ;
D en andsed ikke Dagens L iv  dernede,
For Oieblikkcts Daad var Barmen kold.
D a  damped atter Poesie dens Hede,
Den varnedcs af Vittighedens S k iv ld ,
Foragted M am brim s H iclm , og lytted heller 
T i l  Borgerlivcts yndigste Noveller.



51Mine Mestere.

H o m e r .
Dog som den lånte nu hver K ra ft at skatte,
D a  tcenkte jeg: „M o n  ei der er en Aand,
S om  veed det hele Verdensliv at fatte;
>Lom A lt  forener med sin Kunstnerhaand;
Hvor Fredens Glceder ei kan Sicelen matte;
Hvor Kampens K ra ft er lagt i  Skionheds Baand?" 
Og see, med Tankeblik bag Laurens Grene 
S tod  mig, som M entor, d in P a llas Athene.

S  o p h o  c l es .
M en —  Middelpunktet for det hele B illed 
V ar dog kun lystig S tn d  i  Velklangsord.
D a  viste du mig K ra ft mod Kraften stillet,
A lvo rlig  skuet t i l  af Mamgdens C hor;
Og hoie Taarer mig fra Kinden trilled,
Usmykket raste Lidenskab og M ord,
I  store O m rids stod den store Scene,
De håndled, og dog raadte Skiebnen ene.

S c h i l l e r .
D a  tcenkte jeg i  K ra ft af Jesu Lcere:
„Ner, V iilien  kan ei under Skiebnen staae,
V o rt Legem kan de ben t i l  Graven bcere,
Den W dles Daad kan evig ei forgaae".
D a  digted du t i l  Christeudommens W re,
Og viste Handlingen i  Hiertets Vraa.

A f Shake,peares gronne Skov du hented Grene,
Og maiklcedt stod den grceske Marmorscene.

G  o e t h e.
D ig , uforglemnrelige store Mester!
For In te t  ei tilsidst jeg giemte d ig :



D u  staaer igien som Ridderborgens Rester, 
D u  lever end, som tid lig  ledte m ig.
S om  Tiden du d it store D ie  fcrster 
Paa A lt ,  hvad lever og udvikler sig.
I  hver en enkelt K ra ft du stauder efter 
D e Andre; men du s a m l e r  deres Krcefter.

Jeg horer Ewald i  d in Lyra klinge,
I  Gotz jeg kan den store Shakespeare see.
D in  W ilhe lm  kan mig t i l  Cervantes bringe, 
Homer fortcrller i  d in Dorothee,
Sophocles gav Jphigencia Vinge,
D en hulde Scbiller smeltede d in Snee.
S ta a  mig et M a a l, hvorefter jeg kan bygge!
Leed med d it Lys, og vaer m ig med din Skygge

T il min Lodser.

D u  horte Unglingen at la lle Toner,
Knap stuppen ud af Barnets Ledcbaand; 
Forvoven ester Musens Laurbankroner 
A lt  t id lig  strakte sig den svage Haand.
D u  saae i  sierne, ubekicndte Zoner 
Omtum le sig den unge D igters A and : 
H vis nu med B ytte  Manden kom tilbage, 
H v i v il du over Reisens Lamgde klage?
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Hvem Sanggudinden t i l  sin Prcest ndkaarcr, 
Opfostres ci dertil i  Arnens Vraa ;

D et vilde Bryst maa snares, mens det snarer, 
Den kirekke O m  maa over Fjeldet gaae.
S ig  Hjertet ove maa i  Fryd og Taarer;
Hvo stildred, hvad hans O ie aldrig saae? 
S e lv inaa du Livsbcdrifternc fornemme,
For du v i l  tolke dem med Kunstens Stemme.

Og ikke blot, hvor Oieblikket rammer,
S ig  vaander Digteren ved Brodres Kaar:
De a'ldste Tiders lamgcla'gte Skrammer 
End blode frisk for ham med aabne S a a r; 
Tidsaldren er ham kun et dunkelt Kammer,

N Hans Fode-Egn en snever Urtegaard.
S om  Evighedens Pra-st og Verdens Borger 
Han tolker Letters Lyst og Sekters Sorger.

S om  en Columbus maa han ud sig vove 
Paa Skibet, bygt af Uerfarenhed;
Forlade Fædrelandets gronne Skove,
O g staae, hvor S traa len styrter lodret ned. 
H vis han fra Vove kastedes t i l  Vove,
Og oste vranten blev, fordi han leed:
O . harmes ei! han har sin Verden fundet, 
D et barske S om ands-L iv er lerngst forsvundet.

Og som en Ven, der kommen er tilbage 
N u i  sin Barndoms lykkelige Havn,
Ham glceder mangt et Blomster at opdage, 
S om  for han ncppe kiendte ret af Navn.



D en unge Krast begynder med at vrage. 
M en modnet Hiertet trykker t i l  sin Favn 
A lt ,  hvad nred Himmelstraalen er beslccgtet, 
O g hvad at skue fv r dets B lik  var negtet.

Tilbageblik paa Rom.

0  dig, som a lt saamange Jordens Skialde 
Henrykt besang ved den hoitstemte Cither,
D ig  v il jeg i  m in  H u tilbagekalde.

T h i Vaarcn bringer mig bag Lundens G itte r 
Erindringen paa Sommerfuglens Vinge,
M ens Morgensolen ind i  Busken titte r.

S o d t som en D ro m  skal Stramgens D irre n  klinge; 
Hvad jeg tilbagedrommer, skal den tone,
O g sig urin Aand i Sky med Lunken svinge.

Jeg tunker mig bag Bogens grsnne Krone
1  Laurens, M yrtens H iem ; jeg troer at luse 
Petrarcas D ig t  ved Kildens Solvertone.

Jeg sidder i  d it Skiod, V illa  Borghese! 
M en ak! Zephiren giennem Buskens Grene 
Her mere slurk og v ild  jeg soler bluse.



I l

I  Hakken staaer ei hvide Billedstene,
E i Wskulap i  Templet med en M ine ,
H vis ccdle S y n  kan lage Hiertet ene.

E i heller seer jeg hisset om Faustine,
O m  A nton in  Erindringen at rage 
Med hoie P ille r frem, en skion Ruine.

I  kicere, a lt for snart henflsine Dage!
O , vender atter nu i  Skjaldens H u 
Med a lt det S tore, Herlige, tilbage.

A l eders Glcrde v il jeg tanke n u ; 
Forglemmelsen skal kun med Taager skiule 
Hvad uskiont var, hvad heller fy ld t med G ru.

T h i Phantasien kiender ingen gule,
A f Solen svedne Marker, S langens Rede; 
Den slutter ind Scirocco i  sin Hule.

^  Den vandrer om, men uden Middagshede,
I  hoien Grers, i  Thymianens Kryder,
For hadrianske Rester at oplede.

I  Hvalvingen, hvor ind ei Varmen bryder. 
Den fatter sig, hvor Buer den omfavne,
Hvor hoit ved Aabningen sig Vedbend skyder.

I  gamle Kalk den laser unge Navne 
A f mangen P ilegrim , der (som den selv)
M aa nu den virkelige G lade savne.



D u  hoie P in ie ! stig. m m  ei dig hvoelv;
Reis dig i  Luften med din gronne Flade, 
M ens guul i  D a len  flyder Tibrens E lv .

Og sletter jer, I  hulde Laurbærblade!
O m  Skialdens T in d in g ; frnkt jeg glindse seer 
Je r falske Soster hist, hvis G ifte r skade.

Jeg staaer, hvor Blomsten i  Frascati leer,
O g skuer i  Kampagnen Rom nedsiunken;
E n Taagestrimmel skiuler den end meer.

Hvo skulde troe, at denne P le t var Funken 

T i l  Cellers I l d ,  og t i l  den stanke Flamme, 
S om  atter nu er vorden svag og lunken?

O g dog var Taagestrimmelen den samme, 
Jgiennembrudt, oplyst af ingen S o l;

D og saae man intet mere der at bramme,

D a  h s it Gregor steg paa sin Pavestol,
D a  Rafael maled Evighedens M inder,
D a  J u liu s  Ccrsar sad paa C a p ito l;

D a  Rom ulus sig raned skivnne Q vinder,
D en Ulveunge, hvis oprorte B lod  
End i  Trasteveraneren jeg finder.

N u sving dig did, m in Tanke! hvor han stod, 
Horats, den S kia ld , som med V irg il og Fleer 
E t kunstigt Skionhcds Lys opstige lod
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Mellem Barbaren S y lla  og T ibe r;

E t  r o m e r s k  L y s ,  som hurtig steg, og fluktes 
I  Nattens M u lm , og som kom aldrig meer.

End T iv o li af Morgenduggen fugtes,
End staacr hans Bad af Ranker trind t omgivet. 
End Druens Bcer af Solens I l d  befrugtes;

M en V inen flienker ingen Sange Livet.
H o i staaer mcccenske H a l end i  sit G ruus ;
M en Blomsten skiuler sig deri bag S ive t.

Engang var denne H a l et Drivehuus,
Hvor A lt ,  hvad blvmstred, venligt ud blev k likket; 
Her nod Begeistringen sin hole Ruus.

N u  staaer den siunkne H a l med Jo rd  bedcrkket, 
Kun Fossen synger end sin gamle Sang,
Dens M od ei bliver selv i  Faldet kneckket.

S ka l Skjalden synge her ved Cithrens K lang 
Dodssaren, hvori han letsindig svcrved,
D a  paa et Haar hans L iv  i  Sverlget hang?

Jeg over Tragten stod, men dog ei derved,
Jeg saae i  Dybet Bolgerne nedtoge.
E t Hydrasvcrlg, som mangt et Osier krerved;

Jeg stod bestsvet af en fugtig Taage,
Sprang dog letsindig om paa Fjeldets Kanter.
De sorte Bolger snoede sig som Snoge,



Med Ryggen dcrkt af Perler og B rillan te r.
Hen over smallen Steen man trcode maatte, 
Heel slibrig af de mange Vanddemanter.

D id  gik man over t i l  den store Grotte.
H vor Skummet koges, for det styrter ned 
I  Svcrlgets D yb  fra Biergets Marmorslotte.

D a  tumled jeg —  o, Skrcek! —  th i Foden gled 
M en H im len redded mig af Dodens S trube, 
T h i den bevarte m in Besindighed.

Jeg styrted m ig hen i  en anden Grube,
H vor ingen M alstrom  ned t i l  O rm s  bragte. 
D og fandt jeg ingen Bund i  vaaden Kube;

E n hurtig  Haand mig H ielp i  Noden rakte. 
Jeg atter stod i  Lysets varme G lands,
De vaade Arme Tak mod H im len strakte.

Hsitidelige A ften for m in Sands,
D a  jeg i  Haven Este saligt skued 
Bag mcegtige Cypres i  Blomsters Krands

Ita lie n s  S o l nedgaae! H vor sodt den lu e d ! 
Den smulte: „A rivs ts , Horatses Aand 
H ar reddet dig i  D ag, da Faren trued.

End skal du, hcevet ved Apollos Haand.
H v it i  d it Nord ved Harpen lcenge qvcrde.
E i losne skal endnu sig Livets Baand.



D u  kom herhid at frydes ved m in Gloede,
A t nyde Vaarcn i  m it Blomsterskisd,
Og for i  Tidens astdste S por at troede;

E i for at sinde her d in bratte D od.
I i l  uskadt hiem, og syng om Kildevældet,
Om  M yrtens Hegn og om Orangen sod!"

S aa  smulte So len, og sank ned bag Fieldet.

I  kalde kun en sorgelig Ruine
D et gamle Rom, en Rest af Herligheden,
S om  rorer med sin veemodsfulde M ine?

M ig  tykkes, sielden var det meer et Eden,
End n u : en herlig Park med skionne Gange; 
I  Rosens Purpurskygge blomstrer Freden.

S in  G if t  berovet er den grumme Slange,
Ja , den er drcebt, huul ligger nu dens Larve, 
Den lumske Braad formaaer ei meer at stange.

Betragte kan jeg ro lig  nu dens Farve,
S om  glimrcd gru lig t for, og lokte Rovet;
Den lod i  Doden os sin Skionhed arve.

M en sonderbrudt er dette stolte Hoved.
De skionne M inder staae, de faste fa ldt,
De sank i  G ruus, og H im len vane lovet!



T h i gron end Tidens Ukrudt overalt.
S n a rt her, snart der, og haver frem sin Tidsel 
I  Vest, naar det i  Osten nys er qva lt;

S aa staaer Ruinen her dog som en Gidsel 
Paa huld E rindring , Efterslægtens A g t;
D e t Onde sank med H y l t i l  Tandersgnidsel.

Europa haded for d in stolte M a g t;
M en nu er Hadet slukt, din S traffetim e,
O  R o m ! har dybt Medlidenheden vakt.

N u  ligger Tibrens gamle U lv  i  S v im e;
Dens Hoiheds M arker kan dog ei forgaae, 
Maaskee v il Noden den af D valen kime.

D e t Herlige v i l  Noden overstaae.
Tibers, C aligulas og Ncrvs M arker 
Sank evig, som de selv, i Gravens V ra a ;

M en aarlig sig forharder og forstarkcr 
D in  Wrestotte, A n tv n in ! T ra jan !

O g rage frem som Kunstens Undcrvarker.

E i heller strakte hen sig Tidens Ran 

T i l  M arc A nre t; hoit fra sin brede Ganger 
Velsigner D rottens Haand hver Undcrdan.

Hvordan beundrer ho it nok Nordens Sanger 
Den vise T id , som med en langsom Lue 
Fortartc A lt, hvad vakte Had og Anger?



End hvcelver sig, som for, S a n  Pietros Bue, 
E t herligt Tempel staaer det nu, som for ;  
M en tabt er Giogleprasiternes Formue.

N u kan man prise Herren, som sig bo r:
I  Kunstens Tempel, ei af Frygten drevet,
E i hyllet ind i  Hykleriets S lo r .

Bandstraalen er af S tovets Hamder revet, 
Guds Rige er ei meer af denne Jord ,
Og Paven er igien Apostel blevet.

S aa  deilig hyllet i  sit lange F lo r 
Nedknceler nu, som for, den unge Qvinde,
Og mangt jom frueligt uskyldigt Noer.

En hellig Trost de blode Hierter sinde; 
Madonna selv, op t i l  Madonna strikker 
S in  Liliearm den st'ionne Romerinde.

E i Miserere nedslaaer og forskrækker:
S in  Skrobelighed S tovet ro rt indseer;
M en denne In d s ig t M od i  Hiertet vcekker.

V ar Colossceum bedre vel og meer,
D a  slavisk Grcekeren arbeide maatte 
Med Joders Hob og andre Trcelle sleer,

For hurtig op at bygge Lasten S lo tte?  
Og var Athletens Retterplads saa skion, 
S om  denne store halvnedfaldne Grotte,



Bevoxet rundtomkring af Urten grsn?
Hvor saaret Kcrmpen maatte sig forblode,
D er holde nu de fromme Munke B on .

M ild t  falder Evighedens Morgenrode 
N u  did, og livner Blomstens Purpurkind,
Hvor selv Vestalen skreg: „S t ik  ham t i l  D od e !"

O , hulde S y n ! hvor qva'ger du m it S in d : 
Stadsfamgselet end staaer fra Neros Tider,
D y b t under J o rd ; der stimler Folket in d ;

M en ingen from Apostel lamger lider 
I  dette D yb , for snart at vorde qvcrstet,
Fo r grcrsseligt at udstaae M artyrqvider.

Her var det, her, hvor Englen Petrus giested, 
O g redded ham t i l  Menighedens Vel,
For, med sit Hoved ned, han blev korsfæstet.

N u  er det skumle Famgsel et Capel,
N u  staaer et A lte r blomstersmykt og lyser,
N u  bedes der fra Morgengry t i l  Qvastd.

For Vaticanet meer ei Verden gyser;
Tom t stande Logerne med Salens Buer,
M ig  ingen ildrod Cardinal nu kyser.

Kun Rafaels B illeder fra Vcrggen luer.
S a n  Sisto staaer af Munkene fo rlad t;
M en stolt Propheterne fra Loftet skuer.



A f, Angelo! d in Skaberhaand hensat,
S ka l mangen Vandringsmand de vederqvcrge,
For de forsvinder i  en evig Nat.

S od t lad Erindringen mig nu bevcege!
Jeg v il i  Logen, v il i  Stanzen staae,
Hukommelsen skal atter A lt  afprcrge.

Jeg skuer fra m in  Bog i  Him lens B laa.
O  du, m in Ven, paa hvem jeg trygt kan stole! 
Kom, Phantasie! lad for m it D ie  staae

D i s p u t e n ,  H e l i o d o r ,  A t h e n e n s  S k o l e .

M en er kun A lt  i  Otom da Mindesmcerker,
Og slynger sig den stumme Blomsterfyide 
K un med sit dode L iv  om Kunstens Vanker?

E r lagt for evig stevet paa sin Hylde 
Den pergamentne Bog? E r Harpen brusten? 
S ka l Romas S o l ei Strcrngen meer forgylde?

E r G riflen kastet bort? E r Meislen rusten? 
Staaer nysbemalte Tavle stedse mod 
D et gamle Mesterstykke mat og gusten? —

Trcrd hen, m in Tanke! hvor du ofte stod,
O g sku, hvad du saa ofte henrykt skued.
D et skionne Pantheon paa sin M arm orfod.



Erindre dig de Billeder, som lued 
I  Templets Inderste, Rundens S k rift,
Hvorover O ld tid s  Hvcrlvinger sig bued.

H u ld t, som en Rosenknop i  K lippens R ift,
Hang der den vakkre Camuccinis P rove :
E t A frids  af den bibelske B edrift.

Fortiente P r iis  ei Skialden ham v il  rsve,
S k iond t ei ban kan sig i  Beundring tabe.
Hos dig, m in  crdle Schick! han lamger tove.

Danneckers, Scbillers Landsmand, vakkre Schwabe 
D yp  fort d in Pensel i  Correggios G lod ,
D in  sieldne Kunst v i l  sieldne Vcrrker skabe.

Hvo lindrer Nordens lamgselsfulde Nod?
Hvo tegner ho it paa S tigen  ved en Lygte,
Hvad M u lm e t datter dybt i  Kirkens Skiod?

M a n g t Mesterværk, som lunge Vuggen smykte 
Ukiendt for Verden, Riepenhaus'ners Haand 
Med lige T rak nu i  Papiret trykte.

T i l  Kunsten binder dem et Broderbaand,
E n  frugtbar Phantasie dem varm t opluer,
O g Kunst forbinde de med D igteraand.

I  Koch jeg hist en v ild  Tyroler skuer.
E n sielden M aler. Hist, m in udle KoSs!
D u  B i  paa Vaticanct Honning suer.



A f flovede Membran, som lcengst beboes 
A f Spindevawen, han den Sodme sanker,
S om  end befordre skal. Homer! din Roes.

Odvsseus liig , han Verden v id t omvanker 
For din Odysseus fuldeligt at sinde 
Reen. uden Andres F e il og Andres Tanker.

K icrrt bliver stedse mig det muntre M inde.
D a  Kitvrlighed t i l  Kunst, og Ungdomskraften 
Forstielligheden monne hu ld t forbinde.

Hvor glade sad v i mangen kolig Aften.
Og vexled mangt a lvorlig t, skiemtsomt Ord 
Ved tarvelige Nadver. Druesaften!

D u  raske M u lle r nccrmed dig vort Bord,
D u  unge O ld in g ! D ig ter meer, end M a le r!
H v is  Sindrighed, som Heftighed er s to r!

Ita lie n e r meer. end Tydsker, taler
D u  dog som brav German, naar Musen v il.
Og est saa nordensieldsk, som hun befaler.

Men, S k ia ld ! hvordan? endnu du tier stil 
O m  h a m ,  som pryded Kredsen, og som pryder 
S e lv  Rom med Kunstens bedste Skuespil?

Hvad gavner Sangen her? M a t Stramgen lyder. 
I  troe det ei. S e lv  maa jert D ie  see.
Hvad Musen kun sin bedste U nd ling  byder.

X X .



1

M en mat, som krystet af den klamme Snee, 
(Jeg vover O rdet), staae Canovas Skotter 
M od Thorvaldsens. H un  kan sig yndig tee;

Han yndes af den mægtigste Beskytter;

M en Nordens P h id ias med ro lig  M ine  
E t i  sit mindre Vcerksted med ham bytter.

H v is  Sophocles staaer over Jean Racine, 
S aa  staaer m in Thorvaldsen og over H iin , 
S aa  vist som Storhed overgaser det Fine.

Jeg laster ei den mindre gode V iin ,
Ford i den bedre langt jeg foretrækker. 
V io lb laa t er ei Rosernes Karm in.

Han af det Dode Grækenland opvcekker:
Seer Jason her, Adon, Briseis, Ares,
Seer Hebe, som Heracles Skaalen rcrkker!

Hom er! din Aand i  Thorvaldsen bevares.
O  kom, m in raske Landsm and! skynd dig, kom, 
V or S tolthed see, lad Ret ham vederfares.

Nei, R o m ! du est ei meer det gamle Rom.
F o r raste Gothen her; men see hans Anger:
N u  offrer han sit Vcrrk din Helligdom —

Og nu besynger dig en gothisk Sanger.



E r Nogen af jer Gode misfornoiet,
Ford i ved Harpen Skralden, fro i  Hiertet, 
Tilbagestued uden Graad i  D ie t?

Har a lt for meget jer det Nye smertet?
Har Dagens korte S traa ler eders S yn  
Med a lt for meget Kum m erligt bevertet?

O , rynker derfor ei dog eders B ry n !
D et Bedste kommer for igien at svinde,
D et storste Jordens Held er kun et Lyn.

Bestaaer ei Saligheden i at minde,
I  Fremtids Lykke haabefuld at spaae,
Med Dieblikket A ltin g  at forbinde?

Den, som bestandig gnaven i  sin Vraa 
Kun aander for at klynke, for at.klage,
Den giorde bedre, han i  Graven laae.

Forsvundne er ei O ld tids skisnne Dage:
I  Phantasien leve de jo atter;
D et Bedste kan v i va'lge, kan v i tage.

O , vcer mig altid ncer, du Him lens D a tte r!
Saa har jeg intet S avn  og ingen Kummer,
I  Danmark mig I ta lie n  omfatter.

De Store tier ei i  Dodens S lum m er,
De tale daglig mcegtig t i l  m in Aand,
For mig Horals og Tasso ei forstummer.



Og synge v il jeg fro, t i l  Dsdens Haand 
M in  Isse rsrer med sin kolde Finger,
T i l  Atropos afklipper Livets Baand —

Og t i l  den sidste Strceng i  Harpen springer.

A ly og Gulhyndy

Phantasien svinger 
S ine  lette L inger,

Svcrver hid fra Ganges t i l  sin S k ia ld . 
K ort var gronne Sommer,
Hvide V in te r kommer,
Folket samler sig i  lune H al.

«

Medens Storm en tuder,
Sneen flaaer paa Ruder,

Bramder Arnens Flamme klar og huld.
I  den dunkle S tue
Ved den rode Lue

Foler Sicelen sig saa underfuld.

Kold og mork er Norden,
Lamger ned paa Jorden 
Onsker den Forfrosne sig at boe,
Hvor i  F loras Arme 
Solens hulde Barme 
Stedse gior ham lykkelig og fro.



Stovet fine Leenker 
Foler tungt, og tcenker:
„B a r du dog engang saa lykkelig, 
S lig t  et L iv at nyde,
Vilde Skiebnen yde
Hvad Indb ildn ingen  kan snske sig!"

Og hvorfor da ikke?
Livets Oieblikke
Tvinde hurtigt, som de hurtig t kom; 
I  din Aand sit Seede 
Har den sande Glade,
Folelsens og Tankens Helligdom.

Hvad du foler, tcenker,
D ig  jo Lykken skienker;
D e t  er v i r k e l i g t ,  de t  l e v e r  du. 
Lad da Storm en tude 
Frygteligt derude:
Bundet er t i l  V in tren ei din Hu.

V i l  du ned t i l  Syden?
H or paa Harpelyden!
Skialden ved d it Onske fryder sig. 
Isen staaer om Kysten;
D u  kan ei t i l  Osten?
Vel, saa kommer Osten hen t i l  dig.

Lad den indre Lue 
V intrens Harme kue!



Himlens I l d  jo smelter Jordens J is .  
Kulden kon kun qvalle 
Foleslsse Sicele.
Musen svinger dig t i l  P arad iis .

I  et broget B illed  
H ar hun her dig stillet 
Livet frem paa sit bemalte B la d : 
Overflod og Noden,
Nydelsen og Doden,
Himmel, Helved, Kicrrlighed og Had.

Hvad dig her er skrevet,
H ar du oste levet;
B land  ei Mandens D ig t  med Barnets Tan t! 
Skialden kan kun samle 
S ig  det Ny af Gamle.
Lces, og du v il finde D ig te t s a n d t .

K a ld t fra Ostens Strande 
M on  A ladd in  lande,

F o rt herhid ved Digterskibets Gang.
Musen smulte yndig,
A ly  og G ulhyndy

E g n e  B o r n  af Skialdens Hierne sprang.
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Til Kronprin-sesse Carolina.
Med D i g t n i n g e r ,  I.

A o r  Danerkongen Skialden Harpen slaaer 
Om Fcrdreland og Nordens Kcempekrige; 
T illad  ham, hoie M o  i  Ungdoms Vaar !
A t flette dig en Krands af Phantasiens Rige. 

T i l  Skioidets K lang 
Sm ukt lyder Sang,

S om  lyttes t i l  af raske Helteklynge;
M en om en b lid , en underfuld N atur
Kan en begeistret Troubadour
For Damen kun i  Ridderborgen synge.

Schimmelmanns Fs-selsfest.

Engang paa denne D ag t i l  Barnets Leie 
Gudinderne fra P indus svcrved ned ;
De stredes om, hvem G lutten skulde eie. 
D er smulte med en sod Uskyldighed.
S ig  ncrrmed taus den hole Melpomene, 
Betragted dig, og raabte: „H an er m in !"  
M en i  sin A rm  tog dig P a llas Athene,
O g giorde dig ved Kicrrtegn strå; t i l  sin.

D a  grnmmed sig Parnassets Huldgudinder, 
O g sukked: „H v i beroves os vor Lyst?



E n  mere sielden Aand ei Kunsten finder,
End den, der stcrrkt opflammer dette B ryst." 
D a  raabte Them is: „Jeg  m in Ven udkaarer; 
Han holde skal m in Vcegtskaal og m it S vcrrd ." 
M en frem Penia trem, og sang med Taarer: 
„E r  Armod ei saa god en Fader vcrrd?"

H o it holdt Athene dig i  fine Arme,
Forgieves fordred de af hende d ig ;
„N e i,"  raabte hun med usædvanlig Varme, 
„H an  er m in S o n , og han tilhorer mig.
M en som den hulde S o l ho it fra sin Himmel 
O pliver A ltin g  med sin S traa le  varm,
S aa skal han virke paa den store Vrim m el, 
Bestandig ledet af sin Moders A rm ."

S aa  sang hun, og en Ege-Laurbcrrkrone 
H un  skienkte dig. t i l  Mcrrke paa din S tand ,
O g svang sig hen med dig t i l  Danmarks Throne, 
Og skienkte Kongens Raad en sielden M and .
N u  staaer du der: d it blide D ie  skuer
A lt  G odt og S k io n t og S to rt, som foregaaer;
D u  morer Borgerdaaden, Kunstens Luer,
Og lindrer som en Fader Armods Kaar.

O , Schimmelmann! de Ege-Laurbanblade, 
S om  pryded dig med Vaarens friske G lands, 
S om  nu Taknemmeligheds Taarer bade.
E r modnet t i l  Udodcligheds Krands.



D m  er ei he r ,  den gronnes allevegne.
Hvor kun et trofast Hierte staaer i  N ord ; 
Dens hulde, stionne Blomster v il ei blegne, 
Naar Krandsen lcrngst sig om din Urne snoer.

P h s n i r.
December 1 8 1 0 .

9 !a a r dodt et Folk i Modloshed nedsynker,
Og bugner slavisk under Kummers Aag;
Naar vrantne Gubbe stedse Panden rynker.
Og den Fortvivlede kun kaldes klog;
D a  vender Skialden sig fra slunkne S lag te r, 
O g sogcr i  Erindringen sin Trsst,
T h i hielpelos Forsagthed aldrig magter,
A t ncere O ldtidsflammen i  vort Bryst.

M en naar et tappert Folk, hvis liden Vrim m el 
Indskrcrnkes af et Hav, et snevert Field,
E i holder op at stole paa den Himmel,
S om  skienkte deres Fadre Kraftens H eld ;
Naar letbevabnet Kriger ei forsager.
M en staaer ved Stranden med sit tynde Spyd, 
Og venter blussende de grumme Drager,
S om  true ham —  da toner Harpelyd.

D et er ei forste Gang, en enlig Kcempe,
S om  stolte paa sin K ra ft af Hiertens G rund, 
Forstod et Udyrs Voldsomhed at dampe, 
S k iond t a lt han stod i  den udspiilte M und .



H o it haver han sit S p a r, hans D ine  flamme, 
Hans A rm  er stank, og starkere hans M od,
Han veed det rette Sted med V a g t at ramme -  
Og Crocodillen vatter sig i  B lod .

O g maa for Magten end den Tappre segne.
Hvo to r beklage ham? Han fare ve l!
0  langt, langt storre Held, som F r i at blegne, 
End leve brandemarket som en T r a l !
M isunder du en A tt ila  hans M re ,
S om  slog den halve Jord  med Boddelriis?
Vel heller du en Fabius ei vare,
D er blegned for sit Nom paa Rom erviis?

H urra, I  danske M a n d ! I  Helte.raske!
S n a rt flammer atter Hermens dybe G lo d ;
D en kiakke P hsn ix stiger af sin Aske,
D en stolte Havets F ug l er ikke dod.
Den spreder m agtigt sine hvide Vinger,
S in  ranke H als den haver ho it nred Lyst,
1  rode N ab den Dannebroge svinger,
Og Bolgen spiller om dens brede Bryst.

F lyd nd paa Dybet, yndig som en S vane!
V o rt Fryderaab fra Kysten folger dig.
G a l, ryst din Vinge, Kampens rode Hane!
D i t  hvide Kors i  P urpur bade sig!
La r Haien, naar dens haarde Pande kloves, 
Naar dybt d in K lo  du i  dens In d v o ld  slaaer, 
A t danske Kampers Snekker vel kan roves —  
M en aldrig Danskes Heltemod fvrgaaer.



Med Jldbogstaver v il v i Phonix skrive,
De lue i  din kongelige S ta v n ;
Skiondt ei du skal den sidste S o fu g l blive,
Som  breder Vingen ud fra Kiobenhavn.
M en Phonix er vor S o m a n d s - R o e s  i  Norden, 
En kampbegierlig G r if  i  vilden Sky,
Som , naar den troes at dale ned mod Jorden, 
A f W rens I l d  sig svinger fodt paa ny.

Til Danmarks Dronning.
Med Tragedien C o r r e g g i o .

bandets Moder, frommeste M a r i a !  
W dle, viisdomelskende S o p h i a !  
F r e d e r i k a  for vor F r e d e r i k !
E i forsmaa, ei vredes over Gaven,
Skienk Cypressen her paa Kunstnergraven 
Atter et Medlidenhedens B lik .

D u  tillod  din Skia ld  for dig at qvcede, 
Han har seet d it M ildhedsoie grcrde, 
LEdle! du har fo lt den W dles D sd . 
Hvor saa blid, saa vennehuld en Mage 
S a lig g is r Monarcben Livets Dage,
D er kan aldrig Kunsten lide Nod.

T h i hvor K ra ft og Folelse forenes,
D er kan ikke Hierterne forstenes,



Lukkes ei for V iisdom  eller Kunst. 
Svcerdet blinker stcerkt i  Kraftens Hcender, 
M ens fredscele D yd  sin Fakkel teender,
Og forjager Barbariets Dunst.

Tak, M a ria , a'dle Danneqvinde,
V iisdom s, Dydens, Kunsternes Veninde! 
Tak, fordi du horte med Behag,
Tak, fordi du skienkte mig den W re,
For m in  Konge Kunstens Tolk at vane 
I  hans H al, som paa hans Fodselsdag.

Sang paa Kongens Fsdselsdag.
Den 2 8 de Januar 1 8 1 1 .

9 lu ,  danske Mcrnd ved Egebord 
Paa Becnken la n g !

For Fredrik, Fader i  vort Nord, 
For ham, som Hjertet Troskab svor, 
Jstemmer her et Iubelcbor 

Ved Harpers K lang !
Og norske Fjeld og danske Kyst 
Gientage med forenet Rost 

V o r S a n g !

Ryst af paa Dvvres Rya i  D ag,
O  G ra n ! dm J is .



B ryd  hurtig V intrens blege Lag,
0  Osterso! og uden Vrag,
Og solvblaa som d it W thertag,

G lem d it F v r liis .
B lin k  venlig med blaaoiet B lik ,
Lad Bolgen smile Frederik 

D in  P r iis .

1  D ag bor Ingen  sidde stum
1  D a l, paa F ie ld :

Hver Hytte give Glcrden R um ;
B runs, stolte S a rp ! med mere S ku m ; 
Vaagn munter af d in Vinterslum,

O  Kildevccld!
Vced gamle Steen, hvor Mosset groer. 
Og syng, foreent med Jsefiord,

Hans Held.

I  P iger! sletter flux en Krands 
Med ho it Behag.

E i V intren svakker Bladets G lands, 
D et groer i  Sneen her t i l  Lands.
O , fletter den med S ang og D ands 

Ved Vaabenbrag!
E i Vaarens bedste G rsnn ing  har 
E t Eviggront, som Januar

2  D ag.

V i Mccnd, v i fylde Hornet nu 
Med M ioden da.

Og siunge med forenet H u :



V or Fredrik! lange leve du, - 
Veer stedse elsket hoit, som nu.

Gak seent hersra!
Urokkelig, som Nordens P o l,
P ryd  Danmarks, Norges Kongestol! 

H u rra !

Stærkodders Svanesang.

T a a  v id t paa Jorden, 
T i l  S yd  fra Norden, 
Jeg freidig drog. 
Hvorhen jeg stavned, 
M i t  S v a rd  sig hevned, 
O g Fjender slog.
M ig  V ikar skyldte 
S i t  Banesaar,
D a  knap jeg fyldte 
M i t  tolvte Aar.

S n a rt blev jeg Mester- 
As Sember, Ester;
Thor gav m ig Held. 
Jeg svang hans Fane, 
B lev V isins Bane 
Paa Arnasield.
Han kunde dampe 
Hver nogen Odd ;
Jeg slog den Kampe 
Med huddcckt Braad.



79Stærkodders Svanesang.

I  Myklegarden 
Tvang Dancbarden 
En Brydie stank.

S aa h v it det dundred, 
S ig  Graker undred 
Ved sligt et Vcerk.
E t Kobderbilled 
B lev sat i  Leir,
S om  forestilled 
Starkodders S e ir.

D a  mig forforte —  
Jeg Loke horte,
Paa Anglen beed;
Jeg slog i  Badet 
Med Svardebladet 
M in  Konge ned.
Jeg bleg mig vendte 
Fra  Daaden frak,
Og Angsten spandte 
M ig  med sin Skrak.

Jeg veg fra Noden,
Jeg ssgte Doden,
M en fandt den ei.
S om  Ax jeg faldte 
De tappre Helte 
Paa Gothers Vei.
T i l  Thor jeg klynked: 
„S end mig en P i i l ! "  
M ig  Guden ynked 
Med haanligt S m iil.



H il,  H il  Alfader, 
S om  S ynd  forlader! 
Jeg fandt m in D od . 
M in  Helt er kronet, 
Jeg har forsonet, 
Hvad jeg forbrod.
Jeg meer ei bcrver 
For Helas Q va l, 
M in  Aand sig hcrver 
T i l  O d ins  S a l.

Gryllupssanz.

D e r  er en lille  vinget G ud,
H vis skarpe P i i l  
E r frygtelig, th i den seer ud 
S om  Pigesm iil.
Den P i i l  fremsuser, som en V ind , 
Fra lovrig  Green,
Den P i i l  sig borer lige ind 
T i l  M a rv  og Been,
Og saarer de tappreste Helte.

O g hvad der synes meget scrrt, 
M en er dog sandt:
Hver qvcestet U ngling er det k i«rt, 
S om  Saaret fandt!



E i vnsker han sig lcegt igien,
0  nei, han gaaer 
Mildtsmilende t i l  Graven hen 
Med aabent S aar,

Og signer den P i i l ,  som har saaret.

Foruden denne lille  Gud 
E r endnu een,
S om  t i l  at lindre slige Skud 
E r ikke seen.

Naar Saaret brcender, taer han glad 
Ved Sang og Dands 
E t friskt og koligt Rosenblad 
Ud af sin Krands,
Og lcegger det sagte paa Skaden.

Den lille  Skyttes Dobenavn 
E r, A lt  i  A lt,
Cupido; den, som stifter Gavn,
E r Hymen kaldt.
Huns Rosenkilder tiende vi,
T h i det er dem,
E t yndigt P a r her slynges i
1  Glcedeus Hiem.
De blomstre, de salige K i ld e r !

M en Hymens Vcelde hcedre v i 
Ved denne D rik .
Hans Guddomsfakkel brcender i  
De Elsktes B lik .

x x . 6



O  hvad var uden Hymens J i l  
V o rt kolde Nord?
Og hvad var uden Am ors S m ii l  
D en hele Jord?
T h i Held deres evige V a llde !

Gryllupssang.

A va d  Gud er vel den storste Gud? 
Im e llem  To er S trid e n :
Den Ene voxen Ungersvend,
D en Anden spoed og liden.
Den Voxne see v i henrykt staae 
Med Faklen klar i  Lue;
D en Lille gaacr med V inger paa, 
Med Kogger og med Bue.

Han elsker Vaarens lyse Lu ft,
Hvor tusind Blomster bygge;
D en Anden Natviolens D u ft  
O g M yrtens milde Skygge.
Den lille  Skytte svger K rig ,
Med S a a r og D od  forbunden;
Den M d re  hylder hellig Fred,
E n Mskulap i  Lunden.

I  Venner! om de Guders Rang 
V i ville nu ei trcrtte;



Paa Begge her med Sang og Klang 
V i Seierskrandsen scrtte.
En Egekrands, a lvorlig , grsn,
B i Hymen offre v ille ;

Og Rosenknoppens muntre Q vist 
Omflette skal den Lille.

T h i Begge skienke Livets Fred, 
Hvorom v i daglig bede; 
Lyksalighed og Munterhed 
K un de os tilberede;
T h i Skytten trcrffer i  vort Bryst, 
O g smelter Isens Pandser,
Og vcrkker os, at H im lens Lyst 
V i i  Naturen sandser.

M en g iftig t blev dog dette Skud, 
Og vilde Livet true,

H v is  ei Medlidenhedens Gud 
Kom med sin Fakkellue.
Hans Fakkel bramder G iften ud. 
Han hele Faren ender;

Og Amors Overgivenhed 
T i l  A lvo r Hymen vender.

H il  Amor, som os trcrffe kan! 
H il  Hymen, som forbinder!
H il  hver en tapper In g lin g ,  som 
S in  Piges Hierte v inder!

e '



H il Pigen, som at elske loer, 
O g indseer Livets M en ing ! 
O g H il  ved dette Bord isser 
D en kicrrlige Forening!

Kongens Lkaal.
Ved Festen i Anledning af det norske Universitets Stiftelse,

den i l t e  December 1811.

jHor Fredrik, Fædrelandets Ven,
V i  denne S kaa l v i l  tomme.
Han glemte for sit eget ei 
M inervas Herredomme;
Han hoengte hendes lyse S kio ld  
Paa Dovresieldets S ide,
O g herligt skumler nu fra N or 
D en hellige W gide.

S tod  kun i  Laurbccrtrocets Ly 
De skionne Musers Kirke?
G ik V iisdom  i  tre hundred A ar 
E i frem bag Dannevirke?
H ar Heklas O  ei brudt sin J is ,  
Forunderligt at skue,
I  O ld tids  N at, og H im len sendt 
S in  skionne Digterlue?

Hvor Kraften har sin Fccstning sat, 
M aa  Musers Tempel sattes;



O m  Skandinavens blanke H at 
B s r  Skionhedskrandsen flettes.
A f Laurbcrr e i! I  N or og D a n  
V i ingen Laurbcrr finde;
M en Krandsen v i af Eeg og Gran 
S k im t,  som af Laurbccr, binde.

H o it rejser sig d it Slangehaar. 
Grumtskelendc M edusa!
T h i brudt et Morkets Koglemulm 
Ved Sang af Norges Musa.
I  K loften flygter Nattens Trold, 
S ig  Lyset har forenet;
D u  standser for Athenes Skio ld  —  
O g speiler dig forstenet.

For Fredrik. Lysets crdle Ven.
V i denne Skaal nu tomme!
Han glemte for sit eget ei 
M inervas Herredomme.
H vor Fædrelandets Ven er D ro t.
O . der er V iisdom  D ronning.
Op, Norge! Kcrmpers Fodeland!
O g p riis  den gode Konning.

Sang for det kongelige kisbenhavnske Skydeselskab
paa tredie Juledag I8 l1 .

"T ild ig t i  Riddernes dcrmrende Tider- 
Munken i  Klosteret Krudtet opfandt.



Riflerne knalded fra F a tn ingens  S ider,
Ridderen studsed, og Borgeren vandt;
De stanke Kartover i  dristige Fcrrd 
Beskyttede 'Arnen mod Landser og Sverrd.

Huset laae tryg t bag de rygende Volde,
Fiendcn med Skrerk og med Nederlag veg.
Fredens Indvaaner kan Dysten udholde.
Uden at gaae i  den fegtende Leg.
E i langer han skialv for den hielmdakte M and, 
Selvstandig han blev, og han grunded en S ta n d .

Mangen en Seler har Borgeren vundet.
Vandig at staae i Bedrifternes R a d :
Florens, Venedig og Genua grunded 
A l deres Hader og M a g t paa en S tad .
Den magtige Hanse forbunden og kiak 
V a r Flodernes D ronn ing  og Havenes Skrak.

Mellem Bedrifternes glimrende S ta d e r 
Navner og Faina d it hellige Navn,
D ig , som den baltiske Skumbolge vader,
Oernes adelste S teen: K iobenhavn!
T h i Danmark blev reddet ved Borgernes B lod ,
Og Stormgaden vidner om Fadrenes M od.

Glade v i hadre den sigtende R iffe l,
Klinke t i l  Riflernes jublende Fest.
Saga skal tegne med straalende G riffe l 
Hver, som for Danmark blev Valha llas Giest. 
I  Freden v i vvcs med broderlig Lyst,
I  Krigen v i tra ffc det siendtlige Bryst.



I ,  som huldsaligt i  D ag er tilstede,
Venlige Fyrster ved borgerligt Bord, 
Danmarks og Anguls og Nvrriges Glcede, 
Frederiks Framder, og Sonner as T hor!
For Christian, for Ferdinand lyde vort Raab, 
For Nutidens Stierne, for Fremtidens Haab!

Saug for samme Selskab paa samme Dag.

H  fordums T id ,

Naar Helten gik med Helt t i l  Giest, 
S ad Ovinden blid 
Og smulte t i l  hans Fest.
Hun skienkte med sin hvide Haand 
Den brune M io d ,

Hun rakte den med venligt B lik ,
Og dobbelt sod 
D a  blev den stanke D rik .

Med Rosenkind
H o it i den gyldne Riddersal
Treen Fruen ind
Med solverne P oca l;
Hun rakte den med Minnesang 
T i l  Helten hen,
H un speilte sig i  klaren V iin ,
Credentste den
Med Lcrbernes Karm in.



E r Hiertet glad.
D a  samler helst t i l  Leg og D ands 
I  Bunterad
S ig  nu  vort Selskabs Krands,
O g selv i  D ag i  Kreds af Mamd 
Ska l h s it vor S ang 

Je r Skionne lyde t i l  Behag 
Ved Glassets K lang 
O g ved Kanoners B rag.

M en, Hulde! du,

H v is  Hierte Fredriks B illed  bcrr 
Meer l i ig t  endnu,
End det, han gav os her:

V o rt Danmarks M o d e r! Klonnets P r y d !
For dig omgaaer
D et fulde Berger nu med Lyst.
D i t  B illed  staaer
Med Fredriks i  vort Bryst.

Til mit Fædreland
paa Nytaarsmorgen.

M i t  Ferdrelaud! i  aarle Morgenrode 
Paa Aarets forske Dag, mens So len herver 
S in  gyldne T ind ing  over Sneens Flade, 
Guldharpens rorte Strcrng d in Lovsang damer. 
I  Kulden varm din Bardes Kinder glsde,
D en muntre Frost g lor alle Tanker glade.



Del vifter Zephyr ei bag grsnne Blade,
E i hores Fugleqvidder,
R iim frost paa Grenen sidder;

M en Kulden kan ei Nordens D ig te r skade.
I  V intrens lette Lu ft skal Sangen klinge 
Paa Nycts fsrste Morgen,

Og vifte Sorgen bort med Haabets Vinge.

M i t  Fcedreland! saa langt som Tiden rcrkker, 
S tod  du selvstcrndig mellem Skicrr og Klipper, 
S k isnd t hoit i  Nord, en velindskandset Have. 
S aa  lcrnge Hiertet slaaer. ei M odet glipper;
E i Tidens Pest, som ofte Styrken svcrkker,
H ar rovet end din skionne Himmelgave.
For cerlig dse, end nedrig vcrre S la ve !
D et stolte Losen lyder
S aa langt, som Bolgen bryder

S ig  paa din S trand, fra Nordkap in d t il Trave.
S aa  lidet Digterharpen end er brusten,
S aa lid t d it G lav ind  skiuler 

I  Gravens Huler sig, af M d e  rusten.

M i t  Fcedreland! gid stedse dig besicele 
Den gamle K raft, den Munterhed, den Styrke 
Paa S ic rl og Krop, som livned dine Fcrdre! 
D et v il den, naar, som de, du tro v il dyrke 
De Guder, som et varigt Eftermccle 
Kan reise d ig ; som kan dig Livet hcrdre.
Jeg kiender her paa Jorden ingen bedre.
End Klovret i din Saga,
End Balder, Thor og Braga,

End Godbeds, Tapperheds og Klsgtens Fcrdre.



Hvor dette Treblad voxer, hvor det trives. 
D er visner Smaaligheden,
O g t i l  et Eden Orken selv oplivcs.

Derfor, saafremt du atter drceber Balder, 
Fromhedens G ud, den G ud, hvis milde D ie  
Bestandig viser op dig mod d in Skaber,
D a  v i l  du synke dybt i  Lastens M o ie ,
Fra LEthren du med H y l i  Po len salder,
O g Luen i  d it Bryst sig daglig taber.
D et hielper et, du Helten efteraber;
I  Kampens vilde Brim m el
E r Haabet om en H im m el
D e t bedste S k io ld , selv naar d in Vunde gaber.
D u  siger, at du Fædrelandet agter,
D u , som paa Gud ei tamkcr?
Ha, Sandhedskroenker med de tomme Fagter!

Den stanke Thor, som styrked Longobarder, 
S om  styrked Cimbrer, Saxer og Teutoner, 
Forlod dem, da de raste v ild t mod Syden. 
De fa ld t som Ax for hine Nationer,
S om  i  den stedskc Snare stanken Parder, 
S aa lidet hialp dem deres stolte Skryden.
I  P ra le ri bestaacr ei Hcltedyden;
M en kraftig i  sin Fare 
S ig  mandigt at forsvare,
D et lonner Asa-Thor med Seiersfryden.
S aa v i l  han stedse smile t i l  vort Banner, 
Naar ro lig  og beskeden
V i slaae for Freden, dristigt som Normanner.



Hvad giorde Norden stor og fuld af Luer,
O m  ikke Asers skionne Gudeskare,
Der drog fra Caueasus, hvor Solen brander? 
D e n  cedle Flamme maae v i end bevare,
Og naar den stundom ud at slukkes truer,
S  aa maae v i hente ny, som atter tamder.
Th i Kulden bor ei binde vore Hcender,
Den er en evig Fiende,
S om  v i skal overvinde;
Og derpaa B a lha l Skandinaven kiender. 
Derfor, saafremt du hamrer kun d it Bange,
Og slukker A ltre ts Flamme,
Doer O dins Stamme, v i er atter Dverge.

S tyrk , Him lens Fader! fra din Naades Throne 
V o rt Fcedreland og Fædrelandets Helte 
I  dette Iordskicelv, som Naturen ryster.
Lad Dovrefield, og Ostersoens B a lte ,
Og Heltens Svcerd forsvare Kongens Krone. 
Lad B iisdom  vane Tapperhedens Soster.
Forjag hver ussel Trold fra vore Kyster: 
Vankundighed og Morke,
Som  qvaler Heltens Styrke,
Og hun, som suger Fadrelandets Bryster,
Hun, Egennytten, Afmagts grimme Datter, 
S ty r t  hende t i l  sit Helved —
Og Himlen hvalvet os omfavner atter.



Til Kammerherre Juel paa Thorseng.
Sommeren 1812.

91aar kicrkt paa de forvovne Planker 
E n V ik ing ploier falken S o  —
Hvor glceder det ham kaste Anker 
Ved grcesbevoxet, frugtbar D ,
S om  qvcrger Havets troette M and 
Med S traa len af sit ferske V a n d !

D et hvide S e il han gierne bytter 
Med T a g 'a f Skovens gronne Ly,
Hvor Velstand reiser sine Hytter 
O g horer siernt kun D ybet gnye;
Hvor gyldent Ax paa S torm ens Vei 
K un  gynges let, men kncrkkes ei.

O , stolt det er, at Bolgen tvinge.
D ans W re groer paa Havets M a rk ;
M en nnrgtig t ryster N iord sin Vinge,
O g knuser Eeg, som skiore Bark.
Hvor Skummet skiuler Heltens Been —  
Staaer ingen Blomst, ei Bautasteen.

D erfor med Lcrngsel over Soen,
O m  Vcrrget hamrer nok saa fast,
Seer danske S ogu t hen t i l  Den,
M ens dicrrvt han staaer ved horen Mast. 
Hist aabner sig en elsket Havn,
Og smiler: skierm din Fodestavn!



De danske D er stod i  Fare,
D a  Jue l gav Agt paa Stormens B ra g ; 
M en han forstod dem at forsvare,
Og Fienden veg paa knuste Vrag,
Og N iels t i l  W re hvirvled smukt 
S ig  Rogen ho it fra Kiogebugt.

D a  malte Kongen: „Danm arks Eden 
Laae sikkert bag sin Engels Svcerd,
Hans Kicekhed takke v i for Freden,
Han er en Deel af Landet vand.
Han er en Thor i  Heltespil,
Thors Eng skal hore Helten t i l .

Den skal hans B orn  i  Freden dyrke,
Og hoste Frugt i  sene T id.
T h i hellig, som en Kampes Styrke,
E r Agerdyrkers vise F lid .
Naar M uren er om Haven lukt,
M aa Haven bare saftig F rug t."

O , Held dig, S o n  af gamle Stam m e!
D u  opfyldt har Dankongens Ord.
Paa Thorseng Jue l er steds den Samme: 
En Lyst, en Hader for sit Nord.
D u  larte Danmarks hulde O  
A t pryde Juelers Helteso.



J u l e s a n g .
1812.

I  Hedenold, naar Snecns hvide Klcede 
Bedcrkte S trand  og Field og D a l,

D a  samled sig Dankccmperne t i l  Glcede 
I  Leires lune Kongesal,
Og brune M io d , og S a ft af Korn 
T i l  Ilanden fyldte gyldne Horn.

O g A lt  var M u lm ; th i So len under Havet, 
S om  nu, t i l  Hvile tid lig  gik,
Naturen stod i  Skumringen begravet, 
Bestraalt af S tierners blege B lik .
D a  knittred frem paa G u lv  et B aa l,
S om  spcilte sig i  Heltestaal.

Og Kongen b o d : for Thor et Berger bringe, 
O g et for O d in , et for F re i;

O g Bonnen steg paa Skialdekunstens V inge: 
„Livsvangre S o l !  forlad os e i;
Naturens L y s ! tilbagcvcnd,
O g Norden dine S traa le r send."

O g S traa len kom, og Lysets hulde Lcere 
Udbredte sig i  morke Nat,

O g Harpen klang t i l  Kierrlighedens W re : 
„N u  Lyset har os ei fo rlad t;
N u  vvrer Trsst i  Vel og Vee,
E n  Vinterblomst bag kolben S nec!"



D u  hulde I u u l !  vor Barndoms sode M in d e ! 
Har Somren vel, som dig, en Fest?
D it  S m iil  har lcert al Grumhed at forsvinde, 
N u  er kun Glceden Offerpræst.
D u  dcemped Hedenskabets G ru ,
Dets gamle Venskab giemte du.

End elskes vi, som for i  Fcedres D age; 
Fostbrodrelauget skal bestaae.
For Fredrik nu, som fordum for R o lf Krage, 
S ka l Hornet rundt om Bcenken gaae,
Og for M a ria  dyrebar,
E n Dagm ar for sin Valdemar.

Og hoit skal og det gamle Hurra hvine 
I  Sky for dig fra Axelstrand,
V or Freia du, vor elskte Caroline, 
Skjoldungens Fryd, vor L ilievand!
O p, B rodre! hcever fyldte K ru u s :
V o rt Danmark og vort Kongehuus!

Til Fru Frederike Grun.
Paa hendes Fodselsdag.

l§ t  lille  Vers jeg gierne vilde bringe; 
M en Morgenhanen ryster a lt sin Vinge. 
O g kalder mig afsted med aarlc Galen 
T i l  Fredriksdalen.



Jeg te r ei oppebie P hob i S traa ler,
T h i det er netop dem, jeg ikke taaler 
I  disse hede Dage. Ved at nole 
Forsvandt det Kole.

S a a  maa jeg altsaa skynde m ig som Lynet.
Jeg haaber, Baggesen er meer forsynet;
H an bringer fy ld t vist alle sine Lommer 
Med Digterblommer.

M en jeg, som hverken Svedsker eller Blommer 
D ig  har at byde, Voer du selv m in  Dommer, 
H vor soer flukoret jeg i  D ag maa ile 
De tvende M ile .

H v is  end i  Lyngby Tvebaksbageriet 
B a r nu, som fordum, Sieldenheden viet,
S aa kiobte jeg, naar det ad Dagen lakker,
D ig  tvende Bakker.

D og  Bagerborn l id t  Hvedebrod at byde.
Derover maatte du i  Latter bryde.
Nei, heller bringer jeg en B lom st fra Vcengen, 
L id t G ron t af Engen.

N u  kaster S o len  G u ld  paa Soens Vover,
Hist seer jeg Taget, hvor Veninden sover,
S n a rt vaktes hun t i l  F ryd, som F ug l i  Hakken, 
A f Solverbakken.

M en Noget vilde jeg dog gierne sige.
S aa  skynd dig, M usa ! da, m in  bedste P ige !
D u  smulte for dog I l d  i  mine Blikke 
For Frederike.



M m  Musen tier. Vel. saa maa jeg uden 
D e t hele Scingerchor og Digtcrguden 
D ig  rcckke Markens Blomster, uden Rosa,
I  bare Prosa.

G id  mangen Vaar saa frisk og snnd dig skue.
G id  lang T id  end Apollo med sin Luc 
Tilsmile dig med Skionhed og med Glccde 
Fra F loras Scrde!

munter Fest skal Barders Harper klinge, 
Hvor Gla'den er, der lyder S a n g ;
Den gronne Fugl udspiler a lt sin Vinge, 
Og venter Kuglen paa sin S tang,
En Phonix, som paa ny opstaaer 
A f Asken, atter Aar for Aar.

S om  Haabet gren, den v il os aldrig svigte, 
Hver Sommer giester den vor S trand.
Den laner t i l  det hoie M a a l at sigte.
T i l  Hceder for vort Fodeland.
Den over D iet, over Arm ,
Og foier Barm  t i l  Broderbarm.

Den minder om et helligt Laug i  Norden, 
S om  gnaves ei af Tidens Tand.
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D en viser, at i  Solskin og i  Torden 
Fornoiet staaer den danske M and,
A t Munterhed kan aldrig doc 
Paa Sioellands skionne B sge-O .

Fra  A rild s  T id  Dankongen var en Fader, 
E n  Hyrde bag sin Bogeskov;
I  Leirelund, i  Roeskilds gainle Gader 
Ved Beegret lod Skjoldungens Lov.
Han sad, med sine Mcrnd i  R ing,
I  Hallen og paa Kongething.

D a  kom en T id , hvor Sydens kicrlne Scrder 
Fortm ngte Nords Enfoldighed:
Stormanden gik i  guldbcstukne Kinder,
Og skued stolt paa Folket ued;
Foragtet blev den danske M and,
O g Bonden sank i  Trnllestand.

N u  D rotten  staaer b landt Nansens, Svanes S m ner, 
Forskisnner os vor Borgerfest,
Med venligt S m ii l  han Skytterne belonner,
O , Held vor kongelige Giest!
S om  R o lf han smiler blandt os her,
O g Viggo soler sig Enhver.



T il Kongen.
Med fierde Bind af Norske K o n g e r s  K r o n i k ,  

i Udgivernes Navn.

Hvem  kunde Nordens S o n  vel rcrkke bedre 
D et S k r ift fra gamle S lo t,

End ham, som stammer ned fra hine Fordre, 
End Fredrik, Nordens D ro t?

Ham, som ei vise M im er i  det Hore 
Forlod i  Skiebnens H arm ;
Hvem S i f  sit Haar, hvem Frcia gav sit D ie , 
O g Asa-Thor sin Arm .

M odtag det gamle S k iv ld ! D et laae, benovet 
S in  G lands, i  dyben M u ld ;
N u  har et varsomt Kleede visket S tevet 
A f gamle Dages G uld .

Rustpletten mcrgted Runen ei at spilde.
N u  staaer der, hvad der stod;
O g af den gamle, friske Heltekildc 
V i drikke dobbelt M od.

Vel klirrer Svcrrdet, rasler Heltelandscn,
Og aldrig slumrer Thor;
M en Avind selv ei ncgter Egekrandsen 
T i l  O dins gamle Nor.

Og skion og herlig var den stanke Flamme, 
Skiondt ofte den focr v ild ;
T h i det var Kianlighed t i l  O d ins Stamme, 
S om  nccred deres I l d .



D a  voved ingen lumsk og fremmed Fiende 
A t trodse Dovremuur.
D a  kunde de sig s e lv  kun overvinde 
Med glodende N atur.

S aa kaster Abildtrceet hvide B lade 
Med yndig Foraarslugt,
F o rd i det vilde giere Stam m en Skade, 
H v is  hver en B lomst blev Frugt.

O g Birkcbener gik med barske M ine r 
M od Bagler i  Bedrift,
M en ei, som Guelfer, ei, som Ghibelliner, 
Med Mordcrdolk og G ist.

V i see dem anlig t stride hist paa Ncrsset, 
For Kongen v il de doe,
Og endnu muntre bide de i  Gra'sset,
Og drikke besken S o .

O , Fredrik! ingen Bagler, Birkcbener 
N u kives lamger hist 
Fra Nordkap du t i l  Lindesnces forener 
Dem med din Palmeqvist.

De Svand, som sonderhugge f r e m m e d  Lamke, 
Kan aldrig trcrsfe fe il;
Og som en Sverre vilst du Norden stienke 
D i t  adle K o n g e s p e i l .



I l

Til Herman Wedel, Grene af Jarlsberg.
Med Tcagodien H u g o  v o n  Rhe i ndeeg .

fsorsmaa ei, gode J a r l i  Norden!
E t S p il,  som der ei forefaldt;
D et Skionnes Fcrdreland paa Jorden 
E r overalt.

M en cegte nordisk Aand forbinder 
D et Skionne med sit Fcebrcland;
Og selv i  tydske Flok du finder 
En Helt fra D an.

I  Fald m in Harald dicerv og ccdel 
Ind tager, naar han viser sig.
D a , viid  det. vakkre Herman Wedel! 
Han ligner dig.

Lad Hugos G ran d it Hierte saare,
Naar Lynet styrter den i  D y n d ;
Skienk Kunigundes D yd  en Taare.
Og Berthas S ynd.

Og hvis Normannens Ornevinger 
D i t  Hicrte fylder end med Fryd,
Saa bifald og den S kia ld , svin bringer 
S i t  Sprog mod S yd .

Normannen ei sit Norden svigter,
Ford i han strejfer udenlandsk;
O g selv ved Rhinen danske D ig ter 
E r stedse dansk.



Til prinds Christian Frederik,
Statholder i Norge.

Med F o r t æ l l i n g e r ,  1L13.

D u  horte m ig med B ifa ldssm iil, der lonncd 
D in  S k ia ld , som Laurbcrr fra den gyldne T id. 
Hvor trosteligt, at Christian stedse skionned 
Paa sindrig Glccdc, som paa kraftig F lid !
T h i Skionhed maa forene sig med Nytte,
S ka l S icrlen sig i  Sandhed kalde stor.
F rug t —  krydrer selv den Tarveliges Bord, 
O g Roser —  smykke Noisomhcdens Hytte.

Gud skabte Manden i  sit hoie B illed ,
O g reiste ham med Barmen fra sit S to v ;
D et vise Skaberbud har aldrig ville t,
A t atter han skal synke sicelcslov.
Lad D y r  b lot grave Huler, hungre, torste.
O g kampe kun for Hunger og for Torst;
H v is  Mennesket staaer i  Naturen forst,
S a a  bor han vise sig Naturens Fyrste.

D e t v ig tig t er, at bygge travle S  tceder;
D og  Bceveren den Kunst, som vi, forstaaer. 
D et gavnligt er, at virke S to f t i l  Klccder; 
D og  —  Hercules i  Lovehuden gaaer.
D et l if l ig t  er, at kunne V inen skienke;
I  Nodsfald lcedsker K ilden dog med Vand. 
D et Vigtigste, hvad ei du lade kan 
S om  Menneske —  det er at fole, tcrnke.



O  skionne Kald, at svcerge t i l  din Fane,
Pallas Athene med d it Musachor!
A t hielpe dig den stolte Vei at bane 
Igiennem Skoven, hvor den vildest groer.
J i l  paa d it lette Skib ad Nordens Bolge,
Med Oxer dine Pruster gaae foran,
De hugge skrattet ned, som standse kan;
Og Skialden flutter sig t i l  deres Folge.

Og Nordens Kongeslcegt i Mode trceder,
Selv under Kampens Larm, hver Fredens M and, 
S v in  virkede for Fædrelandets Sceder,
Og osfred K ra ft og F lid  sit Fædreland.
T h i Balldens Arm , som ingen P lig ter styre, 
Nedstyrter snart en S tad  t i l  Livets M een;
M en skal af Gruset ordne sig en Steen,
M aa atter Orpheus synge ved sin Lyre.

M in  Musa, Christian! smeltede d it Hierte,
Naar for ved Harpen Melpomene sang.
M en ikke nu skal Lidenskaben smerte 
D it  Bryst blandt v i r k e l i g e  Skioldeklang.
Fem Solverbcekke suse for d it Ore,
Fra Hulens In d re  giennem D alen bragt;
D et er ei Tonefaldets Cataract,
D et er kun sagte Prosa, du skal hore.

Jeg synger ei som Gubben fra Scamander,
Og venter ei, m in kongelige H e lt!
A t paa m in Bog, som hisset Alexander,
D u  hvile skal d it Hoved i  din T e l t ;



M en haaber dog, du v il ei Bogen slippe, 
Naar Dovres Echo lyder af din S e ir ;
Naar du er atter draget i  d in Leir,
Og hviler dig paa Skio ldet bag d in  Klippe.

I  Krigens Tid, da Vinen var dyr.

I  lang T id  ei v i, B rodre ! monne qvwde 
T i l  Evans P r iis  i  muntre Vennelag;
I  husker vel, det var i  Lerderstrerde?
Jeg mindes end den Aften, som i  D ag.

D a  vel med B iin  v i havde kildret S icrlen,
V i stod, hvor Synagogen nys var bramdt. 
Den unge S kia ld  steg op paa Lygtepcrlen,
O g Oder sang t i l  H im lens Firmament.

Han vakled ei paa Lygtepcelqvadraten,
E t klart B ev iis  paa hans W dru lighed;
Og Bcegteren, en ivrig  M and i S taten, 
Forgieves kom at styrte Helten ned.

O  skionne T id , som ingen Fare frygter!
D u  svandt, som B lu s  af S tierner i det B laa . 
N u  uden Ruus, ved S k in  af hele Lygter, 
Betids v i hiem t i l  vore Q vinder gaae.



S ka l aldrig meer os mode fordums Glade, 
S om  da v i sidst med Baechus drak omkaps? 
S ka l Spendrup kun i  Brandeviingaardstrade 
Begehtre Byen med den stanke Snaps?

Nei, Brodre! nei! hor her ved Harpens Toner 
En venlig D rom , som jeg har havt i  Gaar :  
Jeg Baechus saae derude ved Trekroner,
Med Vedbend og med D ruer i  sit Haar.

Han seiled let paa Snekken; Haabets Anker 
Paa Dakket laae, svobt ind i  sine Baand —  
A t sige, intet Jern med krumme Hanker,
En Tonde, fy ld t med Munterhedens Aand.

I  Sneglehuus jeg saae en Havfru blase,
T i l  Stranden Hver da lob med henrykt S in d ; 
N iolen svandt af stakkels Pimpers Nase,
Og Nosen lued atter paa hans K ind.

M a n  bragte V iin , og Sukker, og Citroner,
Og Arak, R u m ;  da hortes G ladens B ud.
H o it blev der skudt fra Volden med Kanoner. 
Jeg drak —  og vaagned ved de stanke Skud.

O , Brodre!  kom! nu er der ingen Fare,
O s tomme lad det purpurfyldte M aa l.
E r Drommen sand, hvi skulde vi da spare?
A f Haabets Anker drikker Haabets S kaa l!



Til Ludvig Herberg.
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Z  Ju lens T id , just da det vintergronne.
D et lille  Grantrce stod for Lotte smukt,
O g tyded helligt paa det barn lig t Skionnc 
Med lette G uldb lad og forsolvet F rugt,
Bed Kicerlighcds Troph«e, ved Uskylds A lter, 
Bessgte mig d in  J u a n  og din W a l t e r .

O g for m in Phantasie jeg saae det samme,
D et selsomt smykte Trcr ved P indus staae 
Med speed, men med en rank og lige Stamme, 
Med vintergronne Krone mod det B laa .
E i stanke Farver, Frugter end jeg skued; 
Phantastisk S e lv  og G u ld  i  Natten lued.

O g vidned om en Aaud, som let kan stige, 
L iig  Fuglen, ved det speedcste Forjog,
Og tabe sig i  Phantasiens Rige,
Og m ild t forbinde Kianlighed med S p o g ; 
Hvem Oieblikkets Dunst ei kan forhindre 
A t flagre did, hvor lyse S tierner tindre.

Den er t i l  Kunstner og t i l  D ig te r baaren,
S om  folgcr tro Naturen og dens giost;
S om  tid lig  skienker Haabets G ro n t i  Baaren, 
I  Somren Blomster, saftig F rug t i  Host.
D en unge V iism and og den gamle Svanmer 
S ig  aldrig Helligdommens Tempel ncermer.



Med Barnligheden sig vort L iv indv ie r;
Kunst tiender ei Uskyldighedens Tab.
Begynder han med lette Phantasier,
Og svinger sig t i l  kraftig Lidenskab:
S e lv  maa dvg Digteren bestandig vcrre 
E i B arn  —  men holde Barnlighed i  LEre.

T h i for den Evige sig A lt  oplaser 
Hist oppe, som en munter Barneleg.
E n  Bast for ham er Fossen, naar den aser.
E n liden Busk den stanke Kamrper-Eeg,
Og Krigerne, som bringe D ad  og Fare,
En svcmncnde, balstyrig Drengeskare.

D u  har begyndt, som sig en A ng ling  sommer: 
Baroque og vild og busket var din Krands.
Endnu din Aand om Dvcrg og Kannpe drammer; 
S n a rt aabner ogsaa sig den dybe Sands.
D a  ved din Harpe blussende du tyder 
Huld Elskov, Lidenskab og sieldne Dyder.

S om  i  en magisk, underfuld Laterne 
V i l  da de luende, forgyldte Smaae 
Udvikle sig, og hisset i  det Ficrne 
S om  store, tragisk udle Skygger staae.
Husk da, naar dig Gudinden Krandse fletter, 
Den, som a lt sang de smaae Marionetter.



Thorvaldscuske Lille-er.

1. Jason.

Uagtet tusind Farer true,
Han iler dog med freidigt S in d .
D et underfulde Vadderskind 
Ham vinker med sin gyldne Lue.
I  Colchis, i  det sierne Land,
D et hamger ved skovkladte S trand .
Den lette Argo han bestiger,
D e t bedste S k ib , som Havet bar;
O g ingen Snekke lob saa snar.
N u giestcs sierne Land og Niger. 
Farbroderen, den onde D ro t,
Gav Helten h iin  Befa ling b lot 
Fo r ham ved Livet lumsk at skille;
M en Bolgerne saa venlig trille ,
I  Masten en Dryade boer,
S o m  lerrer Jason, stanke R or 
A t styre giennem Skian og Klipper.
Ved ingen Fare M odet flipper.
Forgieves bag en kulsort Sky 
Han skuer blodige Harpye,
E n pigehovdet Ugle, grade.
Han seiler giennem sale S trade ,
Hvor ingen Klipper stille staae.
M en voldsomt mod hinanden flaae.
D og ingen Fare Helten hamder.
Han saaer paa Marken Dragens Tander,



Og meier med sit skarpe Svcerd 
Den hele harniskkladte Han,
S om  voxer frem af ploiet Ager.
Med våbnet Haand han Skindet tager,
Og iler, fu lg t af K iarlighed,
Ig ie n  t i l  Helteskibet ned.
Der staaer han inandig nu og rolig,
Bevabnet i  sin Fadrebolig,
Med Vadderstindet paa sin Arm ,
Og smiler i  en adel Harm 
T i l  Nidingen, der seer den Hoie,
O g neppe troer sit eget D ie.
M en axlende sit Kampeskaft 
H iin  foler sig som Fyrste hiemme.

S pe il, In g l in g !  dig i  Heltens Kraft,
Og la r  en N id ing at beskamme.

2. A m o r  og Venus.

A m  or.
O , M oder! skionne Venus! see:
En B i  har stukket mig, o Vee!
Jeg, som sadvanlig, gik med Sang, 
A t frydes i  m in Nosengang;
Een stod saa huld, saa purpurrod, 
Og lued af en hellig G lod,
Jeg vilde tage den men, ak! 
Forraderen nun Finger stak,
Og Nosen, som paa Amors Bryst 
V ist havde fo lt sin bedste Lyst,



M aa uden Glceder hist nu M ae,
O g uden Kicrrlighed forgaae.

V e n u s .
Van ei saa feig! H vor kan en B i  
D ig  jage fra din Blomstersti?
H or m ig : det var en ussel M yg  
F ra  Hecatc, saa sal vg styg.
D en haded Rosens stivnnc G lands, 
O g stiulte sig dag B ladets Krands, 
A t  giore Blomsten dig forhadt.
M en see, hvor hist den svaver mat !  
Dens Hevn har skaffet den sin D o d ;  
S in  Braad den i din Finger brod. 
O , i i l  igien t i l  Isosens Barm ,
Og glem d in  darnligsvage Taare!

M isundelse maa doe af Harm ,
Naar den v i l  Kim-ligheden saare.

3- Jesus, Johannes og M a r ia .  

J o h  annes .
O , Jesu! hvad er jeg mod dig?
D i t  hulde Aasyn fryder mig.
Tak, for du mig foragter c i!
Jeg tilbereder dig din Vei.
Med Vand jeg dober af m in  H aand; 
D u  dobe stal med I l d  og Aand.
Og naar m it L iv  er her forbi,
S aa  svccver jeg saa glad og fr i



T il dig i  Salighedens G lands,
Og lonnes med din Liliekrands.

J e s u s .
Johannes! ei saa ydmyg veer,
M i t  Hierte har dig evig kicer.
D u  rydder ud den golde Torn,
A t jeg kan saae m it Scedekorn.
D u  stemmer Harpen i  den Skov, 
Hvor jeg skal siunge Himlens Lov. 
Johannes! o, du er for mig,
Hvad Jesus er igien for dig.

M a r ia .
Jeg ingen storre Glcede veed.
O , himmelske Beskedenhed!
O , hulde Broderkianlighed!
Den fromme Jesus er den Storste, 
Men hans Johannes er den Forste. 
Lcer, U ng ling ! af din Frelsers Ilost, 
Naar LEren svulmer i  d it Bryst,
Og undrende dig Verden hylder —

Hvad du din store Formand skylder.

4. H e r cu l e s  og Hebe.

A t kryste Druens B lod  i  Struben, 
I  Vellysts Favn, i  Epheugruben. 
A f Ladhed frcek, i  dunkle Skov —  
D et er kun vilde S a ty rs  Lov.



Med Dumheds P urpu r paa hans Kinder, 
Han favner drukne Bacchantinder;
O g D yre t ved sit Kildevand 
Beskummer ham med meer Forstand.
E i Bacchns i  hans Selskab trcedcr 
Med Phantasiens hoie G lu d e r;
S ile n  kun fra sit Esel gloer 
Med dosig S tirre n  t i l  hans B ord ,
Og Echo spotter huse Stemmer 
A f vanske D y r, som Skoven gicmmer.

M en see den udle Helt, som her,
Ukiendt med Lysternes Begier 
I  Hallen ved sin Kolle hviler,
H vor Skionhcd ham i  M ode sm iler!
E i Lovens Glubskhed, S langens B ugt,
E i H jortens Snarhed, G riffens F lug t,
E i Jettens K ra ft, ei Helvedhunden 
Har, Hercules! d in Styrke bunden. 
Uhyrerne du overvandt,
O g salig din Betonning fand t;
T h i Sundhed skienker i  d it Bcrger,
Im e n s  Apol paa Harpen leger.
O , da er Hvilen dobbelt sod,
Naar Kicckhed spåender Svcrrd fra B u tte !

Valkyrien kun skienker M io d  
For O d ins og for B a lburs Helte.



5. V e n u s  med W b l e t .

Den kloge P a llas, hoie Here 
Med hulde Venus stredes om.
Hvo blandt dem skisnnest skulde vcere, 
Og S triden  kom t i l  P a ris ' Dom . 
Den unge kongelige Hyrde 
S ig  scetter paa en mosgroet Steen, 
Hvor dem for Middagssolens Byrde 
Beskygger Laurens friske Green.
Han sporger, hvorom S tr id  de fore; 
D er svares: „E r is  for lod see 
E t W ble, som skal den tilhore.
D er skionnest er af alle Tre."
E i P aris  lcenge sig betcenker,
M en nikker det t i l  Venus hen.
Hans raske D om  de Andre kramker, 
Og Juno  siger: „Unge Ven!
D u  lod dig uden T v iv l bestikke;
M en find dig i, jeg siger n u :
D et sommer sig en Dommer ikke 
A t vcere saa partisk, som du.
Kan sig den svage Venus maale 
Med denne Hoihed, denne M ag t?
M it  D ie  ligner Solens S traale,
D et har selv Jup ite r mig sagt."
Og Pastas: „O , du svage Dom m er! 
L id t Undighed, som vcekker Lyst,
D ig  mere herlig forekommer,
End Dydens K ra ft i  dette B ryst? " 
Med ro lig t B lik  i  skyldfrit D ie  
Giensvarer P a r is : „ I  har sagt,
Her var ei Sporgsmaal om det Hoie,
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O m  V iisdom s, men om Skionheds M agt. 
Naar E ris  Wblerne bestemmer 
T i l  Hoiheds D ronn ing  —  tro m it O rd —  
Jeg aldrig, store J u n o ! glemmer,
A t  du est V iv  ved D rottens Bord.
O g siger h u n : Jeg LEblet skienker 
T i l  den ib landt dem alle Tre,
S om  grundigst er, og dybest tcrnker —
D a  skal M inerva Frugten see.
M en tilg iv  Hyrden i  det Gronne,
Im e llem  Somrens rode Bcrr,
A t  naar der tales om det S k i o n n e ,
S a a  hylder han, hvad skionncst er."

S. L h a r i t a s .

D e n  w ld r e  S o n .
Kom, M oder! v i l  du med mig gaae? 

M o d e r e n .
Nei, jeg maa passe paa den Sm aa. 

S o n n e n .
Jeg maa fra dig i  Skole gaae;
M en neppe Klokken to lv mon slaae, 
For atter jeg for dig skal staae. 

M o d e r e n .

D er komme v il, m it B a rn ! den T id , 
D a  Klokken ei fra mandig I d  
D ig  kalder t i l  d in M oder b lid. 

S o n n e n .
Nei, aldrig komme skal den T id !



M o d e r e n .

Der komme v il den T id , m it Noer! 
A t ei du finder meer din Moer, 
Hun ligger dybt i  sorten Jord .

S  o nnen .
O , kicere M oder! ta l ei saa;
D u  aldrig bort fra mig maa gaae.

M o d e r e n .
B i samles hisset i  det B laa. 

T o n n e n .
O , M oder! Jorden er saa skion, 
Saa fuld af Blomster og saa gron; 
B liv  her paa Jorden hos din S on .

M o d e r e n .
D u  milde G lu t!  ei H im len har 
En Engel, mig saa dyrebar.
D u  sande B illed af din Faer!

S  o n n e n .
N u smiler du igien saa glad.
Farvel, nu maae v i skilles ad;
V i sees igien t i l  M iddagsmad.

Gaaer.

M o d e r e n  kysser den Lille.

D u  bliver dog endnu hos mig.
S n a rt skal jeg ogsaa miste dig,
O , hvor det er bedrovelig!

M a n  vnsker sig saa stolt en S o n ; 
M en kort kun er den sode Lon, 
Knap lober han i  Troien kort,
S aa slagrer han fra Reden bort.



A f Pigen storre Fryd man faaer; 
H un biiver dog en sexten Aar,
For bort hun med sin Beiler gaaer.

O , hulde Moderkærlighed!
D in  S o rg  —  en Draabe Bitterhed, 
H v is  M a lu r t i  d it Bccger flod 
O g gier din Nectar mere sod!

7. Jesus og J ohannes .
J e s u s .

Jeg for m in Laner dig erkiende v il,
D in  aldre Birken foler jeg beskeden.

I  o h a n n e s .
Hvad T i d e n  gav, det horer Tiden t i l.  
Jeg var for den —  du er for Evigheden.

8. P r o m e t h e n s  og M i n e r l i a -
Naturen slavisk kun at efterligne,
D et stieuktcs mangen S tovets S o n ;
M en skal v i kalde Kunsten skion,
S aa maa en Guddom Barket signe.
E i Penselen, ei Meiseicn fvrmaaer 
A t  danne Hiertet, som det siaaer;
E i kold Forstanden magter at beregne
D en K ra ft, fom In g e n  seer, men virker allevegne.



En Eloah maa stcork og stor

Oplive med sin Aand den frosne K lim p af Jo rd .
Promctheus rane Livets Lne
T i l  S tove t fra den hvalte Himmelbue.
D a  trccder forst G udinden ned 
T i l  Kunstens arefulde Tempel,
O g sticnker Vantet med sit Stempel 
S in  S ia l  —  og sin Udodlighcd.

9 Am o r o g P s y ch e.

Lang T id  kun Am or er et B arn , som leger 
L iig  B ien i  hvert Blomsterbed.
Forst da, naar S i a l e n  rakker ham sit Bager, 
Hans Hierte fatter K iarlighed.

19. C h r i s t u s  med B o n i e n c .

F o l, S va rm cr! din Vildfarelse med Smerte, 
See Jcfu  Kirke her, og see hans M a a l: 
Uskyldigheden i et venligt Hierte,
E i Prastestolthed, intet Munkebaal.

II. J»o,  Vl i cchus og M e r c u r i u s .  

M e r c u r  til J,w.
Opdrag ham kun, du Jup iters Veninde! 
Og fryd dig ved hans livelige S to i.



E i V inen trives kan paa Iunobiergets Tinde, 
M en paa Selenes skraa afsides H o i.
D og elsker selv Olympen D ru e r;
Og hun, som klorer med de hvide Duer,
V i l  ofte standse her sin F lug t,
Og qvceges af den sode Frugt.

12. Hector ,  P a r i s  og Helene.  

Hector.
Hvor jeg foragter dig, du Svage,
S om  elsker kun den t'icelne Qvindefcerd!

P a r i s .
Hvor inderlig t maa jeg beklage 
D ig  mellem dine Landser, dine Svcerd!

H e le n e .
N u, kiane B rodre ! In g e n  bor fordommes; 
Eet giores skal, det Andet ei forsommes.

Til Fru Frederike Grun.
Paa hendes Fodselsdag.

D e n  tidlige J u n i nu smiler saa b lid ,
I  Danemarks Nigc den skionneste T id ;  
I  sildige Norden er J u n i vor M a i,
D a  Blomsterne blaane: Forg ie tm igei!



119T il Fru Frederiks Brun.

Smaaviftende A lf  i  sin Skov holder Vagt, 
Og Ostenvind ligger i  Lcrnkernc lagt.
Paa Kirsebcrrtrcret kun hviler en Snee,
D er snart som de rode Rubiner v i l  lee.

Hver D ag sig soroge de Blade paa Green, 
A lt  knopper og danner sig bvide Syrecn. 
Smaanattergal synger, som Nattergal bor, 
O g Drengene blcrse paa Skræppernes Ror.

Hvad siunge de Fugle? hvad blceser h iin  Dreng? 
Hvad synger vor Bast i  sin sandhvide Seng? 
„G od  D ag, Frederike! du venlige V i v !
V i signe den D ag, som dig skienkte d it L iv.

V i frydes, v i siunge, v i hcrdre din D ag 
I  kolige Skygger bag Bogenes Lag.
T id t blomstred din J u n i saa gron og saa m ild , 

Naar hisset du sad i  I ta lie n s  I l d .

Kom ud, F r e d e r i k e !  kom ud t i l  din D a l ;  
E n  Krands dig har Hcrtha beredt i  sin S a l. 
Glem V illa  Borghese med klippede M u u r 
Bag Bogenes Kroner i  danske N atur.

Naar Ostvinden blceser, da sid i  din B o rg !  
D a  sinde v i b illig  din Lcengscl og S o rg ;  
M en lege de A lfer i Lovenes Lok,
O g standser vor Beige den hede Scirocc' —



D a  glcrd dig i  Norden, d in  Kummer fordriv,
Og drik dig af Luften, som ei er c a t t i v ,
E n  salig Begeistring, der fylder d it Bryst 
Med Sundhed, med K ra ft og med Fccdrelandslyst."

Sange til Velkomstfesten paa Nyholm
den 2den August 1814, for vore hiemkomne Brodre af engelsk

Fangenskab.

1.

N u  f r i  paa Danmarks elskte S trand  
D u  atter staacr.

O g ho it d it Bryst, du danske M a n d ! 
A f Glcede slaaer.

S aa  siunger Fuglen i  sin Lund 
O m  P arad iis ,

Naar Vaar i  lune Middagsstund 
H ar brudt sin J is ,

O g Bolgen sig atter bevcrger.

S n a rt glemmer Fuglen Storm ens G ny 
O g V intrens Harm,

Den bygger Neden sig paa ny 
Ved Egens B a r m ;

O g blier den ei, som for, saa stor, —  
E i klages maa,

Naar f r i t  igien kun Fuglen boer 
Med sine Smaae.

S n a rt voxer den spcrdestc Vinge.
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S aa lamge S und  og S o  og Back 
S laaer solvblaa Krands.

V i l  Danmark aldrig mangle Helt 
T i l  Lands og Vands.

M en Kampen tier, Freden kom,
N u  er v i frie,

N u  prise v i dens Helligdom,
T h i siunge v i :

V o r Frederik Fredegod leve!

2.

^  Feengslets Vraa, ja selv i  Lamker 
E i Dansken glemmer Fædreland;
Paa svundne Fryd han ofte tamker,
O g higer t i l  den sierne S trand.
Han har sin V iv , sit B arn  forladt.
M en Haabet lyser i  hans Nat.

Jeg seer dem vist, for Hiertet brister.
Jeg stred for G uds og Kongens S a g ;
Om  Skiebnen nu mig grusomt frister.
D et vvrder sikkert atter Dag.
E i Lynet evig ned v il slaae.
S n a rt smiler H im len atter blaa.

Gienblomstre skal m in  Ungdomsglæde,
D e t er i  Nattens M u lm  m in Trost.
Jeg trykke skal de elskte Sprede 
Med Skicrlven t i l  m it Faderbryst.
Jeg seer m in Hustru og m in Ven,
Jeg seer m it Fcrdreland igien.



O g hvilken L indring har jeg fundet 
Hist i  m it haarde Fangenskab!
Jeg har de Danstes Hierter vundet, 
O , store V in d in g ! ringe Tab!
M in  Lcrnke fa ldt i  S teve t ned,
N u  binder kun —  Taknemlighed.

Cantate
ved Universitetets Sorgehoitid den 4de August 1814,

til Minde om Frederik Christian,
Hertug t i l  Slesvig Ssnderborg.

For Talen.

C h o r .

M u se rs  Chor !
S o r t i  F lo r
S o rg fu ld t fra O lympen trcrder,
Ncermer eder Graven, grcrder!
Ak, vor Kummer nrangler O rd .
Dunkle Lov !
Sm yk hans S te v .
H o it mod H im lens hvalte Bue, 
Sorgende Cypres! du skue.
V iisdom s D yrker! Kunstens Trost! —  
K o ld t er nu hans varme Bryst. 

R e c i t a t i v .
D u  steg, og himmelskherlig var din F lug t, 
Paa Dodens Vinger t i l  en salig Glcede. 
D i t  hele L iv  var offret kun M inerva,
Og hendes M a g t at hcevde tro du strcrbte.



R ort saae den Himmelske d it Hiertes Trang,
Og med et S m ii l  t i l  sit Elysium 
Bortfierned hun dig hu ld t fra Kampens Rasen,
D a  forst du havde skuet Vceldens Fald.
S ov  jodt, vor He l t !  Med eviggronne Laurbaer 
De blege Muser Graven krandse v i l ;
Og ofte skal v i vandre t i l  din H oi,

Og mindes dig ved Harpens Deemodstoner.

Sang.
Fader! tr ind t omkring d it L iig  
D ine  unge Sonner trcede;
Svaerge dig med hellig Glcede,
A t forkynde Morket K rig.
Leer os med Prometheus' Gnist 
A t udtorre Skovens Moser,
Laer os, vikle Hellas' Roser 
H u ld t om M im ers Egeqvist!
S om  en cegte Skandinav 
Forst hos Graekerne du tiente;
Moden du tilbage vendte.
C lio  grceder paa din Grav.

C h o r .
S om  en aegte Skandinav 
Forst hos Graekerne du tiente;
Moden du tilbage vendte.
C lio  graeder paa din Grav.

E f t e r  T a l e n .

S a n g .
Venskab sorger ved hans B a a r e ; 
T h i han var en trofast Ven.



Unge Sonners bittre Taare 
K a lder: Fader! kom ig len!

D en ei sin Smerte dslgcr; 
S aa  for Tycho sorged Hveen. 
A l s !  tungt ru lle dine Botger 

M od den Ardles Mindesteen.

G m m  dig ei, du udle Qvinde, 
V o r Augusta! du ham seer.
D u  skal Fredrik Christian sinde, 
Hvor I  aldrig skilles meer.

S l u t n i n g s c h v r .
Lyd, vor S a n g !
Musers Ven skal Muser hylde. 
A lle  v i ham Krandscn skyide. 
Laurens Krands.

Herlig er dens gronne G lands, 
E i den visner, frisk den funkler, 
In g e n  Vrclde den fordunkler, 
E vig  gron ved Harpens K lang. 
S o v  da vel, du acdle M a n d ! 
Videnskabens C hris tian !



Zang for det kongelige kiobenhavnske Skydeselskab.
Den 18de August 1814.

A e n  hvide Telt sig atter haver,
I  Somrens hoie G ras  den staaer.
B o r gamle Fest sin H yid ing kramer, 
Den blomstrer ung med hver en Baar. 
Hist venter Fuglen a lt fra S tang 
S in  lystelige Undergang.

Den gronne Fug l ei selv kan siunge, 
T h i siunge v i med gladen Rost;
M en hvad er S tevets svage Tunge,
Og hvad er Stemmen i  vort Bryst, 
Naar Baechus styrker ei vor K ra ft 
Med Ild e n  af sin Druesaft.

T h i fylder skummende Pocalen,
Og skienker i  t i l  bredfuldt M a a l!
V or Konning er i  Gladessalen,
Ham skylde v i den forste Skaal.
Han smiler t i l  vor muntre Lyd,
Han deler sine Sonners Fryd.

Med forste Skud han huldt indvier 
V or gamle haderlige Fest;
Og derfor Venskabs Harmonier 
Velsigne dig, vor adle Giest!
S m ii l  lange, F redrik! som i  Dag,
I  dine Senners Vennelag.



Til Frsken Ida Brun.
Paa hendes Fodselsdag.

D i g t e r e n .

T op h ie n h o lm ! hv i morkner du din H immel? 
H v i har d in S o l den gronne D a l forladt? 
H v i rider Skyens Jv th u n  paa sin Skimmel, 
O g skygger Jorden med sin brede Hat?
H v i ryster han de bruunliggronne Blade 
Med hostlig Susen over Markens Flade? 
Fortiener Festen ei d in G lands?
H v i blegner da din Asterkrands?

S o p h i e n h o l m .
F ryg t e i! m in H im m el skal sig ei fordunkle; 
T ilg iv  m ig kun m it Morgensvcrrmcri!
Den klare S o l skal atter funkle,
M in  stille Tungsind svcrver snart forbi.
Jeg tamker paa, hvad jeg maaskce skal miste, 
A t denne Sommer m u lig t er den sidste,
S om  skuer m in Veninde her.
Og derfor skicrlve mine Trccer.

D i g t e r e n .
U m u lig t! aldrig Id a  kan forglemme 
S in  Ungdoms lykkelige Skov ;
Her svamed hun, her har hun hiemme,
Her synger Fuglen hendes Lov.
H id  skal hver Fodselsdag hun ile,
Og Moderen i  Mode smile;
T h i aldrig v il den danske M o  
Forlade S ic rllands B lom ster-O .



S o p h i e n h o l m .
Og hvis hun v i l?  Hvo veed, hvad Skiebnen bringer? 
Hvo veed, hvad Tiden ruger i  sit S in d ?
Har Amor ei paa sine Skuldre Vinger,
Og er han ei for Andres Kummer b lin d ?
M en om hun end ei langt fra Skoven reiser,
M in  friske Bogestamme kneiser 
D og ikke meer saa stolt at see,
T h i Skoven mistet har sin Fee.

E i daglig hun de unge Blomster finder.
S om  for, letsveevende med munter Aand.
E i daglig meer en Krands hun binder 
A f rode Roser med sin hvide Haand.
E i Aftenskyggen lamger skal fornemme 
Ved Strengelegen hendes Stemme.
E i Hilset vinker meer saa skiont,
H u ld t rodmende bag Skovens G ront.

D i g t e r e n .
I  Grunden, kiere H o lm ! i  Grunden 
Poeten duer t i l  din Troster e i;
T h i hvad jeg snedig legger dig i  Munden,
Det, som na tu rlig t, ogsaa foler jeg.
D og veed du vel, at Egenkierligheden 
B o r jages af Uskyldighedens Eden;
Forjag da nu enhver Bekymringssky,
Og lad din Phobus straale klart paa ny.

Han straaler alt, den unge D ag har seiret,
E i ryster meer af K u ld  det spede S t ra a ;
Den tunge Taage svever hen i  Veiret,
Og Him len hvalves atter b laa;



O g Harpens Toner, stille, blide. 
Forkynde dig, Adelaide!
D en Salighed, det Livets Held, 
S om  du fortiener a lt for vel.

Til Jomfru Sophie Brun.
Paa hendes Fodselsdag.

I  Danerskoven der stander en Gaard,
D en er saa herlig at skue.
D er synger saa huld og venlig en M a a rd ; 
D er spiller saa yndig en F r u e ;
D er digter en Q vinde de Sange saa smukt 
D er findes Blomster og lif l ig  F ru g t;
De P iger i  Rammen baldyrer;
D er lcrse de Eventyrer.

Hvad Under, at did henile saa froe,
M ens Sommerdagene skifte,
T i l  Hest, t i l  Vogns, i  S tov le r og Skoe, 
Ungkarle, ja selv de G ifte ,
O g hore paa al den liflige  S ang,
O g lytte t i l  Digterharpens K lang,
Og glcrde sig ved at skue 
De P iger bag Skovens Bue?

M en medens de svcerme den hele D ag 
I  Haugcn, som i  et Eden,
Og more sig i  de muntre Lag,
Og frydes ved Giestfriheden;



Hvo sorger da vel for et rigeligt Bord,
Mens Damerne synge saa h v i? i  Chor?
Hvo tripper, naar Aftenen helder,
Paa Loft, i  skokken og Kielder?

I  har vel hort om et f l it t ig t  Folk,
S om  boer i  Skovenes Hoie?
T id t var jeg a lt deres villige Tolk,
T h i meget de mig fornoie:
De kaldes A l fe r ;  de Q vinder smaae 
Med Nogleknipper og Forklæder gaae 
S aa stille, saa huuslig blide 
Led M orgen- og Aften-Tide.

Lyksaligt er det heldige Huns,
S om  eier flig  en Veninde:

Hun pusler, hun passer Fad og Kruus, 
Hun nysler ude og inde.
H un seer, om Dugen er reen og hvid, 
Om  Kiodet kiobes t i l  rette T id ,
O m  Sengen har Dyner og Lagen,
O m  Lyset passer i  Stagen.

Beskeden hun er, uagtet hun 
S aa meget gavner det Hele.
H un triner ind i den dcemrende S tund , 
For Selskabets Glceder at dele;
D a  setter hun sig saa stille paa S to l 
Med pene Nelle, med blommede K io l, 
Og smiler i  Krogen, og strikker,
Og skielmsk med Hovedet nikker.
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Naar Noget er hende a lt for h s it,
D a  har hun selsomme Lader;
D et M un tre  gior hende sccr fornoit,
D e t S orrig fu lde  hun hader.
H un spiller gierne med Kugler saa smaae; 
Geskiafftig da man seer hende gaae 
Med liden Skuffe paa P inden,
O g venlige S m ii l  paa Kinden.

H un lider ikke den natlige F lu g t:
„ A t  hore paa Skovenes Ugle",
H un sidder i  Kammeret indelukt 
Med sine Canariefugle;
H un lader dem Sandet i  B ure t stroe, 
H un giver dem K orn- og Ham pe-Fro, 
Hver Morgen de vel blive passet 
Med Kildevandet i  Glasset.

Fortiener ikke den A lf  saa god.
A t Dagen en Vise v i qvcrde,
D a  forste Gang den i  Verden stod 
T i l  Husets samtlige Glcrde?
O , lcrnge pusle den om os her,
S aa  Huld, saa fro, saa elsket af Hver!  
V o r Fest v i ofte gientage 
Paa mange lignende Dage!
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Sang for det Dramatisk-Litteraire Selskab
ved Indvielsen af dets nye Sal, den 5te Oetober 1814.

H ilt lcenge man enig om Lignelsen blev: 
Europa var liig  et Theater,
Hvor Skiebnen sin Tragi-Comodie skrev 
For Romer, Germaner og Tater.

A lle  T ing er der 
Ligedan, som her:
I  ode, Tyrk og Christ,
Daarlighed og List,
Hyrde, Borger, D ro t,
Hytte, Huns og S lo t.

D og lever man mere beqvemmelig godt 
I  smaae, end i  uhyre S tater.

V i saae, skiondt det smukt i  Aviserne lod, 
A t den kun Naturen bedaarer,
Som  maler de store Coulisser med B lod , 
Og udspceder B lodet med Taarer.

Haabets stolte G ront,
S k iond t det lod saa kiont,
Naar det Dagen saae,
B lev et blegligt B la a ;
Hvad i  D ie t stak,
V ar en Farveklak.

D a  kosted det mangt et Vee og et Ak, 
For andre Coulisser at kaare.

Uhyre Theater, hvor Kunstneren doer, 
Saasnart han har provet sin S tyrke;
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Hvor Trcrldom er Rollen, og Listen Souffleur, 
Og Tceppet er Gravenes M orke!

Her v i A lt  kan faae:
Dsde v i opstaae,
Naar fra Sky M ercur 
Livner vor N a tu r;
Ved hans Tryllestav 
S tige  v i fra G rav,

Og takke vor Wessel, ford i han saa brav 
Lod her os Bedrovelsen dyrke.

M en ogsaa Comodier spille v i her;
H v i skulde v i ene forstumme?
Jntriguen  v i have fortrin ligen kicer.
O g glcrder os over det Dumme.

Hvorfor skulde v i 
Ene vcrre frie?
Skade gror det e i;
Tvcrrtimod, o nei!
Naar v i Narren see.
H jerte ligt v i lee.

D et turde v i ikke derude maaskee.
D a  vilde vist Maskerne brumme.

K un  to T ing os mangled, for ret t i l  Behag 
A t giore de Hierter saa glade;
S o m  h iin  Palnatoke, der stifted vort Lag,
E i vilde vort Iom sborg  t i l lade:

Q v i n d e r  fremfor A lt.
Nei, det var for g a lt!
Mcrnd kun her v i saae 
For med S kim ter paa;



Anglinger saa rart 
Uden Bakkenbart.

Den Skik blev forandret, den flo t med en Fa r t ;  
T h i M andfolk med S kim ter v i hade.

N n  pryde de Skionne vor juvnlige Fest,
T il  S m ii l  sig forudler vor Latter.

Hvor Skionheden throner, er Gratien Giest,
Og Smagen er Gratiens Datter.

Kunstens crdle S o n !
For det hulde K ion  
Tag Pocal i  Haand,
S yng  med henrykt Aand,
D rik  af fulde M a a l 
A lle Huldes Skaal,

S om  virke med os t i l  det herlige M aa l,
H vis  B illed  Naturen omfatter.

M en hvor der er P lanter, der voxe de maae,
E i qvceles af fungslende.Stene.
E i T ruet slaaer Rod i  en indskramket V ra a ;
D er krummes de frodige Grene.

Fungselmuren svandt.
Her v i Haven fandt.
Rum v i nu har nok 
For vor Blomsterflok,
Her kan Lauren groe.
Her v i Krandsen snoe.

Og smykke vor S a l for de hellige T o :
Thalia  med samt Melpomene.



Paa vor Dronnings Fsdselsdag.
Den 28de Octo'oer 1814.

R a a r  Hosten ydet har sin F rugt, 
Og fy ld t de lune Lader;
Naar Byen samler os saa smukt 
I  sine tcette Gader;
Naar atter srydes Giest med Giest 
I  gamle Vennescrde:
D a  aabner en livsalig Fest 
Den danske Vinterglcrde.

Pomona var en hellig D iis  
I  Nomersolkets Have,
Og ho it de jubled hendes P r iis  
For purpurgyldne Gave;
V i selv en flig  Gudinde har, 
Hvad ikke v i fortie,
Hun er de Danske dyrebar,
Og kalder sig M arie .

Med Godhed og Livsaligyed 
H u ld t smiler vor Gudinde,
Og lokker S o l fra H im len ned, 
Og sierner Havets Vinde.
Og derfor nu af Hostens Green 
E n gylden Krands v i slette,
O g ho it paa hendes Billedsteen 
O m  Tindingen den scette.



V or adle Fredrik! fryd dig kun 
B land t dine Kongebrodre;
Her hersker i  din Herthalund 
Den yndigste blandt Modre.
V i elske dig for vist og sandt,

. V or Fader og vor Konning!
M en —  det er fodt, engang ib landt 
A t styres af en D ronn ing.

T h i drikke v i vor D ronnings Held, 
M ens glade v i udbryde:
D i t  L iv, som Roskilds Kildevceld, 
A f Skiebnens Urne flyde,
S aa rig t, saa styrkende, saa klart, 
Befrugtende med Voven!
D a  speiler sig i  K ilden snart 
Lyksalig Danerskoven.

Sang paa vor Konges Fs-selsdag.
Den 28de Januar 1815.

D e n  Fest er stor, naar glade Sonner 
Lovsiunge Faders Fodselsdag;
Ham Kicerlighed og Troskab lonner, 
Han smiler t i l  de muntre Lag.
Han soler sine Sonners Lyst,
Og Hiertet svulmer i  hans Bryst.



Lyriske Digte.

Kun sieldcu han sit Huns forlader. 
Han som en Eeg i  Skoven groer. 
E n  barnlig Kreds foruden Fader 
E r som et Skib  foruden R o r ;
D e t venter, bundet i  sin Havn, 
Forlosn ing fra sit tunge S avn .
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O , gram dig e i! Han snart v i l kneise 
Med Hoihed atter i  sit S lo t.
Naar adle danske Konger reise,
Betyder det for Riget G odt.
V o r Fredrik hadres, hvor han kom, 
S om  forste Christian i  Rom.

„H ans Venlighed har Seier vundet," 
D e t T rak skal staae i  Tidens B o g ; 
„H ans Adelsind har lankebundet 
Bagtalelsernes lumske S n o g ."
Han vinder uden Vaabenbrag 
Hvert Hierte for den gode S ag.

Han planter om sit Land et Gierde 
A f Retfards eviggrenne Slaae.
End elskes Frederik den Fierde, 
Hvor Laurbar og Oranger staae; 
Vor  Frednk elskes skal, ford i 
Hans Reise giorde Danmark fr i.



Cantate
Anledning af Prinds Christian Frederiks og Prindfesfe 

Caroline Amalia« Dryllnp.
Den 23de Mai 1815

Ch or.

Ekionne Aftenstjerne!
S tra a l fra H im lens Fierne 
Dobbelt blank og stor;
Fre ia! du, som skuer 
Elskovs rene Luer!
Hy l  dig af d it F lor,
S m ii l  med venlig M ine  
Over D a l og S u n d ;
Christian, Caroline 
Knaster i din Lund.

R e c i t a t i v .
Med sorgfuld Brusen st'ummed Havets Bolger 
Om  dine Kyster, A l s !  D et blege N atlys 
Kun skinte bag Cypressens Pyramide 
Paa Gravens hvide Marmorsteen, hvor Sorgen 
Utrostet sad, og stirrende begrcrd 
En crdel Fyrstes Tab. D a  spired op 
I  Lunden, teet derved, en Blomsterknop,
En yndig Rose, klastket ud og heget 
Ved Fredrik Christians Faderhaand. D a  glemte 
Den dunkle Skov sin Sorg, da qviddred Fuglen, 
Og Nattens Morke svandt for Morgenroden.
Og paa den gylcne Drage ncermed sig
Den kongelige Beiler. O , da fandt hun
S in  Trost for Fadertabet! See, da vandt han,



Hvad S varde t ei, men D yd  og Takke vindet. 
E n  deilig V iv , et omt og trofast Hierte.
Lyd ho it, vor S a n g ! N u  jubler atter A ls . 
N u  kneiser atter O d ins stolte Sccde,
D e t gamle Fyen. D e t smykker sine Lunde 
Med dobbelt P ragt, for kicrrligt at modtage 
D en lykkelige Christian med sin Mage.

A  r i  a.
Vaaren kommer. Blomster tegne 
Haabcts, Livets gronne Vei.
Broget F lo r er allevegne,
End kun Rosen er der ei.
H vorfor ei? H ar Elskovsguden 

G lem t den i  sin Krands i  Dag?  
Lad den tale selv sin S a g :
„Jeg  er ei saa skion, som B ruden". 
D erfo r Rosen stiuler sig.
Rosen er m isundelig.

C  h o r.
N u  krands dine Harper med Bladenes Klynge, 
Sm yk, B ra g i! d in T ind ing med Foraarets Pragt, 
O g la r  os, som Bakken, som Fuglen, besynge 
D en evige K iarligheds hellige M ag t.
S tra a l, Fader! fra H lidskialf d in styrkende F la in in  
Lad Vedbenden snoe sig om Asken saa smukt.

e,

Skjoldungerne knale —  sign, Fader! d in  Stamme 
I  Vaaren med Blomster, i  Hosten med Frugt.



Sang af Eleverne i de Mindes Institut
til deres cedle Velgiorere.

som lindre Armods Smerte!
I ,  som lede Morkets G ang!
Tor et varmt, taknemligt Hierte 
Offre her sin Takkesang?

Herrens Bud har Lyset givet,
Dagens G lands bod Morket Trods; 
M en den Fryd, som flienktes Livet, 
Ak, ei strakte sig t i l  os!

In te t  M ism od, ingen Klage!
Gud er v iis , og Gud er god.
Vore morke Vandringsdage 
Vandre v i med sreidigt M od.

Jordens N at om Sceden freder, 
A f sit M u lm  den staaer i  Host; 
I  de morke Eensomheder 
Aabner sig det fulde Bryst.

Blindhed lcerte M ilto n  siunge, 
Blindhed Lyren gav Hom er; 
B a rn lig t lailer kun vor Tunge 
Om  hvad Sicelens D ie  seer.

Himlens Herre! evighoie 
Fader i  d it elskte H iem !
See kan ei de B lindes D ie  -  
Taarer har du stienket dem.



Lon hver W del, som os leder 
Faderligt den dunkle Vei.
Hvad den B lindes Taare beder, 
Negter du ham sikkert ei.

Til visse Dadlere.
Juni 1815.

H  kalde det Skam, som Hesten at trcekke?
I  troe, det scrtter i  D yrets Ra'kke,
Naar raske G utter Konningen drage?
Hvor ubefoiet er eders Klage!

A t binde den Arm , som sin K ra ft v il skienke, 
D et er, at smedde Manden i  Lamke;
M en den, som yder en fr iv ill ig  Gave,
Den M and gior ikke sig selv t i l  S lave.

Den Fattige H a  an  d e n s  F o r m u e  kun eier; 
M en wdle L il l ie  dog A lt  opveier.
Hans D ro t er i  Karm en! han griber Stangen, 
Og hEdrer ham derved meer, end Mangen —

End Mange, der sig forfængeligt smykke 
T i l  Hoitidsfesten for egen Lykke.
S e lv O ld tids  stolteste Kcnnper bolde 
B a r knejsende deres D ro t paa Skiolde.

Lastdrageren dog I  ei foragte.
S kiondt Byrden saa ncer ham D yre t bragte.



M o n  Fader og M oder som Heste trille  
T i l  Skoven hisset den elskte Lille?

H v i skulde Folket i  Jubelckore 
E i ogsaa stundom drage den Store?
E n faderlig Ven paa Hamderne bane —  
E r os ei en Skam, men ham en W re.

Seer! A lle  v il dele Byrden den lette,
E n Hiertekrands om Konningen flette, 
Tilsm ile den elskte D ro t sornoiet,
Og see hans venlige Sicel i  D ie t.

M o n  Kicerligheden sin Adel sorliser.
Ford i den kraftigt sit Kicrrtegn viser?
M o n  Mennesket har sig som D y r  borthyret, 
Ford i han viser Krccfter, som Dvret?

Den 4de Juni 1815.
I  Anledning af den 3die (Fru Frederike Bruns Fødselsdag).

A va d  sorged i  Gaar v i for Veiret i  Dag?
D et graalige Lag 

E r ganske fra H im len forsvundet.
Den hvcrlver sig klar, som en sleben Azur;

I  gronne N atur
E r So len med P urpur oprundet.



I  Q vinder paa H o lm en : I  sove saa sodt 
I  Dunene blodt,

Naar Phsbus a lt straaler i  D ale.
Aurora, den Friske med Noserne paa.

K un  sielden I  saae;
O m  Eos jeg ikke v i l  tale.

D eraf det vel kommer, at In te t  I  veed 
O m  Sagen Besked,

Hvorledes sig A lt  har tildraget.
S aa  skienker da H im len den fyrigste Lov,

A t D igteren sov 
Med eder i  N at under Taget!

T h i jeg var a lt oppe —  m in  In d b ild n in g  saae, 
S k iond t Legemet laae,

S aa  dodt som en Steen, under Dyne.
M in  S ic r l soer afsted paa sin D rom s P han ta fic ;

N u  er det forbi,
O g nu bliver Drom m en tilsyne.

Jeg horte to Fugle, som skyndte sig op 
Med luftige Hop- 

T i l  Sovkammervinduets Stene.
„ B l iv ,  kommende M orgen! b liv  deilig og luun.

Jeg elsker F ru  B ru n !"
S aa  qviddredc venligt den Ene.

„S v in d , truende Taage! t i l  Kysternes Tang," 
Den Anden nu sang;



„ M m  Sommerdag msrkne du ikke!? 
H v i v il du forkole m in agende Giest?

Forstyrre den Fest,
S om  helliges m in Frederike?"

D a  skued jeg nede blandt Grcrssenes S traa  
Med Dugperler paa 

To Blomster, som frysende sukked:
„Kom , sydlige S o l !  kom, Ita lie n s  L u ft!

D u  krydre vor D u f t ;
V i blegnet for Stormene bukked —

Og vilde dog gierne med brogede G lands 
Forenes i  Krands,

V o r Sangerskes Fodsel t i l  W re.
Hun malte Naturen saa skiont og saa tro,

N u  burde den jo 
D og atter taknemmelig vane."

Knap Onsket var yttret, knap Ordet var sagt. 
For Taagen var lagt,

Og Skumringen slygted fra Jorden. 
Dugdraaberne drypped fra Guldregnen hoi 

Paa rode Levkoi,
O g sydlig sig farvede Norden.

D a  Sangersken aabned sit venlige B lik ,
Just Solen opgik,

O g smelted den Åndiges Hierte.
H un studsed, hun troede sig vaagnet i  Rom, 

H un skued sig om.
Og fandt sig i  Skoven hos Herthe —



B la n d t trofaste Venner, som onske saa froe: 
Her lange du bve

I  Dalen, naar aarlig den gronnes!
G id  lamge Naturen her vandre dig see.

D u  venlige Fee!
O g huldt ved din Trolddom forskionnes.

Kong Frederik den Siettes og Dronning Maria 
Sophia Frederikas Kroningsfest.

Den 31te J u li 1815.

D r  forste Gang en F lod med sine Blvmsterstrandc 
Nomadesvcermen holdt, og standsed vilden H e lt;
D a  den blev Svarm en kicrr; da fremfor alle Lande 
N u  Kampen elskte det, hvor fast han slog sin Telt — 
D a  folte Hiertet dybt:  A f  A lt ,  hvad S ia le n  tiender, 
S taaer sligt et Sam fund forst, der aldrig skilles ad. 
O g Leret hartad sig, og under Kunstens Hcrnder 
Steg af de brandtc Tegl forunderlig —  en Stad.
D et blege S c ildug  veg med sine smalle Snore 
For malmbedrekte Taarn paa roden Kamrpemuur.
D et a lt for lette F r i forbandt sig t i l  det S tore,
Og Kunsten i  Trium ph beherskede N atur.
D og folte Mandens Bryst bag sine stanke Plader,
A t ei t i l  Sikkerhed Diikaarlighcd er nok,
Og at et Folk faa lid t undvane kan en Fader,
S om  Dalens Hytte med sin muntre Borncslok.
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for at undgaae Tvist og stig en I ld ,  som koger 
I  Landets egen Barm , i  Fredens Tempelhiem,
De valgte jig en D r o t ,  som tamter og som vaager 
For sine Sonners Held, og som forener dem.

D a  bar de ham paa S kio ld , ved Harpens Hoitidstone 
Den drabelige Helt blev sat paa Thinget ned,
D g om hans b ind ing  sant den kongelige Krone,
H vis  R ing betyder: Pagt og skion Samdrcegtighed.
O , altid var den D ag kicrr for det danske Hierte,
D et vidner Sagas Bog med Blinken bag sit S tov , 
Naar dybt i  Egelund den evigunge Herthe 
K ring Skioldungslokken vandt sit moderlige Lov.
Og, Dag ! du kom igien, det v il en Fremtid sande; 
Orkanen sierned sig med sine Tordenbrag,
S ig  S io lu n d  hawer fro af solverblanke Vande,
Den svandt, den morte Nat, og det blev atter Dag. 
Den faste Hydra Tvist har ikke sonderrevet 

Samdmgtighedens Bryst med skarpen Tigerklo.
„Hvad daust var, bliver dansk!" D et har Naturen skrevet, 
Den S k rift kan Uretfcerd ei bort med Blodet toe.
Hvem takke vi derfor? Hvem holdt i  Faderarme 
De gronne Der fast t i l  gyldne Jota land,
D a  trind t Naturen si'ialv? D et giorde han med Varme, 
D et giorde Frederik, den cegte S o n  af D an.
S aa stkkred Valdemar —  ei H im len os forlader —
Ved Keiser Ludvigs Hof sit Fædreland i  Lou;
Den stolte Gerhard fa ldt —  og Margaretas Fader 
B lev den, som kort tilfo rn  var kun Christophers S on .

Hoitidelige Borg, hvis M ure meer sig hcerde 
I  sivbekrandste S o  ved Maanskin og ved S o l !

L L . 10



D u  dunkle Bogeskov, hvor Christian den Fierde 
Sad som en Fader tid t i  steenudhugne S to l !
Mcrrk vel d it Held i  D ag. D en vante Taushed viger; 
E n  V rim m el svcrrmer nu, hvor eensom Vandrer gik,
O g paa det stolte Taarn, som rankt fra Vandet stiger, 
Med Taarer kasted hen et ro rt Tilbageblik.
N u  suser i  d in N a t en Hcer af lyse S traa ler,
E n munter Glcrdesild ved Fædrelandets Fest.
Hvor ellers Lyset kun de tause M ure  maaler,
In d fin d e r pludselig en Skare sig t i l  Giest.
D u  snevre Kirke hist! d in lille  Hvcelving fyldes 
A f Landets bedste M crnd ; den svandt, den stille Sorg. 
Guldkrone med R u b in ! d in  Skionhed atter hyldes ; 
Lystreisen gior du did fra gamle Rosenborg.
O , lcenge giore du ei atter denne Reise,
L ig tryg t i  mange A ar, beklcrdt med crdelt S tov , 
Beror hans lyse Haar, og lad ham siden kneise 
I  sine Sonners Kreds med friske Egelov.
J a , Fredrik! see d it Folk, bcmcrrk den glade Vrimmel; 
M a r ia ! D ioder! ly t t i l  dine D ottres Fryd.
Alfader glccder sig, og fra sin lyse H immel 
Han signer eders L iv , og kroner eders D yd .

Folke sang
ved Kong Frederik den Iiettes og Dronning Maria 

Sophia Frcderikas Kroningsfest.

H v i  samler sig om gamle S lo t  
E n  ta lr ig  Svcrrm  t i l  Glcede?



O , see ham hist den elsktc D ro t 
For Alles Aasyn troede!
N u fryder sig det danske Folk.
Og hver v il Festen prise.
V or Tunge vane Hiertets Tolk,
Lyd hoit, vor Folkevise!

G u ld  krandser nu d in lyse Lok,
Demonter og R ub iner;
M en sku i  dine Sonners Flok,
Las dine D ottres M in e r:
Hvert Hierte da, vor Frederik!
S  aa tro som G u ld  du sinder,
Og for vort D ies Taareblik 
Demantens M ands forsvinder.

Hvo svaver over Borgen der.
H vor Gyldenspiret funkler?
E n Cherub med sit Flammesvard,
S om  Stierncn felv fordunkler.
O , kiender I  ham ei igien?
Kan slig en Aand forfalde?
Den gamle Fadrelandets Ven,
Kong Christian den Fierde.

Bygmesteren for Borgen staaer,
O g ved sin M  sig fryder.
„D ig  Himlen skienke mine A a r !"
S aa d ia rv t hans Stemme lyder;
„S o m  jeg, du fristed Lyst og Sorg,
S om  jeg, du kraftigt virke!
Beskierm fom Helt m in gamle Borg,
V a r  Fader for m in K irke!"
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Hvo ncermer sig saa hvid og klar 
Paa stille Nattcvinde?
Ak, det er, store Va ldem ar!
D in  venlige Fyrstinde.
H un  synger: „G am le Folkesang! 
O m  Dagm ar kan du tie.
D en B lide  lever anden Gang 
I  Frederiks M a rie ."

O , elskte T o ! G ud knaste saac 
N ys i  sit Tempel eder;
Han horer fra sit hvie B laa , 
Hvad Danerfolket beder:
G id  eders L iv, en evig Vaar, 
M a a  blomstre, D a n  t i l  Lykke,
T i l  Alderdommens Solverhaar 

De gyldne Kroner smykke!

Apol og Muserne.

D u ,  som paa Skyen throner, 
O  M usa ! hor m in S ang, 
Lad Harpens hoic Toner 
Forkynde -vicrtcts Trang,
Lad fra det sierne Norden 
Med B avcn  over Jorden 
Henklinge Stramgens Lyd.



Sc>a v id t som Solen rakker. 
S om  Flora Jorden dcrkker. 
S om  Aandcn virker D yd ,
Og Hiertet slaaer af Fryd,
D it  Tempel staacr, Veninde! 
O g det v i l  aldrig svinde.

T id t Jup ite r nedsender 
S i t  Lyn mod Tidens S on . 
Med sine stanke Hamder,
E i rort af S tevets B on, 
Neptun omverlter Bolgen,
K un iv rig  i Forfolgen.
O g lumsk er Tcrras G raad ; 
T h i grumt i sine Arme 
H un slukker Heltens Varme, 
Naar Pareen skan hans Traad. 
Cythere spotter Graad.
T id t Cercs Livet hader.
Og lukker sine Lader.

B lin d  sidder Themis ofte 
A f Uretfærdighed.
F ra  sine Hoielofte 
S to lt  skuer P a llas ned.
Og M ars , den vilde Tiger,
D a  meer afskyligt skriger.
End i  trojanske K rig.
Titanen har ham fundet, 
Titanen er ci bundet;
O g Jorden siroes med Liig.
Og Bacchus leer ad S v ig ;



Lyriske Digte.

Han sine D ruer kryster,
O g drukner S o rg  i  Lyster.

Hvorhen skal H iertet flygte, 
A f Magterne fo rfu lg t?
Hvad har de Grummes Rygte 
Forskionnet og fo rdu lg t?
Hvad m ildner vore Tanker? 
H ar Haabet da sit Anker 
S aa  dybt i  Hiertet sat,
A t det v il ikke vige,
O m  tusind Dolke snige 
S ig  i  en evig N at?
H vori bestaaer vor Skat?
Hvad M a g t den Gysen hcever, 
S om  Verden giennembnver?

S om  Lyset, da uventet 
D et giennem Chaos brod, 
Opklarte Firmamentet,
Og endte Livets Nod,
S aa, Solens hulde Fader! 
A p o llo ! du oplader 
D i t  D ie  for vor Fcerd.
D u  spceden D yd  v il pleie,
D u  speider Tidens Veie,
Og skienker den sit Vand.
D u  styrer Heltens Svcerd,
D u  byder Muser synge,
Og Glceder sig forynge.



S om  Fader, der maa prise 
Hvert Anbrg hos sin S on , 
Seer Jordens Daad den Vise, 
Og Jorden blier ham flion . 
Hvad kan man bedre vente 
A f dette Halvfuldendte?
M en dog Fuldkommenhed 
Staaer frem af dunkle Larve; 
Og brudt i  broget Farve,
Seer Lyset t i l  os ned,
Og skienker Hiertet Fred,
Naar ro lig  du betragter 
I  Afstand Jordens Fagter.

Og Muserne fornoiet 
See ned fra Skyens Nand, 
Med muntre S m iil  i  D ie t, 
Paa Havet og paa Land.
Den blodigmorke Scene 
Forcedler Melpomene 
Ved C lios Forskerblik.
Den Kamp, som Jorden leger,
Terpsichore bevceger
T i l  Dands og t i l  Musik.
Paa sine muntre Vinger 
Thalia  Glcrden spaaer.
Urania sig svinger,
Med Stierner i  sit Haar.
H o it over Jorden throner 
Skionhed og Kraften da.
Og hellig Sandhed toner 
A f Polyhym nia.



T i l  denne Biergets Tinde 
Med lysen Purpursky,
O , lad os Veien sinde,
Og ingen Fare skye!
D er kroner og belonner 
A po l det raske M od.
O p, crdle Musasonner!
O p, M  af gamle R od ! 
Fortvivlelser og Smerte 
Kun boe i  Taagers D a l,
E t modigt Heltehierte 
E i synker under O va l.
Forenet lad os strcebe 
M od dette hoie M a a l;
E t Kys af Musers L<ebe 
E r alle G lid e rs  Skaal.
Den Regn, som Jordens Tue 
Dernede gior forsagt,
S laaer I r i s  t i l  en Bue 
Med syvfold Farvepragt.

Sang
i Anledning af

prinds LhnstilM Fredrriks Fodsclsdag,
Den 18de September 1815.

A i l ,  hulde Som m er! i i l  ei bort, 
D in  Glcrde varcd a lt for kort.



I— l

Kom, S o l!  du rige Livets K ilde ! 
Og skimt os nogle Dage milde, 
Lad Hosten med fornyet M ands 

V or Fest med sin N atu r forskionne. 
Med Haabets friske Eviggronne, 
Med Kærlighedens Asterkrands.

M ild t  hcrver sig i  Skoven, smukt 
A f Bogestammer indeiukt,
Im ellem  Blomster Mcedesborgen,
S aa  fr i for P ragt og fr i for Sorgen. 
Ak, hvorfor er din giost saa svag? 
Lad, Hertha! dine Toner lyde.
Hvert Hierte sig i  Dalen fryde:
D et er d in Christians Fodselsdag.

G id  lcenge her, Naturen tro.
S om  ved sin Leirekilde Hro,
Ham Freia, M im er, B rag i lonne!
O , lcenge han vor Kreds forskionne!
Her, Christian! svandt din Ungdoms Vaar, 
Her Solen skal bin Sommer skue.
Og smile t i l  dig fra sin Bue,
O g signe dine sidste Aar.



Sang
i Anledning af Dronningens Fsdselsfest.

Den 28de October 1815.

S m yk , Hyrde! Vceggen om din Hytte 
Med Eviggrontets Krandse hist;
Hent dybt fra Skoven, raske S kytte ! 
T i l  Icrgerhuset Egens Q v is t;
P ryd , Fisker! yndigt Baadens Bue 
Med friske S iv , med M uslingska l; 
Kald Gloeden, B orger! i  d in S tue, 
O g Festen, R idder! i  d in H al.

Naar efter Aarets travle Dage,
T i l  Slcegters Lyst i  Borg og Vraa, 
D en Morgen vender hu ld t tilbage, 
D a  elskte M oder Lyset saae:
Hvo jubler ci? hvo frydes ikke?
Hvo kncrler ei for A lm agt ned 
O g tolker omt med Taareblikke 
Den Elskede sin Kicrrlighed?

D en store Tanke: M o d e r ,  F a d e r ,  
Udvide sig t i l :  Fcedre l a n d .
O g Taarcn, fvm vort D ie  bader,

. N u  flyde tro for gamle D an .
Hver Danesoster, Danebrodcr 
H o it hcrvc den foreente R ost: 
M a r ia !  du vor fcclles M oder!
Lev lcenge, dine B o rn  t i l  Lyst.



S tra a l huldt, uskyldig som en Engel,
Fra Thronen med din Frederik!
D i t  Scepter er en Liliestamgel,
D in  Majcstcrt —  et venligt B lik .
S om  Rosen om den ranke Stamme,
D u  slynger dig t i l  Kongens Favn.
Ved Kiccrlighedens Altarslamme 
Velsigne v i d it Modernavn.

Selskabssanz
paa Hendes Majestæts Fodselsdag.

9kaar Bacebus besiaster i  Glcrdernes Chor, 
D a  lrcrnger den muntre Begeistring t i l  O rd, 
Og hurtigt ved Druen udvikles den Lyst, 
Der glober i Asken, i  Menneskets Bryst.

M en oste det omvendt med Dyrkelsen gik:
D a  v a k te s  ei Glceden ved S ang og ved D riks  
Hvor Kicerlighed luer, hvor Troskab er Prcest,
D er f re m  v i r  ker Glceden en Sang og en Fest.

E i v ild t, som Baccbanter, bestige v i her 
De svulmende Bierge med heftigt Begier; 
Paa Fcrdrelandsaltret med Gratiers Krands 
O s vinker Pocalen i  reneste Gtands.



For hvem er den baaret, for hvem er den fy ld t?  
For hvem er Solvbcrgeret lueforgyldt?
O , lceser den S k r ift, som paa Hvcelvingen staaer: 
M a r ia ! vor D ro n n in g ! v i hoedre d it Aar.

V o r D ro n n in g ! vor M oder! vor Glcvde! vor Trost! 
V i  mindes d in D ag  i  den sildige Host.
Den skienker ei Blomster, men F rug t uden T a l;  
Velsignet af Danemark vane den skal.

S aa  tid t som Pomona den bringer igien, 
Forener den Hierter, og Ven med sin Ven. 
O , lccnge du smile, for Sorgerne fr i. 
Gudinde for Venskabets A lharm onie!

Sang
i Anledning af

det DramatU-Litteraire Scllkads 35 Lars Stistelscsdag.
Den 7de December 1815.

T o m  Skuespil man har sig forestillet 
V o rt hele L iv. D e t gik na tu rlig t t i l :  
H vis  Skuespil af Livet er et B illed , 
M aa  Livet vcere det af Skuespil.



Hvad er et Huus vel Andet, end Coulisse, 
S om  stakket kun i  Tidens Dram a staaer? 
M o n  Taget mcer beskiermer Qvindens Isse, 
Naar Bomben falder, og naar Luen staaer?

M o n  So len vel i  sin Taagekampe 
Ved M iddagstid  i  V intrens Frost og G ys 
Har mere G lanvs, end en Theaterlampe, 
D er brander dampet med sit Trylle lys?

Behover man ei overalt Soufsteurer, 
D er hviske kan et O rd t i l  rette T id? 
Behover man ei stedse Directeurer, 
D er selv paatage sig det varste S lid ?

B o r ei t i l  S ta ts , som t i l  et Selskabs LEre 
F  falles K ra ft medvirke hver Person?
M aa ikke hist, som her, man Rollen lare,
For man kan spille den t i l  Perfection?

I  Livet, som paa Scenen, S tierner blinke; 
Skiondt F litte r tid t, det ikke M angden veed. 
Desvarre, hvor kan vel undvares Sminke? 
O g hvor maa snidt ei Tappet falde ned?

I  Livets, som i  Scenens bedste Dramer 
D et hulde K ion fortiener storste Tak.
Hvad g'.vr v i vel, naar v i har ingen Damer? 
V i spille Kort, og smoge vor Tobak.



B i see det klart, at Verden og Theatret 
Har een N atur, som samme Skiebne spaaer; 
Ve l begge tid t kan vorde omkalfatret,
M en begge dog a ld e le s  ei forgaaer.

V o rt Selskab seer a lt skikkeligt i  Tiden, 
Dets W lde  gav det en crrvcerdig R ang;
O g var jeg t i l ,  da var jeg saare liden 
D en A ften, da det spilte forste Gang.

O , gid det staae, som Egens friste Stubbe, 
End treti Aar, et å r lig t Vennelag!
O g gid Enhver som solverhaaret Gubbe 
D a  drikke med, saa kraftig som i  D a g !

Sang paa vor Konges Fsdselsdag,
den 28de Januar 1816, for det Harmoniske Selskab.

I  Krigens Larm, naar ho it Kartovens Torden 
Forsander mellem blege L u g ;
Naar vilde M a rs  henbroler over Jorden,
O g dover Fadcrloses S k r ig :
D a  glemmes dog ei Kongens D ag,
Den hcrdres under Vaabcnbrag.

Har Despotic lagt Bom  for Havets Stromme, 
O g standset Sydens F a rt t i l  N o rd ;
Har Bacchus tabt sit stionnc Herredomme, 
M ens uplukt modne Drue groer:



Den sidste Skaal dog giemmes bedst 
T i l  Landets Faders Fodselsfest.

M en har v i Fred; kan atter K iolen rinde 
S aa frit, som for i  gyldne T id ;
Kan Frugtbarhed fra Syden sig forbinde 
Med cedle Nordens Kcempeflid:
D a  smiler Bacchus selv som Giest 
Ved Danerkongens Fodselsfest.

Lev, Fredrik! lev! For Haabet viger Sorgen. 
D u  er vort Hierte dyrebar.

Med Skyer dcekt du skued Livets Morgen,
D in  D ag skal vorde skion og klar.
D i t  B lik  er Fred, Fred er d it Navn,
V i hilse dig i  Glcedens Favn.

Lolvbryllupsfesten i Leire.

A v o r  kan vel i  det skionne Danmark bedst 
H o it helliges en kicer E rindrings Fest;
Hvor bedst kan Tanken over Tiden seire, 
O m  ikke, langt fra Nutidslarmen, her 
I  Skyggen af de stanke Bogetrceer 
Ved Isesiordens minderige Leire?

Her viste sig det unge Heltemod,
Her flod det sundeste, det bedste B lod,
Her skienktes M ioden i  de gamle Sale.



M en Hallen sank i  G ruus —  hvor er den nu? 
Hvor, crdle Frode! hole R o l f !  est dn?
Bag store Stene ligge de i  D vale.

Her sciled med Guldkollen G ram  forbi.
D en raske Habing gik ad denne S t i ,
F o r han blev Austurveg en grum Betvinger,
F o r han paa Handuan fik kolt sit Had,
O g stak i  B rand den nmrefaste S ta d ,
D a  Svampen tcrndtes under Svalevinger. .

D og  —  giorde Kamp blot Heltetiden fro?
Nei, hist i  D alen fandt sin K ilde Hro,
Her stod han lykkelig og vel t i l  M ode;
O g hist, hvor nu opgraves Kcempcbeen,
Skrev sine vise Love paa en Steen 
—  E n  Moses for sit Land —  den Fredegode.

A lt  Jordisk synker, stiger, og sorgaaer.
Erindringen kun som en Skygge staaer,
O g ncrrmer sig paa brede A ftenvinger;
D a  harver med Begeistring den sin Rost,
Dens Graad er L indring, og dens B illed  Trost, 
Den peger op t i l  H im len med sin Finger.

V o rt hele L iv  er kun en broget D rsm ,
Fremskyndt af S torm en flyder Tidens S tro m  —  
O g knuses ofte bleg paa haarde S tene ;
D og, blaae Kurrm inder langs med Bredden staaer, 
Og om det grsnne B lad  i  Livets Vaar 
End minder Hostens gyldenduskte Grene.



O , seer tilbage, elstte Brudepar!
Paa al den Fryd, som qvcrged og som var,
S aa er af Siaelen den forsvunden ikke.
Erindringen er store Dyders Trost,
Th i den forvandler Smerten selv t i l  Lyst,
O g g isr en Evighed af Dieblikke.

G id  Hertha loenge her jer skue froe!
Hroes Kilde flyde salig med sin R o !
I  eders Hierter er den eder givet.
Med Saga kan I  stolt tilbage see,
Th i Aldren skiuler ikke med sin Snee 
Den Rose, Dyden plantet har i  Livet.

T il Kongen
ord Fugleskydningen den 8de August 1816.

Fra det kongelige kiobenhcwnste Skydeselskab.

D e t hvide Telt staaer stolt paa vore Kyster, 
Og Regen slynger sig i  S k y ;

Kartovens Larm den gronne Fcelled ryster. 
Beleires atter Axels B y?
H v i tordne Kartover t i l  Lurernes Skrig? 
Raser a lt Thor paa de blodende L iig?

M en Axels S tad velsigner Fredens Dage, 
Og aander Glcedens milde 'Ro.
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E n  broget Svcrrm  gaaer frem og gaaer tilbage 
Hen over slunkne Vindebro.
Og venligt ved Graven i  Voldenes Ler 
B lsder kun frodige Kirsebcertrce.

Tor Q vinden selv saa munter og fornoiet 
S ig  ncrrme Kampens ferle M a a l?
Jeg mange seer med skielmske B lik  i  D ie t, 
M en ingen S kio ldm o klcedt i  S ta a l.
H v i samles om Teltet den skimlende Hcer? 
Ankes I  over de Blodende der?

Uskyldig Lyst, som Livet os forsoder!
N u  Kampens Leg os sorestaaer;
M en kun i  D ag  det Bcrgret er, som blsder. 
S aa  har det b lodt fem hundred A a r ;
T h i Sekler henrunde paa Tidernes F lod, 
Axelstads Sam fund urokkeligt stod.

E t H urra n u ! th i Kongen er i  Herren,
Han sidder tryg t blandt sine Mernd.
O  storste Held. som langt gaaer over W re n : 
D u , meer end D r o t !  du, Folkets V en! 
Fredsalighed trykke dig hu ld t t i l  sin F a v n !  
Fred er i  H im len, og Fred er d it Navn.



Frederiksberg.

T i l  D a n m a r k s  D r o n n i n g  M a r i a  S o p h i a  F-reder ika.

H ulde Fyrstinde, som elsker de Steder.
Hvor jine hellige, barnlige G lader 
Digteren nod!

Tor mellem Jduns besialede Sonner 
Een dig vel>igne, forbi du forskionner 
Vcrldet. hvoraf hans Lyksalighed flod?

T id lig  som B arn  var jeg vant t i l  at skue 
Blidhedens, Dydens og Fromhedens Lue 
S ta rk t i  d it B lik .

Hvergang jeg saae dig i  Kirken andagtig,
Hvergang jeg saae dig i  Hoisalen pragtig.
Anelser jeg om det SEdleste fik.

Bel har du vidst, at i  Sommer forvoven

Med mine Smaae jeg mig sneg giennem Skoven, 
Hegnet for d i g ;

M en du har gierne tilla d t mig at tanke 
Taus paa m in Ungdom fra hellige Banke.
Hvor mine M inder tilsmilcde mig.

A ld rig  en Skov jeg saa yndig har funden,
K ia r  for m it Hierte, som Sondermarks-Lunden. 
A ld rig  et Tag

H u ld t majestatisk og skiont for m it D ie ,
S om  Fredriksberg med de lysgule Floie 
Paa en forfriskende Mibsommerdag.



Und da nu Skialden den festlige G lade, 
Henrykt med Harpen i  Hallen at trade.
Und ham d in  G lands !
O g hvis opmarksom t i l  Sangen hun lytter, 
Dronningens B ifa ld , v D aphne! jeg bytter 
E i for d in Laures livsaligste Krands.

Til mit Hiem og mine Born.

D en rsde S o l gaaer ned bag gyldne Vang. 
I  Skum ringen jeg stemmer Harpens S tra n g , 
O g synger dig, m in  Barndom s friske M in d e ! 
D en store S v a rm  har Traerne fo r la d t;
N u  skinner M aanen i  dcir klare N at,
O g Busken gyser i  de sagte Vinde.

O , elskte Barndomsegn! hvor mangen Gang 
H ar jeg med Veemvd lovet dig en S ang, 
Naar dine S yner stod for S ia le n s  D ie ;
Naar langt fra dig, paa Floder eller F ie ld, 
Jeg skued dure S o lve r-K ildeva ld  
A t  vinke mig t i l  S ia lla n d s  Blomsterhsie.

Jeg sang m in  S org  i  A ftnens dunkle S tund , 
Naar Nattens lyse Skive, guul og rund,
Paa een Gang saae t i l  m ig og mine K ia re ; 
Begrad m it S a vn , med Haanden under K ind, 
O g bad den flygtige, den snare V ind  
M i t  S uk hen over Ostersoen bare.



N u er jeg her, nu atter her jeg staaer.
For forste Gang igien i  tretten A ar 
E n Hytte jeg af dine Grene bygger.
M in  Graad, m in I l d  forvandler sig t i l  O rd. 
Jeg veed. at her m in Sanggudinde boer 

Bag Valnod- og Kastanie-Trceets Skygger.

Kom, I  velsignede. I  elskte B o rn !
Med eder v il jeg staae for Rosens T is rn .
O g dvcele ved ethvert mcrrkvcrrdigt M inde. 
End er jeg B arn , og glcrder mig. som I ;  
Den sode Blomstertid er ei forbi,
Nei, nei, med Doden skal den forst forsvinde.

Endnu I  ikke denne Sang forstaaer;
Men naar som O ld ing jeg med Solverhaar 
M i t  sidste Ly ved eders Arne finder.
D a  skal Charlotte lcrse mig m in Sang,
D g jeg stal smile venligt hver en Gang 
En Taare lister sig paa hendes Kinder.

M en har a lt Sovnens Broder venlig lukt 
Den kicrre Faders D ie, Flammen slukt, 
Og hviler han med Moder hist i  Haven, 
D a  skal I  lcrse D ig te t alle Tre 
E n Vinteraften, naar den hvide Snee 
Med sine Englevinger dcrkker Graven.



S lo t te t .

Hiemmets E rindring , som Borgmurens Rester, 
Kneiser ved Barndommens spcilklare F lo d ;
O g hvad a lt Drengen at fole forstod,
Foler ei bedre den crldere Mester.

Donauen flyder,
N ilen  sig bryder

Bei giennem Steen, over D a l, giennem Krat 
Udspringet simles af evige N a t;
M en for de Vover, saa nurgtige, vilde,
Takker kun Floden sin hellige Kilde.

J ld landets S o n  i  sin dyriske giede 
Elsker sin Taage, sin Pels og sin Snee.
Lad Kamtscbadalen I ta lie n  see;
A lt ,  hvad han foler, er Mathed og Hede. 

B rin g  Lazzarvnen 
H urtig  fra Zonen,

Hvor han, som Fug l, under Hvælvingen boer, 
Hcrmelinkla'dt, t i l  det taagede N o rd ;
Heller han ligger paa Steen ved d it A lter, 
S anct J a n u a r! som en Tigger i  P ia lte r.

Selve den stille, koldsindige Borger,
Ikke for fa ttig , og mindre for rig ,
B ien i  Cellen, i  Bikuben lug,
A ltid  betcenkt kun paa Nceringens Sorger; 

Daager og sover,
In te t  sig lover,

In te t  gienkalder, af Dromme fo rfo rt —
Foler dog mcer, end soedvanlig, sig rort.



Naar han det Huns og den S tue forlader, 
Hvor han forst kicndte sin M oder og Fader.

S t i lh e d  og S to r h e d ,  I  hoie G udinder! 
Forst har I  opdraget Sangerens Bryst. 
Eensomheds gyselighellige Lyst 
Giester m in Bakke, naar Somren forsvinder. 

Sneen bedakker 
Trcrer og Hakker,

-stormen afholder den mylrende Svcerm, 
Natten kun raaber: E rindring  dig n a rm !
O g over Lindenes klare Krystaller 
Kneiser m it S lo t  med de damrende Haller.

Her har jeg vantet i  tid lige Morgen,
Herlige Timer tilbragte jeg her,
Folte ved Sneens oplivende S k ia r  
Kunsten, hvis Genius byggede Borgen.

H u ld t M alerier 
Barnet indvier

I  den fortryllende, brogede Kunst.
Lidet jeg inarkte t i l  Taagernes Dunst.
Åndige Landskaber! dejlige O vinder,
Hjertets fortryllende, forste Veninder!

Hisset jeg seer dig, du blomstrende S kionne! 
Smekker, i  staalfarvet T a ft er du snort; 
Kulsorte Maske fra Panden du ro rt 
Haver, for sodt med et S m ii l  m ig at lonne. 

Hisset en Pige,
Frisk uden Lige,

S idder med S y to i og N aa l i  sin Haand, 
Underlig kladt, med kalkunrode Baand,



Kinden oplives af Ungdommens Tonder;
H un er en D atte r af romerske Bonder.

Oppe paa Loftet er Gudernes Taffel.
Hist sidder Jup ite r, stcerkest af M a g t;
Venus i  Nvgenheds blamdende D rag t. 
Guderne bruger ei K n iv  og ei Gaffel. 

Gyldene Kummer 
Nectaren rummer.

Hist sidder Hercules, kraftig og stor.
Skyerne bcere det herlige B o rd ;
O g mens de tomme de kunstige Skaaler, 
Sundhed og Glcede fra Lceberne straaler.

Kunde jeg smage den svulmende Drue 
Hist, som paa B illedet vinker saa rod !
Tavlen er flad kun, og Farven er dod.
Kan du ei smage, saa kan du dog skue. 

Sicelen ved D ie t 
Seer sig fornoiet.

Reneste Noden, som aldrig forgaaer!
Ikke du tramger t i l  rigere Kaar.
Gubben i  Hytten og Jarlen  paa Borgen 
Frydes ved So len hver Aften og Morgen.

In d  i  den lyseste S a l v il jeg trcede,
G ron, som m it Haab, og med B illeder klcedt. 
Frelseren straaler i  klar Majestcet.
Hvorfor maa O vinden saa b itterlig  grcede? 

Lumsk Phariscrer,
S to lt  Saddusceer!

Herlige R ubens! jeg aner din M ag t.
Frelserens Skionhed, Forrcederens P ra g t!



H vo rtil med Stene den ivrige Kasten? 
Skrobelighed, kan den tugtes af Lasten?

Evig i  Skummet her Klippeir sig bader,
Sarpen nedbruser i  Afgrunden brat.
Hist aabenbarer i  damrrende N at 
M ork sig fvr Helten den myrdede Fader. 

Abildgaard taler 
Steds, naar han maler.

M ark var hans S ic rl, men hoitidelig stor. 
Skionte du paa ham, du taagede Nord?
I l d  var hans A and; hvad hans Pensel forcertc, 
A tter de heftige Luer fortcrrte.

Her sidder Christian med P urpur og Krone, 
Rigscrblet blinker, og S ilken er hvid.
M a le t af Iu e l med den Messende F lid ,
Skulde det sendes barbariske Zone.

Vel, at Barbarer 
E i det bevarer!

Taus, svin en Skytsengel sidder han her.
Reen er Demanten paa Scepter og Svcrrd. 
Sang mig en D ig te r om Fyrsten i  Pragten, 
I le d  jeg hid, fvr at udfinde Dragten.

O ldtidens Kroner og Sceptre jeg glemte,
Agted ei Guldets og Stenenes Skat,
Naar paa sin Hest, med sin kantede Hat,
Hisset mig modte Kong Fredrik den Femte. 

Aftnen var ro lig ;
Ned i  sin B o lig

Dalede Solen, og kasted sit Skicrr.
M un te r han ile r paa Gangeren der.



Frodig den skummer, og grsn er ham Dragten, 
Fredelig D ro t er en Elsker af Jagten.

D igteren siunger ved Harpen med Rette: 
„S in d e t indsncrrpes i  Sneverheds M u u r" .  
Hiertet udvides ved Kunst og N a tu r;
Hvo v i l  om Sandhed saa soleklar trcette? 

Hvcrlvede S a le  
Dianvere tale,

Tale t i l  S icrlen  et crdlere S prog ,

End den forkuende, fugtige Krog.
Barn lige Blikke, som dvcrlte paa Gaarden, 
T id lig  a lt vcrntes t i l  Skionhed og Orden.

Her, hvor om Somren i  Prcrgtige Rcrkke 
Konge med D ronn ing  og S  terre med S to r  
S idde ved hvide, draperede Bord,
Hvilket de solverne Fade bedcrkke;

Her i  November,
S e lv  i  December

Drengen gik om, af Comodier fu ld ,
Agted ei Eensomhed, mcrrked ei K u ld ,
D igted et Skuespil, spilled det ene,
H o it, for Lampetternes gyldene Grene.

Kirken sig aabner, saa yndig og liden.
Folte jeg mere paa Vandringen vel.
D a  jeg besaae det sixtinske Capel? —
Christus ved Nadveren, Judas ved S iden. 

O rg le t sig hcrver.
Tonerne damer.

Elfenbeens, solverne Piber saa smaae, 
Prædikestolen med Trmeglas paa!



Kirken var tom ; men for indbildte Christen 
S n a rt var jeg Prcrsten, og snart Organisten.

Solen saa venlig t i l  Sneen udvinker, 
Jernporten kiore de Bonder forbi. 

Loverdags-Eftermiddagen er fri.
See, hvor Demanten paa Grenene blinker! 

Venderne bane 
Vei for m in Kane.

Drengen med Slcede ved Slotsporten staaer. 
Snoren bag Vognen behcrndig han staaer, 
S idder, og slingrer, og kiorer mod Vinden, 
Fryser paa Fingre med Roser paa Kinden.

Grusomme Bonde, som trued m in Glcrde,
D a  du at kiore Tilladelse gav,
B lo t for at revc mig, listig og lav,
Vinterens Morskab, m in elskede Slcede!

Hen du dig boied 
(Lumskhed i  D ie t),

Gribe du vilde den strammede S nor.
D a  var m in Skrcrk og Forfcerdelse stor.
Ikke dog derfor jeg M odet lod glippe.
S lo g  dig med Kieppen; da maatte du flippe.

Hvorfor jeg Slcrden saa nodig mon miste, 
S k isnd t den var flet kun af umalet Trce? 
Lcrnge paa Loftet bestovct i  Lcr 
S tod  den i  Morket, og In g e n  det vidste. 

Hvem, kan I  giette?
Fredrik den S iette,

Fredrik som B arn  har m in Slcede tilh v rt, 
Danemarks Kvnning i  Slceden har kiort.



Skulde da nedrig jeg lade mig rane 
Feig, som en N id ing, af Bonden m in  Kane?

Henne paa Dammen jeg glider et Stykke, 
Hisset jeg seiler paa G adekicrrs-Iis .
A t  jeg da ikke blev Bolgernes P r iis ,
V a r for A ladd in  en uventet Lykke.

Skibet var strandet,
D y b t a lt i  Vandet

Skipperen laa e ; man i  Veiret ham trak, 
Drivende vaad fra sin Skiorte t i l  Frak.
D a  han kom ind, og fik torrede Klarder.
J ilte  han atter t i l  Stoikernes Glcrder.

Tusmorket kommer, og A ftnen sig nerrmer. 
Drengen sig sniger fra Vinterens G ys 
In d  t i l  sit Bord med det enkelte Lys. 
Vcrldige M ure  for S torm en beskiermer. 

Fattige S tu e !
S vag er din Lue,

Stcrrk nok for S tile n  i  Bogen at see.
„H o r, hvor den fyger den vcrldige S n e e !" 
Lidet han mcrrker, at Stormene brage,
Lerser i  Reineke Fos og R o lf Krage.

Hovdet t i l  Armen han ststter paa Bordet, 
Medens paa Brikken hans M oder saa kicrr 
Sm orer ham Brodet, og Polsen ham skcrr. 
Neppe fra Moderen mcrrker han Ordet.

Langt over Soen 
E r han paa Den

Hisset hos Robinson, elsker hans Daad, 
Hielper ham tro lig  at hugge sin Baad,



Fslger i  Hulen ham tid lig  og silde.
Gyser for Fredag, og skyder de Vilde.

Gamle Romaner, m in tidlige Glcrde!
Eder om V in tren i  Vendernes Flok 
Hented fra Staden jeg, bar paa m in Stok, 
Bundet som B y lt  i  et blaatcrrnet Klcede. 

Felsenborgs Klipper 
A ld rig  jeg slipper,

Sckeherazabe! d in Morsomme Nat,
Brune M ands Skrifte r, og Fablernes Skat, 
Uglspil, og Wessel, Tom Jones, Clarisse, 
Hellige B ibe l, og aandelig Bise.

Fader i  Slaaprok, i  Lcenestol-Krogen,
H o it for os lcrste saa mangen en Gang, 
Medens i  Barmen den lille  Present 
T ib t ham forstyrred, og flikkede Bogen. 

Klokken nu brummer,
Talen forstummer.

N u er det T id , man sig foier t i l  S e n g : 
Fader og Moder og D atte r og Dreng.
A f man sig klcedcr. Naar Lyset ei brcender. 
Aftenbon l«ses med foldede Hoender.

S k o l e r n e  o g Ki rken.

To Huse kneise hist bag Tr«ers Grene. 
D et ene

E r pudset op, saa det har S k ik ;
M en da det bar endnu sin gamle Kiole,



E n Skole

D et var, hvor B o m  tilsammen gik,
A t lccre lcrse, strikke, sye i  Ramme 

A f en halvfjerdsindstyve Aars Madame.

Knap sire A a r var endt i  Paradiset,
Med Riset

M in  Fader mig af Eden jog.
Jeg seer endnu ham true mig i  Nakken 

Paa Bakken;
Jeg troer dog ikke just, han slog.

Jeg skulde ned, m in Kundskab at udvide. 
O g vilde heller paa m in  Kiephest ride.

I  Skole nodig, som man vel kan tccnke, 
Paa Bcrnke

Jeg med de andre Poge sad.

Den gamle Kone holdt os strengt i  Ave.
A t stave

V i  lcrrte, laste udenad.

O g naar v i ei hvert Bogstav kunde kiende, 
S aa  flog hun os med Ovnens Bogcbrande.

H un havde ogsaa den blandt flere Skikke, 
A t pikke

I  Hovedet med Fingerbol.

Fo r Resten var hun inderlig gudsfrygtig, 
O g dygtig

A t tamme Byens unge F o l.

V a r Lectien la r t, v i aldrig turde snakke. 

M en legte med lid t Fnug af vores Frakke.



l

S om  hisset i  de gyldne Qvindesale 
Omphale

Heraclcs lcerte Traaden snoe,

S aa  lcerte her at strikke Bomuldsstrsmper 
Jeg Stym per,

O g holde mig i  stille Ro.
M en da jeq havde rig tig  lcrrt m in Fidel,
F ik jeg Vangeliebog og Hiibners B ibel.

O , sode patriarchiske Noveller!
Hvad heller

Vel lcrste jeg, end eder, da?

O m  Abraham, som folte Faderlsnnen,
D a  Sonnen 

Han vilde offre Jehova;

O m  Tornebusken, tcrndt af H im m e l-Ilden ,
Og om Rebecca med sin Spand ved Kilden.

Paa Libanon de hoie Cedre groede.
Hist snoede

S ig  Tempelsoilen underfuldt.
Her Levi Stamme blceste ho it i  Tuber.

Cheruber
Paa Arken smulte englehuldt.
Hist S  od oma sank ildrod i  sin Aske;
Her D av id  stod som Dreng med Kiep og Taske.

O , kunde hver en plump og nedrig Vcelde 
M a n  fcrlde

S aa  let, som D avid  G o lia th !
M en siden lcerte jeg, at Hydra eier



T i l  Seier
Tallsse Hovder i sin Nat,

Og at selv Loven i  sin O rk  maa grue 
For S langen og den giftiglumske Flue.

F ra Pogeskolen Drengen avanceerte,
Studeerte

Hos Degnens lcrrde S ubstitu t.

Med Grammatikcn da i  lcrrde Classen 
Herr Lassen

M ig  vilde scrtte absolut.

Herr W ibe  selv var velbelcrst og tapper.
I  gule K io le  bar han sorte Knapper.

Kun Kirkesangen bragte ham i  K n ibe ;
S om  Vibe

D a  ynkelig han ofte skreg.
D og lod Herr B ru u n  sig ei af S l ig t  anfegte 

Med crgte
Begeistring han paa Prcrkestolen steg.
Og naar han tolked Jesu D od og Smerte, 
D a  smelted han det barnlig-omme Hierte.

Om  Som ren kun i  T rin ita tis -T id e n  
Med liden

Opmærksomhed jeg horte t i l .
Bag O rglet med de andre Byens Poge 

I  Kroge
A fta lte  jeg det kicrre S p il,
O g mens de sang derinde Litaniet,
Jeg spilte K link  med Bernt paa Sacristiet.



T ilg iv , du cedle Pra-st, som hisset hv ile r!
D u  sm iler;

D u  saae i Drengens unge Bryst.
D u  horte ham med svag, med uvant Tunge 

A t siunge

S in  Psalme med begejstret Roft.
Jgiennem Kirken kunde du fornemme 
Fra  Orgelet den speede Digterstemme.

O , hvilken Fryd om J u le n ! Lysekronen 
T i l  Tonen

D a  brcendte med sin Messingglands.
O , hvilken Pragt, naar hist for Consirmanden 

I  Kanten
A f s to le n  plantet blev en K rands!

De gronne Lov med rode Baand var ziret,
Og B ladguld flagrede fra Voxpapiret.

Endnu jeg horer Barnets speede Raaben 
Ved Daaben.

^orgieves man det tysse v il.
Fra lille  nogne Hoved Huen viaer;

D et skriger,
M a n  dover det med Orgelspil, 
fo rs ig tig ! bryd den ikke! speed er Staven, 
K ort Veien er fra Daaben og t i l  Graven.

D u  kieere Orgel med metalne P iber!
End griber

D in  Lyd m it Bryst med selsom Fryd.
Ak, mindes du, da hver en Sondagmorgen

XX. 12



Fra Borgen
Jeg kom, at siunge t i l  d in  Lyd?
D in  Stierne klang ved Paaske Morgenrode,
M en Tremulanten skicrlved for den Dode.

Jeg sorte Kiste seer for A ltre t sccttes,
O g lettes

Fra  G ulvet af de sorte Mcend.
N u  gaae de langsomt ud paa Kirkegaarden 

I  Orden,
A t jorde deres dode Ben.
Paa friste Jo rd  jeg hen for Graven troeder,
Hvor Rebel hviler haa de lofe Brccder.

D en lille  Bunke hvide S and for Prcesten,

O g Resten
K un sorte M u ld  og gule Leer.
N u  synker Kisten, Rebet op man trcrkker,

N u  dukker
Ham Jo rd , han seer ei Lyset meer.
For hist paa Dommedag, naar Englen kommer, 
A t  kalde ham fra Graven for sin Dommer.

Ved skumle Beenhuus, hvor man Knokler giemte, 

Jeg glemte
M in  F ryg t, og saae nysgierrigt in d :
M o n  ei de brune Been v i l  sig bevcrge,

O g lege
S om  et Skelet i  Maaneskin,
O g dandse for m ig i  de hvide S traa le r,
O g klappre med de tone Hoftcskaaler?



Naar da den mindste V ind  i  Gravens Buske 
M o n  ruske,

^zeg soer, forsandet som en M uus,
Afsted, hen over Kirkegaardens Hoie.

M it  D ie

V ar b lindt af Phantasiens Runs.
Den fcrle Dvde fulgte mig paa Gaden;
Liigskiorten klinet var t i l  Skulderpladen.

B o rt, fcrle S y n !  —  Og dog, de bange Daae 
Tilbage

Jeg snsker mig som M d re  tid t.

S om  B arn  for meget Eventyrets Rygter- 
M a n  frygter;

S om  M d re  frygter man for lid t.
Kun Nattens M orte  viser os de Stierner,
^ o m  Lyset slukker, og som Dagen sierner.

N u  kommer Englen heller ei med Vinger,
Og bringer

O m  Ju len, hvad m in S ic rl attraaer,
Og svinger sig fra Stiernehim m el-Buen 

T i l  S tuen,
Hvor blanke Fad paa Bordet staaer;
Og ringer, mens paa Knce i  ncrste Kammer 
Jeg synger Psalmer, Evangeliet stammer.

D og jo ! han kommer. A ld rig  Englen svigter 
S in  D igter.

I  mine B o rn  som B a rn  endnu 
Jeg glceder mig ved Juletrceets Have,



D ets Gave;
Med mine B o m  jeg foler G ru ,
Naar jeg fortæller dem om Trolde stygge. 
End har m it L iv  sit Solskin og sin Skygge.

T il min Ssster.

S oph ia ! Solen flam m er; 
Forlad d it Kammer,
Kom, lad os med hverandre 
I  Lunden vandre.

D u , som med mig har leget, 
S aa  sodt bevceget,
V in te r og Sommer ene 
B ag disse Grene!

D in  Fodselstid jeg mindes, 
M in  Tanke bindes 
T i l  Sommer-Morgenstunden, 

D a  du blev funden

Paa S lo tte t af d in Broder 
Hos elskte Moder.
I  Svobet blev du tysset, 
O g ofte kysset.

Jeg seer d in lysblaa Troie 
Med M indets D ie .
Jeg seer dig hist i  Marken, 
Paa Vinterparken.



Ak, husker du, paa Trappen, 
I  Lcererkappen,
D in  Broer, som forelceste, 
Naar S torm en blceste?

Sneemanden, plump ophoiet, 
Med K u l i  D ie t,
Med rode Steen i  Munden, 
I  Vindveslunden?

Naalstukne Sommerfugle?
Den store Ugle,
S om  styrted i  Kaminen? 
Dens Nattehvinen?

Husk paa, da med din Broder 
D u  saae din Moder 
Den sidste O v a l at lide,
Med Doden stride.

Ved hendes hellige Smerte,
Og ved det Hierte,
Hvorunder begge baaret 
T i l  L iv er kaaret;

Kom, lad os fole sammen 
Den forste Gammen,
S om  B o rn  os atter fryde, 
V io ler bryde.

Folg med de sode G lutter, 
S om  aande lutter 
Hellige Uskylds Glceder,
Paa disse Steder.



Lad B o m  os atter vcere! 
Kundskabens Lane 
O s ei fra Eden jage!
V i  gaae tilbage

T i l  Paradiset atter 
S om  S o n  og D atter. 
Cheruben ei med Svundet 
O s sparrer Gierdet.

Han seer de M indres Blikke, 
O g nanner ikke 
O s fra de Smaae at rive. 
V i sammen b live !

H a u g e i>.

H a n g e n  t i l  S o n d e rm a rk e n .  
N u , pral kun ei for meget 
A f dine krumme Gange,
Med dine Grene, som i Luften rakke.
M in  stive P rag t er veget.
E i langer som en Fange
Staaer Foraarsblomstcn i  den klipte Hakke.
E i Lindene sig strakke,
S om  for, kun efter S n o r med flade M ure. 
A lt  Taxuspyramiden 
Nedsiunken er i  S triden,
O g Oxen kloved Vpcrnbuskens Bure.



I l

Frederiksberg. 18A

De sire runde Damme

Omdannes t i l  en F lod med Blomsterramme.

S o n d e rm a rk e n .
H vi flipper du det Gamle,
S om  ei det N y kan vinde?
S om  gammel fransk tilfo rn  var du dog Noget. 
Nu seer jeg dig kun famle:
D et Tvungne skal forsvinde;
M en stiv du bliver, om du end er kroget.
H v i v i l du vane broget?

D et klceder dig dog ei. Behold det S tiv e ! 
Med vandomslydte Tempel,
S om  ban det gamle Stempel,
B i l  du et Mindesmanke smukt forblive 
O m  gamle franske Smagen,
D er bryster sig med sine Aar paa Bagen.

H a u g e n .
Nei, Skionhed maa man folge,
Naturens M ag t maa seire.
Den, som ei seile v il paa Tidens Vove,
Han drukner i  dens Bolge.
S om  ved det gamle Leire,
M aa atter hceve sig de raske Skove.
E i, at man er t i l  Hove,
M a n  vide maa, naar man i  Hangen vanker, 
E i klemmes ind af M u ren ;
M en Blomsten og Naturen
Maae hcrve S icrlen ho it t i l  store Tanker,



A t f r i t  paa Lsvets V inger

Den muntre S ia l  sig mod sin Skaber svinger.

S o n d e rm a rk e n .
S aa  melancholske, stille,
Om  ikke just saa Monne,
T ilfo rn  sig strakte dine dunkle Gange.
Naar Fuglen slog sin T rille  
I  Hakken bag det Gronne,

D a  glemte man tilsidst, at man var Fange.
D er lever endnu Mange,

S om  mindes dig mcd samt d it stive Gierde,
O g tanke sig tilbage 
De lykkelige Dage,

D a  du blev t i l  ved Frederik den Fjerde;
D a  Laurbartraets Kroner 
I  Lovens Narhed hvalved om Citroner.

H a u g e n .
J a , stod det a lt i  Lunden,
S om  i  den forste Alder,

Hvad du med raske T rak har her beskrevet;
M en Lauren er forsvunden,
M i t  gamle Tempel falder.

O g Loven har sin Vogter sonderrevet.
H ar Dadlesygen drevet
D ig  t i l  at laste, hvad jeg nu besidder,
S aa hav du kun din Nakke,
O g fryd dig paa d in Bakke.
Jeg Borger vare v i l ;  va r du en R idder!
Jeg nytter, og du glader;

M in  F rug t mig skaffer Tak, dig Blomsten Hader.



S ø n d e rm a rk e n .
O g denne tcette S tim m e l 
As Mennefler, som vandre!

Den bedste Skionhed m angler: Eensomheden.
H a n g e n .

Jeg elsker denne Vrim m el,
Og deler glad med Andre

Den Salighed, som trives i  m it Eden.

S o n d e rm a rk e n .
Naturen elsker Freden.

For vilde Larm jo Nattergalen viger.

H a n g e n .
I  mine grsnne Sale 
E i savnes Nattergale.

Naturens bedste Blomster er dog P ig e r .
I  denne F lo r v i eie.

Hvad Eensomhedens Stolthed kan opveie.

D ig te r e n .
H v i v il I  W dle kives?

S iig , hvortil gavner Trcrtten?
Hver ved sin egen Pudsighed oplives.
E n Krands for begge gives:
B londinen og Brunetten.
S kiondt begge skionne, kan ei sammenlignes. 
I  Vaaren begge fignes.
D u , Hauge! strcrkker kolig dine Arme 
M od Vandreren, som kommer 
I  stovethede Sommer,
A t undgaae Solens a lt for stoerke Varme.
Han veed, at du v il skienke
Ham Hvile paa de perlemalte Bcenke.



Hist seer jeg Ssndagsfloden,
S om  gronne Trcrer indfatte,
Den bolger frem i  lange, ta tte Gange.
De Skionne, klcrdt paa Moden,
Med Shaw ler og med Hatte,
A t  giore Byens Sonners Hierter trange; 
Jeg seer Soldater lange,
Matroser korte, Borgere med Stokke, 
Tyklivede Madamer,
O g bornbehangte Ammer,
De muntre Drenge-, sode Pige-Flokke,
Hist selv en Fader trakker
S in  G lu t i  Vogn t i l  dine Blomsierhcekker.

H o it her i  Byen lyder 
Oboer, k larinetter,
Lovsale bvcelve sig med Bord og Bamle.
S aa venligt Verten byder 
S in  V iin  og sine Retter.
E t G las t i l  Velkomst maa han gierne skienke. 
Anstandighedcn kranke 
D et aldrig kan, at du i  G lade nyder 
Med Venner Hviledagen.
K un maa du krydre Smagen
Med Reenhed, som den Godes Hierte fryder.
Elsk Bacchus, ei hans Rasen,
O g vogt dig for S ilenus  paa sit Asen.

Den store S v a rm  jeg folger;
I  Haugcn den sig spreder 
Im e llem  Blomsterlovene, som Bakke.



N u paa kanalens Bolger 
E t Tog sig tilbereder:

Gondolen flyder hvid fra dunkle Hcekke.
N u Aarerne sig strcekke;

Rorkarle dem i  broget P ragt bevcege.
Forsi Baaden frem sig lister 
Med rode Hoboister,

S om  ho it paa blanke Instrumenter lege;
Saa kommer Herreskaren,
Og kicekke Damer, som ei frygte Faren.

N u Svcermen sig paa Stranden 
Med Heftighed fremskyder;
Forgieves hisset Bajonetten blinker.
Een trykker paa den Anden,
M a n  giennem Busken bryder,
Paa Grcrsset gaaes, at ei man sig forsinker.
T h i Dannebroge vinker,
Dets rode Flige sig i  Bolgen vcede.
F re d r ik  og C a r o l in e ,
M a r ia ,  V i lh e lm in e ,
Kostbare F rag t! I  alle Danskes Glcede!
S to lt  svulmer Purpurfloret
Med hviden K o rs ; th i K o n g e n  staaer ved Roret.

Har Regnen Grcesset vcrdet,
Og giort saa slibrig Jorden,
S om  Beien t i l  den timelige Lykke;
Udspcendes Skyggeklcrdet 
Med Lynild  og med Torden,
M ens bratte Kastevinde Busken rykke —
Her, medens Perler smykke



De vaade Blade, man paa T o rt sig fryder.
T h i Havens faste Gange,
S om  Ryggen paa en S lange,
Med terre Skorpe sine Bugter flyder,
Saasnart kun Solen spiller
Paa Hellas' hvide, Chinas rode P ille r.

M en jeg, som vandred under disse Skygger 
Fra Livets forste M inde,

Jeg Syner har, hvor Svoermen gaaer i  B linde.

Sondermarken.

Hulde Skov, du stille Have 
Med d it B ladehang!

D ig , m in  Barndom s bedste Gave, 
Skylder jeg en S ang.

Ene her ved Askens Stamme 
V i l  jeg Lyren staae.
Medens Solens sidste Flamme 
S vinder i  det B laa .

Nei, jeg kan ei sidde ro lig ,
Jeg maa see mig om.
Hele Skoven er m in B o lig , 
Tankens Helligdom.
Medens So len rod i  Marken 
S om  en Rose staaer.
Viser mig hvert Trcr i  Barken 
S agn  sra fordums Aar.



In d  jeg troede v i l  ad Laagen, 
Perlefarvet, lav.
Fra den gronne Gang i  Krogen 
M od  den store G rav,
I  hvis Eng sig Heine Stakke —  
Vandet der slog feil.
Jorden giorde Smallebakke 
Hist i  Haven steil.

Her bag disse skisnne Lindr 
Sad jeg mangen G ang,
Hvergang Vaaren, m in Veninde, 
S ang sin Pindsesang.
Forst som B arn  med speede Hcender 
T i l  en Thee saa sod 

Store, gule Kicrrlingtcender 
Jeg i  Grersset brod.

D a  jeg aldre blev, da loktes 
Jeg fra gyldne P ra g t;
Hvor de blaae Kicrrminder slottes, 
Droges jeg med M agt.
Mangen yndig Krands er slettet, 
Frisk, af Duggen blank.
E i Kicrrmindet er forgiettet,
S kiondt Kioerminden sank.

Medens Maanen hisset oven 
S m ile r bleg og rund.
I le r  jeg t i l  Graneskoven,
T i l  m in norske Lund.



Hulde Gang af Poppelpile,
D u  m it Kattegat!
I  en Skynding hundred M ile  
E r jeg reist i  Nat.

M aanen seer paa Bicelkehuset.
Hvor det vinker smukt!
S a r t  jeg foler mig beruset 
A f den ramme Lugt.
Tynde B ro !  mon ei du svigter? 
Kicrkt du bugter dig.
Her t i l  Thors og Hakons D ig ter 
Kaldte Nornen mig.

Skimme S y n  paa Bakken oppe! 
H erlig t der at staae:
Kirkens S p iir  bag Granens Toppe 
S tige r i  det B la a ,
Bonder end pa« Veien kiore 
T i l  det sierne Hiem,
Sagte Vinde Lovet rore,
Stiernen blinker frem.

P ra ler ei af store Fielde!
Jeg har Fielde seet:
Alperne, ved V intrens Dcrlde 
Frygte lig  besneet.
Lcrngslen dog ei skulde kue 
S e lv  et Caucasus 
Efter denne lille  Tue 
Med sit lave M os.



Th i naar jeg botaniseerte 
Hist paa Klippen suurt,
Skiondt sig Planterne formeerte, 
Mangled mig en Urt.
E i den skiulte sig bag Stene, 
Staaer ei hos Linnee;
T h i det er en Blomst, som ene 
B a r n e t  faaer at see.

Skionne, gronne Valnodstamme! 
G latte Lov paa Q v is t!
Med den hvide Bark at bramme 
Seer jeg Trceet hist.
Her som Dreng t i l  mine Fodder, 
Mens jeg stirred op,
S log  jeg dine sidste Nodder 
Fra den hoie Top.

Tcenkte mig, som Robin Cruse, 
Paa m in D  at gaae,
Bygte mig i  Tanker Huse 
I  den gronne Vraa.
Folte jeg mig da som fangen 
I  m in Hule snart,
I i l t e  jeg paa Blomstergangen 
T i l  en Chinafart.

F lux jeg soer fra Lovets Sale 
D a  t i l  Peking ind,
Horte der Chinesisk tale 
Klokken med sin L in d :



K ling , kling klang! S io n g  S iong , i  Echo 
K in long, Con— fu t— see!
Congo, Hcisan, Pekko, Pekko!
A l  m in S ic r l var Thee.

S to len  (som hos os Terrinen)
G latte  P orce lin ;
Hist som P aafug l M andarinen,
Her en Frue s iin :

Skiam af D ine , bleg af Kinder, 
S ilkeblaa hun stod;
I  den lille  Sko forsvinder 
Vanskabt hendes Fod.

T id t naar mig i  Livet modte 
D u m t Bizarrerie,
Naar mig mangen Fordom stsdte, 
Tamkte jeg: O , t i !
S k iond t du ei som Europcrer 
Ret faaer Lov at groe,
Presses dog ei dine Tarer 
I  en s a a d a n  Sko.

End jeg seer i  Lysthuus-Hallen 
Speilet med sin Krands,
Fast paa K itte t Muslingskallen 
G la t i  Perleglands,
Brogede Conchylies Kegle,
B rag t fra Strandens G ruus.
O , hvi har dog falle Snegle 
S lig t  et deiligt Huus?



Frederiksberg.

Naar jeg da fra Chinateltet 
Saae t i l  Dalby ned.

Hvor en Bonde Furen vcrlted 
I  sit Ansigts S ved ;
Naar da ned sig Solen scrnkte 
Med sit gule Skicer,

Jeg paa Landsbyprcesten tænkte 
Ved sin Arne der.

Ofte denne P ort, beruset 
A f en kicerlig I ld ,
Aabned jeg t i l  Bakkehuset;
D a  var Skiebnen m ild.
Her sin Ungdoms bedste Glcede 
Eders Fader fandt,
Eders Moder, hulde Speede!
Her hans Hierte vandt.

Hvor romantisk, seer t i l  Mode 
Hen med lange S krid t 
G ik jeg, hvor din Heekke groede, 
Gamle E rem it!
Trcengte mig i  Tidsel, Burre 
T i l  d it A lters Lag,
Horte dine Duer kurre 
Under Hyttens Tag.

End jeg seer, hvor Dagen brcender 
I  din Rudes G lod.
A lle hellige Legender 
M ig  velkommen bod.

x x . 13



Naar da ned sig Lemmen scenkte, 
Og han bleg opfoer.
Liget jeg paa Baaren tevnkte, 
Vakt ved Herrens O rd.

Hvert et Trae i  disse Gange 
M ig  et M inde staaer;
A lle  disje Fugles Sange 
Skialdcns Hierte naaer.
O g som Noah hist i  Arken 
Hver en Skabning fandt,
Finder jeg i Ssndermarken 
Hver en F ryd , som svandt.

V o i g t.

D u , som med Trylleseglen i  Haand, med den blinkende Spade, 
Ellemosen har skabt t i l  paradisiske L u n d ;
S om  bortskar det forviklede K rat, og i  bugtede Flodseng 
Tvang fra Sumpernes D ynd  langsomt rislende Vand; 
Giennembrod med en malerisk Busk Alleernes Strerkning, 
S o n lig t skannende dog Fccdres cervcrrdige S p o r; 
Urtegaardsmand! fredsaligc V o ig t! m ig moder et Aftryk, 
Hvor jeg gaaer, af din A a n d : enten i  Skyggernes Krog, 
Tert indslynget af Espens Q vist, eller her, hvor en Udsigt 
Aabner sig, solcbestraalt, over den grcesgrvnnc Vamg. 
Storken klapprer d in  P r iis  i  sit Trcres kunstbyggede Rede. 
Lysthuset, blcgviolet, blinker din W rc , som Blomst.
D u , med opfinderisk Kunst begavet, har plantet os Granen 
Paa Sandbanken; du tvang Fyrren paa Skrinten at groe.



Men hvor er du? Jeg seer dig ei meer bag Trceet at ile 
B ly  for Mennesker, vant meest t i l  det eenlige Liv.
Reiste du bort maaskee for at raade den tvivlsomme Nabo 
Med sin Park, som han ei selv at beplante forstod? 
Lidenskab det dig var, at forskionne ved Kunsten Naturen. 
S io lund  blomstrer din Roes. Hertha var altid saa skion; 
M en giennem Egenes Krands om Asyniens glindsende Lokker 
Bikled du -Rosernes Q vist, og om den sneehvide Hals 
Bandt du et kosteligt G u ld , som ei Bauluud eller Hefaistos 
Bedre smedder; dets B ras funkler paa svulmende Bryst.
Ak, hvi dvceler du? K om ! Jeg savner din snelle Forbigang. 
Benlig du hilser mig ei, fu lg t af din trofaste Hund. —  
Kald ei, D ig te r! Han er ei meer, hvor Frosten og Blcrsten 
Skuffer Menneskets Haab. F jernt i  Elysiums Lund 
P lanter han nu. Han soer a lt lamgst paa Baaden med Charon 
Over den stygiske Flods B ug t t i l  den evige Baar.
In g e n  foler, som han, dens Blomstren, fatter dens Skionhed; 
M en i  sit Paradiis dog har han ei Danemark glemt.
Ofte besoger hans Aand sin Skov, og bcrver i  B ladet,
Naar Syringernes Dusk spreder forfriskende Lugt,
Naar Jasminernes Blomst besneer den gyngende Lovgreen, 
Og naar i  bruunlige Host Balnoden taber sin Skal.

M o r g e n v a n d r i n g  i Hang en.

In g e n  os seer. Forladt end staaer den blomstrende Lovsal; 
Hoben med Myggene forst svcrrmer, naar Solen gaaer ned. 
Kom kun i  Morgendragt, o M oder! med dine G lu tte r; 
Perlefarvede Bcenk venter ved Floden os hist.



In g e n  vem oder; maaskce Jom fru  Drenberg, naar hun sveever 
Noer med Aaget forbi, standfer sin ilende F lu g t,
Ncier med Gratie dybt, og holder Balance formedelst 
Spandenes P ar, som fy ld t tynge, bekrandste med Lov.
Fleer Skovjomfruer knap v i saa tid lig  i  Haven v il trccffc. 
Kom kun! hurtig  afsted! Lotte med Frugter i  Kurv,
Hans med Glasset, indfvobt i  P ap ir, og M oder med Brodet, 
Fader med Bog. Karavantoget t i l  Bcenken nu gaacr. 
W illia m  laancr sin Faders S tok, ham passer Cathrine. 
Seer I ?  nu er v i der alt. Ha, det var trykkende varmt! 
M en her spoger i K ra t T itan ias A lfer, og vifte 
K o ling  t i l  vs fra S iv . Kolighed Bitsken vs gav. —
Seer I  den gamle R u in , Sm aaborn! hist ovre paa h iin  Kant 
Floden? D er boede tilfo rn  Axel, den mandige Bisp.
T id t fra sin B y  han iled herud; han byggcd en Lystgaard 
Her bag Skoven. I  seer end den bevoxcdc M u u r.
Mange troe, det er kunstig giort, og ganske mvdernt kun; 
H v is  I  det Modsatte troe, v i l  det fvmoie jer mcer. —  
Skierlv ei, M oder! ford i en Ulykkelig endte sit L iv her; 
Bleg, fortvivlet, han sprang ud i  den Melende Flod.
Ikke det Morgen var, ci Solen straaltc sit Haab ham; 
S ild ig  paa Natten det var, M aanen paa Himmelen ioe.
Ak, han foled ei Glerdcr, som v i ;  ham trykkede Smerten. 
In te t  smilende Noer giorde vel Livet ham kicrrt.
Sikkert han Fader ei v a r ; eller v a r  han Fader, den Arme. 
Uden at kunne med Brod meette de Speede, som v i?
Gud tilg ive d in S y n d ! D u  har udstridt. Ikke din Henfart 
Skrcemmer med Wngstelighed os fra den elskede Bernt.
Hist i  Grersset maaskee din Aand nu svecver blandt Alfer, 
G lad over Andres H e ld ; Kummer ei trykker dig mcer. —  
Lotte tager sit G las, hun v i l  t i l  K ilden. Velan da!
Nyde det klare Krystal skal du i Nymphcrnes Hiem.
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„H vor er Nympherne, Faer? Jeg seer kun den krogede Caspar." 
Nympherne bade, m in  G lu t !  hisset i  Bolgerne sig.
Seer du ei Svanen der, med det svulmende Bryst, og med Halsen 
Rank over Landet? D et er Nymphen. Hun morer sig nu 
Led at flyde som I  nytters Fug l paa de kolige Vover.
M en naar det lakker ad D v n ld , stige som Jom fruer de 
Op af Vandet, indhyllet i  S iv , og smutte t i l  Kilden,
Hvor bag fugtige Steen hvrelver sig skion deres Hal. —  
M en hvi skiuler sig So len brat? En dnmrende Regnsky 
Dcekker H im len. Afsted! Regnen a lt drypper paa B lad. 
Hen t i l  det store Kastanietree! dets Blade som Palmer 
Hvcrlver en Kannpeskierm over os alle, saa gron.
Leger med Qviste kun her og med de brune Kastanier! 
S n a rt v il So len med K ra ft splitte den revnede Sky. 
Regnens Genier kun har kolt os Luften, og fugtet 
S tove t under vor Fod. Fort nu lader os gaae!

Kirkesilun'derl .

Hostaftnen er saa kolig og saa klar.
Forladt den skionne F lora Jorden har. 
Autum nus kom paa Storm en, fu lg t af Skov, 
I  Skoven steg han af blandt visne Lov.
G uld  har hail nok, af Purpuret kun lid t.
Med tunge Krone gaaer han sagte S krid t,
Og hvisker truende t i l  hver en Lind,
S om  ryster Hovedet, med Graad paa K ind. 
Hvad Hemmelighed har han Skoven sagt?
„ A t  han har Doden i  sit Folge bragt."



Hvid V in te r i  en Beenrads Klædebon 
Bag B iuren stager med Leen a lt i  Haand. 
Den stanke Host drev Svmmercn paa F lu g t, 
N u  plyndrer han fra hvert et Trer dets Frugt, 
Udskriver A lnaturen streng t i l  Skat,
O g hviner i den gyselige N at.
Hans kolde Hvfmamd i den strenge Lu ft 
Fvrfangc lig t, som Blomster uden D u ft,
Ham folge, gule, brune, gyldeukladt,
Og bukke for den skumle Diajestcct.
D et adle B laa , det muntre Nvde sank;
K un hist og her en Asker rund og rank 
O pliver Grcrsset, som en Skionhed bold,
M en uden Omhed vg for Elskov kold.

D et hielper ei at stride meer. N a tu r!
D in  Time kvin, udrundet er d it Uhr.
D in  gode Konge, Sommeren, er dod,
S n a rt sviger du ham nu i  Gravens Skiod. 
H or Uglen hist bag Bogens sorte B la d !
H un sidder nu, hvor Nattergalen sad,
O g tirrer som en Hex, en gammel O v in d  
I  Noverkulen, V in trens Mordersind.

O , sover svdt i  eders Kurve, Sm aae!
I ,  Efterslægtens Haab, ei vandre maac 
Med Fader i  den sorgclige N at.
Giem, Hytte luun og try g ! m in elskte Skat. 
S om  S v ib le r i  den varme Blomsterbamk 
De slumre. Sundhed, G u d ! de Elskte skicnk. 
A t de kan spire stankt, og bane Frugt,
Naar deres Faders D ie  langst er lukt.



Jeg v i l  med D igterlyrcn i  m in Arm  
I  denne Time trodse Nattens Harm.
M en stille! Blcrsten lcegger sig, og hist 
Nedstirrer S traalen paa den vaade Qvist.
O , rene H im m el! om en bedre Vaar 
D n  minder mig, som sikkert forestaaer.
Ved Kirkespiret jeg d in Maane seer.
D et hvide Ansigt grcrder, mens det leer,
O g viser, svin en syg, men deilig M o ,
A t det er sodt, af Kicrrlighed at dve.
Den er bedrovet, men den skicrlver ei,
Den iler freidig ad sin Solvervei,
Adlyder uden Knurren Skiebnens B ud,
O g stoler fromt-uskyldig paa sin Gud.

O g saa v il jeg. B o rt, bort, du fasie S y n !
Den morke M isnrod svandt med skuinle B ryn .
N u  venlig, svm et B arn , jeg atter staaer 
Med stille Gysen for urin Kirkegaard.

t
,!

M en hvad er dette? O p fra Gravens Ro >
Opstige, A rm  i  A rm , de Dode to ;
Den ene hist fra Kirkemurens Lce,
Og denne fra sit lille  sorte Trce.
Fortrolige jeg seer dem tale blidt,
De blege Q vinder gaae med lange S krid t,
Gaae Kirken rundt —  de staae for mig —  o, G ru !  —
Og sporgel D ig te r! tiender du os nu?

O , elskte M o d e r !  seer jeg dig igien?
Kom ncermere, kom t i l  d in S o n , din Ven,
Lad ham betragte disse kicere Treek —  n



Han skicelver ei, han foler ingen Skrcek —
D in  Pande, dine D ine, denne M und ,
De sorte Haar, det hulde S m iil,  som kun 
D u  straalte, naar du aned, hvad jeg blev,
Naar m it Forjog jeg paa d in Skammol skrev.
O , du har ei oplevet denne Lyst,
A t trykke mig som D ig te r t i l  d it B ry s t!
Jeg har ei nydt den Salighed, at see 
D in  M oderfryd; jeg deelte kun din Vee.
Og denne Sicel —  den fik jeg dog fra dig,
D i t  eget B illed  skued du i  mig,
D in  I l d  indstromte du den speede Dreng 
Med Aftenpsalmer ved hans lille  Seng,
D u  lånte ham i  O v a l at fole M od,
D u  lcerte ham at vane om og god.
D in  varme, store Sicel var kun for mork,
Og Livet var dig lcenge kun en Ork.
Hist hviler ved din Fod det stakkels Noer,
S om  bragte dig ned i  den sorte Jo rd . —

Hvor er hun? Ak, hun svandt! H un slumrer sodt; 
T h i hist V e n in d e n  har hos Gud hun modt,
S om  svcever hen ved Kirkemuren der,
O g seer paa mig ved Maanens Trylleskicer.
H un hende har om hendes S o n  forta lt,
Og hvert et M inde tid t tilbagekaldt.

S ov, elskte M oder! sodt ved denne S t i .
D in  gamle Husbond gaaer dig tro forbi 
Hver Sondag, naar han iler hisset ind,
Med Orgelklang at rore christne S in d .



Jeg fik i A rv  fra ham, imens du leed,
Dans Sundhed, Styrke, og hans Munterhed. 
End blusser han i K ra ft med hvide Haar,
O g nyder fro sin V in te r som eu Vaar.

Har du ei seet mig med de hulde Smaae 
I  Sommer ofte her ved Porten staae.
Ved Sprinkelværket? Saae du ei din S on  
Med sine B o m  at giore taust en B on?  
T ilg iv , v i ei kom ind t i l  dig i  A a r!
Jeg seer ei gierne B o rn  paa Kirkegaard.

D u  Skygge hisset over Gravens S k is d ! 
H v i har du mig bedrovet ved din D o d ?
Jor sværmerisk d it Monne Hierte soer.
Og kaldte dig for tid lig  fra vor Jo rd .
H v i har din Ven saa hurtig du forladt?
Jeg seer d it Aasyn i  den klare N at,
D et samme rene S in ii l ,  det samme B lik ,
L o m  kom fra H im len, og t i l  Sieclen gik.
Ak, mindes du, hvor opromt og hvor glad 
Hisi med din Ven i  Vennekreds du sad,
Og folie dig saa styrket og saa fr i 
Ved Venskab, Munterhed og Pvesie?
Og nu —  det er forbi, du gik herfra..
S ov sodt i  Gravens Skiod, A m a l i a !
H u ld t for den Hulde. Hvergang Vaarens Luft 
Udkleckker M artsviv lers milde D u ft,
E n  Krands af disse dodligblege Smaae 
D in  Ven skal om din hvide Urne staae.

D et lu ftig t, det blege S y n  forsvandt.
Og Maanen M uler sig bag Skyens Kant.



Farvel, du skumle Kirkegaard! tilg iv ,
Jeg dig forlader; Livet elsker L iv.
Naar jeg er dod, maaskee du mine Been 
S ka l glemme bag en vpreist Kampesteen. 
D a  mangen Vandrer standse v i l  sin Gang, 
Paa Graven see, og tcrnke paa m in  S ang. 
N u  ile r jeg t i l  Mennesker iglen,
D en sunde S  m l er a ltid  Livets Ven,
D e t vinker mig, det aabner m ig sin Skat, 
O g nu, m in  gamle Kirkegaard! god N a t !

I n d r e j s e n .

Farvel, du kicrre Fredriksberg! V i  ile.
Ve l smile 
D ine  S traa le r 

R ige lig t i  fulde Skaaler 
Gloede paa September ned;
M en Vinden hvirvler om de Blade brune. 

D e t er Lune.
Tidens Rune

Spaaer os d in  Ustadighed.

V e l er det tungt, i  slige Solens Bade 
A t forlade 
D in  Som m er;

B ien naar atter Vaaren kommer,
S igne v i dig glade snart.
N u  ryster S torm en dine skiore Qvistc.

De briste.



Dette sidste
Werskicer har ingen A rt.

^ a a  to rt kun Solen gule Skov de singer,
Og spoger 
Med sin Lue,

For den visne P rag t at skue,
S om  sig over Grcesset stroer.

S aa gaaer den atter. Morket ud sig strikker. 
Og dcekker 
Traner og Hakker

Bied det lange Taageslor.

Maanen trekker vred i S lore ts Folder,
S om  holder 
S k iu lt den Skionne,

AL hun ikke kan belonne
Vandreren med kicerligt S kurr.
E i meer Forelskte sig i  Skyggen snige.

Med sin Pige 
Himmerige

Finder ingen Beiler der.

Svarta lfer nu paa smaae Hrymfaxe-Heste 
O s gieste,
Og scetter

Biugne Pletter
Paa den fugtig kolde Bang.
S om  M uus  de pibe nu i  hver en Sprcekke, 

Barnet sircekke,
Og da'kke

B itte  Skoe med gronne St'iceg.



F arve l! T i l  Byen ile v i. V i  flytte 
Spand og Botte,
Dyner, K lader,

Bord og S to l og Sengesteder.
Lasset holder stablet, A l t  skal med.
W illia m  klapper Hesten; Hans og Lotte 

End sig gotte,
Gronne M aatte !

Paa d it kicrrc Legested.

Farvel, du S lo t  med lysegule F loie 
Paa den hsie 
Gronne Bakke!

A lle  v i oprigtig takke
For den Lyst, v i fandt i  Aar.
Farvel, du Hauge med de staalqraae B am le ! 

V ist v i tamke.
D u  skal skienke 

Samme G lade naste Vaar.

N u  kiore Kirken v i forbi, den rode,
Hvor de Dode 
R o lig t hvile,

O g hvorhen de Christne ile -  
Ved den klare Klokkeklang.
N u  Alleen aabner sine Arm e;

Liden Varm e!
Vinde larme,

Synge Aarets Svanesang.

S aa lad da nu i  sine visne Skove 
F lo ra  sove,
D ie t lukke.



Lad kun Svanebarmm sukke,
Medens Sneen dwkker H o i og D a l. 
S n a rt hun atter skal fra Leiet springe. 

K ra ftig  svinge 
Broget Binge,

F lo ite som en Nattergal.

Horats's Skaal.

M u se r har Glceden, D ruen kieer. 
Lystighed boer i  Rankers Skygge.
Evoe Bacchus! du er os urer,
I  d it Ly vor Hytte v i bygge.
Kryster nu D rue r!

Evan forsturker Ungdoms Luer,
V en lig t han aabner S iu l  og S in d ,

I  vort Bryst strammer Venskabet ind, 
Naar med sit B lik  han i Hierterne skuer.

Venus er sod, som Blomst i  M a i,
M en hun, som h iin , kan ei forbinde ; 
Elskeren gaaer sin eensomme Vei,
U'or at sinde sin S iu ls  Veninde. 
Skinsyge G lu d e !
Ene da lad Forelskte turde,
Venus kun lider To og T o ;
M en i Selskab er Evan kun fro.
O g blandt Venner han tager sit S  ude.



Her hersker ingen Nidkiurhed,
Skinsygen ei sin Fakkel tunder,
S k iond t nu den I l d .  som gier Hnglingen heed, 
I  os alle Forsamlede bramdcr.
Bacchus forbinder.
H il  dig da, G ud med Purpurkinder!
A ld rig  hos dig var Barmen trang,
D u  os H iertct opflammer t i l  S ang ,
I  d in  Munterhed Sorgen forsvinder.

Flaccus, du udle D ruens Ven!
A ld rig  du dig fra M inde t fierner;
R h in  og Bordeaux nu  os skienker igien.
Hvad dig Massiker gav og Falerner.
S on lige  P lig te r!
H il  dig, vor Ungdoms elskte D ig te r!
Glade din Skaa l v i drikke n u ;
D u  begeistred saa tid lig  vor H u,
O g sin Lurer ei Unglingen svigter.

Hist, hvor d it Bad i  T ibu r staaer,

Ranken sig end i  Gruset slynger;
Murene smuldnes A ar for Aar,
M en d in  W re  kun Tiden forynger.
Glemmer ham ikke!
Flaccus har lu r t  vs elske, drikke,
K ra ftig t han sang t i l  Venskabs P r i is ;
Han var god, han var lystig og v iis .
Tommer Skaalen med funklende B likke!
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Colbs Sslvbryllup.
Den 18de November 1816.

H v o r er saci stor, saa rem m  Lyst, 
S om  Hyttens eget Held?

D m  styrker hver m  Bondes Bryst 
I  Dalen og paa Field.
Vel fremmed Fryd behager kort,
D og den maa snart forgaae;
M en aldrig ile r G lcrdm  bort 
Fra huuslig Arnes Vraa.

S kiondt F lora lamgst i flygtig  Dands 
Forlod dm kolde M ark,

End blomstrer Skovens Egekrands 
For Hyttens Patriarch.
For Abraham i  O ldingskraft 
E n  Krands af Egens L a g !
Og havde Skoven Blomster havt,
De var ci valgt i Dag.

E i Fader b lot for W ttm  her 
Med Hostens Solverhaar,
M m  virksom Fader for Enhver,
S om  gavne du formaaer:
D ig  sommer Egen. Egens B lad  
D in  Isse klcrder bedst,
M ens dine B orn  i  glade Rad 
Velsigne hoit din Fest.

S id  lamge stcerk ib landt os her.
D u  Statens crdle M a n d !



D u  Hierte, som har Kunsten kicer,
O g selv den svc kan!
D u  Husbond for en kicerlig V i v !
D u  Fader for en S lc rg t!
Velsign ham. G u d ! og styrk hans L iv 
Med hellig Varetcvgt.

O , elskte M o d e r! skulde vi 
I  dette Festens Lag 
E i siunge ho it med''Harmonie 
D in  S o lverb ry llupsdag?
V or Fader skylder dig sin Fryd,
D u  lod ham intet S avn .
Den Krands, som tyder stille D yd , 
H ar Evighedens Navn.

Gaaer glade hen af Livets Vci,
I  lykkelige T o !
Philem on, Baucis vare ei 
Hinanden mere troe. 
Guldbryllupsdagen da engang 
S a a  karske eder sec.
S v in  Granen med sit gronnc Hang 
Bag hvide Vintersnee!

Charlotte Schimmelmaim.
December 1816.

P le g  du hviler paa B aar, trind t hersker Tavshed og Sorgen, 

Hallen, Hoitidelig tom, hvcrlver sig over d it L iig .
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Lcrben er lukket, som nys med den yndige Tale sig aabned, 
D ie t funkler ei meer herlige G lim t af din S u rt.
E i forsamler du nu, som en Alterflamme for Kunst og 
V iisdom , sindrige Mcend, vinker ei lamger i  Kreds 
Hulde O vinder og venlige M oer om din Sicel, for i  Samqvem 
Kicerligt at lede der' Aand, danne det yngere Bryst. 
Trolddommen svandt. Hvor tid t mig forekom som et Feeslot 
Med sit G itter, sin Gaard, cedle Charlotte! d it Huns.
Der fandt Skialdekunsten sit Hiem, og det tyngende Hverdags- 
L iv ei voved sig did, luktes af G itteret ud.
Blomster du elsked, men ei blot Roser og blaae Hyacinther 
I  d it V indve: din Aand elsked den hoiere Blomst.
Atter, Mcecenas! din H a l stod frem af de gamle Ruiner, 
T iv o li dcekte den ei lcenger for Verden med Gruus.
M en nu sidder en A lf  med en omvendt Fakkel, som sluttes, 
I  Forsalen. Hans Sang lyder: „Charlotte gik bort ! "  
Grced, vor Schimmelmann! grced, og lad Taarerne lette d it H ierte; 
Grcemme kun maa du dig ei. Fader! Charlotte gik bort, 
E r ei dod. D in  H a l var et Rom, et Grcekenland vcerdig, 
O ldtidens herlige K ra ft atter med Skionhed og Kunst 
Pryded dens Kreds. M en meer, end Hedningen, meer, end

Pericles,
Eier d it B ryst; th i du troer Gud og Udodelighed.
Ofte svceved din Aand med Ossians hist over Heden,
Naar Fuldmaanen i  Dunst ildnede Bolgernes B ly ,
Naar en Nattergal slog i  de sortgronne Toppe ved Solyst, 
Medens Kilden begrced taus din Em ilies D od.
Hisset Em ilie  nu omfavner den elskte Charlotte;
Dobbelt nu risler d it Vceld, medens i  S tilhed du gaaer, 
Tcenker paa Glceden, du nod ved de kicerlige Skytsengles S ide, 
Takker dem tro med din Graad, venter dem sikkert hos Gud.
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Den 1ste Januar 1817.
Skrevet i Ham burg.

R ite r  stiger Nyaars-M orgen 
Ung af Evighedens Skiod, 
H im m elblaalig, purpurrod.
Skumle Gubbe gaaer med Sorgen. 
I  sin Sky December har 
H ylle t sig, og Flugten tager.
I  sit Pandser paa sin Ager 
S taaer den unge Januar.

Bringer Lys og M od og Trsst, 
Qvcrger med sin friste Kulde 
A lle  Hierter, haabefuldc,
Synger med sin stcrrke Okost, 
Breder ud sin D ug  af Snee 
Over alle Jordens Kanter,
R ig t besat med D iam anter, 
Saare lystelig at see.

H u ld t den matte Vintersol 
Foler sig af Sneen styrket.
F inder sig af Jorden dyrket 
I  den hvide Offerkiol.
Med fordoblet G lands den staaer 
S traa len  fra den rene Farve, 
Under hvis uhyre Larve 
S lum rer Sommerfuglen Vaar.



Den iste Januar 1817. 211

M en hvi er m in Kummer stor 
Nu, da Glcedens Klokker ringe, 
N u, da Frostens Svanevinge 
Dastker Dodens sorte Jord?  
A ltid  har dog Nyaars Kuld 
Livnet for og hawet Tanken 
M oderligt, som Vedbendranken 
Hcrves af sin Egebul.

Husker I ,  dengang jeg sang 

Hiemmets S avn  ved Saales Strande, 
Mens de gule Skyllevande,
Harper liig , t i l  Stemmen klang? 
In d e rlig t jeg lamgtes der;
Skulde jeg da ikke groede 
Nu, da Livets bedste Gloede 
Svinder i et Fremtidsskiaer?

M ine  B orn , hiertelskte Tre! 
Gode G u d ! skal jeg dem trykke 
T i l  m it Bryst med Faderlykke? 
Ja , jeg skal dem atter see. 
Hulde M oder! grcem dig ei, 
Fader kommer vist tilbage,
S om  en O m  t i l  elskte Mage 
Fra den lange Fieldevei.

Lad ham slyve som en O rn , 
Strcekke sine raske V inger! 
Sikkert de ham atter bringer 
T i l  sin V iv , t i l  sine B orn .



S om  en D ue fra m in  Ark 
I le r  jeg fra Syndflod-Hadet, 
B ringer med mig Oliebladet, 
Voxet af en fremmed Bark.

S o m  en Maage v i l  jeg ned 
N u  i  Tidens Vover dukke;
Jeg v i l  ikke forge, fukke,
Reisen har et cerligt Meed. 
Sam le v il jeg Blomster kicek 
Langs ad Seine, D onau, Trave, 
P lante dem i  egen Have,
Fundne ved en fremmed Hcrk.

S aa  Farvel, hvad hist er m i t !  
Kicrre, stille Dagligstue,
Hvor ved Arnens muntre Lue 
Venskab sandt et A lte r t id t!
E i tilbage nu, men frem!
Jeg maa nyde Reisens Frugter. 
A k ! den er jo dog i  Bugter 
K un en Om vci t i l  m it Hiem.

Deu 28de Juli 1817.
Skrevet i Wien.

A agen  kom; men Fader var der ei. 
Moder favned sine hulde B o rn  
I  den himmelklare Morgenstund.



I— s

Lotte, Hans og W illia m , alle tre,
Sprang fra Sovekamret, hemmeligt 
A f den tro Cathrine aarle smykt 
Sm ukt i  Sondagskioler —  nye Baand,
Nye Skovler; kyssed Moders Haand,
Onskte hende Held og Sundheds-Liv.
Bedstefader kom, og Faster med.
Onkel kom, og mangen crrlig Ben,
Mangen tro Veninde. Moder stod 
Tankefuld, modtog med Taareblik,
Med elskværdige Beskedenhed 
Smaae velmecnte Gaver, takked tid t.
Satte  sig t i l  Bords hos Bedstefaer.
Bedstefaer, Morbroder nu, og B orn ,
A lle drak af smaae, af store G las 
Froc den elskelige Moders Skaal.
Moder brast i Graad, skisndt A lle drak 
Hendes Skaal —  th i Fader var der ei.

Fader v a r  d e r; men I  saac ham ei. 
Letbevingct, fiernt fra Donaus Bred 
Foer hans Aand t i l  elskte Fcrdreland,
T i l  sin kieere Hustru, sine B orn .
Hulde M oder! Fader drak din S ka a l;
M en du borte, men du saac det ei.

Og naar atter Somreus glade Fest 
Krandser Hytten med sit Nosenlov,
S idder Fader med de sode Tre 
Ved det altarsmykte lille  Bord,
Favner Bloder med de hulde Smaae,
Og forlader ei siu Hyttes Lyst.



Dansk Lorgersang.

P i l  du vare stark og fr i,
M aa  du V argct fore;
Ret, at staae sin Konge b i.
B o r hver M and tilhore.
Fordum vistes den t i l  Hel,
S om  var uden W re ;
K un den overvundne T ra l 
F ik ei Svccrd at bane.

Hvo ei da fom Kampe stod, 
Kaldte man en S la ve ;
G iodet blev hvert A a r med B lod 
Danerkongens Have.
M en udyrket Haven laae,
S k iu lt bag Skovens H v ie ;
T h i naar man flak stedse staae. 
Kan man ikke ploie.

Kunsten kom i  Fredens Favn, 
F u lg t af S n itte ts  G la d e r;
O g ved bogomkrandste Havn 
Reiste nu sig S t a d e r .
Loke veg, og B a ldu r kom;
Kirken ho it sig reistc,
O g bag Hcrthas Helligdom 
Roskilds Taarnc knciste.

Kampen meer ei ar'des b lo t;
Thor og O d in  grunder,



Byder ind t i l  deres S lo t 
M im er og Naulunder.
See, da var den danske M and 
B lo t ei H e l t  i  Norden;
Og den adle B o r g e r s t a n d  
S tod  ved Jsesiorden.

E i den fr i, den danske M and 
Solgte bort sit Vcerge,
Deler ikke Trallestand 
Med de feige Dverge.
Hamren seer ei ilde ud 
Ved et Svcerd, som rammer: 
Har ei Thor, den stolte Gud, 
Baade Svcerd og Hammer?

W r lig t stod vi, Rad ved Rad, 
Våbnet, naar det gieldte. 
Danmark skylder Axelstad,
A t det end har Helte.
A t ei hele Rigets Navn 
S vandt for Trallesorger,
Derfor takkes Kiobenhavn 
Og den danske Borger.

V i l  du vare stark og fr i,
M aa du G lavind fore;
Ret, at staae sin Konge bi,
B o r hver M a n d  tilhore.
Fylder nu de blanke M a a l,
Hver med S va rd  ved S i d e ! 
D e n  kun drikke Kongens Skaal, 
S om  tor for ham stride.



M a rtin  Luther
Ode paa Reformationens Jubelfest 1817.

H vad bebuder i  Dagbrakningens M orgenstier 
Med tid t gientagne D ro n  hisset fra Fæstningens 
Vold  Kartoven? E r ne r atter en fjendtlig M agt, 
Sendt at kcempe mod Axelstad?

D rog  en drabelig Helt, glad ved sit Seierstog, 
Laurberkrandset, besprengt nys af de Slagnes Blod, 
S to lt  fra Leiren, og lod Knaldet fra Svelgencs 
I l d  m und: Held Undertrykkeren?

Nei, ne i! Kampen er endt, solverbevinget Fred 
H o it, med himmelblaae F ie r , moderligt rugende 
S veve r over vort Land. Kimende Klokkelyd 
Tyder glcedelig H oitidsfccrd:

M a rt in  Luther! din D ag —  stor som en Berdenshelt, 
E i ved Svendenes M ag t, ikke ved Slagnes B lod, 
M en ved Kraften, som Gud ho it over Klostrets M uur 
Jndgod dybt i  d it Kcrmpebryst.

E i dig T im u r sin P i i l ,  ei Alexander dig 
H ielm gav; A tt ila  dig stod ei med Horder bi.
S vag, i  Aag du ei bandt Folket; men Frihedshelt, 
Lccnken brod ved d in Fakkel du.

T h i den Himmelskes Bud skiamdige Munkelist 
Fnrkt fordreicd; hans O rd : „Elsker hinanden, og 
Elsker Sandhed og Gud, lever i K n rrlig h e d !"
Meer husvaled ei Christncs Bryst.



Kold, vanvittig  og bleg, drukken af svcrrmersk Runs, 
Martyrhelten stg bod frem for det slebne S ta a l, 
Sank, og troede sig, brcendt, luttret t i l  Helgen alt 
I  den grusomme Piinselsild.

Frcrkhed fulgte paa skuml Fordom ; og Borgia 
Kaptcs galen i  giom med en Caligula,
S log  t i l  hedenske D irk  Neglen, ham Petrus gav, 
Aabned Rcedslernes Kobberport.

Hvo tra f Dragen? Jeg seer sreidig i Baalcts I l d ,  
Bunden fast t i l  sin Perl, M a rtin s  Johannes, ak! 
Nogen qvcrler hans Rest, styrker hans Heltemod,
Og hans T illid  t i l  Frelseren.

Th i, almcrgtige D ro t !  aldrig din Miskundheds 
B lik  forlader den S lcrgt, som du af S tovet drog. 
S ilden  finder et Skiver, hvor der er Sikkerhed 
For den uhyre Kcempehval.

Afgudstemplet i  Rom herved sin Hvcrlving alt.
B a r paa grundlagtc Kors hedenske Pantheon,
Tomte Skatten. D a  Gud Leo med Blindhed slog, 
Og han sveg sin Forsigtighed.

See, med jernbundne S k r iin  sendte sin Tiener han, 
Afladshokren. Han kom, plantcd forvovne Kors, 
Haaned Troen og Gud, skicrndtc hans Bedehuus, 
Solgte Lasterne Salighed.

D a  ved Gruben —  th i bleg blandt Folianterne 
S ad Erasmus, en lcrrd Skriftk log, som vidste, hvad 
Ret var, vovcd det ei, rerd som et Egern han 
Knerkked Skallen af Klannerne,



Lytted, skiult i  sit Lov —  men over Gruben stod,
M a rtin  Luther! du hist, fattige B iergm ands-D reng! 
Med at betle d it B rod frygtsomt begyndte du,
S ang i  Kappen for Hvermands D o r.

M ens din Fader opdrog S o lve t af Biergcts D yb, 
Drogst du cedlcrc G u ld , lu ttre t, for Mennesket;
Derfor lyder i  D ag  festlig Kartvvens D ron ,
D erfor festlige Klokkeklang.

Baalet tru e d ; men du kicck i  d in T illid  sang:
„E n  fast Borg er m ig G ud. V a r der en Dicrvlcflok, 
S to r, u ta llig  som hist Teglstcen paa Tagene,
D og jeg kommer, og trodser dem."

W artburgs Kcrmpe! du vandt. Frelserens Guddomsord 
Lyder atter saa reent, from t for hans Menighed,
S om  for Peder, Andrees, Thomas, P h ilippus og 
Brsdres Lyst: Zebedcrerne.

D ig , Melanebton! og ham, Fredrik den Vise, fom 
H o it paa Borgen dig kieekt gicmte som Wdelstecn,
Hvor ved Lampen du tro udlagde Skriftens Ord 
For hver Broder i  Dalene;

Eder, Z w in g li, C a lv in , Huttcn og hver en Helt,
S om  med D iisdom  og K ra ft atter har Faklen tccndt 
I  G uds Kirke, hvorved klarlig t v i Korset see:
Eder Taarcr og Takkefest!



Zophias Grav.
Februar 1818.

^ u ,  som iler med Lyst at husvales i  Lovenes Hoisal, 
Vandrer! stands dine Fied, la s  den Begravedes N avn ;
Th i her slumrer et Hierte, som elskte Naturen og Skionhed 
In d e rlig  varmt, som du selv —  ak! men det banker ei meer. 
T id t, som du, hun sig skyndte forbi t i l  vaarlige M a d e r; 
Eengang standse du skal, sankes i  M ulden, som hun. 
Fredriksberg var den Elskede kiart, nu hviler Sophia,
Hvor hun bag skyggende Traer folte sin Fryd og sin Q va l. 
Elskte Soster! hvergang jeg forbigaaer, falder m it D ie 
Giennem den sprinklede P o rt hen paa din Gravs Monument, 
psrem og tilbage din Broder en T id lang vandrer i  Solskin 
Graven forbi, og en Dag —  standser hos dig han tilsidst.

Ander p. Foersoms Portrait.

D o m  Hamlet ikke meer paa Kirkegaarden 
D u  gyser v ittig  ved Naturens Orden,
En A lf  har underviist din bedre S a n d s ;
E i som Correggio du langer straber 
M od tunge Kaar, som matter og som draber, 
D ig  Coelestina skienket har sin Krands.
S om  Shakespeares Tolk du aldrig os forlader, 
S ov sodt, du gode Kunstner, Ven og Fader!
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220 Lyriske Digte.

Sang
ved Ilibeihsitidcn for Pr«rste» Chr. Drsndsted

den 30te September 1818.

D i l  du vcere stcrrk og f r i :
Lev d it L iv  med W re !
V i l  du staae Naturen bi, 
Svlverhaaret bcrre:
Nyd d in Lykke, spar din K raft, 
Seent da Lovet gules. 
O ld ings-Eeg er fu ld af S a ft, 
U ng lings-P ilen  hules.

Stcrrk en Gubbe blandt os her 
N u  om Lcrren m inder:
Endnu Rosens favrc Skicrr 
Blusser paa hans K inde r;
Lokken som en Lilievand 
Snoer sig om sin Stubbe. 
Herligt, som den unge M and, 
S m ile r dn, vor Gubbe!

Froe v i t i l  d in fieldne Fest 
Tcrnde Glcrdens Kerte;
T h i halvhimdred A a r som Prcrst 
Qva'ged du vort Hicrtc,
S tod  i  Luthers sorte K io l 
I  d in fromme Vrim m el,
Viste fra d in Prcrkestol 
O s den aabnc Himnrel.



Sang ved Jubelhoitiden for Prcrsten Chr. Brandsted. 221

Mangen A ng ling  dobt du har,
S om  er her tilstede;
Mangen M o  du dyrebar 
Manden gav t i l  Glcrde;
Mangen Ven paa Him lens Bud 
Vied du t i l  Doden,
Han er lykkelig hos Gud 
N u  i  Morgenroden.

Lcenge lev med Egebark 
O m  din B u l, du Stanke!
D u  est jo en Patriarch,
Dette maa du mcerke.
Patriarcher holde dem 
Lcenge, for de falder;
S pe il dig i  Methusalem!
D e t  var Levealder.

Halve Sekels Solverfest 
V i som S o lve t hcedre;
M en den na'ste blier dog bedst, 
Guldets er dog bedre.
Nyd de siir og tyve A ar 
Med din fromme Qvinde,
S om  en U ngling i  sin Vaar 
Med sin Elskerinde.



Ved Ole Hierornnms Mynsters Gran.
October 1818.

A tte r  soer en Genius fra Jorden,
S led sig los fra sine B a a n d ;
A tter fa ld t en Wdclsteen fra Norden, 
S ie ldent var hans Hierte, som hans Aand. 
Harpen vilde gierne tone,
Skialden offre dig en S a n g ;
A k ! men, ak! Cypressens dunkle Krone 
Dccmper Stramgens sagte Klang.

D u , som gierne horte Skraldens Stemme! 
Skulde han ei siunge her?
Skulde han saa tid lig  glemme 
Den, som lange var ham kiar?
Nei, ved mine S trange  v i l  jeg sukke, 
Sangen skienke Hiertet Trost!
Skovens Veemodssanger kan kun klukke, 
M en t i l  S ia le n  tranger dog dens Rost.

M ynster! brast d it store D ie  
Med det muntre Godhedsblik? 
M aatte  det sig udslukt boie?
Smagte du saa tid lig  Dodens D rik?  
Ak, A p o l! hv i vilde du ei skaane 
Ham, som faderlig du A ltin g  gav? 
Foleslos d in Sostcr med sin Maane 
S tirre r koldt nu paa hans Grav.



223Ved O le Hieronimus Mynsters G rav.

Phobus! Lagekunsten du ham skienkte, 
Sundhedsstraaler af din Soleglands. 
Lyren du om Drengens Skulder hangte, 
V is  ham vorden var en D igterkrands; 
M en han skued Brodres Smerte,
Fandt sig fro i  Lyrens Tab,
Og det omme, vennehulde Hierte 
Vendte sig t i l  Msculap.

Og hvor Mangen har han vederqvagct, 
Revet ud af Gravens halve Skiod, 
S om  nu dybt og inderlig bevaget 
Grader ved den Elsktes D o d !
In d  i  Kredsen ikke meer han trader. 
Hvor der bliver tankt og spsgt.
Og forstarker Venskabs rene G lader 
Med sin Munterhed og K logt.

I  hans Huus er A ltin g  ode.
Ode —  G u d ! men t o m t ?  Ak, ne i! 
V iv  og B orn  i  Sorgedragt v i mode: 
„F a d e r! ak, vor Fader er der e i!"
T i, m in H arpe! du skal ikke klinge, 
Troster ei med Haabet, som du bor:  
M ism od stakker Modets Vinge,
Hyller Harpen i  et Sorgeslor.

M en jeg v il igiennem M u lm et stirre, 
S tiernen atter paa sin Himmel sce;



Lyriske Digte.

Smerten fla t m ig ei forvirre,
Blomsten spirer jo bag Snee.
J a , E lysium ! fra dine Lunde 
Seer han venlig t i l  de Kicrre ned.
S tands, m in Taare! Kan du da misunde 
Engelen sin Salighed?

Ved Michael Rosings Grav.

D er, hvor F lo ra  Jorden slipper, 
O g hvor J is  og Vintersnee 
E r den lcrngste T id  at see;
M en hvor In te t  Kraften dcemper 
I  de sunde Dalens Kcrmper,
Hvor de stolt i  Vadmel gaae:
D er m in  Rosing Lyset saae.

F ra  den sorgelige Grube,
S om  udvender sorten S trube, 
R oraas! af d it Kobberfield 
Mellem stanke Kildevcrld,
J ilte  Drengen for at skue 
Throndhiems gamle Kirkebue. 
T id lig  famgsled Skionheds Baand 
Rosings unge Kunstneraand.

Octobec 1818.

H is t paa Norges sierne Klipper,



Psalmer sang han der saa ofte, 
Klangen svandt i  hoie Lofte.
D a  Sanet O la fs  stille Grav 
Heltefolelsen ham gav,
Lod ham sine Syner ane,
Og t i l  Melpomenes Fane 
S v o r han, for han kiendte ret 
Banneret, og vidste det.

Ned t i l  Arelstad han iled.
I  Thalias Tempel smiled 
Kieerlighed med Rosenkind,
Vinkte ham i  Hallen ind. 
Melpomene, for at binde 
Helten, kom som Elskerinde.
D a  blev Kunsten kicer hans Bryst, 
Og han var de Danskes Lyst.

Hvem har ei hans I l d  opluet? 
Hvo har ham som Helten skuet,
Og ei folte varmt og snelt:
J a , ved Gud, der staaer en H e lt! 
Peter Czar, og Geert den Store. 
Erik m idt i Krigerchore,
Hother, og den cedle Knud 
S letter ikke Tiden ud.

M en, som Fieldet rundt nedglider, 
Havde Rosing mange S id e r:
Een med Heltens Pandser haard, 
Een med Blomster sodt i  Vaar.
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Han som Elsker Hiertet rsrte. 
Han som Tamker Masken forte ; 
A lm aviva  spogte fnrk,
M a rin e lli dicevlekmk.

S om  nu Kunstneren fra H im len 
I ld e n  tog t i l  Folkevrimlen,
L iig  Promethcus i  sin D a l,
Leed han og Prometheus' O v a l:  
Smeddet fast t i l  Klippens Stene, 
S ad  han svag, forladt og ene, 
O g paa Heltens ode S t i  
Svoeved Sorgen kun forbi.

Lcenge sad du, dybt nedboiet, 
M en »red Ewalds I l d  i  D ie t. 
Engelen d in Smerte saae 
H o it fra H im len i  det B la a ; 
Dodens Engel, Trostens Bringer 
Lofte Lamken, gav dig Vinger. 
Held dig, du er atter fr i.
O g d in Provetid fo rb i!

M en taknemligt paa hans Aste 
Lcrgger nu den skionne Maske 
Med den dragne Heltedolk!
T h i han hcrdrede sit Folk.
O g ved M id n a t, stor og ene, 
S taacr den stille Melpomene, 
Foler Veemods dybe Lyst,
Trykker Haanden mod sit Bryst.
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Skildpaddevise.

skildpadden er et langsomt D y r,
Kryber omkring saa dumt paa S tranden;
Ikke med Vinger bort den flyer,
Verrger sig ei med Horn i  Panden.
Vceltes paa Ryggen den om paa Jord ,
Ligger den som et Vuggenoer.

skildpadde! Skildpadde! kryb paa din S trand,
S tik  i d it Pandser som en M and.

A ld rig  en Kcempe for i  Nord 
S tak i et Pandser saa forsigtig.
Vcebnet han er, som Asa-Thor,
Men han kan ikke fegte r ig tig ;
Klemt i  sin Kyrads alt for stiv.
Mister han let sit unge Liv.

Skildpadde! Skildpadde! kryb paa din S trand, 
S tik  i  d it Pandser som en M and.

Fæstningen selv er, som den bor,
M en bag dens Vold for faa Personer; 
Skildpadden er Ingenieur,
M en han har Mangel paa Kanoner.
Hungre ham ud —  det an ei gaaer;
Bresebe maa skydes, skiondt Skallen er haard. 
Skildpadde! Skildpadde! kryb paa din S trand, 
S tik  i d it Pandser som en M and.



Har man nu heldigt vunden S p il,
D a  han Naturen reent forvandler;
Levende gior han, hvad man v il,
K ra ftig t han efter Doden handler.
Sodet i  V iin  og Kryderi 
Verkker han Venskabs Sym pathic.
Skildpadde! Skildpadde! kryb paa din S trand, 
S t ik  i  d it Pandser som en M and.

Skallen er kostelig, th i, tcrnk:
Naar den ei meer om Kroppen laafer,
Dreier man den paa Dreicrbamk,
Snuser Tobak af smukke Daaser;
M ven, den unge verne M aard,
Stikker som Kam den i  sit Haar.
Skildpadde! Skildpadde! kryb paa d in  S trand, 
S tik  i  d it Pandser som en M and.

Finder imellem en Poet 
Skallen saa to r bag Kiokkenhallen 
(Oftere har man i  Verden scet,
Digteren noies maa med Skallen),
S trax har han spccndt sine Strcrnge deri, 
Synger om Venskabs Harmvnie.
Skildpadde! Skildpadde! kryb paa din S trand, 
S tik  i  d it Pandser som en M and.

Krigeren selv saa stccrk og bold 
Agter vort D y r  i  Kampens Farer,
G io r af dets Pandser sig et S k io ld ,
O g med T e  s tu d o  sig forsvarer.



D ig , vor Testudo! da hcedre v i nu,
L y re n  og S k io ld c t  kun gav os du. 
Skildpadde! S kildpadde! kryb paa din S trand , 
S tik  i  d it Pandser som en M and.

Gacchus og Cupido.

N u  siunger hoit, og lad Luerne bramde!
1  et Lag af begeistrct-unge Svende 
Kan ci undvcrres Viser og S a n g ;
2  en Kreds as Musernes Sonner 
Ved i ur Cither Eratv sorskionner
V o r Fest med Blomster og med Klang.

Og det er smukt, at den Dristige, den Unge, 
S om  ei tiender t i l  Sorgerne saa tunge,
S ig  forlyster ved breden Bord.
M en naar G ratier Dugen udbrede,
Naar Apollv selv Festen kan berede,
Forst da sig hcrver Gleedens Chvr.

H ar v i ei svoret t i l  Skionhedens W re? 
Evig hellig skal Eden os da vane;
V i v il frydes ved Musers Fryd.
Pryde v i l  v i Tindingen med Krandse, 
V i v il spoge med Latter, og dandse; 
M en bort, hver Freekheds hcrsc Lyd!



S aa lad S ile n  paa Wselet kun svingle,
Lad med Bugen og Halsen ham kun dingle, 
Lad ham skraale saa dumt og fro !
B i os hcrve paa Purpurdruens Dunster,
I  Forening med B iisdom  og med Kunster, 
O lym p ! t i l  dig, hvor Guder boe.

Kun kannibalen hujer i  Skove,
Og ved Kruset Philisterne kun sove; 
S l ig t  et Lag er Glcedens S pot.
V i v i l smile med Bcrgeret i  Haanden, 
Og med Aanden v i tale v il t i l  Aanden. 
V o r S a n g ! stig t i l  O lympens D ro t.

Saa lad da fr it  nu Bacchus os tilsmile, 
Og Cupido, som skyder sine P ile ,
Lad ham komme, hvis han har Lyst.
V i forskandser os kicekt for hans Bue 
Bag d it Lov, livsalige D ru e !
Med Trods v i stille frem vort Bryst.

Hvad mon han tra f i  Festens lyse Halle? 
Th i, som jeg manker, saa sukke v i jo alle, 
Skiu ler hver et hemmeligt S aar.
Hvorfor funkler derhenne d it D ie?
Hvorfor synker da d it fra det Hoie?
Frisk M od i  Ungdoms favre V a a r!

Th i han, soul kryster de purpurrode Druer, 
Og hun, som kiorer med de sneehvide Duer, 
D et er Guder, som dyrkes maae.
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Fletter 'Roser om Bcrgeret t i l  Randen,
Lad den Ene forstærke den Anden,
V o rt M od skal Hiertet Lykken spaae.

O , Fader E van ! du, som Druen kryster!
T a l et godt O rd imellem t i l  d in Tofter 
For hver crrlig og trvsast G u t,
A t huu, for tilbagevender Aaret,
S ine  L ilie r lugger ham paa Saaret.
N u  Skaa l for hver en elsket G lu t !

Til Conferenceraa- Hans Heger.
Paa hans Einbeds-Jnbeldag. den 28de A p ril 1819.

E t io n  Vaaren er med sine Blomsterknopper, 
S in  K iarlighed, og med sin Nosenduft;
M en skion er Hosten og med sine Skubber, 
S in  lune M iddag, og sin klare Luft.
Da hersker Febren e i; da sund og ro lig  
E r H im len hvalt, som Loftet i  en B o l ig ; 
Og staaer ei Skoven meer af Blomster fuld 
Den spanter dog sit store B lad  med G u ld ; 
Paa Traet hamger F rug t i  rige Klynger,
Og i  det sidste Solskin Fuglen synger.

Hvor skiont, at vorde Gubbe! Livet kalder 
T i l  dette M a a l; det haver sig saa smukt.



Saamangen Blomst dog ned af T raet falder, 
Faa vorde Frugt, og fcerre moden Frugt.
Og mangen moden Frug t i  Frosten isner,
Den hamger skrumpen, uden Sm ag, og visner. 
Og Sieldenhed det er, at see en M and 
I  O ld ingskraft med I l d  og med Forstand;
E n  O ld ing , som ei Verden Ryggen vender, 
M en Livet i  den yngre S la g t  erkiender.

En saadan venlig Gubbes D ag jeg signer;
B lid  er han som en M and, som U ngling  varm, 
O g end sig selv i  Ungdomskraften ligner 
Med stanken Haand og med besialet Barm . 
Halvhundred A ar han sad i  Themis' Sale,
Hvor Lasten skialver for Gudindens Tale.
Han sidder end i  H al med hviden Lok 
S om  elsket Fader i  en Sonneflok.
De hadred ham i  D ag med Onsker, Bonner. 
S yng  ogsaa, S k ia ld ! Est d u  ei af hans Sonner?

D u  rige S ia l ,  hvis V id  og kloge Tanker 
S aa  ofte yttred sig i  sindrigt V a rk !
D i t  Kunstneranlag kiender ingen Skranker,
D in  Iv e r  gior dig steds t i l  Proven stark.
Kan jeg de Fardigheder alle navne,
S om  du har ovet, hvortil du har Evne?
Hver Gienstand elsker du, som kun er skion,
Og alle Muser elske dig som S o n .
D u  Gratien saae ved din Vugge dandse,
D i t  S o lvhaar pynter hun i  D ag med Krandse.



D it  Huns forfa ldt —  da bygte du ct andet. 
Indretted det med Sm ag og med Forstand;
M en da det sank i  G rnus for Fædrelandet 
D u  sorgcd ikte ved den stolte Brand.
S om  Gartner snild du planted i din Have,
Hver Vaar gav F lora dig sin bedste G ave;
D a  Jld-Chcruben dig af Eden drev,
D og derfor ci ulykkelig du blev.
Uskyldig veg du kun de vrede Flammer,

. O g sad tilfreds igien i  snevre Kammer.

Hvad Bcen, hvad Trcv, hvad M a lm , hvad Pap kan yde, 
D et viste du med arbcidsklogtig Haand,
O g Strcengelegens Toner lod du lyde.
O g rortc mangen M ves og Y ng lings Aand.
D u  sted de store G las, for i  det Ficrne 
A t sce den evige, den skionne S tie rne ;
D i t  Hiertc steg ved Melkeveiens Pragt,
D u  saae din Skaber i  sin Hsitidsdragt.
D et gav dig Haab, det gav dig Trvst i Noden;
Den fromme Gubbe skiastver ei for Doden.

S om  Blomster og som Urter i  din Have,
D u  dyrked Tidens Sprog, og du dem veed;
D u  fandt, at de var Tankens skionne Gave,
E n moden Frugt af huld Forskiellighed.
D ig  gsirdte, paa forskielligt Sprog at tcenke,
A t yttre Frihed i den lette Lcenke.
D a  blev dig vgsaa Digtekunsten kicrr,
Musiken skienkte den sit Trylleskian.
D u  dromte hen dig under Lanrens Kroner,
Og Tasso laante dig de fulde Toner.



O , m in B a u lu n d u r  med den solvgraa Tinding, 
Med stanken A rm , og med det kloge B lik !
D i t  L iv  var dig en herlig Seiervinding,
T h i hvad du strccdte, fuldelig du fik.
E i Hovmod, M ag t, ei R igdom var d in Tanke, 
D u  vilde Livets Ax paa Veien sanke.
Udvide Hiertet, neere din Forstand.
D u  blev en Ven, en Fader og en M and,
D in  Kreds dig elsker, Fædreland dig skatter,
O g ung i  Borneborn du gronnes atter.

Zchalls Fsdselsdag.
Den 28de A p ril 1819.

E n  sydlig Genius, som Kunsten folte,
D rev Skiebnen ho it t i l  Nordens sierne S trand, 
O g dog et ha lvt Aarhundred ikke kolte 
D en I l d ,  han bragte fra sit Fccdreland.

Ukiendt med Sprog, hail glemte halv sit eget. 
M en  Mandens Aasyn bedst er Sirelens Tolk, 
O g G a leo tti vidste, der er meget,
S om  rorcr Hierterne, blandt alle Folk.

D og, for at male, tramgte han t i l  Toner, 
S om  yttre Heltemod og Kicerlighed;
D a  fandt han under S ia illands Bogekroner 
E n  indfodt M and, som S lig t  at tolke veed.



l l

Og hu ldt forbandt med Nordens Veemodssukke 
S ig  friske Livlighed fra Arnos S tad .
D a  tonte det, som Nattergalens Klukke,
Naar Zephir vifter i  det unge B lad.

Den muntre Gubbe slumrer. Strengelegen 
Med Langsel sukker over Gravens Skiod.
Den adle Harpe hamger tans paa Egen,
Og Pollux sorger over Castors D od.

Ja  —  folg ham, P o llu x ! men v il du ham folge, 
Bord O ld ing  forst, som han, med muntert S in d , 
I  Solverlokken Foraarslufte bolge,
Mens Sundhedsrosen blomstrer paa din K ind.

Lad Harpen tone, S ch a ll! naar Hiertet kalder,
E i tans endnu den hen paa Egen h a n g ;
Og t i l  du naaer din Galeottis Alder,
E i rore Pareerne din Bnestrang!

Lang til Thorvaldsen
fra det Dramatlst-Litteraire Selskab. 

Den 13de Oetober 1819.

, ,D u  P le t af Jo rd , hvor Livets Stemme 
Steg forste Gang fra spade B ryst;
Hvor H im len gav os at fornemme 
De forste G lim t af Livets Lyst;



D er, hvor v i icrrtc M oder stamme,
O g forste Fied ved hendes H aand:
D er tandtes Gnisten t i l  den Flamme, 
S om  brander for vort Fodeland."

„O g  naar i  Barndoms blide Dage 
T i l  fremmed Egn v i lobe hen,
Med Lamgsel iilte  v i tilbage 
T i l  moderlige Hiem igien.
Hver H o i, hver D a l, som gav os G lader, 
Den blev vort Hierte dyrebar.

O g  h e n r y k t  M a n d e n  seer de S t e d e r ,  
H v o r  h a n  som B a r n  l y k s a l i g  v a r ."

Med Lamgsel slog d it varme Hicrte,
O  Thorva ld ! hist paa fremmed S tra n d ; 
D u  onskte dig med kicrrlig Smerte 
Tilbage t i l  d it Fadrcland.
Den hoie Musa bod dig dvale,
Den stionne sydlige N a tu r;
D og ro rt du ved de snelle H ale 
G av Vingers F lu g t t i l  d in Mercur.

Og ro rt Mercur, fordi du skienkte 
Ham L iv  igien i  kolde Steen,
Paa dine stille Langslcr tankte,
O g rorte dig med Tryllcgrcen.
D a  iilte  du med Held saa saare 
M od Norden atter, frist og glad.
O g, Thorva ld ! nu du falder Taare 
Ved S yne t af din Axclstad.



Og festlig nu sig her forsamle 
De Kunstens Venner i  d it Ly.
D l i  finder Faa kun af de Gamle, 
M en trofast elske dig de N y.
Her, hvor tilfo rn  man saae den unge 
Beskedne Kunstner ved sit Bord, 
M odtag her Tak af hver en Tunge, 
F o r d i  du  v o r d e n  er saa s t o r !

Lang til Thorvaldsen
ved Festen den I6de Octvber 1819.

A e rr Thorvald drog over salten Hav,
T i l  Roma Snekken mon stande;
D er satte de ham ved den M arm orgrav, 
Saa drog de ad brusende Bande.

De vidste, han eied et Nemme snildt 
T i l  Kunsten med Lethed at låne,
De teenkte: „D en  gode yske P i l t  
S ka l giore sit Fcedreland W re.

End sindes Kaemper der hobeviis, 
Som  riene Gud Thor, den Herre; 
M en t i l  at virke Daulundurs P r iis  
Med Klogten, sindes der foerre."



T h i toge de ham, som han gik og stod,
O g satte ham paa dm  Snekke.
N u  stod han bedrevet, det unge B lo d ,
O g grcrd bag M yrternes Hcekke.

Han sogte forgievcs den danske Bog,
O g Taaren ham D ie t mon vrede;
H an tcenktc kun m idt i  den sydlige Spog 
Paa Nordens alvorlige Girede.

„O p , T h o rva ld ! Taaren af D ie t visk.
Benyt dine Tim er saa fage.
S ku  atter dybt i  Naturen frisk,
O g vend med Laurbrrr tilbage."

M en ud han vandred af Byens P ort,
O g monne de Taarer aftorre;
T h i var end Nordboens Nemme stort,
S aa  var dog Hiertet ham storre.

N u  Tiden var endt, og han stod ved S trand ; 
D a  monne ham Uro fortåre,
T h i elsked han h s it sit Fcrdrcland,
S a a  elsked han ogsaa sin M re .

E n  A ften han stirred med Haand under Kind, 
M ens Gubben fortalte den Sage 
O m  Jason, der hented det gyldne Skind,
Og vendte tapper tilbage.

D a  reistc sig Thorvald af Veemvdsdunst,
Og Flammen i  D ie t ham brrrndte:
s D e t  g y l d n e  S k i n d  er den  g y l d n e  Ku ns t ,
O g  J a s o n  ska l  a t t e r  de t  h e n t e ! "



O g  hurtig reiste sig Helten kierk,
Og Helten under hans Herreder,
O g B illedet stod t i l  Canovas Skrcrk,
S v in  vel Heimskringla nu tiender.

T h i neppe forstod hun din hoie Natur,
For Fama d it Rygte bebuder.
A t, T h o rva ld ! d it lille  Brcrdeskuur 
S to d  fu ld t af de grceske Guder.

D in  Krands er vundet. S om  trofast Ven 
D u  vender atter tilbage,
A t hilse det elskte Land igien,
S om  skued d in Barndoms Dage;

Og smiler i  Venskabs Helligdom,
Hvor v i dig Takken fremberrc.
E i Alexander t i l  Babel kom 
Med storre Herder og W re.

Tak, Thorvald! Tak for den Krands, du vand t; 
Dens Blade jo dele v i alle.
V au lundur atter sit Vcrrksted fandt,
Og henrykt smiler Valhalle.

Hans Heger.
November 1819.

E n  O ld ing  bcrres hen 
Paa sorten Baare.



H v i onskcs han igien?
H v i frrldcs Taare?

Har han ei naaet en sielden Livets Alder? 
O g er det ci en Trost,
Naar modne Frug t i Host 
Fra Trceet falder?

O , det er Trosten ci.
S om  os forlader;
M en Ven paa Livets Vei 
V a r han, og Fader.

V i  mindes kun de skionnc Oieblikke,
Den S traa le  paa vor S t i ,
O g grrrde nu, fordi 
Den lyser ikke.

O , Held den D atter, S o n ,
S om  har en Gubbe!
S aa  slynger Urten gron 
S ig  om sin Stubbe.
Han sidder v iis , en Skytsaand i  vor B o lig , 
O g Bornekredsen staaer,
Udvidet A ar for Aar,
Om  ham fortro lig .

Han smiler ung iglen 
T i l  sine Sprede,
O g han er Barnets Ven,
D en M ld res  Glrrde.
Med M re fryg t hans Aasyn de betragte,
De seer i  ham en G ud,
Hvert O rd er dem et B ud,
S v in  de bor agte.
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I  sorte Kapper nu 
De Smaae hentrcrde,
Og ane Dodens G ru ,
O g stille grcrde.

Forundring med Bedrsvelsen dem ryster.
Hvor Bestefaer gik hen,
De sporge tid t ig len;
M en Svaret troster.

S a a  lad da salig Trost 
N u  ogsaa mode 
D et datterlige B rys t,
Lad ei det blode!
Hist, elskte Ssstre! favner I  ham atter.
Han seer fra Himmerig 
D ig  sorge ved sit L iig ,
Trofaste D a tte r!

M en du, som trostc v i l !
D i t  In d re  rystes;
Maaskee du trccnger t i l  
N u  selv at trsstes.
I  morken Vraa d it Veemodsoie stirrer,
Og Harpen i  d it Skiod 
K un ved den Elsktes Dod 
S aa  sagte dirrer.

O , G u d ! han var m in Ven —
N u  Dodens By t te !
Forgieves tyer jeg hen 
N u  t i l  hans Hytte.

X X . 1K



V i sees i  H im len efter Livets Torden; 
M en ei som kianlig Aand 
Han leder ved sin Haand 
S in  S o n  paa Jorden.

Hvor t id t med salig Lyst - 
S ad v i tilsammen!
I  Begges aalme Bryst 
V a r Venstadsslammen;

T h i A ldren ei adskilte vore S traaler, 
Kunst. Kicrrlighed forbandt.
O g seent i  Hosten fandt 
Jeg M artsvio le r.

O  du, som elskte m ig !
H or Skialdens Stemme.
Nei, a ldrig kan han dig,
D i t  M inde glemme.
O g aldrig ham d it Vennesmiil forlader; 
D e t styrke skal m in H u,
O g lcrre mig, som du.
A t vorde Fader.

E legie.
Skrevet for en sat M and, der blev forelsket i en ung, rig Pige.

H a n  haver dig saa inderligen kiccr 
Han folger dig med alle sine B likke;



T h i hvor du er, der trives han iscrr,
Og hvor du ikke er, han trives ikke.

For var hans Hierte haardt som S ta a l at see, 
T h i det var ene vant t i l  Hverdagskosten;
N u  har d it Solskin smeltet al hans Snee,
Og Toveir fulgte pludselig paa Frosten.

M a n  har beskyldt ham for Koldsindighed.
D et omme Hierte Verden let miskiender;
M en er den kolde Kakkelovn vel heed.
For Bramdet kommer i, og Luen brcender?

Hvad er saa koldt og haardt, som sorten F lin t?  
M en kommer F lin t med S taa le t forst i  Kampen, 
Udspringer Gnisten funklende gesvindt,
Og teender ufortovet I l d  i  Svampen.

D in  Liliehaand har ham i  Ovnen lagt,
A f Hiertets F lin t slog Skionhedsstaalet Funken. 
N u  blier hans Brand t i l  Kolighed ei bragt, 
Saameget end han slukker den ved Dunken.

Naar paa en Kirkegaard han vandrer frem,
Og skotter sig saa bleg t i l  Vandringsstaven,
Jeg svcer dig t i l ,  han tid t misunder dem,
S om  ligge dybt og snorke der i  Graven.

De har det godt, de har dog overstridt,
De lee ad Livets Nod og Verdens Plager,
M a n  gior dem ikke lamger S o rt t i l  H vid t,
O g ei Misundeligheds O rm  dem nager.



T id t naar v i sikkert os i  Havnen troer,
S aa  forer os i  Malestrommen F anden ; 
Saaledes elsked Lise han i  F io r,
M ens Lise var forelsket i  en Anden.

See Maanen, hvor dens K ind er falden in d ! 
A f Kicerlighed den er saa bleg og gusten.
O g dybe K o p -A r har den i  sin K ind,
M a n  kunde ligne den ved Schweizerosten.

Den ligner vgsaa han, ja meget meer.
Og deri er du ene S kyld , dn H ulde!
H an fmekker blev med den et heelt Qvarteer, 
O g ny lig  var de begge ganske fulde.

Tro ei, d in R igdom tamdtc denne B ra n d ! 
M a n  pleicr for et gammelt O rd at sige,
A t efter K iolen dommer man en M a n d ;
M en efter K ivlen domines ingen Pige.

Han elskte dig, om du var blank og bar,
S om  Venus hist, han seer paa H im len tindre; 
M en —  da du hundred tusind D a le r har, 
S a a  elsker han dig derfor ikke mindre.



Fcedrelands-Sang.
H!e te^r»rum miln pfTter 0MN08 
Xu^ulii8 riciet.

N o r .

^ e r  er et yndigt Land,
D et staaer med brede Bege 
Nan- saiten Osterstrand;
D et bugter sig i  Bakke, D a l,
D e t hedder gamle Danmark,
Og det er Freias S a l.

D er sad i  fordums T id 
De harniskklcedte Kcemper,
Udhvilede fra S t r id ;
Saa drog de frem t i l  Fjenders Meen, 
Nu hvile deres Bene 
Bag Hoiens Bautasteen.

D et Land endnu er skiont,
T h i blaa sig Soen bcelter,
Og Lovet staaer saa gront;
Og a'dle Qvinder, skionne M eer,
Og Mcend, og raske Svende 
Beboe de Danskes Der.

V o rt Sprog er stcerkt og blodt,
V o r Tro er reen og luttret,
Og Modet er ei dodt.
Og hver en Dansk er lige f r i ;
Hver lyder tro sin Konge,
M en Trceldom er forbi.



E t venligt S yd  i  Nord 
E r, gronne D anarige!
D in  axbeklccdte Jo rd .
Og Snekken gaaer sin stolte Vei. 
Hvor P loug  og K is len furer,
D er svigter Haabet ei.

V o rt Dannebrog er smukt.
D et vifter hen ad Havet 
Med Flagets rode B ug t.
O g stedse bar sin Farve hvid 
D i t  hellige Kors i  B lodet,
O  Dannebrog! i S tr id .

Karsk er den Danskes Aand,
Den hader Fordoms Lccnker 
O g Sværmeriets Baand.
For Venskab aabcn, kold for S po t, 
S laaer crrlig Jydes Hierte 
For Pige, Land og D rv t.

Jeg bytter Danm ark ei 
For Ruslands Vinterorkner,
For Sydens Blomstermai.
E i Pest og S langer kiende v i,
E i Desterlandets Tungsind,
E i Ostens Raseri.

V o r T id  ei staaer i  Dunst, 
D en hamet har sin Stemme 
For Videnskab og Kunst.
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E i B rag is og ei M im ers Raab 
Har vakt i  lige S tr ik n in g  
E t bedre Fremtids Haab.

E i stor, vor Fodestavn!
D og haever sig blandt Steeder 
D i t  stolte Kiobenhavn.
T i l  bedre B y  ei Havet kom,
J a  ingen Flod i  Dalen,
Fra Throndhiem og t i l  Rom.

Med hellig Varetcrgt 
Bevare du, A lfader!
V or gamle Kongeslaegt.
Kong Fredrik ligner Fredegod; 
Hvor er en bedre Fyrste 
A f bedre Helteblod?

H il D ro t og Fcedreland!
H il  hver en Damborger,
S om  virker, hvad han kan!
V o rt gamle Danmark skal bestaae, 
S aa laenge Bogen speiler 
S in  Top i  Bolgen biaa.

Stiftamtmand F. Moltke.
Den r8de Jannar 1820.

E n  Ungersvend med Sands 
For hver en Livets Fand,



S om  vikler Daphnes Krands 
I  Themis' blanke Svand, 
O prom t i  Taagers Dunst,
Og stcerk i  Skiebnens Lyn 
Ved Videnstab og Kunst —  
D et er et sieldent S y n .

D og mere sielden vist 
Den O ld ing  er at see,
S om  vikler Nosens Q vist 
I  sine Lokkers Snee;
H vis  gamle Hierte flaaer 
Endnu med samme M od,
S om  for halvhundred Aar, 
Med fy rig t Unglingsblod.

E n Gubbe, from og v iis ,
S om  paa Guds Godhed troer 
S om  gior t i l  P arad iis  
D en Hauge, hvor han boer; 
S om  ei afsondret staaer 
Med rynket-skumle B ryn ,
M en elsker sine Kaar —
D et er et sieldent S yn .

M en mere sielden den,
Den Romer i  sin Skov,
S om  gaaer fra Raadet hen 
Jg ien t i l  M ark og P lo v ;
S om  W rens V irak drak,
S om  deelte Verdens Rang,
O g v iis  dog foretrak 
Skovfuglens fromme Sang.



V or Moltke, Kredsens Lyst! 
En velmeent S ang modtag. 
D u  aabned mangt et Bryst 
For Videnskab og S m ag; 
D in  Roes skal ei forgaae, 
D i t  Navn erindres skal,
S aa lcenge Skrifte r staae 
I  Cimbrers Lcesehal.

V irk  mangt et A ar igien 
Med d riftig  V iisdom s Vank, 
D u  Ewalds unge Ven,
D u  N utids Gubbe stank! 
Lan os saa let, som du,
A t bane Aldren tung ;
Og lan os, graae endnu, 
Med I l d  at vcere ung.

D u , som Philemon varm, 
Seent i  d it Tempel staae 
Med Baucis i  din Arm , 
S om  du, saa solvergraa!
Ved L iim fiords Helligdom 

' E n  Eeg, en Lind skal groe, 
Og minde Fremtid om 
De trofastgamle To.



Emilie Henriette Kirstein, fs- Cramer.
Januar 1820.

A va d ?  atter nu en G rav? Knap jeg forlader 
D en H oi, bestroet med Blomster og med Sand, 
D er hyller ind d it S to v , m in  anden Fader! 
S aa  staaer jeg atter brat for Gravens Rand. 
Hvo giemtes taust i  Hvælvingen derinde?
E t Monster for sit K ion , en tro Veninde.

T a l ei om hendes Dyder, Famas Tunge!
D a  handler du den Fromme kun imod,
T h i, elsket af de Gamle med de Unge,
D et hende steds var nok, at vane god,
L iig  Duggens Perler, der i  heden Sommer 
Fra H im len synke forst, naar Morket kommer.

M en han, som seer i  Morket fra det Hoie, 
Han saae din Fand, og glcedte sig, som du; 
Og Kian ligheden i  d it brune D ie  
E r ikke dod, ford i den ulmer n u :
Forklaret og foreent v i hisset skue 
D in  Guddomsgnist med Evighedens Lue.'

O g nceste Vaar v il v i paa Graven scette 
V iolens dunkelblaa, beskedne Dusk;
M en ei Stedmodersblomsten, Henriette!
D in  H o i beklade tor med brede Busk,
T h i mere moderligt i  Vel og Smerte,
End d it, slog intet cegte Moderhjerte.



D og ei for D ine  b lot din Godhed bramdte,
D u  glcedte dig med dem ved eedel Daad,
Og du en Moder var for Hver, du kiendte, 
H ia lp  tro lig  dem med Bistand og med Raad. 
Den Glade favned du med Venskabsvarme,
M en ei din Favn var sluttet for den Arme.

Og derfor aldrig glemme vi d it M inde,
S kiondt nu d it S to v  v i dcekke maae med Jord. 
Hvo sad, som du, beskeden, ganske Ovinde 
Med huuslig Syssel ved det lille  Bord?
Og dog —  dog i  din Aand erkiendtes atter,
A t du var Kirsteins Hustru, Cramers Datter.

D u  stille Hauge, hvor hun trofast vandred, 
L iig  fromme M oder i  Luises Sang,
D u , som med V in tren har d it B lik  forandret, 
Med kolde D ug paa visne Blades H ang!
Ryst Taaren ned, og sorg: den Gode bygger 
E i Hytten meer i dine Sommerskygger.

Hvordan? den Barm , som hoi og ufortroden 
V a r varm for a lt det Gode, S icrlen saae,
D et blode Hierte hcerdet er af Doden,
T aa  at det meer ei kunde kicerligt slaae?
Nei, Elskte! slipper ikke Haabets Anker:
D et banker hist, hvor Jesu Hierte banker.



252 Lyriske D igte.

Afskedssang til pram.
Den 10de A pril 1820.

R i  siunge t i l  Afsked en lystelig Q vad,
I  den sig ci Vccmod skal blande.
S n a rt atter t i l  Absalons celdgamle S tad  
Herr Christen sin Snekke laer stande.
E n O ld ing  i  A lder, en U ng ling  i  B lod .
E i Havet forsander hans driftige M od.

Han henter hos Rosiner det gyldne S kriin ,
S aa  vender han atter tilbage;
T h i tommer et Bager med liflige V iin  
T i l  V e lfa rt for Sangerens D age!
Skybladner ham fore paa herlige S o  
Fra In d ie n s  Oer og t i l  Damens O !

Hvad har han at frygte, som vandt ved sin Sang 
De Guder og alle Gudinder?
Ham B ra g i v i l  glade ved Ecgharpens Klang, 
Imedens han Guldskrinet finder,
O m  Snekken de Havmocr boltre sig trind t, 
Rosiner, den N id ing , skal springe i  F lin t.

S a a  reis da, vor arlige, kraftige S k ia ld !
M ens Haabet betvinger vor Smerte.
Vend atter tilbage tis Hcrthalunds H al,
D u  Ven med det adelstc H ierte !
Med Egelov krandfcr den kiarligc Flok,
Vårdige D ig te r! din solverne Lok.
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Lang for det Dramatisk-Litteratre Lelfkab.
Den 7de J u li 1820.

91t frydes i  Thalias Tempel,
Fremstille Masken som Exempel,
E r vist en herlig T ids fo rd riv ;
M en altid skiulc sig bag Masken,
Og aldrig blotte sig ved Flasken,
D et er en farlig  T idsfordriv,
S om  skader virkelige Liv.

Opimrrksom vare snild Betragter 
A f Menneskets og Lykkens Fagter,
V i lcrre giennem Kunstens G la r ;
M en tiende Folk, fra Gud t i l  Fanden, 
Indbyrdes fremmed for hinanden,
Der er: at tiende H im len klar.
O g vane selv paa Jord  en Nar.

D erfor maac v i ei a ltid  spille,
E i steds kun Noget forestille,
E i svartc B ryn , ei sminke K ind,
M en sidde —  ganske uden Sminke —  
Hvor lystige Pocaler vinke,
Med å r lig t og oprigtigt S in d  
I  Venlighedens Nojenskin.

V i har ei V in ter nu, men Som m er; 
S aa bier da, t i l  Hosten kommer,



I  Muser hist for Maste, D o lk !
Apvllo  bor ei heller glemmes;
For Bacchus skal en Q vad istemmes.
T h i han er Hjertets sande Tolk,
O g han gior os dog forst t i l  Folk.

M ens Rosen blusser, Zephir leger, 
Bekrandser Venskabs fulde Berger,
O g siungcr hv it, som Fuglen smukt:
V o rt Sam fund staae, soin Field i  Voven, 
D et blomstre frisk, som Danerskoven,
For ingen bolde Brodre lukt,
Med Sommerblvmstcr, V in te rfru g t!

L a n g
i Anledning af

det Dramatisk-Litteraire Lelskabs Fyrgetyveaars-Frst.
Den 22de November 1820.

A u  heroer Rosten t i l  Hoitidssang!
E n merrkclig D ag v i prise:
V o rt Sam funds Fodsel ved Bergerklang 
S ka l mindes ved lystelig Vise.

V o rt Sam fund blomstred i  f i i r t i  Aar,
O g endt er endnu ei dets Som m er;
End kneiser det frisk, som en Skov i  Vaar 
Med Bogestammer og Blommer.



T id t Bladene fa ld t t i l  Traets Fod, 
Og mange V io ler forsvunde;
M en vissen er end ei den gode Rod, 
Hvorfra de Krcefter udrunde.

S aa stander Skoven ved Jægersborg,
Og ei sin Husvalelse negter.
S k iond t Gladerne verlcde tid t med Sorg, 
O g S lagterne vexled med S lagter.

End slynger sig Bakken i Engens Barm  
Med Voverne tid lig  og silde,
End sprudler som for med sin Solverarm  
S anct Kirstens hellige Kilde.

En Kilde mangler vort Sam fund e i;
Fra Mundingens mosgroede Stene 
Den bryder sig giennem Kiarm indcrne Vei, 
O g blinker som Hippocrene.

Den sodt besialer for Kunst vort S in d , 
Og haver os t i l  Parnasset,
Den farver i  A ften med I l d  vor K ind, 
Den funkler med Perlen i  Glasset.

O p, B rod re ! priser vort Sam funds Vaar 
I  Festens livsalige Halle.
Naar atter det fylder de f i ir t i  Aar,
D a  cre v i Gubber alle.
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V o rt Sam fund stande som Skoven hist, 
T id t ny, og dog a ltid  den samme,
Med yndige Blade, med frisken Q vist, 
M en med en urokkelig S tam m e!

Tancred og Hsstgildet.
D a  det sidste Stykke engang blev spillet Aftenen ester det forste.

H o s t g i l d e t  folge T a n c r e d ?  Gaacr det an? 
N e i! Bonden oven paa en Herremand? 
Umulighed! det lader sig ei giore.
E t saadant B arbari bor man undgaae;
B la n d t Folk, som vide, de Musik forstaae,
V i l  man ei lamger G a deviser hore.

D og det forstaaer sig, her i  dette L iv 
M aa  Rosen voxe ncer det dunkle S iv ,
O g Gaaseurten staacr hos Natviolen.
A lm uen dandser ved en V io l in ;
D en Ene drikker D l,  den Anden V iin  —
A f Fyrrekandcn, og af Solverskaalen.

H vor fa ttig  er dog denne Landmusik!
M a n  manker ncrsten ei et D ieb lik,
M a n  er paa O pera; nei, meget mere:
Orchestret lcrgger Hamder fast i  Skiod,
O g Sangerne —  m in G u d ! det er en Nod —  
Med hoie T rille r aldrig sistulcre.
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M in  Tancred, ak! m in Tancred derimod 
H ar ei saasnart af Baaden sat sin Fod,
For som en Nattergal han giver Tone,
Og viser, at han er for T rille r skabt;
S kiondt jeg tilstaaer, at Rollen nu har tabt,
D a  Helten meer ei spilles af en Kone.

Og hvilken K ra ft i  dette stcerke Chor,
Naar Kcemperne staaer om det stakkels Noer, 
For hende flux at slutte nu i Lunker!
M a n  mener: slig en Daad er let fuldbragt? 
Vel hurtig g i o r t ,  men ei saa hurtig sagt !
I  Psalmetoner man sig forst betanker.

Ford i hun ei har vceret ham tilpas,
M aa forst Tyrannen synge Contrabas,
Mens hun beklager sig, skiondt ei poetisk; 
Forst Paukerne maae rig tig t slaae sig los, 
Saa trakke de afsted den stakkels Tes.
Hvor dybt indgribende! Gud, hvor pathetisk!

Her derimod i  Schulzes Syngespil —
Ja , der er Folelser, i  Fald man v i l ;
Gretry og Monsi gny har giort det Samme. 
M en denne Sm ag bor vcere reent fo rb i; 
For Hiertet ei, for Oret synge vi,
Musik maa vane Sandseligheds Amme.

Den skal ei styrke meer t i l  adel Daad,
E i rore meer t i l  Veemods blide Graad,

x x . 17



E i sodt opflamme Kicrrlighedens Luer, 
E i skildre Charactcer og ci N atur.
A f G u ld  og B rilla n te r er vort Uhr, 
D et siger ei, om Vcrrkct ikke duer.

Nordboen troede fo r : hans stille Bryst 
V a r mere skabt for hellig A lvo rs  Lyst,
A t muntert S psg  i  S yd  var mere hiemme; 
D a  mored ham et let Bouffonnerie,
Den tunge Folelse sig solte fr i
Ved Klangen af den velske sode Stemme.

N u  —  skal v i hente Heltekraft fra R om ; 
Normannen felv, som stank t i l  Syden kom, 
Forvandles t i l  en mandsklcedt Sangerinde. 
Solfeggier g ivr os S icrlen nu bckiendt,
N u Halsen vccre skal et Instrum ent,
Og Mennesket kan gierne reent forsvinde.

„M en , V en! det velske Helte-Syngespil 
H a r  ingen Mennesker. Hvo dadle v il,
M aa  dadle Stykkets moegtige Fadaiser." —  
H v i valgte han det da, bonsens t i l  Trods, 
O g lader Heltene gaae hen og slaaes,
M ens Kammerpigen synger Polonaiser?

I  Sandhed, jeg begriber meget klart. 
A t  dette T o n e h a v  kan virke svart



Paa Hver, som for Musik t i l  A ltin g  tie r; 
M en i  en Daarekiste, kurre M a n d !
M ig  ingen Lirekasse glcede kan,
O m  end den spiller smukke Melodier.

D y b t fole v i ved M ozarts Himmelspil,
For Nieolo ei lukkes Oret t i l ,
Og Cherubini har os tid t fornoiet;
Og ofte yded v i oprigtig Tak 
En M ehul, Boyeldieu, en Dalayrac,
Med S m ii l  paa Lcrben og med Graad i  D ie t.

D er er dog ogsaa Folk bag Bierget her: 
E n  Kunzen, Weyse, Kuhlau er os kicrr, 
Og, a'dle Schulz! endnu du os henrykker. 
Paisiello, Eimarosa, vakkre M am d!
I  var her for, fornoi os tid t igien 
Med muntre, overgivne Syngestykker.

„R ossin i blot —  altsaa Rossiui kun 
D u  Fjendskab svoret har i  denne S tund ,
Og v il ham ei en P lads blandt os forunde?" 
Forunde? Hvorfor ei? Fra Kunstens H al 
D er ingen Kunstner udelukkes skal;
Jeg hans Talent miskiender ingenlunde.

Kun bor han ei fordcerve bedre Sm ag, 
Rouladen ei modtages med Behag,



Naar, uden Folelse, den klukker kirtlen, 
Og naar han viser hvert et D ieb lik : 
Han coqucttcrer kun med sin Musik,
O g synger kun for D ret, ci for Sicelen.

Saadan jeg domte for med Ret og Skic l. 
O t h e l l o  siden, M o s e s ,  W i l h e l m  T e l l  
Gav om Rossinis Aand langt bedre M ening 
D er enes Frugtbarhed af Meiodie 
Med Hicrte, Charactccr i  Harmonie,
Og herlig er slig sosterlig Forening,

For mange T rille r ogsaa der han slaaer,
O g Joderne, mens Poionaisen gaaer,
S ig  lade froe af Rodchavet favne.
D in  Aand, R oss in i! er dog sttrrk og varm. 
Ak, nu i  Eftcrmcrnds tid t tomme Larm 
Bedrovcdc d in Genius v i savne!

poesiens Nytte.
E t Lceredigt.

T g  trcenger da Kunsten end virkelig t i l  
For Virkeligheden med K ra ft at forsvares?



M o n  ikke dens M a g t i  de liflige S p il  
Stadfæstes for Verden, og klart aabenbares? 
S ka l Tankeren, Ludimagistcren liig ,
I  Skolen kun stave begyndende Fidel?
Naar komme v i da t i t  at lase vor B ibe l?  
Naar nyde v i Fred paa forsvarende skrig?

O , vanskeligt er det for solende Bryst,
For S ia le , som fio i paa Indb ildn ingens Vinge, 
A t slippe den fr i, den begejstrede Lyst,
Og lade t i l  Arbeid i  S tovet sig tvinge!
T h i Pegasus, skiondt han af Sener er stark.
F ik ikke de magtige Vinger forgaves;
Han gaaer ei for Ploven, i  Sky v il han hceves, 
Og lystrer ei Tommen t i l  smaalige Vank.

Og Fuglen, som siunger i  Lunden saa sodt,
B lie r let t i l  en latterlig Skraaler i  B u re t;
O g Aandcn, som tid t os fr iv illig  har modt,
E i lader sig kalde som T ra l efter Uhret.

Og Som m erfugl-V ingen med U ltram arin,
Med P urpur og G u ld , med den flagrende G lade, 
Laer ei sig befamle som strammerens sklade, 
D e rtil er dens S ilke  for skiar og for siin.

Og dog kan det Skionne med yndige S m iil  
M od Pobelens Plumphed ei Forsvar undvare; 
Og derfor Apollo med sigtende P i i l  
M aa spande sin Bue t i l  Musernes W re.



Den lurende P ythvn  med blodige Torst,
Som  skeler, med Braadden mod Sostrenc hvusset, 
M aa  bide med spruttende Leminer i  Grussct,
D a  lyder fra D elph i Orakelet forst.

M en muntre, men fr i, uden Had, uden Nag, 
S om  S in  le, der huved af Hvirvlen sig lunge, 
V i,  Elskte! v i l  samles saamangen en Dag,
O g henrykte lytte t i l  Harpernes S trunge.
T h i ikke for eder behover jeg kold 
Med kummerlig Tyden m it V urk at begynde; 
Jeg veed, at I  trofaste Skialdskabct ynde, 
S o m  Hercules yndte vulcauiske Skio ld.

J a , Venner! et S kio ld  er den sindrige Kunst, 
Indgrave t i  G uldet er store Bedrifter,
S om  huver os over Forgangenhcds Dunst,
O g tale t i l  Fremtid med lysende S krifte r;
E t S k io ld , som sig vugger paa Tidernes Hav, 
E t V u rn , som i  Modgang v i sielden forliste, 
En Plade med Tak paa den Blegnedcs Kiste, 
E n  Mindesteen over den Elskedes Grav.

Og folger en qvugende, sod Poesie 
E i Mennesket steds, hvor i  Livet han vanker, 
Naar G  luden og Taaren gi or Hicrtcrnc fri,
Naar Ordet udtrykker de dybeste Tanker? 
Nurvurelsen selv er kun sielden ret smuk,
En G n ie r! Kiedsommelighed er hans Broder; 
M en Haabet, hans Datter, E rindring , hans Moder, 
Formilde den Vrantne med S m ii l  og med Suk.



Og fulgtes v i ei giennem Skyggernes Krat, 
L o m  oftest gaaer over de taagede Moser,
Hvor Solen sig M uler i  Skyerne brat,
Hvor hyppige Torne ban enkelte Roser —
Og fulgte Begeistringens Fakler os ei 
T i l  Kunstphantasiernes brogede Telte,
Hvad var da vor Jord  med de herlige Helte? 
Hvor var da vel Glceden paa Timernes Vei?

Betragter dog Barnet i  Uskyldens A a r !
Hvad er det, som saligt den Lille henrykker? 
M o n  A lfer og Feer om Buggen ei staaer,
Og omskabe Sm aating t i l  kostbare Smykker? 
E n Kiep vorder Ganger, en S to l bliver S lo t, 
T i l  G inistan vider sig snevreste S tue,
Og Lampen med hoi og forunderlig Lue 
Med S traa ler forgylder et sorgeligt G raat.

Hvad farver som Rosen, o Skionne! din K ind, 
Naar Barmen sig hvcelver saa hvid som en Lilie? 
Hvad mildner, du Y n g lin g ! d it trodsige S in d , 
Hvad luttrer din Sicel, og hvad boier din D illie ?  
M o n  Blomsten fremstaaer af et tim elig t Fro?
Nei, Am or bag Busken din 'Rolighed fanger.
Og hvo er din Ven? Den begeistrede Sanger, 
S om  tolker din Omhed, og smelter d in  M s .

„M e n  Manddommens A ar skal ei vies t i l  Leeg, 
En Hustru skal cerbar kun Bornene rogte,
E i Blomster bor sindes paa Bog eller Eeg,
B or M iddag bor haane, hvad Morgenen sogte."



O g er da vel Frugten af O lden vg Bog 
En N a rin g  for M a n d ?  O g hvad kaldes at virke? 
B o r Huset ci staae hos den hoierc Kirke?
Besidder man V iisdom , fordi man er klog?

Hvad virker i  Lcrden den flittige  M and,
S om  tiender ci Snoten, ei Mennesket kiendcr; 
S om  fole Naturen var aldrig i  S tand,
Med udyrket Hierne, med haardfore Hander?
E n Daglonner blot, som forretter sit Gavn,
E r Skabningens Herre tilfreds med at vare?
Hvad er da hans F o rtrin , og hvad er hans Wre? 
Hvad skaffer ham Tak? hvad bevarer hans Navn?

Han tiende maa Sagas indviede S k rift,
Gudinden, som over Bedrifterne vaager;
M en halv dog udslettet er store Bedrift,
O g Handlingens Aarsager hylles i Taager.
Hvad viser vs Hicrtets forbvrgneste H iu l?
Hvad larer os Lidenskabs-Krateret kiende?
Hvad kan vor Begcistring for Dyden antande? 
Hvad afhyller Lasternes glimrende S k in l?

Melpomene kun, en guddommelig Tolk, 
T e n  hoie, den store, den herlige Qvinde, 
Melpomene kun med sin tragiske D olk,
E i Digterens ene, men Heltens Gudinde! 
H un vandrer med C lio  den natlige S t i ,  
H un stiger, hvor C lio  det aldrig forsogte, 
Oplyser de dybeste T ing med sin Lygte, 
O g kun hendes Radsel glor S tå lene fri.



„ M m  Helte, men virkende Mcrnd for et Land 
Kan Hver dog ci vane. Fornsdenheds-Sorger 
H ar frembragt en stor, en vindskibelig S tand, 
Og agter dn ikke den strabsomme Borger?"
O , inderlig har jeg den Virksomme kicrr!
M en Borgeren forer jo S va rd  ved sit B a lte ; 
S taaer Faren for Doren, er Borgerne Helte,
I  Freden bor fole sig Borger Enhver.

Og kan han i  Fred ei opmuntre sin F lid ,
E i mores om Aftnen paa M oien om Dagen? 
Se lv er han jo Kunstner ved Haandvarkcts I d ,  
B o r Kunsten ei dyrke Forstanden og Smagen? 
H u ld t lager Tha lia  d it S in d , naar hun leer; 
D u  foler, skiondt skrobelig, dog dig fornoiet, 
Opdager selv hemmelig B ia lken i  D ie t.
Og spotter ei Skiaven i  Broderens meer.

Og Hustruen, tranger da Hustruen ei 
T i l  Kunstens idylliske Blomster al bryde?
Hvor ode blev Dagenes morsomme Vei,
H vis aldrig hun skulde Begeistringcn nyde!
E r Fodselsdags-Gladen, er hellige I u u l  
E i Fester, som trange t i l  sodt at forskionnes? 
D u  onsker et T ra , som om Vinteren gronnes. 
Med W bler af G u ld  under Grenenes S k iu l?

Jeg tiender, o M oder! saa deiligt et T r a :  
D et vorer ci hisset bag Sneen i Have,
D et blomstrer saa na r ved Parnasset i La, 
D et skienker ei ene t i l  Ju len  sin G ave;



D et yder dig Frugter af herligste K ra ft,
D in  S tue  bag Vvlden t i l  Skov det omstaber, 
D et aldrig sin Gronhed og M blerne taber, 
T h i Noden fra Helicon suger sin S a ft.

„M e n  Gubben, nedboiet af Svaghed og Aar, 
For ham dog Gudinden ei M blerne kryster?"
O , ho it over Graven Urania staaer.
O g styrker den Fod, som af Trcrtheden ryster. 
H un kaster en Funke fra Stiernerne ned 
I  Graven, hvis bildende M u lm  ham forskrockker, 
Med Evighedsblomster ham Nanden bedcckker,
O g planter Kicerminderne tr in d t om dens Bred.

S a a  nytter da D igtn ingens salige Kunst.
Og skulde vel Sangen fremdeles bevise,
A t ikke den Idrect er D rom  eller Dunst,
S om  tillaver Sicelen sin ncerende Spise?
Hvor hcrderlig er en vindskibelig Haand,
Og Aanden forcrdles, naar Legemet styrkes;
M en Afguder ikkun af Hedninger dyrkes,
Og S to ffe t bor aldrig tilbedes som Aand.

S aa  lader da tid t i  selskabelig Kreds 
Melpomene Hiertct med Tankerne saare;
Den hoiere Veemod gior Sicelen tilfreds,
O g aldrig ydmygcr den hellige Taare.
Dens Vccld er Beundring for S to r t og for Smukt, 
Naar Tanken og Foiclsen Muserne dyrke.
E i grceder af Svaghed den saftige Styrke,
E i presser man Most af fordærvede Frugt.



Lad lange nok to rt det indskrumpede B a r,
L o m  Nattefrost harder, som drommer om Krafter, 
In d b ild e  sig selv, at det mandeligt er,
Fordi det for Indtrykket aldrig gav efter!
Lad lamge nok Dumhed, som Munterhed flyer, 
Indb ilde  sig felv, hun er Mrbarheds D a tte r!
Kun M e n n e s k e r  rores t i l  Graad eller Latter; 
Naar loe eller grad vel det sovnige D y r ?

B ar Grækenland vorden, hvad Grækenland blev, 
H vis Busdom ei kunde paa G ratier stole? 
Aspasia selv vel ei Bankerne skrev,
M en Biisdommen gik dog hos Skionhed i  Skole. 
Provence! hvad modned din blomstrende T id,
D in  Unde, som kappedes selv med Naturen?
T il  Damernes W re sang hoit Troubadouren,
Og S m ile t belonnede Kunstnerens I d .

Selv, Ludvig! d it Hof, der saa glimrende tid t 
B lev hyldet af A lle  som Musernes Tempel, 
S k iond t ofte for slavisk, og ofte for fr it  
D et M angden forforte ved F litter-Exem pel:
D et Gode, det Smukke, som B illigheds B lik  
L iig  enkelte Roser i  Ukrudtet sinder,
Kun ved din Forening af Mamd og af Qvinder, 
Kun af en selskabelig Cirkel udgik.

Og sad ei, o Nord !  i din herlige H al 
De Kamper og Koner saamangen en Aften,
Og lytted t i l  Qvad af din siungende Skia ld , 
S om  priste med K iarlighed Troskab og Kraften?



Og sidder i N orrig  og Is la n d  endnu 
E l landlige Flokke ved Tranlampe-Flammen, 
Og hore den hellige Saga tilsammen,
O g fole sig henrykt af O ldtidens H u?

For h v e m  da, I  M user! bestemtes jer Lyst? 
For M e n n e s k e r ,  V is n e r, som fole, som tam le 
For Skaberens B ille d  med levende Bryst,
H v is  Kicckhed afkaster den tyngende Lernke.
O , toner bestandig i Cither vg Luur,
Og udvider Timernes smaalige Famgscl,
I  Himmelske! stiller vor himmelske Lamgsel, 
Forener vort Hierte nred G nd og Natur.

Iiile-C antate.

E n  s t e m m e .

A va d  ruger ud den stille Vintermorgen?
H v i viger Kirkehallens dybe M orte  
For muntre Kerter i de blanke S tager?
H v i sammenstimler Menighedens Flok 
Med B on  og Andagt? Haabcts sode Trost 
I  hvert et B lik , paa hver en Lcrbe smiler. 
S k iond t B in trcn  strenges, blomstrer dog V io len : 
En Rosen-Sommerfest i Snee- og I i s .
Op t i l  et dcilig t B arn  sig vender D ie t 
Med inderlig Tilbedelse. O , G u d !



- s a n  g.
M in  S ire l henrykkes. B rsd re ! fslgcr 
F iernt over Land og Havets B o lge r:
O , seer I  hisset Hytten staae?
Der sidder hun, som har ham baaret.
Med S lo re t vin Kastaniehaaret,
Halv purpurkla'dt, halv himmelblaa.
D et store D ie  kicrrligt branider,
H un solder sine hvide Hamder,
O g stirrer hen i  dunkle Vraa. :

C h o r .
Taget aabnes, L ostet viger, s
Svlverbrremmct Sky nedstiger, i
Gabriel paa Jord  v i see. i
Gyldenlokket Herrens Engel ^
Hilser med sin Liliestamgel,
Folder sine Vingers Snee.

E n  S t e m m e .
Himmelsk D u ft sig tr ind t udbreder -  -
H un tilbeder —

M en han brever from t fra Jord
Josephs B ru d ; og hor hans Ord !  '

G a b r i e l .
H il  dig, Benaadede!
Herren med dig, du Velsignede,
Bedste blandt O v inder!
See, du skal fode d in S o n ;
See, du skal kalde ham J e s u s .
S to r  skal han vorde, th i G u d  er hans Fader,
D ro t skal han vorde for Konger paa Jord ,
E v ig t hans Rige.



D m  Helligaands M a g t kommer over dig.
D en Hoiestes K ra ft overskygger dig.
H il dig, M a r ia !
S a lige  V iv !

M a r i a .
M in  S ic r l ophoier Iehova, m in Aand sig fryder i  Gud. 
Han har m in Ringhed velsignet a lt ved sit himmelske Bud. 
N u  skal mig Sleegtcrne prise. Hans A rm  har yttrct sin M agt; 
Hovmvdighed har han ydmyget, og ho it den M m yge bragt. 
Den Mcegtige drog han af S to len , og satte den Ringe derpaa, 
Den Hungrige Gaver han skienkte, den Rige kan dem ci naac. 
Han har m in Ringhed velsignet a lt ved sit himmelske Bud. 
M in  Sieel ophoier Iehova, m in Aand sig fryder i  Gud.

C bor .
/

M in  S u r t  ophoier Iehova, m in Aand sig fryder i  Gud.

E n  S t e m  m e.
H v i klinger Orglets gyldne S tierne?
Betyder den maaskee det H im m ellys,
De Vise saae, som drog fra Osterland,
A t sinde Iesusbarnct i  en Krybbe?

D e  h e l l i g e  t r e  K o n g e r .
Lys og kling, o S tie rne !
H e llig t fra det Ficrne,
Led os paa vor Dei,
Svcrv for os paa H im len.
S o m  et Tegn i  V rim len ;
M aanen er der ci.
Ene du 
O s leder n u ;
M en d it klare Svcrv ci truer,
In g e n  for dig gruer.

r



Ukiendt for hinanden,
Hver fra sierne Stranden 
D rog ad samme K a n t; 
A lle v il det Samme, 
Stiernens rene Flamme 
Hierterne forbandt.
S tevets D ro t 
E r Tiener blot.
Salighed t i l  M aale t leder. 
Knceler og tilbeder!

C h o r .
Knaster og tilbeder!

Zachar i as  og E l i sabe t h .

Zacha r i a s .
Fleer store Mcend skal Verden skue,
M in  S o n  skal ogsaa vorde stor.

E l i s a b e t h .
Med Herrens K ra ft hans Aand skal lue, 
T i l  Styrke for den svage Jord .

Z a c h a r i a s .
Og mangen S u r t  han skal omvende 
T i l  Evigheden at erkiende;
I  Orken lyde skal hans Nost.

Begge.
O , sode Fader-, M oder-Trost!

E l i s a b e t h .
M en, hoie Jesus! ei hans Vinge 
D og naaer t i l  d ig  fra S tovets Vei.



Z a c h a r i a s .
A t lose dig d in Fodsaals Tvinge,
Fortiener m in  Johannes ei.

B e g g e .
T h i, skiondt han stor for Verden staaer,
T i l  d ig  dog ingen Kcempe naaer.

C h o r a l .
Nei, hoie Jesus ! S tovets Vinge 
E i naaer t i l  dig fra S tovets Vei.
A t lose dig din Fodsaals Tvinge,
Fortiene Jordens Sonner ei.
Th i, skiondt han stor for Verden staaer,
T i l  dig dog ingen Kcempe naaer.

H e r o d e s .
Hvordan? jeg kncele for en indb ild t M agt?
E t B a rn  mig vriste S p ire t af m in Haand?
En Almuqvindes W t
Fordunkle mine Stammefcedres S kio ld?
Hans Lallen overgaae m in Vaabenlarm?
Hans Lcebers O rd, hans D ies fromme B lik  
M ig  standse mine S tridsm ands Hellebarder? 
Hvad Svcermeri! D yd  vorde Livets D ro t?  
Huldsalighed og V iisdom  kue S to lthed? 
Fordomt !  —  Nei, a ldrig ! Kun Herodes boier 
S i t  Knce for Lietor-Dxen, ei for ham.
O p, mine S trid sm a n d ! henter mig hans Liig. 
Jeg har ei Ro, for han ei aander meer.

Op, mine B od le r! hcrrjer med Svcerdet, 
Udoser Blodet, bringer mig Trost.



Nyfodte Noer gior Kcrmpen forfærdet; 
Skanner ei Barnet ved Moderens Bryst, 
I le r  t i l  Hytterne, draber,
I  Dynger mig Ligene slcrber!
Modrene grade, Fadrene bede —
In te t  dog kole Oxernes Hede.
Kun eders Myrden mig troster,
A ld rig  I  dråbe mig nok,
Lallende G lu t ved skialvende Bryster, 
Legende Dreng paa Tarskelens B lok.

E n  S t e m m e .
B a rb a r! Afsindige! du fnyser?
Forgaves —  Uskyld du ei dråbe kan.
Den skialver ei, den kiender ingen Fare. 
O , M oder! Fader! vaandes ei. O , seer: 
D id  flyve de som Engle jo t i l  Himlen. 
D et rode B lod blev lette Purpurvinger, 
Og eders Taarer sprangte dem med S s lv . 
O , Ju len  er Uskyldighedens Fest,
Og Jordens, H im lens Engle feire den.

H y r d e r n e  p a a  M a r k e n .  
Hvad Under? H im m el!
N ys var det morke M id iena t;
Med Stierners Vrim m el
B a r sorte H va lv ing  tr in d t besat.
Med Armen slynget
Omkring m in Hyrdestav, jeg laae,
O g dybt i  Lynget
S o v  vore Hiorde, store, smaae.
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N u  brat vcd Rsstcn 
A f horen S ang  vt vakkes op.
E i rodmer Osten,
M en Luften over Issens Top.
E n Kreds sig breder 
A f Purpurskycr mcer og mcer:

O  Saligheden!
O  Skionhcd, som m it O ie  seer!
E n  Kreds af Engle 
Ncdsvaver i  en H virve lvind,
Med Liliestamglc,
Med Vinger, og med S m ii l  paa K ind.

O p, H yrder! kaster
Med S kia lven  ser i  S teve t ned;

Hvo sig formaster
A t stirre paa G uds Herlighed?

E n g le n e .

Frygter ei. H yrder! vor venlige S kare;
V i aabenbare
Eder en G lade, som A lle  skak nyde,
Tusinde Bakke fra K ilden skal flyde,

Lyset udmaaler 
G laden i  S traa le r,
Salighedsglandsen t i l  fierneste Zoner 

K linger i Toner.
H a lle lu ja !

Eder er i D ag  en Frelser fodt,
S om  er den Herre Ehristus af D av ids  -Ltad. 

O g dette skal vorde jert Tegn:
E t B a rn  skal I  finde 
S vo b t i  en Krybbe.



C h o r  a f  E n g l e  og H y r d e n  
H a lle lu ja ! Hosianna! 

W re vccre Gud i det Hoie, 
Fred paa Jorden,

O g i  alle Hierter S a lig h e d ! 
A m en!

C h o r a  l.
(Psalmen „ I  denne sode Juletid" vexelviis fra Orglet og Menigheden.)

Lang
for det Borgerlige Selskab

i  A n l e d n i n g  a f  K o n g e n s  F o d f c l s d a g .

Den 28de Januar 1821.

9 ia a r Somren vcekker Fuglesang, 
Og meer ei Kulden taaler,
D a  er det steds, som forste Gang 
Den paa vort Ansigt straaler; 
Med steedret Chor istemme v i:  
Held vcere Glcedens Harmonie! 
S ig  Sim len soler stank og fri,
Og tommer Livets Skaaler.

Og 1^3 en Fryd i  Vennelag 
Med Sang fra La'ben lyder, 
Hvergang vor gode Konges Dag 
H oitide lig  frembryder.



Med Broderchor istemmes her: 
Velkomne D ag med lif l ig t  Skierr!
S om  Solen giennem Bogetrcrer,
D u  styrker og du fryder.

S o m  moden Konge Fredrik staaer 
B la n d t sine Sonner kier«;
E n  Egekrands om solvgraae Haar 
Han skal som Gubbe bcere.
M en lamge nyde gyldne T id  
Fsrst Frugten af hans Manddoms I d  
„V o r  Konge troe i  Fred og S tr ib " ,  

D e t er vor B orger«« .

Anders Sandse Orsted.
Da hans Venner havde ladet ham male. 

Den 3 1 te Marts 182).

A u  Jordens og Himmelens D atter, 
Hvem Chaos i  Dybet ncdtvang,
T i l  mcrgtig d it herved dig atter,
O  Them is! dig lyde vor Sang.
D i t  V ink, t i l  Held,
Deucaiion lsd paa Parnasset:

A f Jordens Been
Steg atter da Mennesket frem.
Herdrcr, med perlcnde Draabcr i  Glasset, 
Retfcrrdsgudinden i Musernes H iem !



Anders Scmdoe Drsted. 27?

Prometheus, hvad Fremtiden siger,
K un lånte, da du stod ham b i;
S e lv Aarstidens himmelske Piger 
Froe kalde dig Moder, som vi.
T h i Livets Krands
Med G ratier stedse du binde!
En Nose m ild

Lad slynges i  Strenghedens T io rn ;
Medens i Skyggen Pareerne spinde,
Venlige Moders alvorlige B orn .

D og, evige Themis! ei mcegter 
D u  stedse, hvad stedse du b o r :
T id t rase titaniske S lag te r,
Og hcerge paa Jorden, som for.
D in  D atter soer

T i l  H im len fra Lasten forsandet,
Astrceas Nost

Med Taarer fra Skyerne lod.
D a  dine Sonner, vcebnet med Sværdet,
Daarlighed tvang t i l  hvad Kianlighed bod.

E i M a rs  kun har Helte, som lonnes 
A f Brodres beundrende Nost,
Og Lauren ei ene kun gronnes 
For Funken i  Skialdenes B rys t:
Astrceas S o n !
I  Egelov Lauren du vinde;
Med V iisdom s K ra ft 
Forener Huldsalighed du.
Vordende Slcegt i  d it B illed  skal sinde 
Gienskin af S traalen, som qvceger os nu.



V or Orsted! indviet dig verve 
Her Skaalen med Druernes B lod .
D ig  In g e n  misunder din Arre,
T h i du er saa sieiden, som god.
D i t  B illed  ho it
I  Hatten bckrandset skal hecnge,
D og  helst, vor B en!
D i t  levende B illed  v i see:
S m ii l  da ib landt os, kraftig og lcrnge, 
Alderen krandse din T ind ing  med Snee!

Thomas Thaarup.
Oktober 1821.

H v o  hviler her i  friskeir G rav 
Paa stille Landsby-Kirkcgaard? 
Forlad t den gamle Vandringsstav 
N u  stevet i  hans Kammer staaer.

T h i uden V iv  og uden B o rn  
V o r Gubbe hen ad Veicn kom,
O g ene t i l  den faste T io rn  
Han skottede sin Alderdom.

V a r han en Bonde? Vender bar 
Hans Kiste t i l  hans Hvilested; 
D og smulte Dagen solverklar,
O g Egnens Piger fulgte med.



Thomas Thaarup. 279

Jeg saae ham siernt fra Stadens S to i,
I  Skoven, hvor han gierne gik;
Hans Pande hvcelved sig saa hoi,
Og mandigt var hans Tankeblik.

Og Solverlokken snoede sig,
S k iond t han en Hader var af Pragt,
Omkring hans T ind ing  kongelig,
S om  Kronen om en Isse lagt.

E t cedelt Ved i  grove B a rk !
E i Bonde, skiondt han selv det skrev; 
Kornblomsten voxte paa hans M ark,
V io len i  hans Overdrev.

S le t var hans Host ved Leens Klang,
Han agted ei Pomonas Skat,
Naar Lcrrken i  hans Fcelled sang,
Og Stiernen blinked i  hans Nat.

M en stolt og ro rt hans Stemme lod,
D u  cedle Bondestand! for dig,
D a  Fredrik Treellelamken brod.
Og Frihedsstøtten reiste sig.

S k ion t bandt en hedenfaren S k ia ld  
Udodeligheds Krands af S iv ,
D a  Hoimod trodsed Stormens G ia ld , 
Og frelste Brodres dyre L io ;

Og medens Fiskerleiet staaer 
Paa Danerkyst ved Havets Tang,
Og mens en Baad i  Bolgen gaaer, 
Forgiemmes ikke Ewalds Sang.



M m  heller ei forglemmes din,
O  Thaarup! aldrig skal dm  dse,
S aa lomgc Lu ft ved Lems H v iin  
Faaer Kryder af det friske Ho.

O g aldrig folder Danmarks F lag 
Fra Skibet ud sit Purpurhang,
A t Dansken mindes jo den D ag,
D a  du t i l  Flagets W re sang.

Tag Harpen ned af Hyttens S om , 
Hcmg den i  Kirken som m  Skat,
Lad Toner, som en Hellig D rom , 
Jgimnembcrve den hver N a t !

T h i skiondt kun slet og ret af Eeg, 
Han stemte den for G ud og D yd ,
Og rorte den t i l  Strengeleg,
A t den fik Davidsharpe-Lyd.

N u  er han med sin Schulz hos G ud. 
Fra H im len lyder Begges Rost,
Naar Andagtshymnen bryder ud,
Og styrker Haabct i  vort Bryst.



Sang
i  Anledning a f Dronningens Fodselsdag.

Den 28de October 1821.

E k io n  er den unge Blomstervaar,
N  a ar smykt som B rud den yndigt staaer 
I  Solens aarle Purpurstraaler 
Med G ront, Aurikler og B io le r;
M en lunefuldt er Vaarens S in d ,
M a n  paa dens Gunst sig ei forlader: 
T id t Taareduggen Grcesset bader 
I  Tordenveir og Kastevind.

Langt mere stadig gyldne Host 
Nedsmiler Fryd i  S tovets B rys t:
Naar Blomsten sig fra Jorden sierner, 
D a  klares Evighedens S tie rne r;
Og H im len med sin Asterkrands 
D a  kroner Livets stienkte Goder, 
T ilsm iler Dalen som en Moder 
Med inderlige Maaneglands.

V or D ro n n in g ! vennehuld og blid 
D u  ligner Hostens gyldne T id :
D i t  fromme S in d , de modne Dyder 
V o rt Fcedreland med Frugter pryder. 
Hold lceuge Danmark i  d in Favn,
D in  Blidhed Vinterstormen sierne,
S tra a l blandt os som en Aftenstierne! 
Velsignet er d it Modernavn.



J a  —  som det sieldne Stiernepar, 
Naar H im lens H a l sig hcrver klar, 
Udmcerket i  den store V rim m el 
Forskionner nu vor A ftenhim m el:
S aa  d in  og Carolinas. Krands 
Died dobbelt Lys i  Hallen funkle.
G id  aldrig Skyer dem fordunkle.
G id  Glccden skienke dem sin G lands!

Jubelsang til Mam Vilhelm Hauch
Den 11te November 1821.

I  Kreds af Mcrnd at hcrdre M c c n d  —  
E n  aedel S k ik !

S om  Drom m cn tomt svandt Livet hen. 
E t O ieblik,

H v is  mandig Daad og sindrig I d  
E i efterlod

E t Mcerke, som fra svundne T id  
Tilbagestod.

T h i siunge v i Saga t i l  W re.

S n a rt ile r Maanen, flyg tig  svag, 
Med sine Aar,

O g bruger ei den D ag i  D ag 
Er, som i  G a a r;



Held d e n ,  der ei for Tidens Flod 
Udmattet faldt.

D er staaer i  Manddom, hvor han stod 
S om  P ng ling  alt.

T h i siunge v i Helte t i l  M re .

H a l v h u n d r e d  A a r  —  en sielden Vei 
For Virkelyst!

De fleste Gubber gaae den ei 
Med kraftigt B ryst;

Og gaae de den: af Alder svag,
Med solvgraa Lok 

M aa Gubben feire Jubeldag 
I  Borneflok!

D og siunge v i Aldren t i l  W re.

M en ingen O ld ing  blandt os nu 
B lie r viet in d :

B o r cedle Hauch! end smiler du 
Med roden K in d ;

Og stod en Fremmed i  vort Lag, 
M on  han fa ldt paa.

D u  var vor Iube lhe lt i  Dag, 
H vis han dig saae?

T h i siunge v i Sundhed t i l  4Ere.

Paa Legem som paa Sicelen karsk,
D u  virked fro

S om  Hirdmand og som Kongens Marsk, 
Fast uden R o ;



D og murked du ei Tidens Tab 
^ I  Flidens Hiem,
H Og Kunst og udel Videnstab
^ Ved dig gik frem.
. V i hudre d in Virksomheds M inde.

Og gierne t i l  den glade Fcerd 
N u  stokker sig

A f Hofmand, Borger, Kriger, Lurd 
E n Kreds om dig.

V i stunde med forenet Sang 
T i l  samme M a a l:

V i drikke ho it ved Bugerklang,
V o r Haueh! din Skaal. 

S om  stiont du har levet, du leve!

Tusmsrket.

E o le n  sank bag Bogekroner, 
Langsomt huver Morket sig. 
Svurm eriets Trylletoner 
Aftenskumring lurte mig.

LErbar i et S lo r  sig svober 
A l den unge Dlomsterpragt; 
O !  men halvindhyllet rober 
Dobbelt Skionheden sin M ag t.



Dagen synker. Egnen hviler 
S vob t i  Morke, stolt og fri. 
Glodende bag Busken smiler 
Maanen, som m in  Phantasie.

Zephir vugger sorte Grene,
Bister K o ling  t i l  mig hen. 
Nattergalen klager ene,
Vaarens Sanger, Hiertets Den.

S kum ring ! ofte v il jeg svcerme 
Her i  dette sorte Krat,
Medens Skyggerne sig ncerme. 
For at hylle mig i  Nat.

Hen, som du, m in Lamgsel svinde 
S a lig  i  sit Deemodssavn! 
S tie rner! ak, naar skal I  finde 
Skialden i  den Elsktes Favn?

Den Elskende.

s8ort fra Larm ! I  Lundens Favn 
B i l  jeg dromme, sukke, grcede, 
Ncevne hendes kieere Navn,
Hun, som raader for m in Glcede,



Hun, som smelted dette Bryst,
S om  sremsmiilte disse Taarer,
Stemte mig t i l  bange Lyst,
Smerte, sod, i  det den saarer.

Under denne dunkle Hcck 
Troster mig, I  sode Drom m e! 
M aanen skinner i  m in Back 
H o it fra sine M hcrstrom m e,
Seer maaskee nu, hvor hun staaer 
G lad i  Kredsen af Veninder, 
S traa ler paa de lange Haar 
O g paa mine Taarekinder.

For ved muntre Venners Barm  
V a r jeg veltilfreds og rolig,
Glemte hele Verdens Harm 
I  en Broderkreds fortro lig .
Med en Ven jeg Haand i  Haand 
V ilde Livets Bane vandre;
Storste Lyst var Venskabs Baand, 
Hiertet aned ingen andre.

S n a rt m in Rolighed forgik, 
Lcrngselcn den langsomt drcrber;
O , den svandt i  hendes B lik ,
I  et S m iil  paa hendes Lcrber!
O g et Tryk af hendes Haand 
F ik m in Taare t i l  at slyde,
B andt mig med et Trvlddomsbaand, 
S om  kun D od formaaer at bryde.



Dette Haandtryk, som har bragt 
Spændkraft i  m in Haabets Binge, 
Elskte! var det Am ors M agt,
S om  du mcegted ei at tvinge?
E ller var det: „Unge M a n d !
Tving din A ttraa, bryd d in Lamke; 
Elsk ei den, som ikke kan 
A tter dig sin Elskov skienke?"

O , I  A lfe r her i  Skov,
S om  i  Trceets Blade gynge!
Fugle, som Naturens Lov 
H o it i  Aftenroden synge!
Hulde Bcek, som uforsagt 
Hen igiennem Krattet r is le r!
B ar det Kicrriighed? Foragt?
B ar det Roser, eller Tidsler?

S k ion t at svcerme for en M s ,
S om  igien sit Hierte skienker,
S o d t at leve, sodt at doe 
I  Cupidos fagre Lamker;
M en forgieves, blod, forsagt,
Lunets Kastebold kun vane!
Nei, der er endnu en M agt, 
Kicerlighed! og det e r: W re.

U taalm odige! du har 
G lem t d in Dmhed allerede?
Lamken, som du stakket bar,
H ar du kastet i  d in Brede?



O , I  Skygger! sode M a i!  
Blomster i  m m  Haabets Have! 
Vestenvind! forraad m ig e i; 
Jeg er atter hendes S lave.

Den Haabefulde.

H v o r jeg gaaer og staaer, der maa jeg tcenke, 
Elskelige! paa d it sode S m iil ,
D e t har truffet m ig med Am ors P i i l ,
D e t har bundet mig med Freias Lamke.

Kunde jeg engang dog saligt svale 
Loebens Lue paa din Haand af Snee!
Turde jeg dog tolke dig med Tale,
Hvad du a lt kan i  m it D ie  see!

Elsker du igien, du bange Skisnne?
J a , d in I l d  er ikke mindre svag;
Gierne vilde du din D ig te r lonne 
Med et kioerligt Kys, et Favnetag.

A m o r! du, som toendte denne Kerte, 
Kiccrlighedens B lu s  i  begges B a rm !
Lad med salig Skicelven snart urin Arm  
Trykke hende henrykt t i l  m it Hierte.
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Hilsen og Afsked.
(Efter Goethe.)

A l  Hest, t i l  Hest! M i t  Hierte banked; 
D et var fast g iort, som det var tamkt. 
A lt  Taagen sig om Biergct sanked,
I  M orte  var Naturen stvnkt.
O m  Egen hortes Vinden ruske;
Jeg saae den som en Io th u n  staae, 
Hvor M orkct giennem K ra t og Buske 
Med hundred sorte D ine  saae.

D a  Maanen kom, den Skybetvinger, 
Ig iennem  Dunsterne den brvd,
M ens Vinden slog med lette Vinger,
Og underligt omkring mig lod.
Jeg kunde mangen Afgrund skue,
D og friskt og frcidigt var m it M od.
I  mine Aarcr hvilken Lue,
Og i  m it Hierte hvilket B lo d !

D ig  saae jeg, og de milde S m ile  
F lod fra de hulde B lik  paa mig.
D a  traf i Hiertet dine P ile ,
Hvert Aandcdrag tilhsrte dig.
E n rosenfarvet Morgenrode 
V a r dig paa Liliekinden tcrndt.
O g Kianlighed t i l  mig —  du Sode!  
Den var kun haabet, ei fortient.

x x . is



D a  vaagned M orgnen af sin S lum m er, 
O g Afsked isned mig nrit Bryst.
I  dine B lik  —  o, hvilken Kum m er!
I  dine Kys —  o, hvilken Lyst!
Jeg gik, du monne fast m ig trykke.
D in  Taare fa ldt i  Barmen ned;
O g dog, at elstes —  hvilken Lykke!
O g elske —  hvilken S a lighed !

Tnstan til Isat-e.
Ester en gammel fransk Vise.

^e g  digted for ved Harpens Klang, 
O g Kicerlighed gav K ra ft m in S a n g ; 
N u  stienker kun m in  Kunst den Trost, 
A t  tolke Smerten i  m it Bryst.

O , E ls tov! sode Phantasie!
Tro vandred jeg d in  Blomstersti. 
D u , som al Verden Livet gav!
H v i borer du m ig mod m in Grav?

I  Dsdens S tu n d  jeg beder nu, 
I fa ld e !  sode Fiende du!
D u , som dog eengang var m ig hu ld ! 
Forglem m ig ei i  sorten M u ld .

s



Naar ned de scmke mine Been,
M a n  la?se skal paa Gravens S teen: 
E i nogen Beilcrs Hierte slog 
S om  T ris tans ; dog ham Doden tog.

D u  Ridderskabets a?dle Pragt,
O  Lancelot, hvis Heltemagt 
Med Hoviskhed sig steds forbandt!
D u  agter ei urin B o n  for T a n t:

M i t  Harnisk arve du, m it Sveerd,
M en udi K rig , i  Ridderscerd,
Lov mig, steds under Svcrrdets B lin k  
A t agte min Isaldes Bink.

O , G u d ! m it L iv  staaer i  d in Haand, 
Skienk Lise nu den Trerttes Aand.
For anden I l d  mig hisk bevar.
End den, jeg for min Dame har.

Maanen i Tusmorke.

A orgy lde t Aftenstiernen straaler 
K un saare kort;
D en ikke Natteluften taaler,
T h i gaaer den bort.



D m  folger Solens rode Lue 
Med Velbehag,
Og skinner kun paa H im lens Bue,
M ens det er D ag.

M en Elskov med de hvide Hcrnder 
E i lider S o l;
S in  D u f t  den forst i  M orket sender,
S om  N atv io l.
D a  kommer Maanen med det svage,
D et milde S k in ,
O g funkler, uden at opdage,
I  Busken ind.

Og tro den lyser Kicrrlighedcn 
Paa skiulte V e i;
M en Maanen a ltid  var beskeden,
D en sladdrer ei.
Og skiondt vel Bakkens M und  om Tingen 
Bestandig gaaer,
S aa  taler den et Sprog, som In g e n  
A f os forstaaer.

O g derfor kan de unge Kicrre 
Dem  fr it  bctroe;
Dem  roves ikke deres M re  
O g deres glo.
Kun Maanen vidner elskovsdrukken:
De smulte n ys ;
O g Kilden tolker deres Sukken 
O g deres Kys.



Undskyldning.

Undskyldning.

U t  byde Folk t i l  Assemblee,
Hvor al Bevertningen er Thee,
Geraader Verten ei t i l  Hceder;
S an  i  en saadan Hovedstad,
D er meest udmarker sig ved M ad 
Fremfor de andre Hovedstader.

M en forst en halv M ii ls  Vei at gaae. 
For man en Koppe Thee kan faae.
D et kalder jeg A p r il at lobe;
D a  for den slidte Stovlesaal,
F o r man har naaet det fulde M a a l, 
M a n  kunde flere Kopper kiobe.

Men, M user! gaae en halv M i i ls  Vei,
Og dog bevertes engang ei
Med flaue Thee, hvortil man bydes;
E i sinde Verten selv engang,
M en standse, hvor hans Kiole hang —  
Derover strax maa Staven brydes.

J a , kiare B o rn , Fornemmelsen 
T id t lider af Forglemmelsen;
Jeg glemte reent, at I  var buden. 
Forglemmer ei, jeg er P oe t!
S aa galt har man vel tiere seet;
I  har jo selv en Rem af Huden.



Bel M e r  jeg, paa S icrlen frist.
Just ei at vane digterisk 
I  de prosaiske B edrifte r;
D og kan det undertiden stee,
S a a  gik det nu med denne Thee,
O g enlig t jeg m in  Svaghed skrifter.

S aa  kommer ellers, naar I  v i l ;
M in  D o r er aldrig lukket t i l  
For Pnglinger med Aand og Nemme. 
D r ik  Thee, hvori a lt Floden flod. 
Kom Sukker i, spiis Hvedebrod,
O g ben jer ad, som I  var hiemme.

Msken.
T il eu Vellinde.

A m  Mske, som i  D ag dig stienkcs, Hulde! 
Her af en D ig te rv iv  og en Poet,
E n  liden Sang med Rette folge skulde.
Let sagt, men ei saa hurtig steet.
Vel jeg forstemer af M a lm  at smedde Porte 
T i l  Melpomenes Kirkcgaard;
M en det er drevet Jern, og det er sorte 
Erts-Hellcbarder, som i  Sprinklet staacr.
A f G u ld  at danne nydelige Spamder 
Og blanke Smykker t i l  en Lilievand,
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V i l  de t jeg prove —  flicelve mine Hcrnder, 
Og jeg faaer In g e n tin g  i  S tand.

O m  W fle r har jeg f lit t ig  med Aurora 
I  Morges sogt i  grcrfl M ytho log ie ;
D a  fandt jeg een, som brugtes af Pandora, 
M en der var alle Jordens Plager i.
Vel horte jeg: man bor ei lamger klage,
T h i Plagerne flo t lamgst fra W flen  hen,
Paa Bunden ikkun Haabet blev tilbage.
D og troer jeg neppe, det kan vane den.

N u  efterfaae jeg nordisk Gudelcere;
T h i skiondt den Torkel Baden har forbudt, 
Jeg vover end at holde den i  W re.
D er modte med sin W fle  mig en G lu t.
D et Fy lla  var, den hoie Friggas Terne,
E t yndigt Barn, med G uld  om Lokken s iin ; 
Jeg laante W flen , hun den rakte gierne,
Og henrykt saae jeg nu, den lignte m in.

Mens Heltene forlyste sig ved O lle t 
I  hoie V a lha l over Him lens Sky,
A f W flen  Frigga tager Fingerbollet, 
Traadvindsel, Sax, og sa?tter sig at sye.
Og dertil er det just, at dette Giemme 
D u  kunde bruge, hvis du selv det v il.
V i  haabe, du v il ei vort Venskab glemme, 
Naar W flen  stundom lukkes op og t i l .



Maclisk Poche.

91t handle rig tig , som man bor,
D et bor ei Mennesket forglemme.
Den M and har kun et slet Humeur, 
S om  ikke lyder P lig tens Stemme.

Ved P lig ten staac v i Dyden bi,
Derpaa gaaer ud vor Tragten, D ig te n ;
O g ved det Gode fremme v i
A lt ,  hvad der kan befordre P lig ten.

S tic r l a ldrig Penge, dig t i l  Gavn, 
Vend ci t i l  Nccstens Gods d it D ie ; 
M en sticrle Ncrstens gode Navn,
D et taer M oralen ei saa nsie.

Voer altid from med Ak og O ,
D in  B o n  t i l  Helgen dig forvandle; 
Naar kun du har en christen Tro,
S aa kan du gierne hedensk handle.

Gak vred fra Skuespillet bort,
S l ig  Spas foragted dine Ftvdre.
S id  i  din K lub og spil d it Kort,
D et S p il  behager H im len bedre.

Vcrr ydmyg, hvor det gavne kan,
M od den, som Noget har at sige;
Og h ils  saa from t din Overmand,
S om  om han ikke var din Lige.



M en den, som kun i  Daad er stor,
S u g  ham, mens du ham holder S tangen: 
„Hvad bilder dn dig ind, m in Broer? 
Gaaer du vel foran mig i  Rangen?"

A t domme ret. A lt  vel forstaae,
D et holder Meninger i  Tom m e;
Derfor, m in V en ! beflit dig paa.
A ltin g  haa Timen at bedomme.

A t rose, river let os hen,
D et kan os selv i  Fare kaste; 
D erfor det klogest er, m in V en ! 
A ltin g  med Fornemhed at laste.

F ly  Kicerlighed, som Syndens F ro, 
S kiondt vel du kan t i l  Vellyst trccnge. 
Forelsk dig aldrig i  en M o ,
M en g ift dig kun med hendes Penge.

Leer udenad, hvad Tiden bod, 
M en ei for Sicelen at husvale, 
Kun for at faae et Levebrod,
O g for med Loerd ommen at prale.

Vcrr Ven med den, som gavne kan, 
Paa G avn du stedse bor studere; 
D erfor tracteer den Dannemand, 
S om  godt kan dig igien tractere.



Saadan nndgaaer du Verdens S po t, 
D u  M d le !  med d in Tragten, D ig ten, 
O g hulder kun, hvad der er G o d t;
Jeg mener, hvad der fremmer P lig ten.

Fslzen af Thors Hammertab.

T h o r mistet har sin Hammer,
Han opbragt var i  S in d ;
Hvad hialp i  Sky hans Flammer, 
O g hvad hans H virve lv ind?
Hvad hialp de Luftens Lege?
M a n  loe ad Gudens Harm,
O g Jetter ei bevcrge 
S ig  lod af Kernens Larm.

Vel U dun  kom tilbage,
Ve l Fenris fnos i  B aand ;
M en Havets glubske Drage 
F ik daglig Overhaand.
Den spcendte Jorden mere,
H o it Hel i  Hulen bod.
Hver D ag man horte Flere,
S om  dode Sottedod.

N u  Afkurs svage S snner 
Reent tabte deres M od .
De planted W rte r, Bonner,
M en K rig  de ei forstod.
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Folgen af Thors Hammertab.

De blev spidsfindig kloge,
De tugted B o m  med R iis ,
Og a lt som Lcerepoge 
Hver var som M im er v iis .

De undersegte Solen,
De fceldte Verdens D o m ;
M en angst de fa ld t af S to len, 
Saasnart en Fiende kom.
For dem end meer at giekke, 
S om  med et visnet Lov,
Gav Dvergene dem Scekke 
Med G u ld - og S o lve r-S te v .

N u sloges de om Stevet,
S om  for en vigtig Sag.
S in  Beiier blev berevet 
Ungmeen mangen Dag.
Hun maatte vente lamge,
De skisnne Roser svandt,
Naar, hvad man kaldte Penge, 
E i hendes Beiler vandt.

En A lf, en lystig Broder, 
Skrev Billeder paa Skio ld 
Om  Fader og om Moder, 
Gav dem et B arn  i  Bo ld. 
N u Svenden op sig blceste, 
Hvergang han Skioldet saae; 
Naar han de Runer lceste, 
B lev han af Hovmod blaa.



Han troede sig en Herre,
Ford i hans Faer var M and.
N u  kiorte han i  Kerne,
D et kaldte han sin S tand.
O g spurgtes om Bedriften,
D a  tog han Pladen klar,
Beviste dem af Skriften,
H an havde havt en Faer.

E n  Faer har Hver paa Jorden, 
O g stod med Runer A lt,
Hvad der i  S yd  og Norden 
A f M anddom  forefaldt,
S aa  vilde Hver vel sinde 
Tilsidst en Formand bold. 
Hvorved han kunde vinde 
S ig  Runer paa sit S k io ld .

M en da en Hob forst eied 
D en klogtopfundne Ret,
De A ltin g  overveied 
T i l  Held for deres W t.
S a a  blev da B yrd  og Guldet, 
Hvad M im er var og Thor.
D a  reiste sig af M u lde t 
De Riser over Jo rd .

F ru  Ud un klynked saare. 
Svindsotig, lidet f r i ;
E n  S kia ld  blev kaldt en Daare, 
O g Elskov Svcermeri.



E i folte man det Hoie 
Meer i  Natmens Favn.
D et var kun at f o r n s i e ,
N u  skulde stiftes G a v n .

/

Bed G avn og Borgernytte 
Fandt nu kun Verden Ro.
N u  Harald bygte Hytte,
O g S igva ld  flikte Sko.
N u  solgte Rerek Skofter,
S om  S kia lm  og Alger nod,
O g Asbiorn syede Kofter,
For han var rig tig  dod.

H v o r f o r  man skulde spise,
Hvorfor i  Huse boe,
H v i sig i  Kla'der vise,
Og hvorfor gaae i Skoe,
D et fik man ei i Panden 
Paa den forrykte Flok;
Een gavnede den Anden,
O g dermed var det nok.

M en egentlig kun gavned 
S ig  selv det kloge Slcrng.
Naturens Krecfter savned 
S i t  store Sammenhcrng.
M a n  undgik visse Lyder,
M a n  alskens T ing opfandt;
M en Eenfolds store Dyder 
Med Heltelivet svandt.



D en Ene vel den Anden 
S aa  tid t ih ie l ei slog;
N u  brugte man Forstanden, 
M a n  errgred, og bedrog.
M a n  folte sielden kicrrligt, 
M a n  smulte f lin t med S po t. 
M a n  talte ho it og herligt. 
O g håndled lav t og smaat.

Thors Hammer meer ei knuste, 
E i blinked Freiers Svcrrd. 
Keithaandet T y r kun bruste; 
Forfamgelige Fcrrd !
M ercurius fra Sydeu 
M a n  selv for O d in  tog.

D a  var det meest for Gryden 
Og S u le t, at man flog.

S tundom  i  Biergets R ifter 
D og  Hamren man gienfandt; 
Ved mandige Bedrifter 
D a  Kcrmpen Seier vandt.
D a  Dvergen ei bedaarte,
Med List og F litte rbram ;
M en —  snart var Helten borte, 
Og Hammeren med ham.
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8 a m l e d e  v i s t e ,  I I ,  1823. (L ) O e lil.8  v i s t e r v s s r k e r ,
X IV , 1846. — Melodien t i l „Xonnte )6der" 08V. (80M det
liedder, os livo rtil cl et lier lrurde vssre rettet) er a l viualen 
i lor8te ^ e t  a l I r ^ l l e l l o i t e n .

— 17: Uormands-Sang.) XalideltZ x ^  d an8ke  1 i l 8 k u e r ,  1808,
Xr. 104, under8krev6t: Paris, Sommeren 1808, os elterlu lst 
a l 1 i l 8 l c u e r e n 8  ^ . l 8 k e d ,  cler des^nder 8aalede8: „Oven- 
staaendo Lans, skreven alviAte Lommer, udentvivl t i l  en norsk 
vamilie, mecl livem visteren levede i venskabers Omsans i 
va ris" jsee O e li 1.8 L r i n d r . ,  I I ,  Lide 127; IV ,  Lide 103), 
„os lra Xorse nedkommen 1rid" . . . .  v lte r  v  r in  d r., I I ,  

Lide 98 os 155 skulde man antase, at Oelil. liavde lor- 
ladt varis midt i Nai 1808; men a l 1ran8 Ltambos, som op
bevares lio8 lran8 vltorladte, 8668, at lian var der endnu den 
18de lu l i  8amme ^.ar. (N ) ven alskrevne Lamlins (see
O e lil.8  v i s t e ,  I, 1860, Lide 333).

— 18,Vinie 14: Fredrikshald) — >1; :Fcederikshald
— — , — 22: vil) — N ; kan
— 19, — 5: Norges) — lVl; norske
— — : Da jeg reislc t i l  Ita lien .) (^.) O e lil.8  8amle  de v i s t e ,

II)  1823. (v )  O e lil.8  v  i s t e r  v re rk  er, X IV , 1846. — v e t
er uvi8t, om viA te t er skrevet i Vlteraaret 1808, da Oelil. 
bebluttede at rei86 ti! Italien (see v  r i n d r., I I ,  Lide 159), eller 
i voraaret 1809, da lian s.jorde ^.lvor a l Ileisen (see V r in  dr.,
I I ,  Lide 174, 175). vaa v /d sk  kinde8 dot synske til8varende



1 Oed i eb te vo n  O eb l., 1817; men det danske v ig t  er uden
tv iv l Originalen.

Lide 21: S lM p ion) ( ^ )  O e lil.s  s am l ede  v i g t e ,  I I ,  1823. (L) 
O ed 1.8 D i g t e r  vssrk er, X IV ,  1846. v i f te t  s^nes oprin
delig skrevetxaa l^ d s k  (see Oe d i e lite  vo n  O e lil., 1817), og 
den krie danske Oversssttelse er da formodentlig ksrst bleven 
t i l 1821 eller 1822 (866 O e lil.8  v i g t e ,  I, 1860, Lide 299, 
v in ie  4-5). — Lee O e lil.8  L r i n d r . ,  I I ,  212-213.

— — vinie 23: taarnehoie) — v ;  taanehoie
— — , — 26: kneiser) — v ;  hvcelver
—  22, —  1: der) —  L ;  som
— 24, — 11: Jeg hviler ei ved Cesti Pyramide) Ved Eestii

l^ ram ide  i Lom tindes krotestanternes Xirkegaard.

— : T i l  cn norsk Veninde i F rankrig .) (^k) O e lil.8  8 am led 6 
v i g t e ,  I I ,  1823. (13) O e lil.8  v  i g te r  vssrk er, X I  V, 1846. 
L ite r Meddelelse at' v r .  ?. de Eoninek (seo O e lil.s  v i g t e ,
I, 1860, Lide 294), som liar skakket sig den oprindelige le x t 
kra den Ilesungnes Lam ilie, er D igtet skrevet i ^.aret 1809 
t il L ru  vabouebere, kodt Xnudt/.on (soe O e lil.s  L  r in  dr.,
I I ,  Lide 127; IV , Lide 103).

— — , vin ie 22-23: Uskcomtet osv. in d til: bedst i Nord.) Lkter 
v r . de Oonineks Meddelelse om disse to Versliniers oprinde
lige L o rm ; (og 13):

Behold dit Hjertelag til Danmarks Egne,
Glem ikke Rugens Land, hvor Druen groer.

— 25, — 4: Slaae) og v :  Slaaer

-------- : Sang paa kongens Fodsclsdag, 1810) (^k) o  o li l. 8 sam
l e d e  v i g t e ,  I I ,  1823: Kongens Fodselsdag hjemme. (L )

O e lil.s  v  i g t e r  vssrker ,  X V I ,  1846: Kong Frederiks Fod
selsdag. l i d  »bestemmelsen ststter sig t i l den Overskrift og 
den vlads i llsskken, Digteren lia r givet denne Lang i de 
s a m l e d e  v i g t e .  — Om Lredorik den 8)ette taler Oebl. i sine 
L r i n d r . ,  I ,  Lide 12; I I I ,  Lido 6, 14, 15, 89-90, 93; IV , 
Lide 154, 157.

— 26: Under O. M allings portra it.) vortra ite t er malet ak Ltllb 
og stukket ak Olemens, og blev bebudet i v å g e n  kor 6te
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X x r il 1810 som 6a nss8ten lser6i§t. — 8ee O s k i . s L r i n 6 r . ,  
I, 8icle 31; IV . 8icle 39, 49.

8i6e 27: Christian Augusts I vddvn .8  X  6 clre 886-o on to i r8 
L l t e r r e  t n i  n§er ,  1810, 1 ilia ;§  t il Xr. 131, Zen 6te 3uni.

— 28: Ewalds Grav.n (X ) O i ^ t n i n t z - e r  a l  X t l a m  o  6 d l., I,
1811. (B) l^Ioldeelm X t d e n e ,  Xov. 1813, 8icle 398-400. (O) 
O e d l 8  8 a m l e 6 e  I ) i § re ,  I I I ,  1823. ( v )  O e lil.8  O i A t e r -
vserder ,  X V I, 1846.

— 29, Innie l l :  Skjaldens^ — B ; Skaldeus
— — , — 19: syntes — B ; X : tyktes
— 30, — 1: Brceder^s X , II, 6  o^ I ) : Broedder
— — , — 4: Ud gyldne Blade, hostlige Naturs — 6 ; Ud 

Blade, Troe! af tarvelig Natur

-------- : Xrlcqninos og picros Oprindelses (X ) Iladded og- Voer-
80M8 Hvartal88drilt I d e  o ri o, 26et Helte, 1811: Arleguinos 
og Pierots Oprindelse. (B) I ) i § : n i n A e r  a l  X 6 a m  Oedd,  
I ,  1811: Arleqvino og Pierot. (Til Casortis Erindring.) (6) 
Oedl .8 8amle6e  O i A t e ,  I I I ,  1823, o§ (I)) Oedl .8 D i § -  
t e r v r e r d e r ,  X V I ,  1846: Arleqvino og Piero. (T il Casortis 
Erindring). — Om 6a8orti 866 D u U.ei86 l o r t a l t  i B r e v e  
t i l  m i t  I l ie m . X l  Oedl . ,  I I ,  1818, 8icle 92; O e d l 8  
B e v n e t ,  l o r t  a l t  a l  d a m  8 e l v ,  I I ,  1831, 8icle318; O ed 1.8 
D r i n d r . ,  I I I ,  8icle 50, Binie 3-5.

— — , IUnie20: Zephyrer^s — B ; X : Zephirer
— 31, — 7: hans — B : X :  hen
— — , — 9: Halv bekymret 08v.^ I  X  de^vncler idde der no§et

v^'t ^l8nit, 8aalec1e8 80m i cle ovri^e Ivilcler.
-------- , — 11: Skielmfk, med Munterhed^ — O; X : Skicelmske

Munterhed
— — , — 1 7 : Pludselig 08v.^ I  X , men idde i cle svri§e K ilder, 

de^vnder der et n^t ^.l8nit.
— —/ — 23: Iv r ig t  — B ; X : Emsig
— — , — 29: „Tag din Cithar 08v.̂ j I  X de^nde r idde der 

no^et nvt Xl8nit, 8aalecle8 80M i cle ovri^e Kilder.
— — , — — : inC — I I ; X : med
— 32, — 3: Under Cithrens 08v.^ I  X , men ikke i cle svri^e

K ilder, deA^nder der et n)'t XlLnit.
------- , — 4: i svcevende Galops — L ; X : i smidig Dauds-

Gallop



8i6e32,18mie25: E r han sindig og fornuftigt — 0 ;  Er det sin- 
digt og fornuftigt

— 33, — 14: tykket — 18; kolde
— — , — 15: kunt — 18; du
— —, —  17: hvides — 18; vide
— — , — 20: seet — 0 ;  seer
—  —, — 21: i den vide Kiolet — 18; i sneefarvet Kiole
— — , — 22: dert — 18; taus
— —, — 23: Bordt — L ;  Baenk
— — , — 25: Rynket, vigtig,j — 18; Vigtig, klogtig,
— — , — 28: Hvordan er dog dette fat?^ — 0 ;  X :  Han veed

ej, hvor det er fat.
— 34, — 4: det veed Enhver;t — 0 ;  H.: det veed man godt,
— —, — 6: Kioere P i e r o !  er du der?j — 0 ;  P i e r o t !

Vor  P i e r o t !

— 34: Vaarsang.t ( ^ )  D i F t n i n F e r  a f  cl a m O e d l ,  I, 1811. 
(8 ) O ed 1.8 8 a m l e  de I) i Fte,  I I ,  1823. ( 6 ) Oed 1. 1) i F ter- 
vserker ,  X IV , 1846.

— — , dame 2 2 : Vifte hid, vifte didt L  OL O: Vifter hid, vifter did
— 35, — 5: G ront under Lovet sin spirende Knopj — 18;

Gront i sit Lov den tilsluttede Knup
— — , — 22: bag gronlige Skicer.t — 13; i Vaarens Gemak.
— — , — 24: Ingen opdager os her-t — 18; Ingen har hort, 

hvor det smak.

— 36: Digteren, Xinor og Mnsen.t ( ^ )  O i F t n i n F e r  a f  ^.dam
Oedl . ,  I, 1811. s18) Oed l .  aamlec le  I ) iF te ,  I I ,  1823,
OF (O) O edl .s O i F t e  r v r e r k e r ,  X IV , 1846: Digteren og 
Amor. I  18 6  er OiFtet forkortet fra 14 t il 8 8 tropder.

— 3 7 , IH e 7 -8 :  hvordan? I Kommers — 18; hvordan > Kommer
— — , —  1 0 : hurtig^ — 18; rolig
— — , — 15: for ĵ — 6 ;  : i
— — , — 19: ionifke^ — O; joniske
— 38, — 19: Barmen, saa sloll^ — O; Barmene stolt
— — , — 2 0 : Blcrnder det Vie^ — O; Blcende de Vine
-------- , — 25: alt^ — 18; at

— 39: Digterens Hicm.̂ 1 O i F t n i n F e r  a f  ^.c lam Oed I., I,
1811. (18) O e d l .8 8am1ecle D i F t e ,  I I ,  1823. (O) H a l v -
d u n d r e d e  I) i F te  a f  Oedl . ,  1845. (I)) O e d l .8 O i F t e r -
vasrker,  X IV , 1846.

— 40, I-in ie13: hans )̂ — O; sin
—  —, — 24: Mephistophelesj — 18; ^  : Belzebul



8i(le 41, l in ie  4: HippogryphenU — D ; X : Hypogryphen
— —, — 18: Roneivatlis'^ X lle  Xilaerne: Noncisvallis
-------- , —  20: mod^ — D ; X : med
— 42, — 8: O p lo fte t — D ; X : H oit lofter
--------, — 13: Elementer ikkê  — D ; X : Elementerne ei
— — , — 16: hoie^ — L ;  X : ccdle
— —  ̂ — 22: D e t  foler dybt han i alt Stort^ — l ;  X : D e t

ahner han, i alt hvad S tort

— 43: LhristilttlShollN.H D i g t n i n g e r  a l  Xclam D ob l., I, 1811. 
D igtet er b reve t ril Oreve og Orevincle 8 ebimmelmann, ses 
Oebl .s l r i n c l r . ,  I ,  8 i6e 235-237, 138; I I ,  8 i6e 8 ; I I I ,  8 icle 
5, 8 , 16, 30, 31.

--------, l in ie  1 1 : CampagnenS^ O rig .: Champagnens (smig. Var.
t i l 8 icle 56, l in ie  8 )

— 4 4 : T il Schuft.) (X ) D i g t n i n g e r  a l  Xc lam 0 ed 1., I, 1811. 
( l )  O e lil.  sarnlecle D i g t e ,  I I ,  1823. ( 6 ) Oeb l.s D i g t er- 
vserker,  X IV ,  1846. — Orn 8 ebul2 see O e b l s  l r i n c l r . ,  
I ,  8 i6 e 93-94; I I ,  8 icle 171; IV ,  8 i6e 39; Oebl.s l ' r ome -  
t b e u s ,  I, 8 icle 344-45.

— —, l in ie 1 8 :  Leonardos) X ,  l  og 6 : Lionardos (le o n a r6o
1.60)

-------- , — 19: San Pietcos) X , D og O: S t. Pietros (smlg. 8 i(le
61, l in ie  1)

— — , — 25: Knce, denj — 1 ;  X :  Knce og
— 46 , — 2: for Overgivenhed og^ — D ; X : for Jordens M un

terhed og
— —, — 3: Den) — 1 ;  X :  Dens
— — , 9-10: Hvem barnlig Andagt fromt i Hiertet boer, > 

Ham vil du Stenen let sra  ̂ — D ; Hvor barnlig Andagt i 
et Hierte boer, > S lig  Aand vil Stenen du fra

---------: T i l  Llclpoincue.n (X )  D i g t n i n g e r  a l  X 6 am O e lr l. ,  I ,

1811. ( 6 ) Oebl .s  s a ml e  cle D i g t e ,  I I ,  1823. (O) Oeb 1.8 
D i g t e r v æ r k e r ,  X IV , 1846, livor an6en 8 troxbe er uclelaclt.

_____, l in ie  20: Vedbendkrands) — D ; X : Epheukrands
— 48 , ___ 24: stulende) — L ;  X :  fknmlende
_ — , — 25: Jldgierningens Mcend) — 6 : X : Jldgierningens-

moend
__ 49 —  4 : Elskovens Blunds l l u n d  er Irer, ligesom tiere

8 tecler bos Oelil. (see l. l x .  l r a g .  Dram. ,  I I I ,  1858, 8 i6e
207, l in ie  2 0 ; V , 1858, 8 icls 13, l in ie  8), brugt i le t^cln ing 
a l: O ieblik.



8 ide 49, Dinie 6-13: E r Menneskets Liv osv. ind til Gnists Xssrvssr. 
Udgiver lia r ssgt, paa den lempeligste lVlaade at bringe Ne- 
ning i dette 8 ted , der aabenbart er eorrumperet (muligt er 
endog en Dinie kaldet ud) i kilderne, som l^de saaledes:

X  og D : O:
Er Menneskets Liv.
Thi Kronions I ld  
Hos Prometheus rant. 
Og fcengslet i Leer;
Men den kalkede F lin t 
Slaaer sonder, o Mo, 
Kun dit mcegtige Spcer. 
Og den losladte Gnist

Er Menneskets L iv ;
Thi Kronions I ld  
Hos Prometheus rant, 
Og fcengslet i Leer; 
Men den kalkede F lint 
Slaaer sonder, o M o ! 
D it mcegtige Spcer; 
Og den losladte Gnist

—  50: Mine Meslere.) ( ^ )  D i g t n i n g e r  ak X d a m  O e lil . ,  I,
1811. (D ) O e lil .s  s a m l e d e  D i g t e ,  I I ,  1823.

—  — , Dinie 27: Foragted Mambrims Hielms X t N a m b r i m s  
D i  e l m ,  som et ak Don Huixotes Dbantasterier (21de Oap., 
eller 3die Logs 7de Oap.), staaer lier kor Dbantasteri over
hovedet, og aldeles ikke kor Digterværket D o n  Q u i x o t e ,  
kunde s^nes overtlsdigt at anmrerke, naar ikke Nolbeeli i 
sine 8  tu d  i er o v e r  O e lil.s  Does ie ,  1850, 8 ide 74—75, 
paa en mssrkelig lVIaade liavde miskorstaaet dette 8 ted. — 
Oelil. skriver l V i a m b r i m  etter sin Ivilde, domkru Diebls 
Oversssttelse; Orig. kar l ^ l a m b r i n o .

— 51, — 8 : Tankeblik bag Laurens Grene) — D ;  X :  Tanke-
blik, med Kcempesene

— — , —  12: kun lystig S trid  i Velklangsord.) — L ;  X : kun 
S trid  i Barnlighedens Flor.

— 52, — 12: din) — D ; X :  fin

—  — : T il min Lcrscr.) ( X )  D i g t n i n g e r  ak X d a m  O e lil. ,

I ,  1811. (D ) O e lil .s  s a m l e d e  D i g t e ,  I I ,  1823.
— 53, Idnie 1 : Hvem Sanggudinden t il sin Prcest udkaarer) — D; 

X : Hvem Musen t i l sin Prcest paa Jorden kaarer
— — , — 8: For du v il tolke dem) — D ; X :  For Musen tol

ker dem
— — , — 12: aabne) — D ; rode

—  54: Tilbageblik paa kom.) (X ) D i g t n i n g e r  ak H-daili
O e l i l . , I ,  1811. (D) O e lil.s  s a m l e d e  D i g t e ,  I I ,  1823.
(O) O e lil.s  D i g t e r v s s r h e r ,  X IV , 1846. I  D er Digtet 
korkortet kra 325 t il 297, og i O t i l 177 Verslinier.

— 55, —  8 : nu) — D ; om
— — , — 9: Store) — D ; X :  Skionne



8icle55, I- in ie  1 2 : Hvad uskiont va r, hvad heller syldti —  L ;  A .: 
Hvad ubehageligt, og fy ld t

—  — , — 21: Vedbends —  L ;  A : Epheu
— 56, —  6: Jer falske Sosteri H ertil bar A  llenne Anm .:

Kirseboerlaurbcerret
— — , — 8 : Campagneni —  L ;  A :  Champagnen
-------- , — 15: deri — A :  fiernt
— —  21: Trasteveranereni A , L  o§ O: Transteveraneren
— 57, - -  8: end̂ i — L :  A :  dybt
--------, — 9 : skiuler sig deri bag Sivets — O; A : boler sig deri

som Sivet
—  — , —  17, t i l  8icle 59, Innie 7 : Dodsfaren 08v.i 8ee Oebl.8 

L r in l l r . ,  I I ,  8ille 200—201.
— 58, — 15: modi — L ;  A :  t i l
— 60. — 15: Sank evig, som de selv, si — L ;  A : Sank plud

selig, med dem, i
-------- , — 17: D in Mrestottei — L ;  A.: D in  Mamorpiller
— — , — 20: Marc Aurelj A lle  I^illlerne bave ved en I rv lr - ,

8lrriv-, eller inaa8b66 I)i8traetion8-Is6il: Mark Anton
— 6 l, — 24: dennei — L ;  A :  nu den
— 62, — 4: M ild ti — O; A : Sodt
— — , —  19: Foci —  L ;  A : Fra
— 63, — 17: borti — L ;  A : hen
— 64, — 5-6: Hang der den vakkre Camuccinis Prove: j Et Af- 

ridsi — L ;  A :  Hang der L u i n i s ,  C a m u c i n i s  Prover: j To 
Afrids (b,uini8 In65srel86 paa clette 8tecl 1n6rsrte Lorinoclent1i<; 
Ira en RavnelorvexlinA.)

--------, — 7: ham vil rovei — L ;  A :  dem derover
— — , — 9: tovei — L ;  A :  tover
— — , —  10: Danneckersi —  L ;  A :  Tanneckers
— — , — 17: Riepenhaus'ners Haandj OmlZrsclreneR-iepenliar^en

866 Oebl .8 L r in c lr . ,  I I ,  8 nle 1 96 -197 , 200— 201,205, 207 
— 208; IV ,  8 i<le 151.

-------- , — 20: varm ti —  L ;  huldt
— 65, -  1: lcengsti — L ;  A : nu
-------- , — 10-12: Hvor glade sad vi mangen kolig Aften 08v.i

8ee O e lil.8  b ^ rin c lr., I I ,  8icle 206.
— — 13: D u  raske M u lle ri 8ee O e lil.8  L r i n d r . ,  I I ,  8icle 

202—203.
_____, — 19, t i l 8i6e 66, lunie 22: endnu du tier stil > Om

h a m ,  som pryded Kredsen, 08v.j Om Vborva1(l8en 8ee O e lil.8  
b lr in l l r . ,  I I ,  8ifle 195 — 196, 197, 207 — 208; I I I ,  8icie 12; 
IV ,  8i6e 4— 5, 155, 159 — 160, 183— 189.

—  66, —  2: staaei A , H o§ O : staaer

— 68: A ly  og Gulhyndy-i (A )  D i x t n i n A e r  a l  A 6 a m  O e b l.,

O



I ,  1811. (B ) O e k l . s  s a m l e d e  V i A t e ,  I I ,  1823. (6 )

v  i A t e r  vss r k  e r a l  O e k l . ,  I ,  1835. ( v )  O e k l . s  v i A t e r -  

v s s r k e r ,  IV ,  1845. I  H., O OA v  staaer V iA te t som Ind- 

ledninA t i l  B v e n til et ^ 1 ^  OA V u l k a n  6 / .

8 i d o 7 i :  T i l  Lronprindsesse Carolina.^ Boran v i A t n i n A e r  a l  

X d a m  o  6 k l. ,  I ,  danuar 1811 (der ind e ko ld e r: B o w a n e e r  

OA 8 a n A e ,  samt ^ k l^  OA O u l k ^ n d ^ ,  e t B v e n t ) r ) :  Til
Deres Kongelige Hoihed Kronprindseffe Carolina, — 8ee 

O e k l . s  v r i n d r . ,  IV ,  8ide 58.
— — : Schiininclmanlls Fsdsclsscjl  ̂ (^ .)  8ssrski1t B rv k :

mcr-rns /'sc/se/s/ent. -̂ os ^l. / / .  ^ /s //er, / /o / -  OA t/-rr-

2 upaA. Blade 8vo,  uden Marstal. B ilk. 

Oonlerentsraadinde k l. Beek. (k l)  OriA.mseript., med noAle 

^uvsesentliAe 8 m aa-^ lv iA 6 lse r, t ilk . 8 tud. ju r. KV. I I .  Elever. 

I  O e k l . s  s a m l e d e  v i A t e ,  I I ,  1823, OA O e k l . s  v i  A t e r -  

v s s r k e r ,  X V I ,  18^6, I l  emkom en Omarbejdelse a l viAtet, 

kvo ri kver Verslin ie  var A^ort en Bod kortere, under Xavn al 

Schimmelmanns Fodselsdag. — Orev B . 8ekimmelmann var 

lo d t den 4de v e e . , OA V iA te t maa elter dets Blads i s a m 

l e d e  v i  A te  nssrmest antaAes at vsere lra  ^.a re t 1810. 8eo 

ovenlor, 8ide 311, ^.nm. t i l  V iA te t 8ide 43.

—  73: PhiNlix.^ X b k v n . s  ^ d r e s s e - O o n t o i r s B l t e r -

r e t n . ,  1810, X r, 289, den 8de Vee. (k l)  ven  alskrevne 

8am linA (see O e k l . s  v i  A t e ,  I ,  1860, 8ide 333) med noAle 

8 m a a -^ lv iA e lse r, b landt kv ilke  lornemmek'A denne t i l  8ide 

74, v in ie  4 : Og Crocoditlen vcrlter i sit Blod. kenpeAer x>aa en 

anden X ild e  end O riA ina ltr^kke t. I  O e k l . s  s a m l e d e

v i  A t e ,  I I ,  1823;  Kl e l o  d i e r  t i l  d e  a l  s e l s k a b e t  l o r  

B  r ^ k k e l r i k e d  en s r e t t e  L r u A "  u d A i v n e  l s e d r e l a n d s -  

k i s t o r i s k e  v i A t e .  V e d  B. B e r A A r e e n ,  1840; v a l v -  

k u n d r e d e  V i A t e  a l  O e k l . ,  1845; OA Oek l . s  v i A t e r -  

v r e r k e r ,  X I V ,  1846, kndes en, indbyrdes k is t OA ker al- 

viAende, A^ennemAaaende Omarkeidelse ( i kv ilken  kver Vers

lin ie  er A^ort en Bod ko rte re ), men som doA ka r kunnet 

alAive et Bar sproAliAe Bette lser. —  v e n  5te vee. 1810 lob



V in ie 5bibet v b s n i x  ak 8 tab e le n , b^AAet ak vevninAerne ak 

det balvkssrdiAe V in ie8k ib , som vnAlrenderne i  1807 omvæl

tede OA kor8t^rrede paa Holm en.

8ide 73, v in ie  22: true^ —  ^1; truer
— —, — 2 3 : Det er el forste Gang, en crrlig Kampej Overeen8- 

8temmende med O m arbe jderen , der bar: E i forstegang en 
a rlig  Kam pe; D et er ei forstegang at crrlig Kcrmpe

— — , - -  2 -1 : Hiertensj — HiertetS
— 74, —  9 : Misunder du en Attila hans M re j Overeen8-

8temmende med O m arbe jderen , der 8id8te OanA trv k t bar: 
Misundes Tamerlan hans M re ; Misunder Du en A ttila  
sin M re

—  75: TU Danmarks Dronnings ko ran  IraA od ien  O o r r e A A i o ,  

80M udkom i dan. 1811.

— 76: Sang paa Longcns Fsdsclsdag.j ( ^ )  8 rer8k i1t k r^ k :  Sang 
paa Kongens Fodselsdag, den 28 Januar 1811. Kbhn. Frykt 
hos Andr. Seidelin. 2 vlade 8vo. l i l b .  Verd. (L ) kAen- 

basnd. fo randr, i O m 8 p  r e d t e  v i  Ate (8ee O eb 1.8 O !  A t e ,  

I, 1860, 8 ide 294).
— 77, vinie 8: siddej — v ;  vcere

— 78: Stærkodders Svanesangs (^ )X ^e ru p 8 Id u n n a .  k n X ) ' t -
a a r 8 A a v e  k o r  1 81 2 :  „StarkodderS Svanesang. (See Sorge- 

spillet)." (v ) O e b l.8 8 am le  de v i A t e ,  I I ,  1823, OA (O) 
H a l v  b u n d  r e d e  V i A t e  ak O e b b , 1845, 8amt (O) O eb l.8  

1) j A t e r v s s r k e r ) X IV ,  1846: „StcrrkodderS Svanesang."

V iA te t borte oprindeliA  t i l  IraA od ien  S t s s r k o d d e r ,  OA 6n- 

de8 med IIndtaAel80 ak de to 8id8te 8tropber i de Oebl.8 

kkterladte  tilbsrende IIe8ter ak (Id) Vdka8tet t i l  dette 8tvkbe 

(866 I r a A .  D r a m . ,  111, 1858, 8ide 353-367) .
—  — , v in ie  12: siĝ j —  b"I ( v ,  O OA v ) ; : jeg
--------, — 13: Fjenders — ld (1Z, 6  OA 1)); Fienden
— — , — 2 2 : Visinsj — ld (8 axo: V i8innu8) ; v , 6 OA I ) : 

Vifins
-------- , — 25: Hver nogen Odd^j — O; Den nogne Od

— 80: Sryllttpssang.j ( ^ )  Oebl .8  8 a m l e  de V i A t e ,  I I ,  1823. 
(L ) O e b l . 8  v i  A t e r  var r k e r ,  X IV , 1846. viclen er ube

k e n d t ;  men i beAAe k ild e rn e  8taaer V iA te t, 1iA680m i user-



V8sren6e 8 in 6 , un ii66e ldart foran 6en an6en 8  r ^ l l u p  88an§, 

dvillren frem kom  i 81utnin§en a f 1811.

8 i6e81 , D inie 19: H iins^ ^  8 : Hans
— 82: Lryllnpssang.j (X )  X^erny8 I 6 u n n a .  8 n  X ) ' t a a r 8 -

§ a v e  f o r  1812. (8 )  Oed l . 8  s a m l e d e  D i ^ t e ,  I I ,  1823.

(O) O ed l.s D i g t e r v æ r k e r ,  X IV ,  1846. I  8  og 0  kal- 
668 D ig te t Variation (paa 6en foregaaen6e 8 r/ln p 8 8 a n g );

1 6  er 6et fo rko rte t t i l  6et Halve. I  0 n i 8 p r e 6 t e  D i g t e

(see O e lil.8  D i g t e ,  I ,  1860, 8i6e 294) 8ige8 6et, for-

ino6en tli§  e fter Oedl.8 egen Ne66e1el86, at vsere en Over-

85ettel86 a f ^8 o e d 2 e i t l i e 6 . ( I m  ^ V i n t e r  g 6 8 u n g e n .)" ,

8 0 in Iln6e8 i  O e d l.8  O e 6 i e d t e ,  1817;  inen ine6 denne 8ang

dar 6 et 8aare D idet t i1fK lle8.
— . — , D inie 12 : klar^ —  8 ; X :  hu ld t 
--------- , —  19: soger^ —  8 ; X :  er for
—  8 3 , — 4 : V i Hymen offre ville^ — 8 ; ^ : V i Hin berede ville
— 84: Kongens Skaal.^ (X ) 8 Wi'8kilt 1 r ) 'k :  7v.o7rA6irs

Den 77te DeeemLer 7 §77. H /r - r .  Drr/Lt /ros ^Irror. ^eicke/rrr.

2 upag. 81a6e 8v o ; t i l l i .  V e r6 . (8 ) 7^or / r r r - re/ / i - r r /er  ve 6 

Dester r  i  7^rs§6i r / r  avrr c/.' 77 Deoerrr/-.' 7 §77. 7vb/r?r. 7§72, 

816e 142— 144.
-------- , Dinie 1 0 : for sit eget  ̂ — 8 ; X  : for Eget
--------— 19: Dannevirkes — 8 ; Danavirke
—  8 5 : Sang for Skydeselskabets ( ^ )  8azr8kilt 8 r ) 'k :  >§MrA /o r  

<7et Vorrr/e/rAe 70s^6?r/rao?rs^6 87^7e--§e/s/^d oy <7a?rs/re Dro7er- 

sLab /oncr treere /̂rr/eckcry 7 §77. -4 / ^1. Oe/r/errse/r/rryer. 70-/rrr. 

D--r//ct /ros D ir .  ./. D. Ld/rrr/t^r. 2 uyag. 8 la6e  8vo ; t i l l i.  Ver6. 

(8 ) 8 . 8 oer8 0 M 8 8 o e t i 8 k  X v t a a r 8 g a v e  f o r  1 8 1 3 :  Sang. 
(For det Kongelige Kjobenhavnste Skydeselskab.) 8 i68te 8troi6ie 

er u6ela6t i 8 .
—  87 : Sang for samme Selskabs ( ^ )  8 ssr8kilt 8 : ) 'k :  L'ttrrA /o r

D et 7vo-rAe/re/e TOo'i-e-r/rKr--rs/.'6 87cr/c/e->§e/s/:at- or/ Dorrs^e Dro7er- 

/>aa treere Driee/crr/ 7§7 /. ^ l/ ' ^4. Oe/r/errse/riar/er. XTi/rrr. 

7 > ^ t  /ros D ir .  D  D. /§c/m/tL. 2 npag. 8 v o ; t il l i.  Ver6. (8 )

0  e l i l . 8 8am 1e6e D i g t e ,  I I ,  1823: Dronningens Skaal. Da 

Kongens B illed  blev ophcengt paa Skydebanen. (O) 0 ed 1.8



»

D i g t e r v æ r k e r ,  X V I ,  1846: D ronn ing  M arias Skaal. D a  

Kongens B illed  blev ophcengt paa Skydebanen.

8 ide 8 8 : T il mit Fcedreland paa tlytaarsmorgen.^ ( ^ )  ^ e r u p 8 

v r i g g e .  V o e t i 8 k  X ^ t a a r 8 gave l o r  1813. (L )  O e lil .8
8am1ec1e v i g t e ,  I I ,  1823, og ( 6 ) O e k l .8 v i  g t s r v s s r k e r ,  
X IV , 1846: T il  Fædrelandet.

-------- , V in ie 2 1 : aarle ĵ — L ;  forste
— —, —  26: alle! — v ;  H.: Hjertets
— 89, — 1 : ZephyrH — B ;  Zefir
__ — 29: Balder! — v ;  Baldur (8mlg. 8 ide 90, v in ie  4).
— 90, —  1 0 : Heltenj — v ;  Kjcempen
-------- , — 17: stcerkeH — v ; vakkre
— 91, —  2 : skionne Gudeskare^ — v ;  genialske Skare
-------- , — 4 : cedle Flamme maae vi end  ̂ — L ;  skjonne

Flamme maa vi snildt
— 92: T i l  Kammerherre M e l paa Thorseiig.^ X)mrup8 v r i g g e .  

? o e t i 8k X ^ t a a r Z g a v e  kor  18 13, iblandt „V e r8 og 
8 ange, lrem8agte og al8,jungne ak kongl. 8 kue8pi11er og 
Dannebrogsmand Xnud8en, paa. ban8 patriotiske Lommerre^e 
1812, da lian t il (le dan8ke la n ge r i vngelland 8amt t il de 
paa Xa^aden HvrsZtells og (Is l^aldne8 vnker 8am1sl1s de be
tydelige 8 ummer, liv >8 ve lsb de olkentlige bidender bar an
m eld t": T il Kammerherre Generalmajor J u e l  paa Thorseng, 
Storkors af Dannebrog. — Xnuu8en var i  Vegxndel8en a l 
^.ugimt Naaned paa l̂?bor8eng.

— 9 3 , v in io  7 : mceltê I O rig .: meldte
— 9 4 : Julesang.! 8 Kr8k ilt  I r ^ k :  Julesang. A f A. Ochlenschlceger 

ssieP Kbhn. 1812. Trykt og forlagt af D ir. I .  F. Schultz. 
Mel. Hvor smukt, sin P lig t som Menneske at lyde. 2 upag. 
vlade 8v o ; tilli. Verd. 8 angen er formodentlig 8krevet lor 
8 k /d e 8elLkabet.

— 9 5 , V in ie16: vor^ O rig.: vort
--------- : T i l  Fru Frcderike Lrnn.I (^ .) o  e l i l . 8 8 a m l e  de v i g t e ,

11,1823, og (6 ) O e b l .8 v i g t e r v m r k e r ,  X V I, 1846: T il Fru 
Frederike Brun. I  begge Lilderne 8taaer v ig te t lo rr68t i  et 
^ .l8nit paa r68peetive 6 re og tre Xumere, kaldet Fodselsdagene 
paa Sophienholm, og elterlslgeZ i a l et andet t il Ib u



«

Lruns Ksd8el8daK, den 3die duni. Osn K1ad8, di886 to OiKte 

bave kaaet i  X ,  vi8er den Keriode, bvori de ere 8brevne, OK 

nrormere de8t6inm68 denne med 8tor 8and8)mliKbed t i l  karene 

1813 OK 1814 derved, at OaKK68en i det ksi'8te ak dem om- 

tal68, OK omtale8 80in nservssiende. K ra  1815 1iav68 et tredie 

O iK t t i l  K ru  O iun8 Ksd8el8daK (8ee 8ide 141 — 144), OK ekter 

den 116 akbi 06 Oebl. i  manKe ^ .a r KorbindelLen med ben<1e8 

Ouu8. — Om K ru B run  866 O e b l . 8 K r i n d r . ,  I ,  8ide 237 — 

238;  I I ,  8ide 171, 197 — 198, 204, 206;  I I I ,  8ide 15; IV , 

8i(1e 148 — 153.

8166 97: Sang for Skydeselskabets O e b l . 8 8 a m l e d e  v i K t e ,  I I ,  

1823: Sang for Ckydebaneselskabet. — lid e n  vide8 bun til- 
nssrlnel868vij8, ekter den Klad8, OiKtet bar i K ilden; med 
8tor8t HimeliKbed benkor68 det t i l V.aret 1813, i bvilbet 
KuKlesb^dninKen kandt 8ted den 2966 duli.

— 99: Til Kongens (X ) Koran X o r a b e  K o n  Ker  8 I I i 8 t o r i o ,
IV ,  u6Kivet ak O. lborlaeiu8 OK O. 0. ^Verlaukk, Kol., ud- 
bommet i ^uKU8t 1813. (6 ) O ebl.8  -samlede O i K t e ,  II,
1823. (O) O ebl.8 O i K t e r v s e r b e r ,  X V I, 1846. (N ) Klad
den t i l OiKtet, tilb . Oebl.8 Kkterladte. I  O OK O, bvor Over- 
8brikten lvder 80M i nrervssrende IldK., er OiKtet korbortet til 
8 8troxber.

— — , Oinie 1 1 : Og^ — VI; ^  : Men
— i0 l:  Til Herman tvedel, Greve af Iarlsberg.I Koran lruKs-

dien O u Ko  v o n  K b e i n d  erK,  der udbom i 86pt6mber 1813: 
Videnskabens Dyrker, Kunstens Ven, Digterens Velynder, Her
man Wedel Greve af Jarlsberg helliger Hoiagtelse og Tak
nemmelighed dette Sorgespil.

— 102: Til prinds Christian Frederiks Koran v i K t n i n K e r  ak 
Xd a r n  O eb l., I I ,  OKsaa baldet K o r t r e l l i n K e r  ak ^ .d a in  
O eb l., 1813, udbommet i Xovember, OK indeboldende de 
kern KortrellinKer: K e i e b m u t b  von V d o e b t ,  VI ale r i e t ,  
O ^ b b e  r i d d e r n e ,  V l u n b e b  r o d r e n e ,  K r e  m i t e n .  —  Om 
6bri8tian den Ottende taler Oebl. i 8ine K r i n d r . ,  I I I ,  8ide 
14; IV ,  8ide 43, 115, 125 — 126, 137 — 138, 159, 162, 168 — 
169, 270, 283—284.



8 !6 e 104: I  krigens Tid, da Vinen var dyr.n ( ^ )  O e l i l .8 s a m 
le de  O i A t e ,  I I I ,  1823. (L )0ed1.8  v i A t e r v s s r d e  r, X V I,
1846. — Om naar 8 anAen er b reve t, dn6e8 In te t angivet; 
elter 6 en8 Over8d rilt OA InZdo16 maa 6en 8Wtt68 omtrent der. 
^.NAaaencle 6 e tre ls r8te 8 tropder 8ee O ed 1.8 D r i n 6 r., I, 
8 i6e 176 — 177.

— 105, Dinie 3-4: Skol Spendrup kun i Brcendeviingaardstrcede 
05v.^ 8 p e n 6 r u p ,  en d^sdendavn8d Damilie, dvi8 dedienclte 
Lr5Sn6eviin8drLenc1eri i ViinAaarcl8trar6e mocl 8lutninAen a l 
lorriAe ^.ardun^recle eie<le8 a l D>va168 Ven, Deter 8p., OA 
8enere er arvet over i 6en gvin6e1iA6 Dinie.

— 106: Til Undvig Heiberg.n (^.) dIo1deed8 ^ . t d e n e ,  LIart8 

1814. (L )  O e d l .8 8aw1e6e  O i A t e ,  I I ,  1823. (6 ) O e d l .8 

O i A t e r v m r d e r ,  X V I, 1846. I  L  OA O er OiAtet me^et 
omarde!6et, OA lordortet t i l 5 8 tropder, OA i O er Over- 
8drilten : T il Ludvig Heiberg. lsom Dngling). — Om I .  ll,. Hei- 
derA, dvi8 ^ l a r i o n e t t d e a t e r  u6dom i 1)ee. 1813, 866 

O ed 1.8 D r in c lr . ,  I I I ,  8 ic!e 41; IV , 8ic1e 27— 28, 44—45, 
141 — 142, 151,299,309—311; Oedl.8 k  ro  m e td  6 U8 , I, 8 i6 e 
77 — 80, 349 —363; I I ,  8 icte 82 —83  ̂ 89 — 91.

—  108: Thorvaldscnske Lillcder.^ (^ .) " t o l v  L l a c l e  D i A u r e r
t i l  1?6 § n 6 - O v 6 l 8 6 r e l t e r  H i o r v a 1cl8 6 n, D r o l e 8 8 or 
o§ 1116 cl er. ^dle6 poe t i k i de  1? or  k l a r i n g e r  a l  D r o -  
l e 8 8 o r ^ .  O e d I e n 8 o d l a A e r ,  OA en o p 1^ 8 e n 6 e f o r 
t a l e  a l  I I 6 Aive  r e n ,  O. D. D a d 6 e, uildommet i tre Ile lter, 
januar, ^ .p ril OA Oeeemder 1814. Optrådt 1834. (V)Oed1.8
8a m 1e6 e v i A t e ,  I I ,  1823: Thorvaldsenfke Billeder, dvor 6 o§ 
dun Xr. 5, 6 , 10, 9 OA 12 ere optagne. — I  Dadcle8 fo rta le  
t i l  deOcler clet, 8 i6 e I V : „I)e  me6 duman L6re6vi11iAde6 
a l Rr. Drol. Oedl. lorla tte6e, poetisde DordlarinAer" 08V. —  

Om T'dorva168en 8ee cle ovenlor, 8 ic1e 313, i ^nm . t i l  8 icle
65, Innie 19, anlsrte 8 te6er a l O e d l .8 D r  i n  clr.

— 109, Dinie 13: KcempeskastH O riA .: Kicepefkaft
— 114, — 1 1 : SomrenS^ — L ;  Vaarens
— 117, — 10-13: Lang Tid kuu Amor 08v.^ — L ;

Kun Amor er eu Dreng, som lefler og som leger 
Liig Bien i hvert broget Blomsterbed.
Forst naar han drukket har af S ice lens Bceger,
Da fatter han fvrft Kicerlighed.



8ide 117,Innie 19: In o , Sacchus og Mercurius.^ venns Overslrrift, 
der i  OriA. manAler over D igtet selv, er Irentet fra dens 
Indlroldsliste.

— 118, — 6: den̂ j OriZ.: din
—  — , — 10: den  ̂ — L ;  ^ . :  de
— — : T il Fru Fredcrike Lrun.1 O sk l.s  s a m l e d e  v ; § t e , I l ,

1823. 8ee ovenfor, 8ide 317-318, i  ^.nm. t i l  v i f te t  8ide 95.

— 120: Sange t i l  Velkomstftsten. !̂ 8ssrs1ri1t ? r)'k : Prolog og 
Sange til Velkomstfesten paa Nyholm, den 2den August 1814; 
for vore hiemkomne Brodre af engelsk Fangenskab. Fra Hans 
Christian Knudsen, Kongelig Skuespiller og Dannebrogsmand. 
Kbhn. Trykt hos D ir. I .  F. Schultz. 2 npaA. Llade 8vo; tillr. 
Verd. — UroloAen tindes i O elrl.s 8 ^n A es p i1 ,  K ^ s t s p i l  
osv., V I,  1860, 8ide 168.

— 122: Cantatc t i l  Minde om Hertug Frederik Christians (^ )
8WrslLi1t I r ^ l r :  (7cr-rtcrte vec/ D-rive-'srtetets Vs-'r/e/rsrtic/ c/e-r 4c/e

^tr/^rrst /F / / , -  / i/  M'-rc/e om Hec/e-iL V/r-'i?ticr-r, Dertr/A ti/ 

L'/e?oiA--§'s-rc/6-'/-o-'r/. Oe/r/e-rse/r/cer/e-'. /^/)Dr. /-'?/^t /ro.? Di-'.

D. -§e^rr/tL. 2 npaA. Linde 8vo; tillr. Verd. (L )  O e Ir 1.8 
s a m l e d e  v i A t e ,  II, 1823: Hertug Frederik Christians Minde. 
Universitets Cantate. Korlcortet. — Om den Besungne see 
OeIrl.s K r i n d r . ,  III, 8 ide 5, 6 , 8 .

— — , Linie 12: Chor .^  NanAler i lreAAe Kilderne.
— 123, — 4 : Da forst du havde skuet Vceldens Fald.H L's 

Lsssemaade Iran Hene t i l  Oonrmentar: Dog faae du forst den 
stolte Herskers Fald.

—  124, — 14-15: Krandsen skylde, j Laurens Krands-H — V ; 
Krandse skylde. > Lailrens!

— 125: Sang for Skydeselskabets Sserslrilt V r^ lr: Zcr-r§ /o-' c/et
/^o-r^e/i</e /Vsi)err/rer v e -§/c-/c/e.?e/.?/>'«/- OA c/cr-rs^e D-'oc/e-'.?^cri-,

c/e-r 7§c/e Urrr/r/.?t /F 7 /.  Ld/r-r. /> ^L t r c/et L '^ /. Vcrr§e-r/ruse§ 

Doc/t-'Mce-'ie cr/' O. D. Ve/mi-cr-'t. V/e/. H - -  e/rr r-o-'t Ve/.?/ccri)? 

-§LM</rrc/mc/e. 2 npaA. L lade  8vo; t illr . Verd.

— 126: T il Frsken Id a  Srnn.j ( ^ )  UalrdelLS l i l s k u e r e n ,  
K r. 6, danuar 1815. (L )  O olrl.s  s a m l e d e  v i A t e ,  II, 1823, 
OA (0 ) Oelrl.s-O i A t e r v s s r k e r ,  XVI, 1846: T il Id a  Brun.



^nmssrkninAer. 321

I  alle X ilde rne  dorer v i f t e t  t i l  den lille  8am1inA Fodsels- 
dagene paa Sophienholm, i som lorste, i 8  som tredie, OA 

i O som andet Xum er. 1 X  er le v n e t 8 o p d i e n d o l m  kor

k la re t ved X n m .: Digterinden Fru F r. B r u n  s bekiendte dei- 
lige Sommerbolig. —  Om Id a  B run, tler var lod t den 20de 

8ept. 1792, see O e d l.s  t r i n d r . ,  IV ,  8:de 152 — 153. v iA te t 

er lorm odentliA  Ira 1814.
8ic1e 126, v in ie  6 : Iothun^j X : Jothum ( 8  OA O alviAende)

— — , — 7: stygges — 8 ;  X : morknec
— — , — 17: tamker paa, hvad jeg maaskee flal^j — 13; X .

tcenker kun paa, hvad jeg snart skal
— 127, — 26: Phobus^ — 6 ;  X : PhcebuS
— 128:  T il Jomfru Sophie Sruu.^j ( X )  Haddeks t i l s k u e r e n ,

X r. 7, te d ru a r 1815. ( 8 )  Oed l . s  s a w l e c l e  v i A t e ,  I I ,

1823, OA (O) O e lil.s  V i A t e r v r e r k e r ,  X V I ,  1846: Huus- 
alfen. T il  J fr. Sophia B run . I  alle X ilderne dorer v iA te t 

t i l  8am linA6n Fodselsdagene paa Sophienholm, i X  som andet, 

i 8  OA O som sidste Xum er. —  8opdie B run, dvis todselsdaA

var den 1ste O etoder, var en 8oster t i l  t r u  8 runs Nand.

V iA tet er lorm odentliA  Ira  1814.
— — , vin ie 19: paa al den  ̂ — 8 ; X : paa den
— —, — 25: morej — 8 ; X:  fryde
— - ,  — 26: frydes^ — 8 ; X :  styrkes
—  129, — 24: Selskabets Glcederj —  8 ;  X :  Selfkabsglceder
— 130, — 2: harsj — 8 ; X: gior
_ — , — 5: Hun spiller gierne med Kugler saa smaaê j H e rtil

ka r X  X n m .: B illa rd
— — , — 1 0 : „2 lt hore paa Skovenes Ugle"j OitationsteAnene

ere lo rs t komne t i l  i 6.
—. —, — 15-16: Hver Morgen de vel blive passet > Med Kilde

vandet i Glasset.j — 8 ; X :
Og Vandet til rette Tide,
Dog ofte Doden de lide.

— 131: Sang for det Orain.-Litt. Sclskall.I (X ) N o l d e e d s X t d e n e
lo r Oet. 1814. (8 ) v i  A t e r Vr e r k e r  a l  O e lil . )  V, 1836:
Dramatisk SelfkabSvise. 8anAen dndes alskreven i  det v ra -  
m a tisk -v itte ra ire  8elskads OopiedoAer lo r  t r o -  OA tp ilo A e r

(tildo rende  det store kAl. v id lio td e k ), d vo rlra  va toen  er dentet.
— — , — 8 : Ligedanj — 8 ; X : Ligesaa
— — , — 16: denj — 8 ;  X : de

X X . 21



8 ide 131, Binie 16: bedaarer^ — B ; bedaare
— — , — 17: malers — B ; d.: male
— —, — 18: udspceder Blodet med Taarer) — udspcede

Blodet med Taare
— 132, — 25: hun Palnatoke^ H ertil kar B ^.nm.: Rahbek.
— 133, —  13: af fulde Maal^ — B ; ved Altrets Baal
— — , — 17: Planter) — 6 , 2̂ : Frugter
— — , — 20: Derj  — B;  Da
— 134: Paa vor Dronnings Fsdsclsdag.) (^ .) ^Io1dee1i8 Ordene 

lo r Xov. 1814. fB) O ed 1.8 8 am le  6 6 1) iAte,  I I ,  1823: 
Dronningens Fodselsdag. I  Kongens Fraværelse. (O) Oedl.8 
I)  i A te rv re rde  r,  X V I, 1846: Dronningens Skaal, i Kongens 
Fravoerelse. I  B er den 8id8te 8tropde udeladt, OA i 6 dun 
den ljerde 8tropde dedoldt.

—  135: Sang paa vor Longes Fodsclsdag.^ ( ^ )  8rer8dilt 0?r^d:
-§«//</ />crcr uo/' 7/o/rr/ss /̂ s/sL/s<7cr</ <7e/r ^r?r. 7^7-5. /v/^rr.

/ros 7 /  7>/'rr,r/rro/r. d/s/. IVs/- c/rr uo/^ ^e/s/'5//-s 87'?//s-
r/rr/r/r/e. 2 upaA. Blade 8vo. Bxem plaret, 80M a l 8enere al- 
dode Btat8raad B. Olau88en dlev syrendet nssrvrereude Udgiver, 
OA nu tild . V erd ., dar vssret densitet a l Digteren 80M N8erpt. 
t il en Omardeidel86 lo r  8d^de8el8dadet, som ls lA e r:

Lyd hoit i Sky, vor glade Stemme!
V i hcedre Kongens Fodselsdag.
A t elske ham kan aldrig glemme
Det gamle danske Broderlag.
Ni Konger saae vort Samfund jo.
Dem alle var det lige tro.

Snart skal vi atter see ham kneise
Med Hoihed paa sit faste S lot.
Naar cedle danske Konger reise,

08V. ulorandret. (B )  O ed 1.8 8 a m l e d e  I )  i Ate,  I I ,  1823: 
Kongens Fodselsdag. Da han var i Wien.

—  137: Cantatc i A n l. af prinds Christians B ry llups ( ^ )  8ssr-
8di1t D r^d: Cantate i Anledning af Hans Hoihed Prinds
Christian Frederiks og Hendes Hoihed Prindsesse Caroline 
Amalias Bryllup. Musikken af Prof. Kunzen. Ordene af Prof. 
Oehlenschlciger. Kbhn. 1815. Trykt hos Andr. Seidelin. 3 
upaA. Blade 8vo; tild. Verd. (B) O e dl.8 8 am l e  de I) i Ate,



^.ninserdninger. Z23

I I ,  1823: Prinds Christian Frederiks og Prindsesse Caroline
Amalias Bryllupshoitid.

8 ide 138) Dinie 25: Vedbendens Vedben den (D afvigende)

— 139: Sang af Eleverne i  de Stindes In s titu ts  ( V )  8rer8di1t 
1 r )d :  Sang til ov af Eleverne i det kongl. Institu t for Blinde. 
Kbhn. 1815. Trykt hos B r. C. A. H. Moller. 2 npag. Blade 
8vo; tild. Hr. Duldinsegtig 1 . Veder8o. (B) Baddel<8 l i l -  
8d n e r 6 n, 1815, Ar. 42, den 26de Vlai. Ov6r8driften som i 
nservrerende Udgave. — 8 mlg. O e d l .8 8 v n g e 8p i l ,  I - ^ 8 t- 
s p i l  08V., V I, 1860, 8 ide 309: Epilog til Blinde-Jnstitutets 
Concert den 3die November 1839.

— 140: T il visse Oadlcre.) (V ) 0 od 1.8 L i - i n d r . ,  I V ,  8ide 
155-156. iM ) Orig.M8erptet t il E r i n d r . ,  tild. Digteren8 Dkter- 
ladte. — I V .  dedder dot: M ig rorte det dybt engang, da jeg 
saae Folket troekke Kongen. Jeg sirev i den Anledning et Digt, 
der aldrig har vceret trykt. I  VI dar dette 8ted Ior8t 1)'dt 8aa- 
1odo8: M ig rorte det dybt engang, da jeg saae Folket trcekke 
Fredrik den Siette efter sin Hjemkomst fra Wien, 08v.

— 141,D inie8: Konningenj — VI.8 oprindelige Dre8emaade; 
Mdlingen

— —, — 9: Drot^ — Vl.8 oprindelige Dss86inaade; V : Ven

—  — : Oen Ide I n n i  1815.) ( V )  Raddelv8 1 i l 8 d n e r 6 N )  1815, 

A r. 50) den 20 d u n i: Den 4de Juni 1815. I  Anledning af 

d. 3die. D ig te t 8taaer der 8orn det tredie i 8am lingen Fod
selsdagene paa Sophienholm (8ee ovenfor, 8ide 317, i ^.m n. 
t i l  8ide 95). (VI) A ladden t i l  D ig te t, tildsrende Oedl.8 

D fterladte.

— 142, Dinie 1: Holmens — V l; V : Holme

— 144: Lang Frederik den Sicttcs kroningsfest) (V.) 8Wr8kilt Vr)'lr:
De?'es /vo/rc/ r/err 8re^es, ô / D-'omrmr/ d/a-'rcr
-dop/rra. Hec/e^r/ros Vt-orrrVrr/s/est />orr ./u/r'r 7^/d. V^d/rn. 
/̂D/Z.r! /ros ^ocrs ^ -  tt -̂rro/r. Dndertegnet: ^1//e?'mr(/6-'c/a,rrpL? ^4c/am 

Oe /̂orrse/r/oAe-'. 8 pag. 8 ider 4 to ; tild. Verd. ^Vltr^kt i Baddek8 

U D K u e r e N )  1815, Ar. 61. (B) O e d l .8 8a in lede  D i g t e ,



I I ,  1823: Kroningsfesten paa Frederiksborg. (O) Osbi.«
D i g t e r v æ r k s , ' ,  X V I, 1848: Kong Frederik dm Siettes Kro- 
ningSfest. — 8 es O s b i .8 U r i n e r . ,  I I I ,  8 ide 89-90.

8 ide 146, v in ie  16: cedelt̂ j — 8 ; crdle
_____ : Folkesang ved Frederik den Slettes Kroningsfest.) (A ) 8 ssr-

Lbiir I r ^ b :  Folkesang ved Deres Majestæters Kong Frederik 
den SietteS og Dronning Maria Sophia FrederikaS Kronings
fest. Kbhn. 1815. Trykt hos B. Brunnich. 3 uxaF. 81ade 8vo; 
tilb . Verd. Vktrvbt 1 v a F e u ,  1815, Hr. 182; Nolbeeb« 
E t b e n s ,  VuFU8t 1815; 8 abbeb8 1 i l 8 b  uer  en, 1815, Hr. 61. 
( 8 ) O e b l .8 8am1ede v i F t e ,  I I ,  1823: Sang ved Kronings- 
festen. — 8 ee O eb 1.8 8  r in d r . ,  I I I ,  8 icte 89, 90, 92-83.

— 148: Apot og Musernes O e b l .8 8am1ede v i  Fte, I I ,  1823, 
bvor v iF te t8 81ad8 er umiddelbart elter de to t i l  XrouinFL- 

Ie8ten.
—  150 ,v in ie7 : vore ĵ O riF .: vores
—  151, — 31: Polyhymnia^j O riF .: Polihymnia
— 1 5 2 : Sang i  A n l. as prinds Christians Fsdsclsdag.^) 8 ssr8bib 

I r ^ b :  Sang i Anledning af Hans Hoihed Prinds Christian 
Frederiks Fodselsdag. Den 18de September 1815. Kbhn. 
Trykt hos Andr. Seidelin. 2 upaF. 81ade 8vo; tilb . Verd.

— 154: Sang i Anl. af Dronningens Fsdsclsfcst.) (A ) L a b i l t  
1 r)-b: Sang i Anledning af Hendes Majestcrt Dronningens 
Fodselsfest, den 28de Octobec 1815. Kbhn. Trykt hos Dir. 
I .  F. Schult). 2 upaF. 81ade 8vo ; t i lb . Verd. Abr^bt i 
Habbeb8 ^ i l 8b u e r e n ,  1815, H r. 87. ( 6 ) O e b l .8 s a m l e d e  

v i  Fte,  I I ,  1823 (bvor v iF te t Is lFer um idde lbart elter „Dron
ningens Fodselsdag. I  Kongens Fraværelse."): „Aaret ester. 

Da Hans Majestcet var tilstcede."
-------- , biuie 1 1 : Festen, Ridder! i din Hal.) — 8 ; A :  Og Festen

i din Glcedeshal!
— 155: Sctskatissang paa Hendes Majcstlrts Fsdfctsdag.^I Oebl.s

8 am  16 de v i  F te ,  I I ,  1823, bvor V iF te t 8kaaer umiddelbart 

efter den 0F8aa i nservrerende 8 in d  nWrme8t loreFaaende 8anF.

— 156, vin ie 3: Hvoelvingen) vvsslvinFen d. e. 8 ssFeret8 8 un- 
diu§. OriF.: Hcrlvingen



8ide 156: Sang i  X n l. af det Dram.-Kitt. Selskabs 35 Xars S tif- 
telscsdag.) (X .)  8ssr8lvi1t l r ) 'd :  Sang i Anledning af 1). 1). 8 
fa: L.) 8-8 35 Acres Stiftelsesdag. Kbhn. Trykt hos Andr. 
Seidelin. Mel. Jeg er en Mand, som har saa vidt omvandrer. 
Undertegnet: 121. l o  upag. Linde 8vo; tild . Verd. (L) l .  
ldort86N8 L o  nr nr ed o g lo r  8 d u e 8 p i 1 )n  d e r e lo r  X a r e t  
1 820:  Sang (i Anledning af det dramatisk-litteraire Selskabs 
35te Stiftelsesdag). (6 ) o  o d l .8 D i g t e r v s s r d e r ,  X V I, 1846: 
Dramatiske Selskabssange, I .  8angen kinde8 a fre v e n  i 8e1- 
8dadet8 Oopiedsger (866 ovenlor 8. 321), a l dvilde nran 8eer, 
at den er breven til den 7de Lee. 1815, og 8enere benyttet 
80in Lrolog rned lorandret 81utning den 21de Oet. 1829.

— 158, L in ie 7-8: Og var jeg til, da var jeg saare liden j Den 
Aften, da det spilte forste Gang.) — O (X llusion t i l Ver8 10 
i V  e58el8 6  a l l e  l en) ;  X:

Enhver af os var dengang saare liden,
Den Aften, da der spilles forstegang

-------- : Sang paa vor konges Fodsclsdag.) 8Lsr8dilt l r ^ k :  L'anc,

vo/" 7v'o/ryes 7^sc/sL/sc/crc/ c/e/r ^^c/e ./tt?rrcu-' 7 ̂ >7 6' /o?' 

77cr?/rro/rrs/re -5'e/sLa/). ^1/  X . Oe/r/e/rse/r/oc/e/'. H //? /. 7 7 ^ 't

^os 7>r>. 77 -5'o/rrc/tr. 2 upag. L lade 8vo; tild . Verd.

— 159: Sslvbryllupsfcstcn i Leirc.) Lalrded8 Dan8d  N i n e r v a ,  
Xugu8t 1816.

— 160, Linie 1: den) Orig.: du

— 161 : T i l  Kongen ved Fugleskydningen.) (X ) 8L6r8dilt lr ^ 'd :  77/
7/o«s l̂7tt/'estcet X s-«A6N, 7"A c/ /es/̂ -/c/rrr,r </ ecr c/e/r ^c/e ^1//c/rrst 7^76'.
7>cr c/et 7vo?rc/e/r'c/6 70'o/-e-r/rttr--rs7e >8'/c?/c/e-̂ )6/sLa5 oc/ 7>tt-rs7e 7/ro7e-'- 
s/ccrd. 7v7-/t/r. 77?/7t /ros 7>r>. .7. 7 . >§e/ru/tL. 77 e/. 77oo-' F'crc/e?-
LVtt,r t/r-'o/re?-, L7cec/e,r sr/rr'/ec-. 2 upag. Llade 8vo; tild. Verd. 
l^ I)  Orig.nr8e.rpt., tild. Ladrieiu8. — X ltrvd t i L e r  V r o v l e r 8  
V d e r 8 t  g r u n d i g e  K o n r i n e n t a r  o v e r  den u d v r e  D i g 
t e r  X. O e d l e n 8 e d l a g e r 8  8 id8 te  g e n i a l 8 d e  8 a n g  ved 
L  u g i e 8 d,vd n i n g e n den 8 X u g U 8 t  1816.  L a a  L i  nr 
ud 8 at  t i l  en V e n ,  der  d a r  g l e nr t  X u t i d e n  8 V e r  8, og 

i d  de l o r 8 t a a e r  vore D a g 6 8  L r o 8 a ;  og i l r v d d e n  
d e l o r d r e t  l o r  de V e n n e r  a l  L i t t e r a t u r e n ,  d e r  i d d e



k u n n e  1W8 6 8 k r i l t .  M e d  et  D u r  e n f o l d i g e  ^ u m r e r k -  
u i u A  6 r u t X  n u d 8iLe11und.8fur. — X o d u  1 ae, mu 1 u 8 <1 u 6 
J u p i t e r  u r ^ e t .  H o r .  — V e d  deu8 I m m u n u e l  Du^Kv -  

8en. Xddn 1816. 119 8i(1er 8vo.

8ide 163: Frederiksberg ( g  Frederiksberg Et D ig t af Adam 
Oehlensehlager, udkommet i dunuur 1817, med en Vianet puu 
det kodder8tukne Diteldlud. 12mo. (D ) Oedl .8 8um1ede
D i ^ t e ,  III, 1823: „M it Hiem. 1816." (O) Oedl .8 D i § t e r -
vrerker ,  XV ,  1846: „Frederiksbergdigtet. (1816)." — I Oedl.8 
l e v n e t ,  l o r t u l t  u l  dum 8 elv,  I I ,  1831, decider det 8!de 
321: I  Sommeren 1816 havde jeg en Fornoielse. som jeg ikke
siden har nydt. at ligge med min hele Familie paa Frederiksberg. 
V i beboede nogle Vccrelser hos Herr Lieutenant Bonsach. min 
Faders Fnldmcegtig. M it Samliv her med mine Born paa den 
„P let af Jord, hvor Livets Stemme lod forste Gang fra spcrde 
Bryst", har jeg besunget i Digtet F re d e r i k s b e r g ,  hvis barn
lige, fredelige Folelser og rorende Erindringer endog ncesten af
væbnede mine bittreste Fiender. Det blev almindelig yndet, og, 
jeg troer, ei engang nedrevet af Baggesen.

— — , Dinie 16-17: Skoven, I Hegnet for dig;j 8ondermurken, 
der indtil den nve8te Did dur vssret udnkket o^ kun t i1<;am8 0  
1iK for Hoffet. 8ee 0  ed 1.8 D r i n d r . ,  I, 8ide 14.

__ — 25: Fredriksbergj — D ; Frederiksberg
__ 164 , __ 20-25: Jeg sang min Sorg i Aftnens dunkle Stund, 

08v.j 8ee D igtet D l i em vee  i O e d  1.8 D i ^ t e ,  I, 1860, 8ide 
261-263.

_ 166, — 19: Hermelinkloedt^j — D ; Hermelinsklcedt
— — , — 21: Tiggers — D; Betler
^  167 , __ 1 7 , 0 i ' 8 ide 169, Dinie 4: Huldt Malerier I Barnet

indvier 08v.  ̂ De de8te der besungne ju le r ie r  omtu1e8 i Oed 1.8 
D r i u d r . ,  I, 8ide 18-20.
1^9  ̂ — n - 1 2 : I ld  var hans Aand; hvad hans Peiyel
force'rte, > Atter de heftige Luer fortcerte. ĵ Ved Odri8tiun8dor§ 
81ot8 Drund 1794 ti1intetAjorde8 mun<;6 uf ^dild8'uard8 Male
rier. — I D  l^de di886 Dinier 8an1ede8.-

I ld  var hans Aand; du dens Mcerke nu fluer 
Sielden, thi Luen forterred hans Luer.

Om ^.dildAuurd 8ee Oedl .8 D r i n d r . ,  I, 8ide 234-235.
170, — 2: Fredeligt — D ; Fredlige

— —  ̂ . — 3-4: Digteren siunger ved Harpen med Rette: > „Sindet



indsncerpes i Sneverheds M uur".^ „Inr eAen Li-eis verenAert 
sielr der 8 inn", 8 elriller8 L r o l o A ,  Aesp ro e l re n  de l  de r  
^V i e 6 er 6 l l n  u u A d e r  8  e d a u d l i g n e  i n  V^ e i n ra r  i  in 
O e t o b e r  1 7 9 8 . 8 mlA. O e lrl.s  8 ^ n A e s p i l ,  L y s t s p i l  
osv., V I, 1860, 8 ide 304, Linie 7-8.

8 i 6 e 171, L in ie 9, t il 8 ide 172, L in ie 2 : Drengen med Slcede ved 
Slotsporten siaaer, osv.^ 8 ee O e l i l .  L  r i n  dr., I, 8 ide 11 .

— 172, —  4-12: Hisset jeg sekler paa Gadekicers-Jis. 08V.1 8 ee
O e lrl.s  L r i n d r . ,  I, 8 ide 37.

— — , — 6: V a r for A laddin en uventet Lykkes I  sine L r i u d r . ,
I ,  1850, 8ide 220-221 (altr)-'lvt i Oe l r l . s  B o m  a n t .  D r a m . ,  
I, 1857, 8ide 374), sammenliAner DiAteren siA selv med ^ la d -  
din, OA i L r i n d r . ,  I I I ,  8ide 31, kuldes lian n i Orev 8elrim - 
melmann OA siA selv liAeire in  A la dd in , liAesoni lier.

— —, — 2 2 : Lceser i Reiikeke Fos og R olf Krage.j 8 ee O elri.s
L r i n d r . ,  I, 8 ide 40 OA 81de 32.

— —, — 27, t il 8 ide 173, Linie 16: Langt over Soen j Er
han paa Den osv.  ̂ 8 ee O e lrl.s  L r i n d r . ,  I, 8 ide 15.

— 173, — 1 0 : Brune Mands Skrislerj L o m i s e l r e  B o m a n e
nus den L a p i e r e n  e ines  l r r a n n e n  lVlannes,  a l r l .  O. 
^lu ller, Borl. t i l 8 i e A l r i e d  von L i n d e n l r e r A .

— —, — 11: Jonesj — B ; : Jons
— , — — : Clarissej Bielrardsons Boman O l a r r s s a  I I  ar-

1 o >v e.
— — , — 24: TrceerS  ̂ — L ;  Trcrets
— 174, — 1, til 8 ide 175, Linie 24: En Skole s Det var, osv.j

8 ee O e li l.s L r i n d r . ,  I, 8 ide 8-9.
— — , — 8: endnu hamj — L ;  ham endnu
— —, — 21 , t il 8 ide 175, Linie 16: Hun havde ogsaa den

blandt flere Skikke, osv.j I  noAle Lxernplarer a l V staae de 
to lorste a l disse irre 8 troplrer ved en V r^d le il elter de to 
sidste.

— 176, — 7: Degnens loerde Substituts Onr denne Lassen
see O elrl.s L r i n d r . ,  I ,  8 ide 34, 35.

— — , — 11-15: Herr Wibe selv var velbelcest og tapper, osv.j
8 ee Oel r l . s  L r i n d r . ,  I, 8 ide 34.

— — , — 15: ynkelig han oftej — B ; ofte ynkelig han
— — , — 16: Dog lod Herr Bruun sig ei af S lig t anfegtej

8 ee O e I r i s  L r i n d r . ,  I, 8 ide 21 , 60-61.
— —, — 19: tolkedj — B ; V : tolkte
— — , — 28: Jeg spilte Klink med Berntj Denne Bernt er

B. ^Vinedler, see O e lrl.s  L r i n d r . ,  I, 8 ide 13, 28-29, 33, 
57-58, 105, 1 2 0 ; I I I ,  8 ide 28.

— 177, — 17: Endnu jeg horerj — B ; End horer hist jeg
— — , — 23-24: Forsigtig! bryd den ikke! osv.j — 6 ;



Johannes groed. da Jesus han mon vcede 
I  Jordan. — Christ var sior! — Det var af Gloede!

8 ide l78 , ldinie 4: Tremulanten^ O, L  og IZ: Trimulanten
— — , — 27: for mig^ — U ; hisset
— 179, —  22-24: Hvor blanke Fad pacr Bordet staaec; 08v.j

Lee Oed l . s  d ir in d r . ,  I, 8ide 147.
— 180,: T il NIM Ssstrr.^ Om 8opdia 866 de ; o  6 d l.8 v i g t e ,  

I ,  1860, 8ide 335, i  ^.nm . t i l  8ide 279 ankorte Lteder ak dan8 

d ir in d r .
— — , v in ie  14: D in  Fodselstid jeg mindes,j 8 ee O ed 1.8 

d ir in d r . ,  I, 8ic1e 7.
— 182, — 13-14: Haugen. I H a u g e  11̂1 —  v ;  Hangen. ! (En

Vexelsang.) j Haugen.
—  183, — 13: bcer̂  — v ;  2̂ .: bar
— 184, — 23: Og Loven har sin Vogter sonderrevet.^ I  Lim

ningen ak ddeclerid clen Vemt68 Did 8snderrev en Idsve i det 
clavssrende dongelige Nenagerie paa Drederid8d6rg 8in Vogter, 
der dom inci t i l  den i andre Llseder end 8sedvanligt.

— 187, — 16: ei man siĝ  v ;  man sig ei
— — , — 30: medens Perlers — v ;  mens Brillanter
— 188: SondermarKcn.^ Om cle i dette D ig t omtalte voealiteter 

866 O ed 1.8 di r i n d  1., 1, 8 icle 14 og 40.
— 189, ldinie 6 : der slog^ —  v ;  slog dem
— — , — 7-8: Jorden giorde Smallebakke 1 Hist i Haven steil.j

1). e. den ak Dordvdningen (dvor nu clet 8teen8atte Va88in 
er) udgravede dord den)'tt6de8 t i l at kordsie Lmalledadden, 
I7d8igt8dadden, ved Llottet.

— 190, —  25-26: Loengslen dog ei skulde kue j Selv et Cauca-
suŝ  — L ;

Lcengslen selv ei skulde kue 
Stolten CaucasuS

— 193, — 13: Ungdoms bedstes — V ; bedste Ungdoms

— 194: Hrligt.^ Om 8 lo t8korvalter og Oartner V o ig t 8ee Oedl .L 
di r i n  dr., I ,  8 ide 5.

— — , ldinie 16: bugtede^ — v ;  slanglige
— 195, — 14: Fiernt i Elysiums — v ;  X : Dybt i Elysions
—  — , — 16: Flods B ug^ — L ;  V : Flod-Bugt
— 196, — 4: Spandenes V : Spandens (v  og O akvigendo)
— — , — 15: Tidt fra sin B y  han iled herud; han^ — L ;

Fra sin steile Borg tit han reed; han
— 197, — 7: af Vandets — L ; : fra Stranden
— — , — 9: Regnskys — L ;  Byge



8ide 198, Dinre 1: i en Beenradss — L ;  X : i Skelettets
— —, — 2: Leen alt i)  — L ;  X : Lee i
— —, — 7: Hofmcend — D; X : Hofstat
— — , -— 21: tirrer) — L ;  V : trner
— — , — 22: Vintrens Mordersinds — D ; X : fcele Atorders

Sind
— 199 , _  6: som sikkert forestaaers — L :  X :  som forestaaer
— — , — 12: sins — IZ: X :  en
—- — , — 27: O, elftte M o d e r !  seer jeg dig igien?s Om I)iA -

teren8 iXIoder 8ee de i O ed 1.8 I l r A t e ,  I, t860, 8 ide 300, i 
Xnm. t il DiAtet 8 ide 4 anksrte 8 teder ak dan8 D r i n d r .

— 200, — 18-19: Hist hviler ved din Fod det stakkels Noer, 08v.s
8ee O eIr 1.8 D r i n d r . ,  I, 8ide 17 OA 42.

— —, — 21: Thi hist V e n i n d e l i  har hoS Gud hnn modt,s
Denne Veninde (ak Digteren, idde ak dan8 Vloder), dvi8 Xavn 
Amalia. NKVN68 i det DslAende, er Orevinde 1^Iun8ter, der 1 
8ommeren 1814 davde dersvet 8iA 8e1v Divet; 866 O ed 1.8 
L r i n d r . ,  I I I ,  8ide 11, 13-14. 88-89.

— 20 1 , — 2 0 : i Vennekredss — I I ;  i elftte Kreds
— 202 , — 4: giemme — 13; X :  giemmes
— 203, - -  8 : ud sigs — D ; X : Jorden
— 205, — 2: Hoi og Dals — 13; X : den i D a l

__ — Horats's Zkaal.s (X ) 8. 8. Dert2'8 8 t u d 6 n t 6 r v i 8 6 r ,
l8te Helte, 1819: Horats's Skaal. Syngelig efter: „Tom ud 
dit Glas, gjor mig Besked." (V ) Oedl .8 8am1ede D i A t e ,  
I I ,  1823, OA (0 )  L a l  v liu  ud rede D i  Ate ak O ed l., 1845, 
samt (D ) Oed 1.8 D iAtervserder ,  X IV , 1846: Horats. — 
Xk O e d l  8 D r i n d r . ,  I I I ,  8ic1e 102, 8668, at DiAtet er 8drevet 

omtrent 1816.
— 207: Colds Solvliryllnp.s (X) 8rer8di1t D r^d: Paa Conferents- 

raad Colds og HustrueS Solvbrytlup den 18de Novbr. 1816. 
Dette D r^d, 80m ankore8 i Dr'8len'8 Vorkatter-Dexieon, er 
idde dommet nrervLerende OdAiver tildrende; men de1diAvn8 
dav68 D r. de Oonined8 paalideliAe ^k8drikt i O m8 Ur e d t e  
D i A t e  (866 O ed 1.8 D i A t e ,  I, 1860, 8ide 194), dvilden der 
dar maattet er8tatte det Vådte. (D) Oedl .8 8am1ede D iA t e .  
I I ,  1823: Colds Solvbrytlup; meAet kordortet. — Om (lold 
8ee Oed1.8 8vnA68p i1 ,  D) '8t8pi1 0 8 V., I, 1859, 8ide 342-343.

— — , Dinie 16: ass — 13; X :  og

— 2 0 8 : Charlotte Schimmelmann.s (X ) D a A e n ,  1816, X r. 296,



den I l t e  Oeeewder. (L )  Nolbeelis ^ t I re n e ,  Lee. 1816. 
( 6 ) O e li l .8 aam l ede  O i ^ t e ,  I I ,  1823. ( v )  O e li l .8 v i ^ t e r -  
v re rl^e r. X V I,  1846. I  O o^ I) or Digtet atssrkt omarbejdet. 
— Om den Leaun^ne o§ om Orev 8 eliimmelmann8 iorate Lone 
Lm ilie  8ee 0  eti 1.8 L r i n d r . ,  I ,  Lide 235, 236; I I I ,  Lide 5.

Lide 209, L in ie 1 : lukkets — O; lukt
— — , — 6 : yngere^ L ite r Veraemaaleta Lordrin§. ynger; 

L :  yngre (O o^ O ^an8lre alvidende). 8 ml§. 8 ide 166, 
L in ie  5: celdere.

— — , — 7-8: mig forekom som et Feeslot i Med sit Gitter,
sin Gaard, cedle Charlotte! dit Huus.s Om Lelrimmelmanna 
Talaia i Bredgade med det8 Lor^aard o§ Oitter lcan 8668 i 
enlrver I^sdenliavna Lealrri velae.

— — , — 9: Hverdags-^ — L ;  Hverdags
— — , — 1 0 : luktes af Gitteret ud  ̂ Ved ud mener Digteren

vel lier ude.
— — , — 13: Mcecenas^ — L ,  Moecenas
— — , — 19: vcerdigH — IZ; vcerdigt
— — , — 29: Stilheds — O; Fromhed

— 2 1 0 : Den 1ste Januar 1817. Skrevet i  Hamburg.^ (^-) U o l-
1)eeli8 s t i l e n e ,  dan. 1817. (L ) L n  L e j 86 k o r t a l t  i
I l r e v e  t i l  m i t  L i e m .  O e lrl., I, 1817, 8 ide 28-31: Den 
iste Januar 1817.

— — , L inie 3: Nyaars-Morgen^ — L ;  Nytaarsmorgen
— 21 1 , — 5: NyaarsH — 6 ; Nytaars
— — , — 2 1 : Huldes — 13; Elfkte
—  — , — 23: elsktê  — 13; kicere
—  2 1 2 : Den 28-c J u l i  1817. Skrevet i  N icn.^ L n  i le  i 86 kor- 

t a l t  i I l r e v e  t i l  m i t  H i  em. O e lil. ,  I I ,  1818) 8 ide 
100- 1 0 1 : Den 28 J u li 1817. — Om Olrriatiane 866 O e l i l .8 

Di r^ te ,  I, 1860, 8 ide 335, ^nm . t il D igtet 8 ide 279.
— 214: Dansk Dorgcrsang.^ Lserskilt T r)'lr: Dansk Borgersang. 

Kbhn. 1817. Trykt hos Andr. Seidetin. 2 upa§. Illade 8vo. 
Over Titelen tind68 Tallet 1. T illi. Verd. Optr^Iv 1820> 
tilli.  Verd. (L )  O e l i l .8 8 am le de O i^ te ,  I I ,  1823: Borger- 
sang.

— 216: M a rtin  Luther. Okcoav.^ ( ^ )  ^Ioldeeli8 ^ . t l ie n e ,  Xov.

1817. (13) O e lil.8  a a m l e d e  O i § t e ,  I I ,  1823, OA (O)

O e lil.8  O i A t e r v s s r k e r ,  X IV ,  1846:  M a rtin  Luther. Paa



I  s

Reformationens Jubelmorgen, testen ko1dte8 den 31te Oet. 
OA 1ste Xov. 1817.

8ide216, Oinie 14: Hoitidsfcerd^ — X ; Hoitidsfest
— — , — 18: Jndgod dybt^ — 6 ; X :  God dig dybt
—  219: Sophias Grav.n (X )  o  eb 1.8 8 n m i 6(16 I )  i Ate,  I I ,  1823. 

(B) O e lil.8  I)  i A te r vaerkei', X V I ,  i 846. Xoruden dette 

IVIindediAt over 1)iAteren8 8 s8ter (om kende 866 de i O e lrl.8  

D i A t e ,  I, 1860, 8 ide 335, i ^.nm. til OiAtet 81de 279 aniorte 
8 teder ni Kan8 E r i n d r . )  Knde8 et i X  k lin .8 ^ d r e 8 8 6 -  

O o n t o i v 8  X i t e r r e t n . ,  1818, Xr. 41, OA I)a A e n , 1818, X r. 
43, 8nn ladende:

Paa Pladen:
Sophia Vilhelmine Bertha ørsted, fodt Oehlenschlager.

Hun saae Lyset forste Gang den 16de J u li 1782,
Gud kaldte hende den 9de Februar 1818.

Hun blomstrede som Regnbuen i Taarer,
Og svandt som den, da Solen brod hendes Sky.

Hver Sommer drog du til dit FredrikSberg,
Ei langt fra Graven virkte du vor Glcede.
Nu er det Vinter, Sneen dcekker Bierg,
V i folge dig, men inderligt vi grcede.
Naar Blomsten kommer, blomstrer du ei meer.
Den unge Vaar dit Kors paa Graven seer,
Da rores, svcermer den, ved dig at mindes,
Thi du var selv en Blomst, som sielden sindes.
Sov sodt, du elskte Stov!  Den skionne Sicel er fri.
Nu er hun karsk — og hisset samles vi.

I ) i886 lu n te r krere ikke O e lil.8 Xavn, men de kssre Kan8 krWA 
i den Orad, at de maa8k.ee endoA kunde vssret optaAne i 

4'exten.

— — , lunte 9: kicertH X  OA L :  kicer

— — : Ilndcr p. Focrsoms portrnit.s I^ortra tte t udkom i D i A te  
a l  ? 6 t 6 i '  X o e r 8 0 M 08V., s)KUAU8t  ̂ 1818. Om Xo6i'80M,



der var dsd den 24de dan. 1817, see Oedl .s D r i n d r . ,  I, 
8ide 110-111, 127, 128; I I I ,  8ide 18-19.

81de 2 2 0 : Sang ved Inbethsitiden for prcrstcn Chr. LZrsndstcd.̂  ( ^ )  
8sersdilt d?r)'d: Sang ved Jubelhoitiden den 30te September 
1818. Kbhn. Trykt i det Schultziske Officin. 2 upaA. Dlade 
8vo; tild . Verd. (D) O ed 1.8 s a m l e d e  D i A t e ,  II ,  1823, 
OA (O) O e lil.8  D i A t e r v r e r d e r ,  X V I, 1846: Den gamle
Prccst. I  O er DiAtet lordortet t i l  det Halve. — Amtsprovst 
Odr. Lrsndsted i Horsens var Dader t i l  DiAterensVen k . O. 
Drsndsted.

— —, Dinie 9: Lovet gules^ — L ;  Blomsten skiuleS
— — , — 12: Stcerkj — I ! ;  Slcerkt
— 221, — 8: Nuj — D; H.: Hist
— — , — 16: Det^ D e ( l i  Aansde alviAende)
— 2 2 2 : Ved Glc Hieronimns Mynsters Gravst ( » D a A e n ,  1818,

X r. 246. (D ) d u 16 t r W e  t. D n 8 am 1 i n A  o r iA.  D o r t W 11. 

OA D i  Ate.  D d A .  a l  D. I - i  un Ae, 1821,  OA (6)  O ed l.s  

s a m l e d e  D i A t e ,  II, 1823, samt (D ) O e d l.s D i A te  r v W rd e r, 

X V I ,  1846:  O le HieronimuS Mynster. —  Om den LesuuAue, 

der dode den 13de Oet. 1818, see O e d l . s  D r i n d r . ,  I ,  8ide 

170, 174, 180,  181; I I ,  8 ide 21; I I I ,  8ide 16, 102;

IV ,  8ide 3.

— 224: Ved Michael Aostngs Grav.^ ( ^ . ) Da Ae u ,  1818 , X r. 247. 
(D ) Oedl .s sa m l e de  D i A t e ,  I I ,  1823, OA (O) Oed ls  
D iA t e r v s e r l c e r .  X V I, 1846: Michael Rosing.— Om RosinA. 
der dsde den 12te Oet. 1818, see Oedl .s  D r i n d r . ,  I, Lide 
95, 108-109, 112, 116-119, 121-122, 123; I I ,  8ide 38-41; 
I I I ,  8ide 17-18; IV , 8ide 3.

— — ,D in ie21 : Drengens — L ;  Barnet
— 225, — 27: Pandser haard,^ — O; Pandseriis,
— —, — 28: Blomster sodt i Vaar.j — 6 ;  Blomster og

med Riis.
— 226, — 7: Liig^ — D ; En
— 227: Skildpaddeviscl ( ^ )  I r i s .  X)" ta ars  Aa ve l o r  1819.

D d A. a l  d. O. I I  au ed. (D) Oedl . s  s a m l e d e  D iA te ,  
I I I ,  1823. (O) Oedl .s  D i A t e  r v r e r d e r .  X V I, 1846. I  L
OA O er 8anA6n strerdt omardeidet.

/



8ide 227, Dinie 15 : let  ̂ — l3; tit
— 229: Sacchus og Cnpido.) (^.) 8. 8. XertL's 8 t u d e n t e r v i s e r ,  

l8te Helte, 1819, uden Overskrift, med Xngivelse af lk e l. : 
„H o r zu. ich w ill d ir Weisheit smgen. eller: Naar du seer meget 

langt tilbage." (D ) O e lli.s  s a m l e d e  D i g t e ,  I I ,  1823, og 

(O) Oel l l .s D i g t e r v æ r k e r ,  X IV , 1846: Bacchus og Cupido.

— 231,D in ie3: V o rt Mod^j — D; V o r Vaar
— — : T il Confcrcnccraad Hans Hcger.) X ll l ln .8  d re ss  6- 

O o n t o i r s  D f t e r r e t n . ,  1819, X r. 103, den 3die N a i; af- 
trvk t i Dagen ,  1819. X r. 106, og Ralllleks l i l s k u e r e n ,  
1819, Xr. 41 og 42. I  D a g e n  tindes to Afvigelser, men 
som neppe llidrore fra nogen anden X ilde end Ir ^ k fe il:  8ide 
233, Dinie 20: frygter for fkicelver, Dinie 22: dyrker for dyrked. 

I  O e lll.s  s a m l e d e  D i g t e ,  I I ,  1823, fremkom en Omar- 
lleidelss af Doewet, llvori llver Verslinie er g)ort en Dod 
kortere; denne Omarlleidelse lllev paan^ omarlleidet t i l  O e lll.s  
D i g te  r vss rke r ,  X V I ,  1846, llvo ri tire af Digtets otte 8tro- 
xller og to af llver 8troplles ti Verslinier ere llortskaarne. 
I  O m s p r e d t e  D i g t e  lla r Oelll. llellandlet koemet efter 
samme klan, som i sine s a m l e de  D i g t e ,  men meget ander
ledes, og tildeels lleldigere. — Om den IZesungne, Digterens 
8vigerfader, see O e lll.s  D r  in  d r., I ,  8ide 149, 150-152; I I ,  

8ide 45; I I I ,  8ide 5; IV , 8ide 5.
— 234: Schalls Fsdsclsdag.) ( ^ )  D ag en ,  1819, Xr. 102, under

skrevet O ............. t. (8 )  O e lll.s  s a m l e d e  D i g t e ,  I I ,
1823: Galeotti og Schall, med Udeladelse af de 3 sidste 8tro- 
pller. — Om 8ella ll see O e lll.s  D r i n d r . ,  IV ,  8ide 40-41, 
152; Oelll.s k r o m e t l l e u s ,  I I I ,  8ide 25; og om Oaleotti 
see Oel l l . s  D r i n d r . ,  I I I ,  8ide 144; I V ,  8ide 41 ; Oelll.s 
D r o m e t l l e u s ,  I I ,  8ide 182; I I I ,  8ide 25-42.

— — ,D in ie18: M andens — 6 ; StovetS
— 235, — 2: Livlighed 1 og L : Liflighed
— —, — — : fraj — L ;  af
— — , — 7: Den^ D  u (13 mangler)
— — : Sang t i l  Thorvaldscn, den 13dc October 1819.) ( ^ )  Rall- 

lleks l i l s k u e r e n ,  1819, Xr. 71: „T il Thorvaldsen". (13)



I ' .  lVarfods D r a g e  og I  dun, I, 1ste Dsrfte, 1839: „Sang til 
Thorvaldsen. (1819.)" (N ) Det Dramatisd-Ditteraire 8elsdad8
Oopiedoger for k ro - og Dpiloger, tild . det store dgl. Didlio- 
tded: „Sang til Thorvaldsen fra D . D . L. S ." Herfra er 
Datoen dentet. — Orn kdorvaldsen see de ovenfor, 8ide 313, 
i ^.nm. t il 8ide 65, Dinie 19, anfsrte 8teder af Oedl .8 
D r i n d r .

8ide 235, Dinie 20, t i l 8ide 236, Dinie 12: „D u  Plet af Jord, hvor 
Livets Stemme osv.) Ned disse to 8tropder begynder kdaarups 
ded)endte D ig t k  Ledre 1 a n d s d i  arr 1 i g d e d  (1782.

— 236, — 4: vort) — D og N ; vor
— — , — 10: vort) — D; vor

— 237: Sang til Thorvaldsen, den 16de Gel. 1819.) ( ^ )  8serski1t
V r^d : Sang til Thorvaldsen. Trykt hos H. F. Popp. 2 upag. 
Dlade 8vo, uden Marstal; tild . Verd. ^.ftr^d t i kaddeds 
V i l s d u e r e n ,  18 l 9, X r. 72: Sang til Thorvaldsen, den 16de 
October. (D) Oedl .s s aml  ede D i gte,  I I ,  1823, o§ (0 )  H a lv 
h u n d r e d  e D i ^ t e  a f  Oed l., 1845: Thorvaldsen. (D)Oedl .s 
D i g t e r v s s r d e  r, X V I,  1846: Thorvaldsen. (Ved hans forste 
Besog.)

— 239,D inie11: hilses — D ; V : skue
— — : Hans Hegtr.) (^0  Dosendildes B r e v d u e n ,  1819, Xr.

31. ^ f t rv d t i D a g e n ,  1819, Xr. 288; Daddeds D e spe rus, 
I I ,  dan. 1820. (D) Oedl .s s a m l e d e  D i g t e ,  I I ,  1823.
(O) Oedl .s D i  g t e r v s s r d e  r, X V I, 1846. I  O ere tre af 
Digtets 10 8tropder udeladte. — Om Dans Deger, som dode 
den 28de Xov. 1819, see ovenfor, 8ide 333, i ^.nm. t i l  8ide 231.

— 240, Dinie 19: vor) — D ; sin

— 242: Elcgic. Skrevet for en sat Mand, der blev forelsket i en
nng, rig Pige.) (^.) fladbeds k i l s d u e r e n ,  1819, Xr. 87; 
undertegnet X. (N ) Oms x  r e d t e  D i g t e  (see Oedl .s
D i g t e ,  I, 1860, 8ide 294), dvor Oedl. ved ikke at g)sre 
nogen Demvsrdning imod det dam tillagte korlattersdad, og 
ved egendsendig at foretage et ka r korandringer i Digtet, 
nodsom dar vedd)endt sig det.

— 244, Dinie 20: dig derfor ikke mindreø — N ; dig ikke 
desto mindre



8ide 245:  FaHrelands-Sailg-H (A )  O e b l.s  s a m l e r s  D i A t e ,  I I ,  

1823. (L )  Oebl . s  D i A t e r v s s r k e r ,  X IV ,  1846, bvor doA

kun 1ste, 2den, 3d ie , 5te, OA sidste 8tropbe ere beboldte. — 

Xaar D ig te t er skrevet, vides ikke. X ro^ers bekendte U e - 

lodie blev ls rs t eomponeret t i l  de t, e lterat det var lrem - 

kommet i X , bvor det staaer e lter to 8anA6 t i l  den 18de 

8ept. 1822, som det sidste Xum er i det L inds L l a n d e d e  

I)  i s t e ,  vel snarere som en passende 8lutninASsanA, end e lter 

den — ikke  strengt overboldte —  ebronoloAiske Orden. Det 

er vel rim e liA st, at antage det lo r la tte t 1819, e lterat k rsken  

d. l^I. dessens a l Selskabet t i l  de sk^onne Videnskabers k o r-  

t'rerninelse kronede, men Mmm erliAe XationalsanA: „D anne

m ark ! D annem ark! belliAe L )^d ! " i Vlai IVIaaned var ud
kommet.

— 247:  Stiftamtmand F. Moltke.^ (A ) 1)aA6N,  1820, X r. 22. 

(L ) Oe b l . s  s a m l e d e  D i A t e ,  I I ,  1823. (O) O e b l.s  D i A t e r -  

v s e r k e r ,  X V I ,  1846. I  L  oA 0 ere to 8tropber udeladte. 

—  A l  AalborA  8 tilts  A v is , 1820, X r. 9, sees, at D iA te t blev 

lremsaAt ved en ko re s tiilin A  a l det dramatiske Selskab i 

AalborA t i l  ^Lre lo r  V. N o ltke  paa bans kodselsdaA 1820. 

Om k . l^Ioltke see O e b l . s  L r i n d r . ,  I I I ,  8ide 10— 11.

— 248, Linie 3 : Taagers^ — L ;  A :  Taagens

— 250:  Em ilie Henriette L ir j le in ,  fsd Cramers D a A e n ,  1820, 
X r. 20, den 24de danuar. I  Oe b l . s  s a m l e d e  D i A t e ,  I I ,  

1823, OA Oe b l . s  D i A t e r v s s r k e r ,  X V I ,  1846, lrem kom  

D ig te t noAet lo rko rte t OA i et beeltiA^ennem lra  damber t i l  

Vroebaser lorandre t Versemaal. —  Om den LesunAne see 
O e b l . s  L r i n d r . ,  IV ,  8ide 148.

— 251, L in ie  14: Liig fromme Moder i Luises Sangj L u i  s es 
8 anA  er d. D. Voss' episke DiAt L u i s e .

— 252: Afskedssang t i l  Pram.n ( A )  Labbeks V i l  s k u e r e n ,  
1820, Xr. 10,  lormodentliA elter et srerskilt L r^ k , som nu 
ikke baves: T il Pram. A ltrv k t i O b r i s t e n  k r a m s  nd v. 
di  A t e r i  ske A r b e i d e r ,  ved Labbek, 8uppl.-Lind, 1829, 
X X I I I .  (L ) 8 a n A 6  t i l  den 10de A p r i l  1820.  V i l



l a k k e n  b e f o r d r e d e  a f  k .  N ^ e r u p .  Nbkn. k r^ b t dos 
Andr. Seidelin, 8ide 19 — 20, uden Overskrid, med Angivelse 
af Melodien: „8aa glade vi drage det linende 8vrerd" sak
kuletten D a g e r t  ba,  bvortil krum bavde givet Ideen og 
Sangene). k ilb . Verd. .Xftrvbt i A . k . Diunges H a r p e n ,  
1820, Nr. 4. — Om kram , der, for at faae Midler t il at 
betale en O M d , i sit 64de A ar drog t i l en indbringende 
kmbedsstilling i Vestindien, bvor ban dode Aaret efter, see 
O e b l . 8 k r i n d r . ,  I, 8ide 177 — 178, 179.

Side 253: Sang for -et Dramatisk-Litleraire Selskabs (A ) 8rer8bilt 
k r ) b : -§«??(/ /'o?' D. A. ^os
.8eicke/,n. 2 upag. kiade 8vo; tilb . Verd. (k ) k )O la ,  udg. 
af N. Nrossing, 1821. (N ) Selskabets Oopieboger for kro-
og kpiloger (tilb. det store bongel. k ib lio tbeb) , bvortra Da

toen er bentet.

— 254: Sang i Ant. af -et Dram .-Litt. Selskabs Fyrgctyveaars.

Fcsl^ (A )  Skersbilt k rv b : ^>tt,«/ r tt/' / ) .  d). A. ^e^^tt/^'
A / 2 upag. klade, uden Aaistal;

tilb. Verd. Aftrz'bt i kabbebs k  i l s b u e r e n ,  1820, Nr. 74; 
A. k. Diunges H a r p e n ,  1820, Nr. 72. (U ) 8elsbabet8 uvs-
nkevnte Oopieboger, bvorfra Datoen er bentet.

— 255, Dinie 16: Hippocrene^ A og N : Hyprokene (Aftrykkene: 
Hypokrene)

_ 256, — 2: dens /V og Ut (samt Aftrykkene): det

_____ : Lånere- og Hsstgit-ct. Da -et st-ste Stykke engang blev

spillet Aftenen ester -et forsteg O )  Oebl . s  k r o m  e t b e n s ,  
kla i 1834, 8ide 50— 55: Tancred og Hoftgildet. ( k )  Oebl .s 
D i  g t e r  v s s r k e r , X V I, 1846; Oversbriften som i nrervrerende 
Ddgave. — Opfsrelsen af Id s s tg i  I d e t  og Aftenen efter af 
l a n e r e d o  fandt 8ted den 24ds og 25de Nov. 1820. Om 
kossini see Oebl .s D r i n d r . ,  I V ,  8ide 36— 39, 42, 43.

Slutningen af D igtet er ganske forsbjellig i A  og k , og 
viser sig begge 8teder som senere tilfs ie t. I  narrvrerende Dd- 
gave er B's Slutning optaget, som det borteste KMrvg, og som 
det, der ligefrem oxtrmder som et senere k illm g. I  A  borer



v i f te t  t i l  en 81a§8 dioAraxkisk DortssllinA, kalllet 8 a t i r o i ' n e ,  

6sr d e ^n lle r 8aa1e6e8:
En Aften, da nogle Ungdomsvenner sadde hos en Digter, 

der allerede var temmelig langt henne i Manddomsaarene, sagde 
den ene: „Tag os dog engang din satiriske Mappe frem! Hvor
for lader du aldrig disse Vers trykke?" Han svarede: „Jeg 
har, naar Lunet drev mig til at skrive et eller andet Saadant, 
snart frygtet for at det skulde misforstaaes, snart var det en Spog, 
som krcevede en lille Indledning, for at sees og bedommes i det 
rette Lys." „Nu, saa giv os da slige smaae Indledninger, og 
lces os Noget deraf for igien!"

En Poet lader sig sielden bede to Gange om Sligt, iscer 
naar Folk bede derom med Folelse for, og med Forstand og 
Smag paa, hvad han skriver. Han hentede Mappen, tog et 
Par Stykker ud deraf, og sagde: „Her er strax to Caricatur-
tegninger: Den tykke og den tynde Mand".

Her 61886 w  8t)Dl(6r, 6er 8l6en 1n6lsrt68 i D r l n  clr.,
I, 816s 195 - 2 0 0 ,  80in „declro pa886n6e 6er , en6 1 no^en 
OiAt8am1inA" ; OA dereUer kort8Mtr68 :

Opmuntret af Vennernes (maaskee kun alt for partiske) Bifald 
tog vor Forelceser endnu et Stykke frem, og sagde: „Her er et 
Digt, der blev til paa en Tid, da RoSsinis Tanc red o og 
Schulz's Host g i lde bleve spillede efter hinanden i een Uge. 
Tan credo giorde dengang Furore over hele Europa. Men 
denne Oper har altid (ligesom Da donna 6o1 la^o) mishaget 
mig; thi uagtet jeg beundrede det rige musicalske Talent deri, saa 
skiulte dog ncesten Geniet sig for mig i disse Haupt- und Staats- 
Actioner, hvori det forekom mig, som om Componisten i Toner 
havde oversat de gamle vonqvotenske Comodier, som Holberg 
saa herligt spotter i sin Ulysses von Jthacien. Paa 
samme Tid, som man forgudede Rossini, var man yderst uret- 
fcerdig imod ham, og udpeb hans Da ^ a r ^ a  1a6ra ,  der vistikke 
blot som Stykke, men ogsaa som Musik staaer over Tan credo. 
Barberen af Sev i l l a  har jeg altid beundret og moret mig 
over, som et melodierigt, lifligt Product af en munter Natur,



stiondl den deri hersende Letfcerdighed og Tonepragt, cesihetifl 
taget, staaer langt under MozartS mesterlige characteristifle, 
folelsesfulde Figaro. Siden, da RoSsini forlod Italien, og kom 
til Paris, lcerte Cherubini, Boyeldieu etc. ham mere Natur og 
Sands for Alvor, og i det han beherskede Smagen, og forforte 
de Yngre (f. Ex. Auber) til at stoie for meget, rettede han sig
dog vel selv ikke saa lidet efter de Mdre.

Dette maa vcere nok, for at scette eder ind i den Stemning, 
jeg var, da jeg digtede dette Stykke. Kun maa jeg endnu til- 
foie, at jeg altid inderligt har elflet Schulz's folelsesfulde natio
nale Musik, og at det i hine Dage cergrede mig. at hore den 
lastes og foragtes af Modesmagen, fordi denne Musik, saa rig 
paa Tegning, aldeles mangler Nutidens blomstrende Co l o r i t ,  
der dog ofre, og fornemmelig i Rossinis Tancredo, slet ingen 
Tegning har."

kommer 6et nLervssrelule Ditz't, men me6 kslZencle 

8lutninA kra 8i<le 260, Innie 4 ak:

Og synger kun for Dret. ei for Sicrlen.

Men hcever han sig. som det lader til,
Og blier der mere Sandhed i hans Spil,
Saa vil vi ei eensidig Dadel brumme,
Og ei forncerme Sangens milde Gud,
Ei pibe flionne Melodier ud.
Dovfodte Folk bor ogsaa vcere stumme.

Han lcerte — seent — i London, i Paris,
At skildre Mennesker, fliondt paa sin Viis;
En Moses, Wilhelm Tell han har behandlet.
Meer Alvor, Sandhed hylder han, end for;
Og derfor disse Helte agtes bor,
Skiondt — til Italienere forvandled'.

I  Skaden drak han alt af Musers Elv,
Og Publicum kun fladet har sig selv,



Da Stykket man udpeb. Den lille Pige 
Uskyldig domt frikiendes der tilsidst,
Det samme burde selve Stykket vist,
Velklangen ikke bor for Misklang vige.

Og steds Rossini var en livfuld Mand;
Og var der strax ei Folelse, Forstand,
Saa var der rige, skionne Melodier.
Kort: Smagen han oS ei fordcerve skal;
Men slutter han sig til de Vises Tal,
Saa vil vi os bedrove, naac han tier.

„Jeg troer," sagde en af Vennerne, da Digteren havde 
lcest dette Stykke, „at du ikke har giort Rossini eller hans Be
undrere nogen Uret. Den store Strid, der ncesten udbredte sig 
over hele det dannede Europa en Tidlang, om ham, iscer i An- 
ledning af hans Ta n credo, bestod jo egentlig ikke i Strid om 
hans Genie, men om TheatretS Fordringer. Enthusiasterne for 
den blotte Musik vare tilfreds, naar deres Drer paa en be
hagelig Maade bleve kildrede; de enthusiastiske Venner af den 
dramatiske Kunst meente, det var ikke nok; at en Theatermusik 
tillige burde vcere folelseSfuld, begeistrende, forstandig, characte- 
ristisk; at man ikke maatte giore Sangerne til blotte Oboer, 
Clarinetter og Basser, saa at hele Theatret kun blev et fortsat 
Orchester, der opforte Instrumentalmusik aldeles uafhcengig af 
Poesien og Skuespilkunsten. Hun urigtige Mening have jo 
Italienerne ncesten alle endnu, og det er den, du i dit Digt 
med Rette bekcemper."

Lide 256, Innic 18: Fyrrekanden̂ j — V ; H.: Fyrrebotten 
— 257, — 5-6: Skiondt jeg tilstaaer, at Rollen nu har tabt, ! Da 

Helten meer ei spilles af en Kone.  ̂ Hertil bar ^  ^nmssrkn.: 
Paa denne Mangel er der siden raadet Bod. I  Ran c r ed o ,  
ller dos os blev spillet korste O-anF llen 80te Oct. 1820 , OF 
sidste OanF i ^.p ril 1830, lilev Ritelrollen korst spillet ak 
O t t i ,  OF senere ak domkru Ronseca. Da Helten meer ei spilles 
af en Kone, maa da (1820) korslaaes saaledes: I)a Rancredo 
ikke nu bos os, som b id til i andre U n d e , kremstilles ak et 
fruentim m er.



8 ide 2 6 0 : poesiens Nytte. Et Lcrrcdigt.s (^.) O e b l .8 s a m l e r s  
D i g t e ,  I I ,  1823: Poesiens Nytte. Et Lcrredigt. (D) 0  eb 1.8 
D i g t e r v æ r k e r ,  X V I, 1846: Poesien forsvarer sig; forkortet 
Ira 26 til 11 8 tropber. (VI) Afskrift, taget elter Originalm8erpt. 
ved l i r .  D. de Ooninek: Poesiens Virkning. Loeredigt. Skrevet 
i December 1820, og foreloest som Indledning til private Fore
læsninger over R o m e o  og J u l i e  og E g m o n t ;  bvilken ^VI- 
akrilt bar bevaret mange vserdilulde Dre8emaader.

— 261, Dinie 7 : Os — D og V I; V : Og
— —, — 23: dets — VI; de (6 mandler)
— 262, — 2: Braaddens — VI; Braaden (15 mangler)
— — , — 1 4 : ex) — VI; ^  og 15: staaer
— — , — 16: tale! 15 og VI: taler
— 263, — 4: boers — VI; har (15 mangler)
— , — 16: Straalers — V I; X  og 15: Straalen
— 264, — 4: fordis — VI; om end (15 mangler)
— — , — 16: Handlingens)— VI; /V  GierningenS ( 6  mangler)
— 265, — 1 1 : jos — VI; V.: en (D manglen)
— — , — 1.5: Huldt^s — Vl; V.: Huld (15 mangler)
— — , 20: Begejstringens — V I; ^  og 15: Begeistringer
— — , — 26: Det vorer ei hisset bags — VI; ^  og 15: Ei

Granen, som vo,rer bag
— 266, — 5: Svaghed og Aars — 15 og VI; Svaghed Aar
—  — , — 1 0 : Is  — VI: ^  og D : Biod
— — , — 16: ucerendes — VI; krafligste (II mangler)
— —, — 22: Melpomene Hiertet med Tankerne saares — VI;

Gudii^derne gloede, Gudinderne saare (18 mangler)
— — , — 23: Den hoiere Veemods — VI; Den vittige Latter

(15 mangler)
_ — , — 26: Musernes — VI; V : Sagerne (15 mangler)
_  , — 28: fordærvedes — VI; V : forraadnede (15 mangler)
— 267, — 18: MuserneSs — VI; Digternes (15 mangler)
_  , — 22: Ukrudtets — VI; V : Udkrudtet <15 mangler)
_ — ̂  — 25: herliges — VI: V : danurende (15 mangler)
_ —, — 27: dins — VI; V : den (15 mangler)
— 268, — 3: helliges — VI; morsomme (L  mangler)
— - , — 9 : Cithers — VI; /V og 1Z: Harper

— — : Julc-Cantatc.s (^.) du 16 trm  6 t. II d g. ak D. D i u n ge. 
1821. (II)  D i g t e r v æ r k e r  a l  Oebl . ,  V̂ , 1836. (O) O e b l . 8 
D i g t e r v æ r k e r ,  XI'V, 1846. D igtet 8taaer Iorre8t i der 
udkom i December Vlaanerl 1821; det er da vel 8narere 8krevet 
t i l dulen 1820, end t il dulen 1821.



8ide 268,Idnie 16: dybe  ̂ — 13; X :  hoie
— 272, — 23: Stolthed^ ^  6 ; A :  Hovmod
— — , — 27: han eî  — O ; A :  ei Han
— — , — 27-28:  meer. I Opj — L ;  meer. I S a n g .  I Op
— 273, —  i :  g ior Kccmpenj 13 ox O ; A :  g jor ei Kcempen
— — , — 27: min Hyrdestav, jeg) L ;  A :  vor Hyrdestav, vi
— 275, — 2: Hosianna^ A , L  o§ 6 : Hosiana

-------- : Sang i A iil. af kongens Fsdselsdag.^ Srersdilt Dr,vd: Sang
sor det Borgerlige Selskab i Anledning af Hs. Majestcrt Kon-
gens hoie Fodselsdag den 28de Januari 1821. Kbhn. Trykt
Ho6 Andr. Seidelin. Mel. En venlig Pige et godt Glas Viin. 
2 upaA. Blade 8vo; t i ld . Verd.

— 276: Anders Sandsc Grjted/j (A ) Sårskilt I r ^ K :  I^-r-resa^.
S7 7>z//^ //os A-rc//-. Xeicke/in.

^!7e/. 7  o?- ?-6it ss Mcr Vo?'(/s?r ert 7 ^ ^ .  2 upa^. B l arie 8 r o ;

tild . Verd. ^ I t r v d t  i Baddeds t i l s k u e r e n ,  1821, X r. 1 : 

Vennesang. Den 31 Marts 1821, ved A. S . Orsteds Billed, 
malet af Erkersberg. (l8) Oe d l . s  s a m l e d e  O i ^ t e ,  I I ,  1823: 

Anders Sandoe Orsted. Da hans Venner havde ladet ham 
male. (O ) Oe d l . s  D i ^ t e r v s e r k e r ,  X V I ,  1846 (dvor det 

nrermest loregaaende D i§ t o^ dermed ogsaa det NLervserende 
uritztiAt denlsres t i l  H a n  8 O d r i  8 t i  an  Orsted) : Da hans 
Venner lode ham male. I  O ere dun de to 8id8te 8tropder 
dedoldte.

— 278:  Thomas Thaarup^ (A ) Badbeks t i l s k u e r e n ,  1821, 

X r. 46: Thomas Thaarup. Prolog, fremsagt paa et Privat- 
theater, blandt hvis Stiftere den Hedengangne var. ( V ) O a A e n  
1821, X r. 259;  o§ X . I". t iu n ^ e s  H a r p e n ,  1821, X r. 43: 

Thomas Thaarup. Prolog, fremsagt, af Forfatteren, i det dra- 
matiskditeraire Selskab, blandt hois Stiftere den Hedengangne 
var. (6 )  O e d l 8  s a m l e d e  v i x t e ,  I I ,  1823, o§ (O ) Oedl .8 

I) i ^ t e r v r e r k e r ,  X V I ,  1846: Thomas Thaarup. (M ) Det 

D ra m .- t it t .  Selskabs OopiebsKer kor B ro - o^ Bpi1o§er: Pro
log fremsagt ved Saisonens Begyndelse den 10de Oct. 1821

i Anledning af vort WreSmedlem L tr. B'S dodelige Afgang. 
— 0 m  td a a ru p , som var dsd den 11te d u li 1821, seo L n



U s i s s  f o r t a l t  i D r e v s  t i l  m i t  D ie m . O sd i., I I ,
1818, 8i6s 123; Osdl.8 D r o m s t d s u 8 ,  I I ,  8icis 321-349; 
O sd l.8  D r i n L r . ,  I, 8i6s 93, 113, 123, 166, 179; I I I ,  8icis 

19, 78, 91-92; IV , 8icio 6-7.
8icis278, D in is 2 1 : Bonderi —  l^l, D, O OA I ) ;  Bonden

— 279, —  20: Frihedsstotteni — O ; X, D, o OA M : Borger, 
stotten

— —  ̂ — 21: S kion ti — D, o  OA I ) ;  ^  OA ^1: H u ld t
—  280, —  14: stemtes —  D, o OA 1); ^  OA i^I: rorte
— —, — )5 : rortei — D, O OA I ) ; ^  OA ^1: stemte
—  — , — i7 :  Nu er han med sin Schulz hoSj —  O: Nu 

est D u  hos D in  S c h u lz  hos
— — , — 20: styrker Haabeti — O ; X : drceber Tvivlen

— 2 8 1 : Sang i Anl. af Dronningens Fsdsclsdag.i 8ssr8diit I r ^ d :
L'a/rc/ r a /  //enc/es Ti/a/'estckt /^oc/^e/sc/crA,

e/en Octode?' 7 ^ 7 .  ^ /r - r .  r l/Vrr'eiê  ^oc/trr//c^6r?6.
2 upaA. Diacis 8vo; tild . Vsrci. Optråd: I.) Sang, i Anledning 
af Hendes Majestcet Dronningens Fodselsdag, den 28de October 
1821. Opfort i det venskabelige Selskab den 4de November 
1821. Kbhn. Trykt hos Andr. Seidelin. 2 upaA. Diacis 8vo; 
tild . Vsrci. I I . )  >§«-?</ r (/»-'-?</ « / '//e-r<7es ^)ro-r?rm-

<̂e-rs Hc/se/sc/ac/, c/e-r r
^r'e/es 2 upaA. Dlacie 8vo, ncisn Osdi.8 Xavn;
tiid. VsrO.

— 282: Juliclsang til V. Hanch.) (^ .)  8ssr8iciit D r^d : Jubel-

sang. Den 11te November 1821. 2 npaA. Dlacis 8vo; tild .

Vsrci. ^ I t r v d t  i Daddsic8 1 i i8 d u e r s n ,  1821, X r. 50. (D)

^ u ls t r s e s t .  ONA. a 5 D. D iu n  As. 1821: Jubelsang t i l  H r. 

Overhofmarschal Hauch. (Afsjnngen ved Festen paa Skydebanen 

den 11. Novbr. 1821.) (6 ) O e d i.8  1)i A t s r  v m rd  s r ,  X V I,
1846: Jubelsang til Adam V ilhe lm  Hauch. —  Om V . Ilausd 

866 O s d l.8  D r in c ir . ,  I ,  8icis 107-108, 167; I I I ,  8icis 90-91, 

93; IV ,  8icis 169.
— 283,D in is 1: der  ̂ —  D ; som
— — , —  8: gane) —  O; naae
— —, — io : gaae dê  — O; naaer han

— 284: Tusmorket-i O sd l .8  8 a m 1 s 6 e  O i A t s ,  I ,  1823. v iA ts t



er opstaaet under Ordningen ak 8tolket t i l  de s a m l e d e  v i g t e  

1 8 23 ve-i en gjennemgsaends Omarbejdelse ak et andet, som 

Oekl. under samme Overskrikt barde ladet ind rykke  i v .  

L inses A l m e e n  v - e s n i n g ,  X r. 3 og 4, A lai 1800, paa 

NI 8tropker I Irengere V e rs lin ie r, mecl en ganske korsksellig 

8lu tn ing. I  O m s p r e d t e  v i g t e  (see O e lr l.s  v i g t e ,  I ,  

1860, 8ids 294) lindes en tildeels korskssllig og m indre ind 
gribende Omarbejdelse ak det oprindelige v ig t .

8 id e 285: Den Elskende.) (A .) O e lil.s  s a m l e d e  v i g t e ,  I I ,  1823. 

(L ) O s b l . s  v i g t e ,  v m r k e r ,  X IV ,  1846. I  vorerindringen 
t i l  X  (see O e lil .s  v i g t e ,  I ,  1860, 8ide 298-299) benkorer 

v ig te re n  dette og det kolgende Xum er, v e n  v a a b e k u l d e ,  

t i l  sine ganske unge va g e . v r is  ikke  ban- Hukommelse bsr 

bar sku lle t bam. maas begge V igtenv ! al k a ld  vmre steerkt 

omarbejdede, kor de udkom, da deres k o rw  ikke  b-erer k l-ege t 

ak et saa t id lig t U dsp ring ; nWrvmrende Udgiver bar de,kor 

anbragt dem mellem D igtene kra den keriode (1821 og 22), 
da Oebl. korberedls sine s a m l e d e  v i g t e  1823.

— 286, v in is  24: I  et Smills — L ;  A :  Og i Sm ilt
— 288: Dcn Haabefllldc.) Oe b l .  s a m l e d e  v i g t e ,  I I ,  1823. 

8ee Xnm. til det koisgaaende v ig t.

— 289:  Hilsen og Afsked. <Efler Goclhc.)1 O s b l.s  s a m l e d e  

v i g t e ,  I I ,  1823. L lu lig v iis  er denne Oversættelse ssldre, og 
borer t i l  de i O e b l s  v i g t e ,  I ,  1860, 8ide 335, i Anm . t i l  
8i6e 278-279 omtalte.

— 290- Tristan t i l  Zsalde.  ̂ ( ^ )  O e lil.s  s a m l e d e  O i ^ t e ,  I I ,
1823. (L ) O e lil.s  1) i e r  vm rk e  r, X IV , 1846.

— 291: Maancn l Tusmsrkc-I ( ^ )  x . 8. Martins I6 u i i i ia .  
I^ W s iii l i^  a l  d l an cl e t In c llio lc l,  I I I ,  ^larts 1823: Sang. 
(L ) O e lil.s  s a m l e d e  v i ^ t e ,  I I ,  1823, o§ (0 ) O e lil.s  
I l i s s t e r vK r l ce r ,  X IV , 1846: Maanen i Tusmorke.

—  292, In n ie 1 2 : A  —  13 ; ^  : Fra
, l3 :  tro^ — L ;  sro
, —  13; stjlle

- -  " ,  — 15: altid — 13; stedse
293: Undskyldnings O e lil.s  s a ml e  cl 6 v i ^ t e ,  I I ,  1823.



Side 294: MsKtN.^ ( ^ )  O e lll.8  s a m l e d e  v i A t e ,  I I ,  1823. 
(L ) O e l i  1.8 1)1 A t e r v s e r k e r ,  X IV ,  1846.

— 295, — 12: den Torkel Baden har forbndt,^ OiAteren sigter t il
ad8lci11iA6 kieeer a l 1. Laden, udkomne 1820 OA 1821: Om
den n o r d i 8 k e  LI ^ t i l  o lo g ie  8 I I  d r u Ad a r i l  e d lo r  6 6
8 k i s n n 6  X 0 l l 8 t 6 r ,  08V., 08V.

— 296: Didactisk Poesie4 ( ^ )  O e lll.8  8 am le de  v i A t e ,  III,
1823. (L )  O e lll.8  v i A t e r v s s r k e r ,  XVI, 1846.

— 298: Folgen af Thors Hammertab.̂  Oelll.8 8 a m l e de
V i A t e ,  I I I ,  1823. (L )  O e lll.8  v i A t e r v a r r k e r ,  X V I, 1846:

Thors Hammertab.



IH . dramatiske d ig te : Syngespil, Lystspil og Skuespil, samt 
Forspil, Prologer og Epiloger. 6 Bind. Bogladepris
5 nedsat Pris L Kr.

IV. Episke digte: Eventyr, Fortallinger, Noveller og Roman. 
4 Bind. Bogladepris 4 M ;  nedsat Pris 3 Kr.

V. Dramatiske digte: Tragiske Dramaer. 10 B ind Bog
ladepris 8 M  64 nedsat Pris 10 Kr.

VI. Dramatiske d ig te : Romantiske Dramaer (S t. Hansaften- 
S p il,  Aladdin, Fiskeren). 2 B ind. Bogladepris 1 M
64 nedsat Pris 2 Kr.

V II. Erindringer. Bogladepris 2 M  24 / t ;  nedsat P r is  
3 Kr

Alle 7 Afdelinger (33 B ind), der tidligere kostede 29 D i  
24 /?, ere saaledes nedsatte t i l  omtrent det halve, nemlig 30 Kr., 
hvilken er den ualmindelig billige P ris  af L Dre pr. Ark.

For yderligere at lette Anskaffelsen af dette Voerk v il der 
samtidig blive aabnet en ny Subskription, hvorved der bydes 
Publikum en nem Lejlighed t i l  efterhaanden at anskaffe denne 
fortrinlige og prisbillige Udgave. Hver 3die Uge udkommer 
en Levering (indeholdende et B ind) t i l  P r is  1 Kr.; de sidste 
3 Leveringer leveres Subskribenterne

g r a t i s .

Subskription modtages i  de fleste Boglader i  Danmark, 
Norge og Sverrig , samt hos Selskabets Hovedkomniissioncer 
Rudolph Klein, Lille Kjobmagergade N r. 56 (ester Z u li 1875: 
Pilestrcede N r. 40).

Kjobenhavn, i Januar 1875.

Selskabet t i l  Udgivelse af Oehlenschlagers S krifte r.
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